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Собрать множество примечательных событий, связанных с Национальным долгом; представить в виде анекдотических очерков причины, которые вызвали его появление, и коррупцию, которая его увеличила; воссоздать образы его главных действующих лиц; подробно описать многочисленные пороки лотерей; рассказать о трудностях в ранней истории железных дорог; популяризировать сведения о тех займах, яркими примерами которых стали заем Пойе с его печальной трагедией и греческий заем с его причудливыми сделками; и сгруппировать эти темы вокруг Фондовой биржи — такова цель части настоящего тома.

Любая работа, которая способствует ознакомлению с происхождением и развитием Национального долга, которая показывает, что он возник не по пустяковой причине и увеличивался не ради ничтожных целей, может быть полезна при рассмотрении этого бремени, которое рано или поздно должно быть сокращено или по которому должен быть объявлен дефолт.



Этот том не претендует на статистический характер — существует множество работ финансового толка по данной теме. Ценные таблицы мистера Ван Соммера, за которые автор выражает свою признательность, и которые, наряду с «Законом о государственных фондах» мистера Уилкинсона, должны быть у каждого члена Фондовой биржи; работы Маккаллоха, Гамильтона, Грелье, Фенна делают подобный труд излишним. Настоящий том представляет собой популярное повествование о денежной власти Англии, призванное быть одновременно интересным и наводящим на размышления.
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ХРОНИКИ И ПЕРСОНАЖИ



ФОНДОВОЙ БИРЖИ.

ФОНДОВОЙ БИРЖИ.



ГЛАВА I.


Древний способ поддержки правительств. — Невежество в политической экономии. — Торговое величие. — Ранние поставки. — Тюльпаномания. — Воцарение Вильгельма.



Национальный долг одни называли национальным бедствием, другие — национальной необходимостью. В ранней мировой истории, когда война была войной за господство, а за завоеванием следовало разграбление, победитель возвращался богатым сокровищами покоренных государств, а пленник выплачивал тройную стоимость военных расходов. Именно так хозяйка мира стала торговым центром, куда стекались богатства храмов, роскошные украшения покоренной аристократии и золото, наполнявшее казну варварских, но роскошных народов. Эти накопления, наряду с ежегодной данью, предотвращали образование государственного долга. Гот, когда он хлынул из своих бесплодных пределов на возделанные равнины Италии, будучи невежественным в политической экономии как науке, чувствовал ее как принцип и более чем возместил расходы на свой набег, изъяв богатства имперского Рима. Современная Европа учит нас тому же; и Наполеон в тех войнах, которые для одних — воспоминание, а для других — история, действовал по тому же плану, сделав Париж хранилищем добычи многих народов.

В ранних летописях Англии феодальная система препятствовала созданию национального долга. Саксонский крепостной был обязан следовать за знаменем своего нормандского господина. Нормандский барон по приказу своего суверена призывал своих последователей в поле и, если успех сопутствовал ему, обогатившись, возвращался на свою горную твердыню и в свой островной дом. В эти суровые века искусство взимания денег было неизвестно, и победоносные армии часто распускались из-за нехватки средств. Победитель при Павии был вынужден распустить 24 000 человек, потому что не мог собрать налоги на их содержание; и показателен тот факт, что когда во время правления Генриха III потребовалось получить 50 000 фунтов стерлингов и с каждого прихода в Англии был взиман налог в 1 фунт 2 шиллинга 4 пенса, это принесло лишь около 9 500 фунтов, так как приходов было всего 8 500; настолько власти были невежественны в самом механизме государства, которым они управляли.

С самых ранних времен торговый потенциал Англии развивался; и ее островное положение, которое одновременно подсказывало и благоприятствовало торговле, использовалось как мирянами, так и церковниками. Епископы пускались в спекуляции сельдью, а аббаты не гнушались совмещать контрабанду с более святым призванием. Но были и другие, более законные последователи того занятия, которое с тех пор сделало имя английского купца символом английского величия. Среди них Уильям де ла Пол занимает видное место; и основатель дома Саффолков хорошо известен исследователю коммерческой истории. Уильям Канинг — имя, так тесно связанное с судьбой «чудесного мальчика, который погиб в своей гордыне», — и Ричард Уиттингтон, дорогой домашним воспоминаниям и основатель многих княжеских благотворительных организаций, были другими людьми, чья щедрость превосходила лишь их богатство.

Краткий очерк тирании и несправедливости, применяемых нашими ранними монархами для получения дохода, возможно, будет небезынтересен читателям настоящего тома. Записи Казначейства доказывают, что для получения денег совершались варварские акты; что правосудие открыто покупалось и продавалось; что к высшему судебному органу страны можно было приблизиться только с помощью взяток монарху. Графство Норфолк заплатило крупную сумму Генриху I, чтобы обеспечить справедливое отношение. Ярмут заплатил огромную сумму, чтобы помешать королю нарушить свою собственную хартию. Торговля контролировалась, а промыслы притеснялись. Корпорации и монополии создавались по прихоти монарха; и, поскольку ничто не было слишком малым, чтобы ускользнуть от его внимания, ничто не было слишком большим, чтобы ускользнуть из его рук. Жена Хью де Невилла заплатила двести кур, чтобы насладиться обществом мужа в течение двенадцати часов в тюрьме; а аббат заплатил большую сумму за разрешение обезопасить свой лес от кражи. Чтобы смягчить гнев короля или получить услуги короля, деньги были одинаково необходимы. Когда пэр и приор были достаточно сильны, чтобы сопротивляться, или достаточно бедны, чтобы избежать этого, визиты наносились фермеру и крестьянину. Приближение двора было подобно приближению чумы; и люди бежали, чтобы скрыть свое имущество и самих себя, пока королевский грабитель не проедет мимо.

Чрезвычайные обстоятельства вызывали чрезвычайные расходы; и на призыв к оружию, который прозвучал по всей Европе, когда Петр Пустынник проповедовал освобождение Гроба Господня, Ричард I ответил с присущими ему пылкостью и энергией. Чтобы достичь своей цели, он заложил таможенные пошлины и отдал доходы на откуп. Он вымогал деньги у своих подданных пропорционально их богатству и заявлял, что продаст сам Лондон, лишь бы не отказываться от своей заветной цели. Он симулировал потерю своей печати, чтобы получить пошлины; и, в довершение всего, по возвращении вернул себе собственность, которую ранее продал, под предлогом, что не имел права ее отчуждать.

Король Иоанн принял примечательный план заключения в тюрьму любовниц священников, будучи уверенным, что деньги, которые он не мог получить от их алчности, он получит от их похоти. Генрих III захватил товары своих подданных и, кроме того, занял крупную сумму, за которую платил высокие проценты и которую Парламент отказался погашать. Эдуард I захватил деньги и серебро монастырей и церквей, симулировал путешествие на Святую землю и, когда средства были собраны, чтобы помочь ему, оставил деньги себе и отказался ехать. Эдуард III создавал монополии, требовал займы, взимал произвольные штрафы, налагал произвольные налоги и, несмотря на решительные протесты Палаты общин, претендовал на право делать это по своему усмотрению.

Ричард II заложил королевские драгоценности, продал дворцовую мебель, ходил из места в место, подобно просящему милостыню, и был свергнут отчасти потому, что вымогал крупные суммы, которые никогда не возвращал. Правление Генриха V, каким бы блестящим оно ни было, оказалось бы еще более таковым, если бы тогда был организован санкционированный способ сбора средств. Хотя он брал отовсюду, продавал свои драгоценности и занимал под залог своей короны, он часто был вынужден останавливаться в карьере самых блестящих успехов из-за нехватки денег. Эдуарда IV называли самым красивым сборщиком налогов в его королевстве; и когда он поцеловал вдову, потому что она дала больше, чем он ожидал, говорят, что она удвоила сумму в ожидании второго поцелуя. Генрих VII использовал все способы и методы; и, взимав добровольный дар, предъявил крупное требование к тем, кто жил экономно, потому что они, должно быть, сэкономили благодаря своей бережливости; в то время как, если они жили роскошно, с ними обращались как с богачами. Однако следует отметить, что этот монарх давал деньги без процентов многим купцам, чей капитал был недостаточен для их коммерческих операций. Когда Генрих VIII попытался собрать принудительный заем необычного размера с необычной строгостью, люди говорили, что если с ними будут так обращаться, то «Англия будет в оковах, а не свободна». Графство Саффолк взялось за оружие; и если бы даже упрямый дух этого человека не дрогнул перед этим, сопротивление превратилось бы в восстание. Как только монарх исчерпал все парламентские субсидии, он осуществил в широком масштабе грабежи, которые часто совершал в малом, захватив накопленное имущество монашеских сословий. В 1522 году он потребовал всеобщий заем в размере десяти процентов со всего имущества от 20 до 300 фунтов стерлингов и по более высокой ставке с более крупных сумм. Из вежливости это называлось займом; но когда семь лет спустя послушный Парламент освободил его от всякого обязательства по его выплате, в умах людей запечатлелось более суровое название, чем то, которое они осмеливались произнести вслух.

Английскому суверену всегда была доверена определенная власть над торговлей; но Елизавета расширила свою прерогативу и раздавала монополии десятками. Цены выросли до огромных размеров, и зло ощущала каждая семья в королевстве. Палата общин выразила протест. Когда был зачитан длинный список патентов на монополии, один стойкий член спросил: «Разве хлеба там нет?» «Хлеба!» — сказал один. «Хлеба!» — воскликнул другой. «Да, хлеба!» — сказал мистер Хэквелл; «ибо, если не принять мер, хлеб будет там до следующего Парламента». И это было еще не все: карета главного министра была окружена толпой; слышались угрожающие ропот, проклинающие патенты; и возмущенные голоса заявляли, что старые свободы Англии не должны нарушаться новыми прерогативами. С удивительной проницательностью королева увидела необходимость уступить и сделала это, пока могла, с грацией и достоинством. Но этот суверен улучшила планы своих предшественников — она годами держала в своих руках светские владения епископств и присваивала земельную собственность епархий. Под видом новогодних подарков она вымогала крупные суммы у посетителей двора; она приказывала компаниям давать ей деньги — занимать, если у них их не было, — и, если у нее было больше, чем требовалось, она возвращала часть при условии, что они будут платить ей проценты за то, за что она им ничего не платила. Гражданину девятнадцатого века это должно показаться басней; но это зафиксированный факт, что Елизавета занимала деньги у граждан, обнаруживала, что у нее их больше, чем требовалось, и вместо того, чтобы вернуть их, пересдавала их им под семь процентов под залог золотой и серебряной посуды.

Карл I захватывал деньги своих купцов; а его облигации разносились по улицам, предлагались людям, когда они выходили из церкви, и продавались тому, кто предложит самую высокую цену. Содружество было должником под залог конфискованных поместий. Карл II брал деньги у Франции, закрывал Казначейство, занимал у своих друзей и делал что угодно, лишь бы не рисковать снова отправиться в свои странствия. Таким образом, кажется, что казна ранних монархов находилась в карманах людей; казна Генриха VIII — в подавленных монастырях; Елизаветы — в корпорациях; а Карла II — везде, где он мог ее найти.

Отречение Якова II и прибытие Вильгельма III образуют эпоху в истории денежного мира. Планы, принятые последним для сокрушения мощи Франции и повышения кредита Англии, стали началом того великого накопления, известного как Национальный долг, и источником, пусть и отдаленным, того здания, которое прославилось по всей Европе как Фондовая биржа. Краткий очерк, представленный сейчас, о способе, которым поставлялись деньги, подтверждает замечание мистера Маколея, что «не может быть большей ошибки, чем воображать, что устройство удовлетворения потребностей государства посредством займов было ввезено на наш остров Вильгельмом III. С незапамятных времен практикой каждого английского правительства было заключение долгов. Что Революция ввела, так это практику честной их выплаты».

Самый ранний пример той роковой любви к спекуляциям, столь губительной для характера и кредита всех, кто ею обладает, произошел в 1634 году; и история тюльпаномании в Голландии столь же поучительна, как и любой подобный период. В вышеупомянутом году главные города Нидерландов занялись торговлей, которая разрушила коммерцию и поощряла азартные игры; которая привлекла алчность богатых и желание бедных; которая подняла стоимость цветка выше его веса в золоте; и которая закончилась, как заканчивались все подобные периоды, в диком и жалком отчаянии. Многие были разорены, немногие обогатились; и тюльпаны искали так же жадно в 1634 году, как железнодорожные скрипы в 1844 году. Спекуляция велась по схожим принципам. Заключались сделки на поставку определенных луковиц; и когда, как в одном случае, на рынке их было всего две, лордство и земля, лошади и волы продавались, чтобы покрыть недостачу. Заключались контракты, и тысячи флоринов платились за тюльпаны, которые никогда не видели ни брокер, ни покупатель, ни продавец. Некоторое время, как обычно, все выигрывали, и никто не проигрывал. Бедные люди становились богатыми. Высокие и низкие торговали цветами; роскошные развлечения подтверждали их сделки; нотариусы богатели; и даже лишенный воображения голландец воображал, что видит перед собой верное и несомненное процветание. Люди всех профессий превращали свою собственность в наличные; дома и мебель предлагались по разорительным ценам; по всей стране распространилась идея, что страсть к тюльпанам будет длиться вечно; и когда стало известно, что иностранцы охвачены лихорадкой, поверили, что богатство мира сосредоточится на берегах Зейдер-Зе и что бедность станет традицией в Голландии. Что они были искренни в своей вере, доказывают цены, которые они платили; и следующий список показывает, что мания действительно должна была быть глубокой, когда товары стоимостью 2500 флоринов отдавались за одну луковицу:—



	
	
	Florins.
	
	
	Florins.



	2
	Lasts of wheat
	448
	4
	Tons of beer
	32



	4
	Lasts of rye
	558
	4
	Tons of butter
	192



	4
	Oxen
	480
	1000
	Pounds of cheese
	120



	3
	Swine
	240
	1
	Bed
	100



	12
	Sheep
	120
	1
	Suit of clothes
	80



	2
	Hogsheads of wine
	70
	1
	Silver beaker
	60




Другой вид обычно приносил две тысячи флоринов; третий оценивался в новую карету, двух серых лошадей и полную упряжь. Двенадцать акров земли платились за четвертый; и 60 000 флоринов были заработаны одним человеком за несколько недель. Но в конце концов пришла паника. Уверенность исчезла; контракты стали недействительными; неплательщики были объявлены в каждом городе Голландии; мечты о богатстве рассеялись; и те, кто неделей раньше радовался владению несколькими тюльпанами, которые принесли бы княжеское состояние, смотрели грустно и оцепенело на жалкие луковицы перед ними, бесполезные сами по себе и непродаваемые по любой цене. Чтобы отразить удар, тюльпановые торговцы проводили публичные собрания и произносили напыщенные речи, в которых доказывали, что их товары стоят столько же, сколько и всегда, и что паника абсурдна и несправедлива. Речи вызывали громкие аплодисменты, но луковица оставалась бесполезной; и, хотя угрожали исками о нарушении контракта, закон отказывался признавать азартные сделки. Даже мудрость Совещательного совета в Гааге была ошибочной, и найти средство было выше сил правительства. Прошло много лет, прежде чем страна оправилась от шока или торговля ожила после депрессии, последовавшей за тюльпаноманией; которая, не ограничиваясь исключительно Голландией, посетила Лондон и Париж и придала фиктивную важность тюльпану в двух величайших столицах мира.






ГЛАВА II.




Самый ранний Национальный долг. — История тонтьин. — О денежном интересе, его происхождении, расточительности и глупости. — Королевская биржа. — Первый невыкупаемый долг. — Трюки брокеров. — Спекуляции акциями Ост-Индской компании. — Ложные отчеты. — Важность английских фондов. — Картина Аллеи. — Систематические спекуляции сэра Генри Фёрниса, Медины и Мальборо. — Томас Гай, торговец на Аллее.



Создание национального долга приписывалось голландцам, но на самом деле оно принадлежит венецианцам. Непосредственная казна дожа была истощена; деньги были необходимы; и самых выдающихся граждан этой великой республики призвали восстановить кредит своей страны. Была создана Палата займов, вкладчики стали кредиторами, четыре процента были разрешены в качестве процентов, и она,




“Who once held the gorgeous East in fee,

And was the safeguard of the West,”







восстановила свой кредит и увеличила свою мощь.

Столь плодотворному источнику богатства не позволили прийти в упадок. Флорентийская республика, испытывая дефицит в своих доходах, создала «гору» (банк), разрешила пять процентов годовых, и, как говорит сэр Уильям Блэкстон, они заложили фундамент нашего национального долга. Голландцы недолго следовали этому примеру. Когда произошло великое преследование, которое вынудило испанского еврея — аристократию избранного народа — покинуть место своего рождения, он привез с собой в Голландию мастерство и хитрость своего народа. Он научил голландцев создавать искусственное богатство; и народ этой республики с его помощью поддерживал позицию независимости, которая так долго делала их предметом зависти и ненависти гордых государств, окружавших их территорию. Их трудолюбие возрастало вместе с требованиями к ним. Они возделывали свою страну с обновленным упорством; они привозили специи богатого и варварского Востока к берегам возделанного и цивилизованного Запада; они открывали новые источники прибыли; их торговые суда покрывали воды; их флот был гордостью Европы; их армия была бичом великого Людовика в зените его гордости и могущества. Рынки Голландии проявляли полную активность; города Голландии возрастали в значении; и столица Голландии стала центром европейских денежных операций, отчасти вследствие великого фанатизма, который изгнал еврея из Испании.

Когда, следовательно, глава этой маленькой, но могущественной республики был призван сесть на английский трон, он привез с собой многих из тех, чьи умы придумали и чья хитрость способствовала осуществлению этих великих перемен; и с его правления, какие бы беды ни возникли от безрассудной траты денег, начался тот принцип, который в течение полутора веков влиял на судьбы всей Европы, — который провозгласил, что при любой форме и фазе обстоятельств, в самый мрачный час уныния, как и в самый гордый момент величия, нерушимая вера Англии должна сохраняться по отношению к государственному кредитору. До этого периода единственным национальным долгом, по которому признавались проценты, была та сумма, которая была захвачена в Казначействе; и даже эти дивиденды выплачивались нерегулярно. Многие долги были навлечены нашими ранними королями, но все обещания и залоги, которые были даны для их погашения, нарушались, как только деньги были получены; и оставалось, повторяем, Вильгельму, какими бы ни были его ошибки, установить принцип, что вера государственному кредитору должна быть нерушимой.

Правление Вильгельма было продуктивным на все способы и методы заимствования. Краткосрочные и долгосрочные аннуитеты, пожизненные аннуитеты, тонтьины и лотереи в равной степени занимали его внимание. Первые существуют до сих пор, две последние пришли в упадок. Лотереи были вычеркнуты из свода законов, и их пороки будут полностью раскрыты в подходящее время; в то время как уму неаполитанца и городу Парижу Вильгельм был обязан знанием тонтьины. Лоренцо Тонти в середине семнадцатого века, надеясь заставить народ Франции забыть свое недовольство в азарте игры, предложил кардиналу Мазарини идею аннуитетов с выгодой для выживших от тех доходов, которые выпадали из-за смерти. Идея была одобрена кардиналом и разрешена двором. Парламент, однако, отказался зарегистрировать указ, и схема провалилась. Тонти снова попытался создать общество по этому плану и построить с его помощью мост через Сену; но несчастный изобретатель окрестил его Тонтьиной, и ни один человек в Париже не доверил бы свои деньги проекту с итальянским названием. Будучи полным энтузиастом, он не давал Парижу покоя по своей любимой теме и предлагал собирать деньги для блага духовенства таким же образом. Ассамблея представила отчет о схеме, и отчет содержал все, что могло польстить тщеславию проектировщика, но отказала в разрешении действовать по ней; и снова она была заброшена. Идея, однако, которую нельзя было осуществить для народа, в которой было отказано для блага города и не разрешено для духовенства, была заявлена как право короны; и в 1689 году Людовик XIV создал первую тонтьину, чтобы покрыть свои огромные расходы. С этого периода они стали частыми; и Вильгельм был слишком решителен, чтобы смирить гордость своего соперника, чтобы не воспользоваться этим среди других способов сбора средств. [1]

Денежный интерес — название, знакомое читателю сегодняшнего дня, — был неизвестен до 1692 года. Тогда он был присвоен теми, кто видел большое преимущество в совершении сделок с фондами для помощи правительству. Название, на которое они претендовали с гордостью, использовалось другими в насмешку: и кичливая важность людей, внезапно ставших богатыми, была обычным источником насмешек.

Быстро приобретенное богатство неизменно было пагубным для манер и морали нации, и в 1692 году это правило было столь же абсолютным, как и сейчас. Денежный интерес, опьяненный обладанием богатством, о котором их самые смелые мечты никогда не могли вообразить, и разгневанный холодным презрением, с которым к ним относился земельный интерес, пытался соперничать с последним в том великолепии, которое было одной из характеристик земельных семей. Их кареты сияли золотом; их особы сияли драгоценными камнями; они женились на более бедных ветвях знати; они жадно скупали княжеские особняки старой аристократии. Кисть сэра Годфри Неллера и резец Кая Сиббера были использованы для увековечения их черт. Их богатством редко дорожили, чтобы смирить гордость Говарда или Кавендиша; и деньги, заработанные отцом, тратились сыном на приобретение отличия ценой приличия. Они были схвачены сатириком и драматургом как новый объект насмешек; и в различных формах они стали сценической собственностью. Термин, который они выбрали, чтобы отличить себя, стал словом презрения; и денежный класс был одновременно предметом зависти и смеха города. И только когда этот интерес стал великим и наиболее важным, термин принял свое правильное значение, или денежный интерес стал соперничать с земельным на более чем равных основаниях. Первые всегда цеплялись за дом Брансуиков; последние часто использовали свои усилия против него. Со временем, однако, денежный интерес стал земельным и соперничал в вкусе, а также в великолепии с самыми гордыми из старой знати Англии. Среди них был сэр Роберт Клейтон, директор Банка, чей банкетный зал был обшит кедром, чья вилла была гордостью Суррейских холмов, чьи развлечения имитировали развлечения королей, чья рассудительная щедрость сделала его гордостью того великого города, к представлению которого он был призван по аккламации. Но были и другие, менее уважаемые директора великого Банка; и памфлет, опубликованный вскоре после этого, привлек внимание общественности к действиям, которые либо доказывают, что мораль в одну коммерческую эпоху является аморальностью в следующей, либо что некоторые из управляющих корпорации были прискорбно лишены органа совестливости.

В Королевской бирже, построенной для менее спекулятивных и более торговых целей, осуществлялись ранние сделки денежного интереса с фондами. В 1695 году ее стены оглашались шумом новых проектов; и нельзя было представить более поразительной сцены, чем та, что была представлена на площади этого здания. Можно было увидеть, как серьезный фламандец заключает сделку с искренним венецианцем. Представители фирм из каждой цивилизованной нации — француз с его живыми тонами, испанец с его достойной осанкой, итальянец с его мелодичным языком — могли быть увидены во всем разнообразии национальных костюмов; и струящееся одеяние турка, отороченное мехом пальто фламандца, длинная мантия венецианца, короткий плащ англичанина были достаточно поразительны, чтобы привлечь взгляд художника к сцене столь разнообразной. Там также трезвый манер гражданина составлял сильный контраст с придворным, который приходил, чтобы наполнить свой пустой кошелек: и там также, как и сейчас, можно было увидеть разорившегося купца, бледного, изможденного и потертого, преследующего сцену своей былой славы, проводящего свое ныне бесполезное время среди тех, кто едва признавал его присутствие, и, поскольку он, вероятно, обедал с герцогом Хамфри, ужинал с сэром Томасом Грешемом.






“Trampling the Bourse’s marble twice a day,

Though little coin thy purseless pockets line,

Yet with great company thou art taken up,

For often with Duke Humphrey dost thou dine,

And often with Sir Thomas Gresham sup.”







Торговле был дан новый импульс, и нация начинала чувствовать эффект Революции. Вильгельм уже испытал свою силу в создании национального долга: спекуляции английскими фондами и акциями Ост-Индской компании последовали за этим; и Королевская биржа стала — чем Фондовая биржа была с 1700 года — местом встречи тех, кто, имея деньги, надеялся их увеличить, и того еще более многочисленного и претенциозного класса, который, не имея ничего своего, пытается получить их от тех, у кого они есть.

Хартия, дарованная Вильгельмом Корпорации Банка Англии, является первым примером долга, завещанного потомкам. Аннуитеты до сих пор были способом сбора средств; и день, следовательно, который стал свидетелем основания Банка, достоин внимания как день, в который Вильгельм заложил фундамент невыкупаемого национального долга.

Вскоре было обнаружено, что пошлины, предназначенные для различных выплат процентов и аннуитетов, были недостаточны для удовлетворения требований. В 1697 году национальный долг составлял двадцать миллионов, а доход был дефицитным на пять миллионов. Выплата, следовательно, стала неопределенной, и денежные люди того времени, наблюдая за ходом событий, делали крупные суммы на бедствиях правительства. «Гражданин», — говорит старый писатель по этому вопросу, — «начал отказываться от торговли и становиться ростовщиком».

Чтобы предотвратить это, был принят закон против биржевых брокеров и спекулянтов, который ограничивает число первых, вводит некоторые строгие правила и делает некоторые строгие замечания по поводу всего органа.

В этот период у брокера была прогулка на Королевской бирже, посвященная фондам Ост-Индской и других великих корпораций; и многие термины, ныне популярные среди посвященных, возникли из их сделок с акциями Ост-Индской компании. Спекуляции в великих чартерных корпорациях были полностью поняты. Отчеты и слухи были так же обильны тогда, как и сейчас. Как только становилось известно, что одно из прекрасных судов Индийской компании, груженное золотом и драгоценностями с Востока, находится на пути, прибегали к каждому методу. Люди нанимались шептать об ураганах, которые потопили хорошо груженный корабль; о зыбучих песках, которые поглотили его; о войне, которая началась, когда мир был не нарушен; или о мире, который был заключен, когда фабрики были в величайшей опасности. И умы спекулянтов были не менее способны, чем сейчас. Если в сегодняшний день банкир снисходит до того, чтобы поднять железнодорожный пузырь на 50 процентов, брокер того времени понимал свое ремесло достаточно, чтобы вызвать изменение цены акций Ост-Индской компании на 263 процента; и жалобы стали частыми, что Королевская биржа была извращена от своей законной цели, и что спекулянты — термин применялся позорно — должны быть изгнаны с места, оскверненного их присутствием. Золотые, серебряные и медные рудники были так заманчиво обещаны, что весь город преследовал обман. Трюки и стратагемы были обильны; осторожные делали состояния, а неосторожные были разорены.

В 1698 году дилеры и спекулянты на рынке фондов и акций, раздраженные возражениями, сделанными против их пребывания на Королевской бирже, и обнаружив, что их число серьезно увеличивается, сочли целесообразным отправиться на Чейндж-аллею, как на большое и незанятое пространство, где они могли бы осуществлять свои обширные операции.

«Центр спекуляций находится в королевстве Чейндж-аллеи и ее окрестностях», — сказал памфлетист несколько лет спустя. «Пределы легко обойти примерно за минуту с половиной. Выйдя из Джонатана в Аллею, вы поворачиваете лицо прямо на юг; пройдя несколько шагов, а затем повернув строго на восток, вы продвигаетесь к Гарравею; оттуда, выйдя через другую дверь, вы идете дальше на восток в Бирчин-лейн; а затем, немного остановившись у банка меченосцев, вы немедленно поворачиваетесь на север, входите в Корнхилл, посещаете две или три мелкие провинции там на своем пути на запад; и таким образом, проложив свой компас и проплыв вокруг спекулятивного земного шара, вы снова поворачиваете к Джонатану».

Английские фонды приобретали величие, которое они с тех пор поддерживали. Еврейский капиталист, который приехал с Вильгельмом, увеличил важность спекулянтов, присоединившись к ним. Английский купец — даже в этот ранний период — обнаружил, что деньги могут быть получены в новой операции; и Чейндж-аллея, столь хорошо известная в парламентских дебатах и переписке того времени как «Аллея», была в течение века центром всех сделок с фондами. Здесь собирались мошенник и святой; здесь толкались друг с другом еврей и язычник; здесь встречались придворный и гражданин; здесь спокойствие победителя контрастировало с отчаянием проигравшего; и здесь можно было увидеть карету какого-нибудь министра, в которую голова его брокера была тревожно вытянута, чтобы получить сведения, которые должны были поднять или понизить рынок. В одном углу можно было увидеть тревожное, жадное лицо случайного игрока, в сильном контрасте со спокойным, холодным поведением человека, чьим ремеслом было обманывать. В другом еврей измерял свою хитрость с хитростью квакера и едва ли выходил победителем в состязании; в то время как в одном месте, отведенном ему, стоял основатель больниц, с жадностью внушая своему компаньону сделку, которую он собирался совершить с билетами моряков.

Вскоре практически почувствовали, что воздух Англии холодный, а климат переменчивый. Более респектабельные среди спекулянтов, следовательно, собирались под стенами одной из тех кофеен, которые составляли столь заметную черту лондонской жизни в восемнадцатом веке, пока случай не стал обычным визитом, и кофейня, известная как Джонатан, стала регулярным местом встречи всех дилеров акциями и, следовательно, сценой сделок столь обширных, как любые, которые мир когда-либо видел.

В 1701 году характер тех, кто встречался на Чейндж-аллее, был не очень завидным. Говорили, и говорили правду, что они подрывали, обедняли и уничтожали всех, с кем вступали в контакт. «Они могут разорять людей молча», — говорит писатель того периода с большой яростью; «подрывать и обеднять, выманивать их деньги странными, неслыханными двигателями процентов, дисконта, переводов, таллий, долговых обязательств, акций, проектов, и дьяволом и всем остальным из цифр и трудных имен».

Все, что могло раздуть надежды интригана, было приведено в действие брокерами. Если акции были вялыми, они спекулировали фондами или пробовали казначейские векселя; и если они не удавались, вместо того чтобы оставаться без дела, они торговали банкнотами с 40-процентной скидкой. Эти новые способы азартных игр охватили город с жестокостью, которую трезвые граждане едва могли понять. Их первым импульсом было смеяться над историями, циркулирующими о потерянных и выигранных состояниях; но когда они видели людей, которые вчера были потертыми, проходящими мимо них сегодня в своих каретах, — когда они видели богатство, на приобретение которого их упорному трудолюбию требовались годы терпеливого труда, выигранное другими за несколько недель, — не в силах сопротивляться искушению, величайшие из городских купцов оставляли свои регулярные занятия и спекулировали на вновь произведенных акциях. «Бедная английская нация», — говорит писатель, — «бежит, сходя с ума за новыми изобретениями, причудами и проектами; и этот несчастный ингредиент мои дорогие соотечественники имеют в своем темпераменте — они жестоки и преследуют свои проекты жадно».

Как только члены спекулятивного сообщества заняли свою четверть на Чейндж-аллее, город Лондон был охвачен тревогой и пытался удержать брокеров на Королевской бирже. Они возмущались их дезертирством с такого почитаемого места и связывали их болями и штрафами не появляться на Чейндж-аллее. Карман, однако, восторжествовал над прерогативой; брокеры прибегали туда, где сделки были обильны; Чейндж-аллея стала знаменитой по всей Англии; но только почти через век с четвертью после своей первой сделки и через четверть века после того, как Чейндж-аллея перестала существовать как сфера для биржевых спекулянтов, древнее и бесполезное положение не собираться на Чейндж-аллее было вычеркнуто из облигации брокера.

Среди тех, кто использовал свои огромные состояния упомянутым образом, был сэр Генри Фёрнис, директор Банка Англии. По всей Голландии, Фландрии, Франции и Германии он поддерживал полную и совершенную сеть разведки. Новости о многих битвах, происходивших в этот период, получались первыми им, и падение Намюра увеличило его прибыль благодаря его ранней разведке. В другом случае он был награжден Вильгельмом алмазным кольцом в качестве награды за важную информацию и как свидетельство уважения этого монарха. Но искушение обманывать было слишком велико даже для этого джентльмена. Он фабриковал новости; он внушал ложную информацию; он был инициатором некоторых из тех планов, которые в более поздний период управлялись с таким большим эффектом Ротшильдом. Если сэр Генри хотел купить, его брокерам приказывали выглядеть мрачными и таинственными, намекать на важные новости, а через некоторое время продавать. За его движениями внимательно следили; зараза распространялась; спекулянты начинали тревожиться; цены понижались на 4 или 5 процентов — ибо в те дни потеря битвы могла быть потерей короны — и сэр Генри Фёрнис пожинал выгоду, нанимая разных брокеров, чтобы купить как можно больше по сниженной цене. Крупные прибыли были таким образом сделаны; но деморализующий дух распространился по всей Фондовой бирже. Банкроты и нищие искали того же удовольствия, в котором предавался миллионер, и часто с подобным успехом.

Богатый еврей Медина сопровождал Мальборо во всех его кампаниях; потворствовал алчности великого капитана аннуитетом в шесть тысяч фунтов в год; возмещал себе экспрессами, содержащими сведения о тех великих битвах, которые зажигают английскую кровь при их упоминании; и Рамильи, Уденарде и Бленхейм потворствовали кошельку еврея так же, как они потворствовали славе Англии.

Посреди этих волнений возникает имя, которое жителям Лондона хорошо известно. Томас Гай, библейский подрядчик, был завсегдатаем Чейндж-аллеи; и здесь, должным образом и ежедневно, можно было увидеть ту фигуру, которую благодарность его сограждан сделала знакомой в статуе, воздвигнутой в его память.

СНОСКИ:


[1] Тонтьина — это просто заем, поднятый на пожизненных аннуитетах. В качестве вознаграждения за определенную сумму, выплаченную определенным числом лиц, правительство предоставляет каждому пожизненный аннуитет. По мере того как аннуитанты умирают, их доли делятся между выжившими, пока аннуитет, предоставленный всем, не сосредоточится в руках самого долгоживущего; после его смерти сделка прекращается.








ГЛАВА III.




Огромное взяточничество Вильгельма. — Увеличение налогообложения. — Речь сэра Чарльза Седли. — Обиды солдат. — Защита Вильгельма. — Моральная дезорганизация страны. — Первое мошенничество с казначейскими векселями. — Первый иностранный заем. — Романтическое мошенничество в 1715 году. — Политическое мошенничество Чейндж-аллеи. — Вмешательство Палаты пэров. — Первый розыгрыш.



Парламентские записи правления Вильгельма любопытны. Требования, которые он предъявлял к деньгам, ненависть к Франции, которую он поощрял, и частые субсидии, которые он получал, являются примечательными чертами в его истории. Каждое искусство было использовано; в одно время мягкий протест, в другое — высокомерная угроза, в третье — упрек, что он рискнул своей жизнью ради блага страны. Взяточничество во время этого правления было началом системы, которая была очень вредна для кредита и характера Англии. Поддержка членов покупалась местами, контрактами, титулами, обещаниями, частями займов и билетами в лотерею. Знаменитая аксиома сэра Роберта Уолпола была практикой и принципом Вильгельма; он обнаружил, что обычай не может состарить бесконечное разнообразие его эффекта, и что, пока взятки продолжались, пока будут свободны субсидии. Чрезмерные премии давались за деньги; и настолько низким был общественный кредит и настолько велика общественная коррупция, что из 5 миллионов, предоставленных для ведения войны, только 2,5 миллиона достигли казначейства. Долгосрочные аннуитеты и краткосрочные аннуитеты, лотерейные билеты и невыкупаемые долги часто появлялись; и пошлины, которые в основном датируются этим периодом, были наиболее пагубными. Налог на очаг был почти таким же ненавистным, как подушный налог. Таможенные и акцизные сборы были удвоены. Разносчик и водитель наемного экипажа, компании и корпорации, земля и труд попали под его надзор. Рождения, похороны и холостяки были добавлены к списку, и теряла ли жена мужа или вдова приобретала одного, эффект был одинаков. Пиво и эль, вино и уксус, уголь и кульм — все способствовало обнищавшему состоянию; и хотя некоторые, кто оглядывался назад с сожалением, иногда потворствовали своей селезенке, общий тон Парламента был покорным. Тем не менее, были времена, когда правда была сказана; и истины, подобные следующим, были неприятны:—

«Мы обеспечили», — сказал сэр Чарльз Седли, — «армию; мы обеспечили флот; и теперь мы должны обеспечить список. Поистине, мистер Спикер, это печальное размышление, что некоторые люди должны купаться в богатстве и местах, в то время как другие выплачивают налогами четвертую часть своего дохода. Придворные и великие офицеры не чувствуют условий, в то время как сельский джентльмен прострелен насквозь. Его Величество не видит ничего, кроме карет и шестерок, и великих столов, и поэтому не может представить нужду и нищету остальных своих подданных. Он окружен компанией хитрых старых придворных».

Коррумпированные сделки, которые так сильно способствовали увеличению национального долга, очень примечательны. Собранные общины заявили в торжественном голосовании: «общеизвестно, что многие миллионы не учтены». Мистер Хангерфорд был исключен из нижней палаты за принятие взятки в 21 фунт стерлингов; а герцог Лидс был подвергнут импичменту за взятие одной в 5500 гиней. Цена спикера — сэра Джона Тревора — составляла 1005 фунтов стерлингов, а секретарь Казначейства был отправлен в Тауэр по подозрению в подобных практиках. Получатели денег вносили крупные суммы государственных денег ювелирам под текущий процент. Другие занимали казначейству его собственные наличные под именами других лиц; и из 46 миллионов, собранных за 15 лет, 25 миллионов не были учтены. Комиссары наемных экипажей были доступны, и хищение в армии было обнаружено случайной петицией жителей сельских городов. Из этого следовало, что жители Ройстона в Хартфордшире имели крупные требования, предъявленные к ним за деньги полковниками, капитанами и корнетами, в дополнение к еде и жилью, которые были их долгом. Несколько независимых членов подняли вопрос; общественность поддержала их; и в этот момент в вестибюль дома была доставлена книга, которая утверждала, что общественное хищение было столь же огромным, сколь и позорным, и что писатель был готов сделать открытия, которые удивят мир. Предложение было принято; было проведено тщательное расследование, и были обнаружены дефициты столь великие, что все удивление прекратилось при увеличении национального долга и при уменьшении национальной славы. Злоупотребления в одежде армии были ясны и ощутимы. Агенты обычно удерживали деньги, причитающиеся солдатам, и использовали их для своей выгоды или заставляли их платить столь большую скидку, что они были в крайнем бедствии.

Субалтерн-офицеры были не в лучшем положении. Полковник Гастингс, впоследствии уволенный за преступление, заставлял их покупать одежду у него. Если они колебались, он угрожал; если они отказывались, он заключал их в тюрьму. В 1693 году было проведено расследование применения денег секретной службы, когда великое и заслуженное порицание было вынесено тем, через кого они циркулировали. Власть, которой обладало правительство при таких злоупотреблениях, можно представить. Они были уверены в голосах тех, у кого были места и пенсии, и они были уверены также в голосах того большого класса ожидающих, который всегда преследует расточительное министерство; и таким образом «придворные», как министерская партия долго называлась, могли сбить любые законопроекты, подавить все жалобы, подавить любые счета и собрать любую сумму денег.

Эти открытия воспламенили людей, и ропот, что коррупция разъела нацию, стал всеобщим. Двор и лагерь, город и сенат были одинаково осуждены. Памфлетисты говорили сильным языком. «Потомство», — сказал автор одного, названного «Цена отречения», — «поставит вечное клеймо позора на тех членах, которые, чтобы получить либо должности, прибыльные места, либо ежеквартальные стипендии, объединились, чтобы голосовать за все, что было потребовано».

Было модой определенного класса осуждать Вильгельма, потому что он основал национальный долг. Но война, которую он вел, была почти войной необходимости и не могла быть поддержана без щедрых субсидий. Была, однако, с Вильгельмом личная гордость в состязании. Его учили с детства ненависти к Франции, и почти в детстве он проверил всеобщее господство, к которому стремился Людовик. С ним, следовательно, оппозиция Франции была страстью; и тот, кто в возрасте двадцати трех лет бросил вызов объединенной мощи двух величайших наций современного мира, помнил, как только достиг английского трона, тот гордый, хотя и горький момент, когда, окруженный французской силой, его народ решил выпустить воды, которые их мастерство ограничило, и из домов и очагов своих отцов нести свои товары, свои состояния и свои особы, и воздвигнуть в новой земле флаг, который они не хотели видеть обесчещенным в старой. Когда, следовательно, Вильгельм Оранский стал монархом Англии, его первой мыслью было унижение Франции. К этой точке он склонил огромные энергии Англии и свою собственную непобедимую волю; только для этого его корона была ценна, и для этой цели мощь Англии была напряжена до крайнего предела.

Значение Франции в то время достигло своего апогея. Людовик стремился направлять советы Европы; и кто бы еще ни поддался, государственные деятели Англии были в его власти, а монарх Англии — на его содержании. Поэтому он с нескрываемым неудовольствием наблюдал, как на трон взошел тот, кто был полон решимости не просто сохранить его былое величие, но и сокрушить мощь своего древнего соперника. Людовик укрыл низложенного короля и поощрял его шутовской двор и шутовское величие. Это было достаточным доказательством его чувств; не было недостатка и в других признаках: и совершенно ошибочно полагать, что долг был взят без необходимости; в нем заключалась сила Вильгельма и безопасность страны.

Если бы новый король использовал произвольный способ взимания средств, свойственный прежним монархам; если бы он принудительно брал займы и никогда их не возвращал; если бы он захватывал государственные деньги и выжимал кошельки государственных мужей, то страной с таким же успехом мог бы править Яков, как и Вильгельм, и, по всей вероятности, она призвала бы изгнанника из несчастного дома Стюартов. Зло правления Вильгельма заключалось в том, что его власть была недостаточно прочна, чтобы занимать на справедливых условиях; что взяточничество, злоупотребления и коррупция людей на высоких постах возрастали вместе с их положением; и, прежде всего, в том, что вместо погашения своих долгов посредством срочных аннуитетов он сделал их бессрочными. Лорд Болингброк заявляет, что мог бы собрать средства, не закладывая ресурсы нации навечно, и что это был политический маневр, призванный укрепить власть короны и обеспечить поддержку той значительной части народа, которой были одолжены деньги.

Война была необходима, как и заключение долга; ибо, хотя Вильгельм вступил в борьбу с чем-то вроде личной гордости, это была по существу национальная война. Свободный народ изгнал Стюартов; деспотичный король принудил бы их вернуться. Поэтому, если когда-либо борьба и затрагивала интересы как подданных, так и суверена, то это была именно та борьба, которая создала национальное обременение; и Англия была удачлива в выборе человека, призванного отстаивать ее права. Конфликт, который начался в 1688 году и закончился в 1697 году, стоивший нам 20 миллионов в виде займов и 16 миллионов в виде налогов, завершился лишь потому, что обе нации были истощены. Он не принес великих результатов, великих достижений, прочного мира. Он лишь доказал, что сила, покинувшая Англию в течение двух предыдущих правлений, дремала, но не увяла. Ранняя история была, как и многие великие войны Англии, сравнительно безуспешной. Партии, на которые была разделена нация, препятствовали единодушию, необходимому для великих дел. Они были согласны лишь в грабеже народа. Общественные принципы были для них предметом насмешек. Некомпетентность и коррупция пронизывали все отрасли. Посредством коррупции было обеспечено парламентское большинство, а из-за некомпетентности торговля страны приходила в упадок. Таланты использовались только для достижения собственной выгоды; патриотизм был извращен; национальная добродетель забыта; и союзники обнаружили, что на море и на суше враг имел преимущество. Флот был смелым, но разобщенным; адмиралов обвиняли в нелояльности. Пока враг перехватывал наши товары в Ла-Манше, корабли Англии строились на верфях. На море, нашей особой гордости, мы были опозорены; наш флаг был оскорблен, и английские адмиралы отступали перед французскими флотами. Военные корабли сжигались; торговые суда топились; и товаров на миллион было уничтожено.

Но ропот народа дошел до ее советов. Говорили, что наши планы были преданы врагу; подозрение в измене было оправданным; и все, кто знаком с тем периодом, присоединятся к автору в мысли, что это было не только возможно, но и вероятно.

Во время этих испытаний дух Вильгельма оставался неизменным; и, отвергая все предложения Франции, он продемонстрировал миру воинское мастерство, которым был примечателен. При Намюре он сражался в траншеях, обедал с солдатами, воодушевлял их своим присутствием, делил их опасности и завоевывал их сердца. Намюр капитулировал, и сцена изменилась. Французская мощь пошатнулась в Каталонии; ее побережья подверглись нападениям; ее народ страдал, и Людовик, чей великий полководец умер, был достаточно унижен, чтобы возобновить свои предложения о мире, который после девятилетней войны, стоившей Европе 480 миллионов денег и 800 000 человек, был достигнут путем Рисвикского мира.

Один глубокий мыслитель наших дней сказал о войне до 1688 года — и этот аргумент поддерживается той школой, главой которой был Коббет: «Расходы счастливо пали на тех, кто жил в то время, — они не были переданы потомкам согласно хитроумному изобретению, придуманному в более просвещенный и цивилизованный век. Они тратили свои собственные деньги, а не деньги своих внуков. Они поступали по своему усмотрению со своим трудом и его результатами; они не закладывали труд грядущих поколений».

Люди обычно так не рассуждают. Этот случай очень похож на случай землевладельца, закладывающего свое поместье, чтобы защитить его от иска, который ему угрожает. Его потомки могут сожалеть, но они не могут жаловаться; они знают, что лучше иметь частично заложенное поместье, чем не иметь его вовсе. Автору кажется, что это похоже на государственные долги времен правления Вильгельма. Он был обязан защищать народ, который его избрал; война тогда, как и сейчас, была популярным времяпрепровождением; и Вильгельма следует винить в том, что он не опередил свое время, не больше, чем дворян наших дней, которых винят за то, что они растят своих младших сыновей, чтобы те были убиты ради славы и нескольких шиллингов в день, вместо того чтобы видеть, как, вероятно, увидят их преемники, антипрогрессивную и антихристианскую природу поддерживаемого таким образом принципа.

Одним большим злом было то, что трудность получения денег побудила Вильгельма занимать под невыкупные аннуитеты. Если бы он занимал только под аннуитеты, погашаемые в течение века, он получил бы деньги с небольшими дополнительными затратами, но давление на народ уменьшалось бы год от года, кредит правительства возрос бы, а недовольство нации было бы меньше.

Если, однако, какая-либо вина возлагается на правительство Вильгельма, то насколько большая должна быть возложена на последующие министерства. Они знали, ибо чувствовали, зло бессрочных долгов. Сэр Роберт Уолпол говорил, что когда нация будет должна 100 миллионов, она будет разорена; но он, как и те, кто предшествовал ему, и те, кто последовал за ним, упорно игнорировали единственный принцип действия, который мог спасти страну. Несчастье правительств состоит в том, чтобы придерживаться того, что почтенно лишь своей древностью, и упорствовать в следовании прецедентам, когда им следовало бы действовать на основе принципов. Они забывают — и этот факт невозможно подчеркнуть слишком сильно, — что управление является прогрессивной наукой и что совершенствование — это закон наций, так же как и природы.

В 1696 году, пока золото перечеканивалось, были введены казначейские билеты, главным образом номиналом в 5 и 10 фунтов стерлингов. Выпущенные под обеспечение правительства, они заменили монету и оказались очень удобными, действуя как государственные жетоны, которые принимались как деньги, потому что люди знали, что правительство примет их по полной стоимости. Лорды казначейства были уполномочены заключать контракты с денежными людьми на поставку наличности; и хотя эти билеты одно время были с дисконтом, их кредит рос ежедневно, пока они не достигли 1 процента премии. Сначала они не приносили процентов; но при повторном выпуске выплачивалось 7 фунтов 12 шиллингов процентов годовых, и они стали излюбленным объектом инвестиций. Гений мистера Галифакса изобрел их; и не потребовалось никакого гения со стороны последующих министров, чтобы выпускать их всякий раз, когда того требовали нужды правительства. Когда эти ценные бумаги неудобно погашать, и они накапливаются до суммы, которая привлекает внимание оппозиции или рассчитана на снижение цены, получается согласие парламента, и они ликвидируются путем добавления к фиксированному долгу страны. Сейчас они составляют регулярный источник средств для министерства и являются частью плавающего или нефондированного долга Англии, имея премию или дисконт пропорционально кредиту нации.

Первое мошенничество с казначейскими билетами произошло в течение года после их создания; когда генеральные приемщики, члены парламента и заместители бухгалтеров образовали конфедерацию для мошеннической индоссации некоторых из этих ценных бумаг, к которым их положение давало им доступ. Кража была обнаружена; и некий мистер Реджинальд Марриот, один из сообщников, спас себя, раскрыв заговор. Палата общин исключила из своих членов людей, чье бесчестие усугублялось их положением; и, поскольку состояние мистера Чарльза Данкомба, одного из обвиняемых, оценивалось в 400 000 фунтов стерлингов, они оштрафовали его на 200 000 фунтов стерлингов, что составляло сумму, незаконно пущенную в обращение. В Палате лордов право решающего голоса выпало герцогу Лидскому. Состояние мистера Данкомба было спасено, но кредит герцога пострадал, ибо он вынес решение в пользу неплательщика; и говорили, что мистер Данкомб заплатил немалую сумму за услугу, полученную от его светлости. Обвинение так и не было доказано; но последующее поведение герцога придало достаточную окраску подозрению.

Первый иностранный заем был заключен в Чейндж-аллее в 1706 году. Победы герцога Мальборо подняли гордость английского народа; и даже Чейндж-аллея испытывала нечто подобное. Поэтому, когда его светлость предложил заем в 500 000 фунтов стерлингов императору на восемь лет под 8 процентов под обеспечение доходов Силезии, он был встречен с восторгом и за несколько дней был заполнен первыми коммерческими именами Англии.

В тот период, который сейчас является романтической, а тогда был ужасной реальностью, когда в 1715 году стало известно, что лучшие семьи на севере Англии собрались с оружием в руках, чтобы сменить династию, джобберы не жалели сил, чтобы добыть верные и распространить ложные сведения: и с чувством смешанной тревоги и жалости жители небольшого городка между Пертом и морским портом Монтроз — где Яков сел на корабль после своей несчастной экспедиции — увидели карету, запряженную шестеркой, едущую со всей быстротой, которую позволяла дорога. Было известно, что армия мятежников рассеяна; что ее вожди разбежались; и что несчастный Стюарт бродит по стране, рискуя жизнью и свободой. Поэтому в деревне не вызвало удивления, когда карету окружили, а мнимый приз с большой помпой повезли в сторону Лондона. Вскоре в город пришли письма, что беглый Стюарт пойман, и письма были подтверждены рассказом, который быстро дошел до Лондона. Фонды, конечно, выросли, и изобретатели этой уловки посмеивались в кулак, деля прибыль. К этому времени джобберы, должно быть, достигли довольно высокого положения, так как в том же году некий Куэр, квакер и знаменитый часовщик из Чейндж-аллеи, успешно спекулировавший акциями и фондами, которыми она изобиловала, был достаточно важен, чтобы пригласить на свадебный пир своей дочери Сару Дженнингс, герцогиню Мальборо, и принцессу Уэльскую, которые вместе с тремя сотнями знатных гостей украсили свадебное торжество.

Но Чейндж-аллея была печально известна и другими сделками, помимо операций с фондами. Когда произошла та отчаянная борьба за власть между старой и новой Ост-Индскими компаниями; когда их противоречивые претензии были у каждого на устах, а их взятки в руках каждого; выборы члена парламента были делом важным. Сторонники каждой компании вставали на сторону своих друзей; скупали округа; щедро и широко тратили деньги; использовали все уловки, которые мог придумать корыстный интерес; и вмешательство брокеров было настолько обширным, что единственным вопросом, который слышался в Чейндж-аллее, был: «Он за новую или за старую компанию?» Это был пробный камень принципа, более священного, чем Ганноверское престолонаследие, и более важного, чем Англия и Ганновер вместе взятые. Вероятно, это было сочтено прибыльным; и в 1720 году говорили, что выборы членов парламента продавались в Чейндж-аллее так же свободно, как лотерейные билеты.

Первый политический розыгрыш в истории произошел в правление Анны. По Королевской дороге, скача с бешеной скоростью, приказывая открывать шлагбаумы и громко провозглашая внезапную смерть королевы, ехал хорошо одетый человек, не жалея ни шпор, ни коня. С запада на восток и с севера на юг новость распространилась. Как лесной пожар, она пронеслась через пустынные поля, где теперь изобилуют дворцы, пока не достигла города. Городские ополченцы прекратили свои учения, свернули знамена и вернулись домой с перевернутым оружием. Фонды упали с внезапностью, которая подчеркивала важность известия; и было замечено, что, в то время как джобберы-христиане стояли в стороне, почти парализованные информацией, Манассия Лопес и еврейский интерес жадно скупали по сниженной цене. Нет точной информации, чтобы приписать обман кому-то конкретно, но подозрение пало на тех, кто выиграл от мошенничества, столь публично совершенного.

Вторжение 1715 года, поскольку оно вызвало дополнительные расходы, потребовало дополнительных субсидий. Палата общин проголосовала за них; но Палата пэров, часть которой испытывала сильные якобитские чувства, попыталась изменить их, не исправляя. Хотя они не отклонили законопроект, нижняя палата возмутилась самим фактом вмешательства. Рано утром 13 февраля лорд Харкорт отправился в Палату пэров и предпринял тревожный поиск прецедентов поправок к денежным законопроектам. Поиск оказался безуспешным, так как со времен Реставрации общины защищали свое право не позволять лордам вносить какие-либо изменения в эти акты. Был назначен комитет, и пэры храбро боролись за свое требование; но хотя двор был готов поддержать их, деньги были настолько срочно необходимы, что по просьбе правительства они уступили под протестом.






ГЛАВА IV.




Мошенничество «Благотворительной корпорации». — Его обнаружение. — Ужасающие последствия и средства правовой защиты. — Победы Мальборо, их история и займы, которые они принесли. — Возросшее значение фондовой биржи. — Неприязнь к ее членам. — Увеличение займов. — Трудности в их получении. — Заявление сэра Роберта Уолпола. — Подарки подрядчиков суконщикам. — Первая выплата дивидендов Банком. — Анекдоты о Компании Южных морей.



В начале восемнадцатого века коммерческому миру и членам Чейндж-аллеи был представлен проспект, в котором нужды нуждающихся и позор ростовщиков, чистейшая филантропия и гарантированные пять процентов были искусно смешаны. Было показано, что тогда, как и сейчас, бедняки были вынуждены платить большие проценты, чем богатые; что тридцать процентов постоянно отдавались первыми под обеспечение, которое ростовщик заботился сделать достаточным; и было предложено, чтобы богатый капиталист авансировал на благо нуждающихся достаточную сумму, чтобы позволить компании ссужать деньги под пять или шесть процентов. Предложение оказалось чрезвычайно успешным. Капитал в 30 000 фунтов стерлингов был немедленно подписан, получен устав, и «Благотворительная корпорация», объектом заботы которой были нуждающиеся и трудолюбивые бедняки, по-видимому, процветала. Несколько лет дело шло успешно, бедняки получали необходимую им помощь, и компания управлялась честно. Однако в 1719 году их число было увеличено; капитал возрос до 600 000 фунтов стерлингов; ожидалось расширение бизнеса; денежные кредиты предоставлялись джентльменам, считавшимся состоятельными; и значение корпорации было, к несчастью, признано тем многочисленным классом лиц, которые были вынуждены расплачиваться в зрелости за излишества молодости. Они также действовали как банкиры и принимали вклады от лиц всех классов и состояний. В ее руководстве были люди знатные, среди пайщиков — люди состоятельные, а в исполнительном органе — люди с большими способностями, чем характером. Кассир компании был членом сената; сэр Роберт Саттон, директор, был членом Тайного совета его Величества; а сэр Арчибальд Грант, игравший видную роль в делах корпорации, был также членом нижней палаты. К такому органу было полное доверие, и он считался богатым и процветающим обществом.

При таких обстоятельствах можно представить удивление публики, когда сначала шепотом, а затем открыто было объявлено, что кассир вместе с одним из главных должностных лиц исчезли вместе. Тревога распространилась на пайщиков; публика присоединилась; бедняки собирались толпами; богатые требовали информации; было созвано собрание для расследования дела, когда была раскрыта самая пагубная, но едва постижимая подлость и обнаружена самая позорная ткань мошенничества. Из полумиллиона осталось только 30 000 фунтов стерлингов. Книги были фальсифицированы; деньги ссужались директорам под фиктивные залоги; были замешаны люди ранга и репутации; подозрения и порицания последовали за важными персонами. Некоторые управляющие были уличены в попустительстве сценам, столь позорным, что их репутация была потеряна навсегда. Многие разработали активные планы мошенничества, которые закончились одинаково — их собственным крахом и крахом корпорации; в то время как другие были виновны в личном присвоении средств компании. Петиция за петицией подавалась в Палату общин. Был внесен законопроект, чтобы помешать неплательщикам покинуть королевство; и презрение всей Англии указывало на людей, которые под видом благотворительности обогатили себя. Интерес, проявленный всей страной к этому открытию, привлек внимание якобитов; и, поскольку один из участников бежал в Рим с добычей, Претендент попытался заручиться симпатией нации через некоего синьора Беллони, который написал комитету, заявляя, что беглец был схвачен и помещен в замок Святого Ангела. Партия вигов, всегда ревниво относившаяся к Претенденту, проголосовала за то, чтобы письмо было сожжено палачом на Королевской бирже.

Бедствие, вызванное этим банкротством, было ужасающим, охватив почти каждый класс общества. Крупные суммы были заимствованы под высокие проценты. Мелкий капиталист был полностью разорен; и едва ли был класс в английской жизни, который не имел бы своего представителя и своего пострадавшего. Бедняки не могли получить свои товары; богатые были ограблены своих драгоценностей; семьи, привыкшие к достатку, голодали; нежные женщины, доселе безупречные, были вынуждены продавать себя за хлеб. Подобные бедствия, как известно, случались во время осад; и на общественных улицах Лиссабона женщины безупречной добродетели предлагали себя на продажу во время его оккупации французами; но автор полагает, что в коммерческой истории нет другого такого параллельного случая.

Все, что могла придумать мудрость сената, было предпринято, чтобы смягчить зло. Месть проигравших была умиротворена исключением нескольких членов из палаты; их страх перед потерей был уменьшен конфискацией имущества виновных сторон; была предоставлена лотерея в пользу пострадавших; и хотя дивиденд в размере почти десяти шиллингов был в конечном итоге выплачен, мошенничество «Благотворительной корпорации» помнили долго после того, как вызванные им беды перестали существовать.

Следующее большое увеличение долга произошло из-за Войны за испанское наследство, на корону которой претендовали несколько принцев. Согласно обычному правилу наследования, должен был наследовать Дофин в силу брака Людовика XIV со старшей сестрой короля; но поскольку все права на трон были торжественно отвергнуты при бракосочетании, предполагалось, что претензия аннулирована; и главные державы Европы, зная о необходимости того, чтобы столь великое наследство не перешло к какому-либо государству, обладающему территориальным значением, заключили знаменитый договор о разделе.

Согласно ему, Франция, Англия и Голландия согласились, что Испания, Индия и Нидерланды должны перейти к эрцгерцогу Карлу, а взамен Франция должна владеть богатой провинцией Лотарингия. Нет сомнений, что правительства относятся к договорам пропорционально физической, а не моральной необходимости их соблюдать; и Франция при Людовике Четырнадцатом не была исключением из этого правила. Череда интриг в Испании дала последнему влияние, которое ему требовалось. Его посол завоевал двор и город; архиепископ Толедский был на его стороне и склонил испанского короля, который, больной телом и душой, порабощенный священниками, жертва душевных и физических мук, был после череды интриг склонен поставить свое имя под тем завещанием, которое присоединило великолепное владение империей Испании к величию Франции.

Людовик сразу же нарушил договор о разделе, принял благородное наследство для своего внука и отправил весь двор Франции сопровождать его к Пиренеям, той границе, которая, как он гордо заявлял, перестала существовать. Когда известие дошло до Вильгельма, он был в Гааге, но немедленно вернулся в Лондон. Были предприняты энергичные приготовления; но он не дожил до объявления войны, которая началась в 1702 году, волновала Европу в течение тринадцати лет и так сильно увеличила великий долг, о котором повествует этот том.

Англия, Голландия и Империя противостояли Франции, Испании и Баварии; и начавшаяся таким образом война была памятным состязанием. Мальборо и Питерборо, лучше которых Англия не знает, сделали ее имя словом, внушающим страх на многие годы. Рыцарство Питерборо задумывало схемы, которые могла осуществить только его пылкая и огненная фантазия. Он брал города штурмом при обстоятельствах, немногим меньших, чем чудесные; он покорял крупнейшие и сильнейшие города Европы с горсткой солдат; он совершал форсированные марши, делил тяготы со своими людьми и брал в плен целые подкрепления. С 3000 солдат он изматывал регулярную армию, перерезал коммуникации и снимал осады; он брал города с кавалерией и рыцарски закладывал свои поместья, чтобы оплатить расходы, понесенные в деле своей страны.

Победы Джона Черчилля, герцога Мальборо, были более важны для нации, чем победы авантюрного Питерборо; и если его слава была запятнана любовью к золоту, то имя Мальборо как полководца остается незапятнанным. Битва при Бленхейме была его первым великим достижением в Войне за наследство, и она заставила народ согласиться платить дополнительные налоги, наложенные на них. Бесчисленные трофеи — сотни флагов и знамен, палаток, пушек и мортир, бочек и бочонков, наполненных драгоценными металлами, — свидетельствовали о славе состязания и добавляли гордости нации. Палата проголосовала за благодарность герцогу; в его честь были отчеканены медали; Аддисон воспел его в поэзии; но гораздо дороже для Мальборо, чем медаль, поэзия или благодарность, было богатое поместье и благородный особняк Вудсток, пожалованные ему нацией. Едва народ оправился от радости, вызванной битвой при Бленхейме, и от последовавшего увеличения налогов, как другая битва — при Рамильи — охватила их восторгом. Забыв о последствиях, люди говорили о старых днях Англии — о древних победах ее армий — о времени, когда великий Кромвель сделал английское имя грозным, — и в своем возбуждении они преувеличивали величие и преуменьшали стоимость. Гордость Людовика была действительно смирена. Он делал предложения о конгрессе; он заигрывал с голландцами; он умолял о посредничестве Главы Церкви; он предлагал уступить Испанию, Милан, Неаполь или Сицилию; и горько чувствовал последствия того, что навлек на себя месть острова, который ненавидел. Амбиции, однако, овладели нацией; думали только о завоеваниях; и, вспоминая славу прошлого, английский народ считал себя вправе на некоторые привилегии за пролитую кровь. Они забыли, что новая кампания принесет новые расходы; и они забыли то, что их преемники чувствуют до сих пор, что каждая новая победа приносит новый заем. Уденарде, третья из той великолепной серии побед, которая сделала имя Мальборо известным в стране, последовала за Мальплаке, слава которой была выше ее результатов, и кровь которой была пролита для поддержания придворного влияния герцога.

Но смена министерства принесла смену мер; и правительство тори отказалось поддерживать политику вигов. Министры торжествовали, и был заключен Утрехтский мир. Затем началась та война слов, которая привлекла перья Стиля, Аддисона, Свифта и множества других, менее значительных духов. Тори говорили, что виги продали нас голландцам, чтобы наполнить карманы Мальборо. Виги говорили, что тори продали нас французам, чтобы облегчить возвращение Претендента. Растрата жизней, приостановка торговли, накопление долга без адекватной отдачи были настолько ужасающе очевидны, что общины выразили протест и сообщили ее Величеству, что 35 302 107 фунтов стерлингов из субсидий не были учтены.

Должно быть очевидно, что каждая новая война, каждый новый заем и каждое государственное хищение увеличивали значение членов фондовой биржи; и когда люди видели, как брокер и джоббер занимают положение, которое публика не желала предоставлять, они принимали следствие за причину; и сотни голосов были подняты, и сотни эссе написаны, чтобы доказать, что брокеры Чейндж-аллеи являются проклятием нации. Член парламента едва ли мог произнести финансовую речь, памфлетист написать политический памфлет или драматург использовать свое перо для публики, не приплетая джоббера как иллюстрацию и причину страданий Англии. Те, кто потерял свои деньги во многих спекуляциях, которыми изобиловала биржа, считали также, что они заработали право поносить ее. Ниже приводится образец их мнения: «Это полная система плутовства, основанная на мошенничестве, рожденная обманом и вскормленная уловками, плутовством, лестью, подлогами, ложью и всякого рода заблуждениями; фабрикация ложных новостей, нашептывание воображаемых ужасов и нажива на тех, кого они возвысили или подавили». Арчибальд Хатчесон, чья жизнь впоследствии подверглась опасности из-за решительного способа, которым он противостоял пузырю Южных морей, говорит, что джобберы соперничали с первой знатью в королевстве. Поуп писал,—




“Statesmen and patriots ply alike the Stocks,

Peeress and butler share alike the box;

And judges job, and bishops bite the town;

And mighty dukes pack cards for half-a-crown.”







Во всяком случае, несомненно, что если национальная слава была возвеличена, то национальный долг увеличился пропорционально. С 16 миллионов до 54 — это ощущалось со страхом: тридцать семь с половиной миллионов были собраны путем займов, помимо тридцати миллионов в виде налогов, во время войны за испанское наследство.



В 1716 году возникли большие трудности с получением займа в 600 000 фунтов стерлингов. Предлагаемый процент составлял четыре процента; и пока целесообразность займа обсуждалась во второй вечер, мистер Лечмир поспешно вошел в Палату и сказал им, что было подписано только 45 000 фунтов стерлингов. Сэр Роберт Уолпол немедленно встал и сказал: «Я знаю, что члены фондовой биржи объединились, чтобы не давать деньги на заем. Каждый знает, как администрация этой страны была доведена до отчаяния биржевыми спекулянтами». Процент в четыре процента показался настолько низким людям, привыкшим к огромным премиям нескольких предыдущих лет, что они отнеслись к предложенным условиям с презрением и заручились симпатией публики, распространяя слухи, что это первый шаг к снижению процентов по национальному долгу. Когда тот же министр предложил заем в 1 700 000 фунтов стерлингов для покрытия дефицита, оппозиция была настолько велика, что, если бы сэр Роберт не апеллировал к пустой казне и не заявил, что долг был навлечен предыдущим правительством, ему было бы отказано. Чувства Палаты были сильно возмущены открытием, что деньги разбазаривались с беспримерной безрассудностью; и не было недостатка в общественных людях, чтобы сопротивляться во имя страны таким бесстыдным расходам. Они протестовали, потому что — и протест, составленный в 1729 году, подошел бы и для 1849 года — «национальный долг не должен увеличиваться, когда налоги тяжело ощущаются во всех частях страны; когда наша внешняя торговля обременена и уменьшена; когда наши мануфактуры приходят в упадок; когда наши бедняки ежедневно множатся; и когда национальные бедствия окружают нас». Отчет комиссаров, назначенных для расследования государственных счетов, санкционировал оппозицию, которую такие люди, как сэр Джон Барнард, оказывали несправедливым требованиям. Они доказали, что полковники получали крупные суммы от подрядчиков по обмундированию в качестве премий за свое расположение, и что 1400 фунтов стерлингов были даны за один контракт. «Эта практика», — говорилось в отчете, — «настолько печально известна и универсальна, что не требует представления». Некоторые бесстыдные практики были описаны в том же документе; и нет ничего удивительного в том, что при таком грубом бесхозяйственности говорили: «Армия была в поле, денег в казне не было — никто из переводчиков не хотел заключать контракт снова. Банк отказался ссудить 100 000 фунтов стерлингов под хорошее обеспечение. Флот был должен 11 миллионов, а годовой доход был значительно дефицитным».

В 1717 году Банк впервые взял на себя выплату дивидендов национальным кредиторам, до чего они выплачивались ежеквартально; однако, когда они были взяты на себя Банком, этот план оказался неудобным, и с того периода они выплачиваются раз в полгода.

Сэр Джон Блант был проектировщиком пузыря Южных морей, который в 1720 году произвел такие необычайные эффекты в Англии. Поскольку схема поначалу не оказалась успешной, распространились слухи, что Гибралтар и Порт-Маон будут обменены на Перу. Акции вскоре выросли до 1000 процентов, и ажиотаж длился до сентября, к тому времени они упали до 150. Несколько выдающихся золотых дел мастеров и банкиров были вынуждены бежать; и каждая семья в королевстве почувствовала удар.

В других работах анекдоты этого памятного периода были представлены пропорционально их влиянию на торговлю; в настоящей будут приведены только те, которые либо затрагивают фондовую биржу, либо представляют общий интерес.

15 мая 1719 года король отправился за границу, и многие, кто поехал с ним, продали все свои фонды. Банк Англии обвиняли в содействии пузырю путем ссуды денег, впервые, под обеспечение своих акций; «и это», — сказал мистер Эйслаби, — «поставило дополнительный запас денег игрокам на Аллее». Истории того периода очень широко распространены и доказывают, как пострадали все ранги. Маркиз Чандос вложил в него 300 000 фунтов стерлингов, а герцог Ньюкасл посоветовал ему продать, когда он сможет получить терпимую прибыль в сто процентов. Маркиз был жаден, надеялся сделать полмиллиона, и совет был отклонен. Наступила паника, и все вложение исчезло в шоке.

Сэмюэл Чендлер, выдающийся нонконформистский богослов, рискнул всем своим состоянием в пузыре, потерял его и был вынужден служить в книжной лавке два или три года, продолжая исполнять свои пасторские обязанности.

Старший Скрэггс дал Гею акций на 1000 фунтов стерлингов, и, поскольку поэт был предыдущим покупателем, его прибыль в одно время составила 20 000 фунтов стерлингов. Он посоветовался с доктором Арбетнотом, который настоятельно советовал ему продать. Бард сомневался, колебался и потерял все. Доктор, давший такой проницательный совет, был слишком нерешителен, чтобы действовать согласно собственному мнению, и потерял 2000 фунтов стерлингов; но с завидной философией утешал себя тем, что это будет всего лишь на 2000 лестничных пролетов больше, чтобы подняться.

Томас Хадсон, уроженец Лидса, приехал в Лондон и занял должность правительственного клерка. Получив в наследство большое состояние, он удалился в деревню, где жил до тех пор, пока, соблазненный авантюрой в схеме, не вложил в нее все свое состояние. После потери он приехал в Лондон, сошел с ума, и Том Десятитысячный, как он себя называл, бродил по общественным улицам, жалкий и достойный жалости объект благотворительности.

Один торговец, вложивший все свои ресурсы в акции, приехал в город, чтобы продать их, когда они достигли 1000. По его прибытии они упали до 900, и так как он решил продать по 1000, он решил подождать. Акции продолжали падать, торговец продолжал держать их и стал, как он того заслуживал, разоренным человеком.

Другие были более удачливы. Прекрасный особняк сэра Грегори Пейджа в Блэкхите был построен на прибыль, полученную его опекунами; а две незамужние сестры, продавшие акции по 970, реинвестировали свои деньги в морские векселя с дисконтом в 25 процентов, которые в очень короткое время были погашены по номиналу.

Шутники того времени не бездельничали. В Чейндж-аллее была открыта притворная контора для приема подписок на сбор одного миллиона. Люди стекались туда, платили пять шиллингов за каждую тысячу, на которую подписывались, полностью веря, что сделают свои состояния. После того как была подписана крупная сумма, было опубликовано объявление, что люди могут получить свои деньги без каких-либо удержаний, так как это была лишь проба, чтобы увидеть, сколько дураков можно поймать за один день.

Подобные анекдоты разбросаны по частным и публичным историям того периода; но они стали слишком знакомыми благодаря недавним работам, чтобы пересказывать их в настоящем томе.






ГЛАВА V.




Жизнь Томаса Гая. — Злоупотребления с матросскими билетами. — Попытка иностранного займа. — Сэр Джон Барнард. — Экспрессы джобберов. — Иностранные комиссии. — Происхождение сделок на срок. — Попытка остановить их. — Ее неадекватность. — Предложение снизить процент по национальному долгу. — Оппозиция сэра Роберта Уолпола. — Новый способ привлечения займов. — Сравнительный интерес к земле и фондам. — Наказание Манассии Лопеса. — Первое снижение процента. — Жизнь сэра Джона Барнарда.



В 1724 году скончался основатель больницы Гая, и очерк карьеры этого замечательного человека — любопытная картина того периода. Сын лодочника и член сената — в один год скупой обедающий на прилавке магазина с газетой вместо скатерти, а в следующий — основатель лучшей больницы в Англии — в одно время ростовщический спекулянт, а в другое — раздатчик княжеских благотворительностей — носитель заплатанной одежды, но крупнейший торговец на Аллее — начинающий жизнь с сотнями и заканчивающий ее с сотнями тысяч — Томас Гай был одним из многих замечательных людей, которые, соблазнившись от своего законного занятия, вступили в конкуренцию с джобберами фондовой биржи, и одним из немногих, кто посвятил свою прибыль на благо будущего поколения.

Его основные сделки были с теми билетами, которыми со времен второго Карла вознаграждались моряки. После лет великой выносливости и еще большего труда защитники страны оплачивались неконвертируемой бумагой, и моряки — слишком часто непредусмотрительные — были вынуждены расставаться со своим жалованьем с любым дисконтом, который предлагала совесть ростовщика. Люди, совершившие кругосветное путешествие, как Дрейк, или сражавшиеся врукопашную с Тромпом, были не в состоянии конкурировать с проницательным агентом ростовщика, который, заманивая их в низкие притоны Ротерхита, скупал их билеты по самой низкой цене; и квалифицированные моряки, гордость флота Англии, были таким образом ограблены, разорены и вынуждены перевести свои услуги иностранным государствам.

Именно этими билетами торговал Томас Гай; и на несправедливостях этих людей была воздвигнута огромная надстройка его состояния. Но джоббинг ими был так же част в высоких местах Англии, как и в Чейндж-аллее. Моряк был беден и не имел влияния, а ордера, в оплате которых ему отказывали, оплачивались богатому джобберу, который делился частью своей добычи в качестве премии казначейству, чтобы выбить остальное. Благодаря этим средствам и удачным спекуляциям во время пузыря Южных морей мистер Гай реализовал состояние в 500 000 фунтов стерлингов.

Следует помнить, что век с четвертью назад полмиллиона было почти сказочным состоянием. Его можно было приобрести только спекуляцией на фондах и предприятиями, которые просто коммерческие сделки не могли произвести. В литературе прошлого века «слива» упоминается как великий приз жизни и как предел меркантильных амбиций. Огромные суммы, реализованные в последнее время, были тогда почти неизвестны или возникали из какой-либо рыцарской авантюры, подобной тем, что отмечали жизни Роберта Клайва или Уоррена Гастингса; и нынешнему веку осталось стать свидетелем достижения состояний, которые в прошлом были бы вне доверия.

В достижении столь великого результата мистеру Гаю, несомненно, помогали его скупые привычки; но он не обладал скупым умом. Даритель княжеской благотворительности, основатель богаделен, обогатитель больницы Христа, поддержка своих родственников и друг бедных должен рассматриваться как один из тех противоречивых характеров, которые во все периоды и во всех частях мира отмечали человеческий род. Его сделки на фондовой бирже продолжались до позднего периода его существования. В 1720 году он крупно спекулировал акциями Южных морей; и в 1724 году он умер в возрасте восьмидесяти одного года, оставив по завещанию 240 000 фунтов стерлингов больнице, которая носит его имя. Его тело лежало в парадном зале в часовне Мерсеров, было перевезено с большой похоронной помпой в больницу Святого Томаса, и 13 февраля 1734 года, ровно через десять лет после его смерти, в сквере того приюта, частично построенного на прибыль от тяжелых заработков английских моряков, была воздвигнута статуя в его память.

Действительно, именно этой непредусмотрительности в предоставлении средств для удовлетворения нужд флота Компания Южных морей была обязана своим происхождением. Настолько увеличилось количество неоплаченных матросских билетов, что девять миллионов были не обеспечены. Наличности было мало, держатели были шумными, и Парламент, в качестве премии за терпение, возвел их в тот орган, который закончился так катастрофически для коммерческих интересов Англии.

В 1730 году была предпринята попытка займа в 400 000 фунтов стерлингов для императора Германии. Чейндж-аллея была готова предоставить его под достаточный процент и надежное обеспечение; но сэр Роберт Уолпол внес законопроект о запрете подданным его Величества и другим лицам, проживающим в королевстве, предоставлять деньги любому иностранному государству без лицензии короля под его личной печатью. Оппозиция, с которой столкнулся министр, была очень сильной. Великий городской общинник выступал против законопроекта, и потребовалась вся власть сэра Роберта Уолпола, чтобы уравновесить влияние сэра Джона Барнарда в деле, относящемся к бизнесу.

Было очень естественно, что умы людей должны были обратиться к той части города, которая то и дело подавала явные признаки великих мошенничеств, великих прибылей и великих азартных игр; и сэр Джон Барнард попытался в 1732 году привлечь внимание Палаты общин к сделкам и делам фондовой биржи. У нее даже в этот ранний период была полная и организованная система. Экспрессы ее богатых членов приходили из каждого двора Европы и обгоняли — как экспрессы джобберов всегда делали — посланников правительства. Сэр Роберт Уолпол не только заявил об этом, но с большой наивностью добавил: «Это потому, что они лучше оплачиваются и лучше оснащены». Сам факт того, что брокеры обгоняли правительственные депеши, рассматривался как преступление; и публика продолжала из года в год изливать свои проклятия на завсегдатаев Чейндж-аллеи.

Фонды называли рассадником мошенничества. В ведущих компаниях интересы гражданина приносились в жертву джобберу. Весь город был превращен в корпорацию брокеров и ростовщиков, которая могла одну неделю лгать правительству в кредит, а другую — из него. Магистратура города поощряла это, а аристократия города преследовала это. Чейндж-аллею называли игорным домом, публично устроенным в центре Лондона, к которому головы наших купцов и торговцев были обращены вместо их законного занятия; и говорили, что 80 000 фунтов стерлингов ежегодно выплачивались иностранцами в виде комиссионных брокерам Аллеи. Но именно на сделки на срок было направлено внимание публики городским членом. Происхождение этих сделок очевидно и может быть прослежено до периода шести недель в каждом квартале, когда банковские книги были — как тогда считалось — обязательно закрыты для подготовки к выплате дивидендов. Поскольку в этот период нельзя было сделать перевод, естественно, возникла практика покупать и продавать к открытию. Привычка росла от того, чем питалась; и со временем периодические даты для оплаты фондов, купленных или проданных, когда их нельзя было перевести, были установлены Комитетом фондовой биржи с интервалами около шести недель. Поскольку в этих сделках владение акциями было необязательным, а выплаты разницы в цене было достаточно, сделки на срок стали обычными, и не только английские, но и иностранные капиталисты были привлечены шансом на прибыль, в то время как евреи стекались в Чейндж-аллею со всех концов света.

Вследствие взгляда, который сэр Джон Барнард имел на эти факты, ему удалось провести тот закон, который, будучи предназначенным для предотвращения азартных игр с фондами, был совершенно и удивительно бессилен в своем эффекте. Он предусматривал, что никакие убытки в сделках на срок не могут быть взысканы в судах, и помещал вне рамок закона все такие спекуляции. Прошло сто шестнадцать лет, закон все еще действует, и спекулятивные сделки не только увеличились, но и составляют основной бизнес фондовой биржи. Величайшая корпорация в мире воспользовалась этим принципом, и эффект статута заключается не в том, чтобы помешать респектабельным людям спекулировать, а в том, чтобы заставить мошенников отказываться платить свои убытки, зная, что, пока закон неэффективен, черная доска фондовой биржи — их единственное наказание. Для таких людей такое наказание смехотворно; они чувствуют только через кошелек, и в этом они знают, что находятся в безопасности в силу закона, которому они радуются.

То, что чувство азартной игры поощрялось, бесспорно, и попытка сэра Джона Барнарда была, следовательно, почетной. Но эта склонность кажется естественным принципом человечества. Дикарь в состоянии природы и пэр на высшей точке цивилизации одинаково предаются ей. Каждый человек, который торгует сверх своих возможностей платить, каждый купец, который покупает товары при доставке, является, строго говоря, игроком; и хорошо известно, что это обычная практика первых купцов — покупать товары по прибытии без малейшего намерения получать их, и как только прибыль может быть получена или слишком большой убыток предотвращен, они перепродаются, даже не видя коносамента покупателем.

Именно эти вещи ведут к позорным банкротствам. Интеллектуальный автор «Товарищества на вере» говорит: «На берегах Дуная, Вислы, Рейна и Тежу — на берегах Балтийского и Средиземного морей — на равнинах Польши — я встречал людей, которые просили у меня милостыню, потому что были разорены связью с некоторыми из первых английских домов».

Первый эффект закона сэра Джона Барнарда был серьезным; и сделки на срок, или «скаковые лошади Чейндж-аллеи», как их называли, как говорили, истекли. Вскоре, однако, выяснилось, что сделать брокеров ответственными — это решит все задачи; и бизнес процветал так же весело, как если бы отца города никогда не существовало.

Хотя эта мера была с трудом принята, удивительно, что она вообще была принята, так как аргументы, приведенные в ее пользу, были очень слабыми; и следующее является справедливым образцом речей в ее поддержку:—

«Брокер приходит к купцу, говорит о многих тяготах и опасностях, больших хлопотах и малых прибылях в торговле. Затем он говорит ему, что если он позволит ему копать в богатой шахте Чейндж-аллеи, он сможет получить больше за день, чем за двенадцать месяцев торговли. Купец убежден, он вступает в дело, идет на некоторое время и полностью разоряется. Его честные кредиторы удивлены. «Что», — говорят они, — «у этого человека был хороший капитал для начала, и он вел хорошую торговлю несколько лет; он никогда не жил расточительно; что стало с его активами и деньгами?» Они наводят справки и обнаруживают, что все было проиграно в Чейндж-аллее».

Страхи биржевых маклеров взяли верх над их благоразумием, как только законопроект был принят; проклятия в адрес сэра Джона звучали громко, часто и были полны негодования. Они полагали, что лишились основной и самой прибыльной части своего ремесла; и было заявлено — насколько справедливо, показало время, — что теперь накопить состояние можно будет лишь медленным и скучным путем торговли. Были предприняты все усилия, чтобы разрушить его репутацию и доброе имя, но и то, и другое было слишком прочно утверждено, чтобы пострадать от злонамеренных слухов, которые тогда распространялись.

В 1737 году тем же джентльменом было внесено предложение снизить процентную ставку по национальному долгу с четырех до трех процентов. Ничто не могло быть справедливее этого, поскольку публика могла либо получить свой основной капитал в полном объеме, либо довольствоваться процентом на один пункт ниже. Палата общин поначалу была склонна рассмотреть это предложение с должной беспристрастностью, но денежные тузы поднялись в едином порыве, и сэр Роберт Уолпол, опасаясь вызвать их недовольство, боясь потерять те голоса, на которые он до сих пор опирался, а также завидуя популярности, которую мог приобрести сэр Джон, решил сорвать этот план. Он привлек на свою сторону короля и королеву, использовал свою министерскую власть, запугивал одних, подкупал других, сбивал с толку и убеждал третьих, пока, достигнув своей цели, законопроект — более разумного которого и быть не могло — не был отклонен. Общественное мнение приписывало это противодействие королевской семье, владевшей значительными фондами, но к общественному мнению, если только оно не перерастало в бурю, как в случае с акцизным законопроектом, сэр Роберт Уолпол относился весьма равнодушно.

В том же году, после проведения проверки книг Банка Англии, было подсчитано, что десять миллионов фунтов стерлингов принадлежат иностранцам в английских фондах; это была значительная доля от суммы, составлявшей тогда национальный долг.



В правление Георга II был принят новый способ привлечения займов. Вместо того чтобы варьировать процентную ставку в зависимости от состояния денежного рынка, ее фиксировали в пределах от трех до пяти процентов, а подписчикам выплачивали вознаграждение дополнительной суммой акций. Это было первое публичное объявление о том, что долг является бессрочным; в результате нынешний основной капитал оказался на две пятых больше, чем первоначально предоставленная сумма. В ранней истории заимствований правительство само диктовало условия, и, поскольку это обычно приносило прибыль, займы быстро заполнялись. Однако, если министерские предложения были недостаточно щедрыми, исполнительная власть меняла условия в соответствии с реальной стоимостью денег; и отнюдь не бесполезным фактом является то, что в 1748 году, после тщательных расчетов, выяснилось, что за предыдущие тридцать лет земля приносила более высокий доход, чем фонды.

Хотя был принят закон, объявляющий незаконным владение одним лицом более чем двадцатью лотерейными билетами, вскоре стало известно, что это правило грубо и часто нарушается. Манассия Лопес, чьи сделки на фондовой бирже позволяли называть его лидером, подкупил комиссаров, чтобы те допустили косвенное нарушение закона, приняв длинный список вымышленных имен в качестве кандидатов на получение билетов. Он был привлечен к ответственности генеральным прокурором и предстал перед судом королевской скамьи. В качестве наказания был назначен штраф в одну тысячу фунтов, но, поскольку он заработал более чем в пятьдесят раз больше этой суммы, это можно было считать весьма успешной спекуляцией.

Первое снижение процентной ставки по национальному долгу — с четырех до трех процентов — было осуществлено в 1750 году и встречено бурей негодования, подобной той, что поднялась в 1737 году при одной лишь попытке это сделать. Сэр Джон Барнард, для которого все, что было связано с фондами, имело значение, упоминается как человек, предложивший это мистеру Пелхэму, который и внес предложение в Палату общин. Лучшие люди Сити протестовали против столь смелой меры, а противники министра поощряли сопротивление держателей фондов; его друзья засыпали его мольбами отозвать предложение, и в ход были пущены все рычаги, которыми могли воспользоваться денежные круги. Доводы, которые время с тех пор опровергло, заблуждения, которые почти опровергли сами себя, беды, не существовавшие нигде, кроме как в воображении пророков, — все это свободно распространялось. Говорили, что земельное дворянство и знатные семьи Англии будут разорены, а их дети станут нищими; что процентов с долей младших сыновей не хватит им даже на то, чтобы общаться с поварами и кучерами своих старших братьев; и что купцы, лавочники и торговцы будут разорены. Фермеры потеряют свои фермы, семьи будут погублены, и такой поток бедствий обрушится на все сословия, что последствия станут фатальными для той «свободной и счастливой конституции», которая так часто бывала «разорена» в умах и пророчествах партизанов.

Первоначальный прием предложения друзьями министра был настолько прохладным, а общественное мнение настолько сильным, что, в сочетании с предыдущей неудачей аналогичной меры, его провал считался делом предрешенным. «Мистер Пелхэм, — пишет легкомысленный летописец тех времен, — который полностью отдался в руки сэра Джона Барнарда, только что потерпел неудачу в своем плане по снижению процентной ставки из-за интриг трех великих компаний и других ростовщиков». Гораций Уолпол принял голос своего узкого круга за голос всей страны. Однако план не провалился; и примечательно, что это, первое снижение процента по национальному долгу, было спланировано мастерски и сделало большую честь сэру Джону Барнарду. Потеря одного процента от дохода аннуитанта существенна и действует пагубно на всех, у кого ограниченные средства. Чтобы предотвратить это зло, если держатель фондов отказывался получить свой капитал, процентная ставка с 1750 по 1757 год была снижена лишь на полпроцента, при этом в течение этого периода выплачивалось 3,5 процента; после 1757 года она была снижена на оставшиеся полпроцента. Великие ресурсы Англии всегда вызывали удивление у иностранных государств; они с изумлением смотрели на мощь народа, который после тяжелой войны и возросшего долга смог расплатиться со своими кредиторами или снизить процентные ставки.

Имя сэра Джона Барнарда, отца Сити, его честного представителя в течение шести сессий, реформатора фондовой биржи и инициатора снижения процента по национальному долгу, занимает видное место во всех вопросах, связанных с фондами. Будучи того же вероисповедания, что и Уильям Пенн, он сохранил на всю жизнь многое от простой честности веры, которую исповедовал изначально; и даже сэр Роберт Уолпол уважал его, хотя тот был неизменен в своем противодействии плохим мерам и его невозможно было ни купить, ни подкупить. «Я обращаюсь к вам, господин спикер, а не к вашему креслу, — сказал он, когда сэр Роберт Уолпол, уверенный в своем большинстве, перестал обращать внимание на спикера, — я буду услышан; и я призываю этого джентльмена к порядку». Лорд Чатем дал ему, полушутя-полусерьезно, гордый титул, который впоследствии присвоил себе сам, — «великий общинник». Его гордость была непреклонной. Члены фондовой биржи, о которых сэр Джон всегда отзывался с большим презрением, люто ненавидели его и во многом способствовали разжиганию непопулярности, которая обрушилась на него, когда он выступал против общественных настроений, как он неизменно делал с непоколебимой честностью, если того требовала его совесть. «Он стал, — сказал однажды Гораций Уолпол, — почти таким же непопулярным, как Бинг». К его мнению по коммерческим вопросам прислушивались. Когда происходило какое-либо примечательное событие в финансовой политике, город гудел: «Что говорит об этом сэр Джон? Каково мнение сэра Джона?» И он имел честь отказаться от поста канцлера казначейства в 1746 году. Несколько противоречит гордому характеру этого человека то, что с момента установки его статуи в Королевской бирже он ни разу не вошел в здание, а вел свои дела снаружи. Кровь сэра Джона Барнарда до сих пор течет в жилах некоторых из лучших домов коммерческого мира, поскольку его сын женился на дочери джентльмена, известного в современной истории как «великий банкир сэр Томас Хэнки».






ГЛАВА VI.




Происхождение новых займов. — Мошенничество биржевого маклера. — Акции Ост-Индской компании. — Очерк о Сэмпсоне Гидеоне, великом еврейском маклере. — Ост-Индская компания. — Ограничение ее дивидендов. — Щедрость к своим клеркам. — Важное решение. — Ограбление в «Джонатанс». — Любопытный расчет, касающийся национального долга.



Война за испанское наследство и война за австрийское наследство стали причиной следующего увеличения национального долга. Утверждалось, что торговля и купцы Великобритании страдают от испанцев; что подданных Англии отправляют на испанские рудники; и хотя одна нота протеста следовала за другой ко двору в Мадриде, обещания высокомерных испанцев были куда многочисленнее, чем их выполнение. Народ был взбудоражен мыслью о том, что их честь оскорблена; в Палате общин было устроено театральное представление; и эта война, отчасти чтобы угодить толпе, отчасти чтобы исцелить уязвленную национальную гордость, а отчасти чтобы защитить британских подданных от права досмотра в американских морях, была открыто объявлена в 1739 году. Герольдов во время их шествия сопровождали лидеры оппозиции, а принц Уэльский пил за успех Англии у Темпл-Бар; но сэр Роберт Уолпол, услышав веселый перезвон колоколов городских церквей, пробормотал: «Они могут звонить в колокола сейчас, но вскоре будут ломать руки».

Несчастья, с которых началась кампания, оправдали пророчество министра, и война подверглась яростным нападкам в Палате; но большинство сэра Роберта было неотразимым аргументом, и бедствия продолжали сопровождать ход британских войск. Армада с 15 000 матросов и таким же количеством солдат, полностью экипированная, позорно провалилась под Картахеной. Эскадры наших адмиралов были рассеяны. Фонтенуа стал свидетелем сокрушительного поражения, а Турне был взят. Шотландия была занята Стюартом при обстоятельствах, обещавших успех. Англии угрожало вторжение; огромные армии английских союзников, оплачиваемые английскими деньгами, собранными через займы на фондовой бирже, бездействовали или терпели поражения; и только когда над нашими усилиями забрезжил более обнадеживающий свет, когда помощь России должна была обеспечить превосходство, а британские флоты перехватили сокровища Франции и Испании, министерство, уставшее от войны, принесшей столько неудач, и встревоженное голосом общественного мнения, согласилось вести переговоры о мире.

Но их договор был столь же позорным, как и их война. Главная причина последней, право досмотра, даже не упоминалась; никакого эквивалента не было получено за форты, возвращенные врагу; и в последний раз в английской истории знать страны была отдана в качестве залога верности страны. «Весь договор, — говорит один историк, — является вечным памятником поспешных решений и английского позора». Печально добавить, что эта несчастная война увеличила постоянный долг на 31 333 689 фунтов стерлингов, поглотила 15 080 000 фунтов стерлингов в виде налогов и, как говорит памфлетист того времени, «увеличила презренную шайку Чейндж-аллеи».

Ранний способ сбора денег был несколько любопытным. Когда Парламент вводил новый налог, любое лицо могло внести любую сумму не менее 100 фунтов стерлингов. За это в казначействе выдавалась бирка с приказом о погашении основного долга и выплате процентов. Суммы, внесенные таким образом, должны были выплачиваться в обычном порядке по мере поступления денег от налога. Но поскольку обычно этого оказывалось недостаточно для погашения займа, становилось необходимым либо продлить срок, либо поднять новый заем для погашения старого.

Процентные ставки по займам во время правления Анны и Вильгельма были очень неопределенными. В правление Георга II был принят новый принцип. Вместо того чтобы варьировать их в зависимости от состояния денежного рынка, ставка обычно фиксировалась на уровне 3 или 3,5 процентов, а необходимое изменение вносилось в сумму фондирования. В результате этой практики основной капитал существующего ныне долга составляет почти на две пятых больше, чем фактически предоставленная сумма.

Еще в 1762 году биржевой маклер по имени Джон Райс столкнулся со страшным наказанием, столь щедро отпускаемым за преступления гражданским кодексом восемнадцатого века. Клиентка Райса, для которой он обычно получал дивиденды, была под ложными предлогами склонена к тому, чтобы дать доверенность как на продажу, так и на получение процентов. Поскольку искушение спекулировать на фондовой бирже велико, искушение отвлечь собственность от ее законного русла столь же велико, когда доверие или небрежность предоставили такую возможность. Биржевой маклер продал все деньги своей клиентки, использовал их для покрытия своих убытков и поддерживал свой обман, выплачивая ей дивиденды, как обычно. Леди, движимая сомнением или какой-то веской, но неизвестной причиной, сообщила Райсу о своем намерении посетить Сити. Не в силах вернуть деньги, совесть Райса забила тревогу, и он бежал, оставив жене 5000 фунтов стерлингов из присвоенной собственности. Не зная о его злых делах и стремясь воссоединиться с мужем, она отплыла в Голландию. Погода оказалась суровой; судно было отброшено назад; и лица, посланные на поиски мужа, задержали жену, которая отдала деньги, находившиеся в ее распоряжении, оставшись совершенно без средств; и к чести директоров Компании Южных морей следует отнести то, что они назначили небольшую пенсию несчастной женщине.

Поиски Райса продолжались, и он был обнаружен в старом городе Камбре, где он обосновался. Английский посол в Париже обратился с требованием о его выдаче; введенный в заблуждение человек обнаружил, что Камбре не является для него городом-убежищем; и последнее печальное наказание закона было приведено в исполнение над телом Джона Райса, биржевого маклера.

В феврале 1674 года джобберы были застигнуты врасплох, и произошло внезапное падение акций Ост-Индской компании на четырнадцать процентов из-за неожиданной войны на Востоке. Инцидент примечателен лишь тем, что с этого периода, отмеченного столь значительным падением их акций, началась политическая значимость Компании. Между лордом Клайвом и директорами возник яростный спор; но их иностранные дела приняли столь серьезный оборот, что последние были вынуждены уступить. Каждое судно привозило тревожные вести. Туземцы, не в силах выносить гнетущие поборы, которым они подвергались, восстали и бросили вызов правительству. Директора Компании встревожились. Они забыли свои распри, они помнили только о своих дивидендах и призвали Клайва на помощь. Но Клайв отказался действовать до тех пор, пока некий Салливан, его заклятый враг, занимал пост председателя; и поскольку акционеры предпочли бы сместить весь совет директоров, чем упустить услуги Клайва, Салливан не только потерял свое председательство, но и был в одном голосе от потери своего места в качестве директора. В этот захватывающий период суматоха была столь велика, что Корнхилл и Чипсайд были заполнены каретами избирателей; и с этого спора, который начался с такого зловещего падения их акций, можно датировать территориальное достоинство Ост-Индской компании.

Сэмпсон Гидеон, великий еврейский маклер, как его называли в Сити, и основатель дома Эрдли, как он известен генеалогам, скончался в 1762 году. Это имя, как финансового друга сэра Роберта Уолпола, оракула и лидера Чейндж-аллеи и решительного противника сэра Джона Барнарда, было столь же знакомо кругам Сити в прошлом веке, как имена Голдсмида и Ротшильда — нынешним. Проницательный, саркастичный человек, обладавший богатой жилкой юмора, анекдоты о котором, к сожалению, редки и разрознены. «Никогда не предоставляйте пожизненную ренту старухе, — говаривал он, — они сохнут, но никогда не умирают». И если предлагаемый аннуитант кашлял сильным астматическим кашлем при приближении к двери комнаты, Гидеон выкрикивал: «Ай, ай, можешь кашлять, но это не спасет тебя от шестимесячной покупки!»

В одной из своих сделок с мистером Сноу, банкиром, увековеченным деканом Свифтом, последний одолжил Гидеону 20 000 фунтов стерлингов. Вскоре после этого вспыхнуло «сорок пятое»; успех Претендента казался несомненным; и мистер Сноу, встревоженный за свою любимую собственность, адресовал жалобное послание еврею. Набег на его дом, остановка платежей и банкротство — это было меньшее, что рисовало воображение банкира; и все закончилось настоятельной просьбой вернуть деньги. Гидеон отправился в банк, получил двадцать банкнот, послал за пузырьком с нашатырным спиртом, завернул пузырек в банкноты, и таким гротескным образом мистер Сноу получил деньги, которые одолжил.

Самый большой успех Гидеона был тогда, когда армия мятежников приблизилась к Лондону; когда король дрожал; когда премьер-министр был в нерешительности, а акции продавались по любой цене. Без колебаний он отправился в «Джонатанс», скупил все на рынке, выложил все имевшиеся у него гинеи, заложил свое имя и репутацию ради большего и держал столько, сколько остальные члены вместе взятые. Когда Претендент отступил и акции выросли, еврей ощутил преимущество своей дальновидности.

Подобно Гаю и большинству людей, чьи умы поглощены одним всепоглощающим занятием, мистер Гидеон не был большим любителем внешнего вида. В юмористическом эссе того периода автор заставляет своего героя сказать: «Ни он, ни мистер Сэмпсон Гидеон никогда не заботились об одежде». Он воспитывал своих детей в христианской вере, но говорил, что сам слишком стар, чтобы меняться. Желая узнать успехи своего сына в его новой вере, он спросил: «Кто создал его?», и мальчик ответил: «Бог». Затем он спросил: «Кто искупил его?», на что был дан подобающий ответ. Не зная, что еще сказать, он заикаясь выдавил: «Кто — кто — кто дал тебе эту шляпу?», на что мальчик с точностью попугая ответил, назвав третье лицо Троицы. Эту историю с большим воодушевлением рассказывали в то время.

«Гидеон умер, — пишет один из его современников в 1762 году, — имея состояние больше, чем вся земля Ханаанская. Он оставил реверсию всего своего молока и меда после сына и дочери и их детей герцогу Девонширскому, не настаивая на том, чтобы герцог принял его имя или был обрезан». О том, что он был человеком либеральных взглядов, можно судить по его ежегодному пожертвованию Сынам духовенства, по его завещанию в 2000 фунтов стерлингов на ту же благотворительность и 1000 фунтов стерлингов Лондонской больнице. Он умер в вере своих отцов, оставив 1000 фунтов стерлингов еврейской синагоге при условии, что будет похоронен на кладбище избранного народа.

Вопрос об амортизационном фонде сильно занимал внимание финансовых деятелей, и по немногим схемам было высказано так много и таких различных мнений. Если рассматривать предмет в свете здравого смысла, кажется совершенно абсурдным, что для того, чтобы выплатить долг, нужно занимать больше денег, чем необходимо, или что, пока в казначействе остается избыточный фонд, следует привлекать новые займы. Пейн впоследствии заявил, что это похоже на человека с деревянной ногой, бегущего за зайцем — чем больше он бежал, тем дальше он был от цели.

Первый амортизационный фонд обычно называют фондом сэра Роберта Уолпола, потому что он был принят им; но его автором был граф Стэнхоуп. Налоги, которые сначала вводились на ограниченные сроки, став постоянными, оказались больше, чем расходы, которые они должны были покрывать. Таким образом, излишки были объединены под названием Амортизационного фонда и предназначены для погашения национального долга.

Мнение, которое доктор Прайс с тех пор так решительно отстаивал, было очень распространено; и поскольку существовала большая тревога по поводу долга, считалось важным неизменно направлять этот излишек на погашение огромного долга, а при необходимости — занимать через новые займы. Таким образом, хотя период с 1718 по 1731 год был мирным, были заимствованы следующие суммы:—



	1718
	£505,995
	1727
	1,750,000



	1719
	312,737
	1728
	1,230,000



	1720
	500,000
	1729
	550,000



	1721
	1,000,000
	1730
	1,200,000



	1725
	500,000
	1731
	500,000



	1726
	370,000
	
	£8,418,732




Деньги, полученные амортизационным фондом для погашения национального долга с 1716 по 1728 год, составили 6 648 000 фунтов стерлингов, что было чуть больше долга, накопленного за тот же период.

В 1728 году выяснилось, что принцип не может быть сохранен; и проценты по займу того и следующего года были отнесены на счет фонда, в то время как дополнительные налоги, введенные для выплаты процентов по займам, были направлены на его увеличение. Вскоре после этого план сохранения неприкосновенности амортизационного фонда был заброшен; и в 1733 году 500 000 фунтов стерлингов были взяты на покрытие расходов года; в 1734 году 1 200 000 фунтов стерлингов были взяты на ту же цель; а в 1735 году он был даже предвосхищен, и принцип, по сути, был отброшен. С того времени его операции стали слабыми, его доходы часто направлялись на другие цели, и приходилось прибегать к нему, когда расходы превышали доходы, а новые налоги не вводились. В мирное время, последовавшее за Утрехтским договором — период в двадцать шесть лет — 7 231 508 фунтов стерлингов составила сумма долга, погашенного амортизационным фондом; а во время войны доходы направлялись на расходы года — займы привлекались для покрытия дополнительных необходимых сумм.

Этот фонд принес в начале своего существования, в



	
	1717
	£323,439



	From
	1717 to 1726, both inclusive
	577,614



	”
	1727 ” 1736 ”
	1,132,251



	”
	1737 ” 1746 ”
	1,062,170



	”
	1747 ” 1756 ”
	1,356,578



	”
	1757 ” 1766 ”
	2,059,406




Дальнейшие и слабые операции этого фонда нет необходимости прослеживать, так как, хотя он номинально продолжал числиться в счетах казначейства до 1786 года, когда был введен амортизационный фонд мистера Питта, он мало что сделал в мирное время и ничего — в военное. С 1717 по 1772 год он принес лишь двадцать миллионов, составляя около 357 000 фунтов стерлингов ежегодно.

Если увеличение долга, зафиксированное в последний раз, было вызвано позорной войной и бессильным министерством, то то, что последовало за ним, было не менее примечательным блеском своих операций и величием своих достижений. Со времени Ахенского мира английская и французская Ост-Индские компании боролись за превосходство, и вражда распространилась на колонии. Британские силы были отрезаны в Америке, а некоторые французские суда были захвачены в Вест-Индских морях. Война казалась необходимой, и, начавшись, поначалу оказалась достаточно унизительной. Ганновер был атакован Францией, и мелкие немецкие князья получали субсидии на его защиту. Менорка, которой командовал Блейкни, престарелый генерал, была взята Ришелье, престарелым щеголем. Брэддок потерпел поражение в Америке; адмирал Бинг отказался вступить в бой с французским флотом; и поднялся крик о его жизни, который потряс людей, управлявших советами страны. Лавки были заполнены пасквилями; стены были покрыты сатирой. Английский народ, редко поддающийся жажде крови, требовал крови непопулярного адмирала; и премьер-министр дрожал за свою шею. Наш флот едва мог держаться в море, а армией командовали люди, желавшие лишь получения выгоды и избегания риска. Предприимчивость и энергия отсутствовали. На Западе наша мощь была парализована; на Востоке она была под угрозой. Из каждого графства королевства, из каждого города империи требовали возмездия. Герцог Ньюкасл освободил пост премьер-министра; произошли перемены; и с того периода череда завоеваний наполнила королевство гордостью и подняла славу страны. Приход мистера Питта на пост премьер-министра ощущался в каждом ведомстве. Франция, атакованная с одних сторон и угрожаемая со всех, потерпела катастрофические поражения, ушла из Германии и увидела, как ее Вест- и Ост-Индские колонии были вырваны у нее. В одном бою тридцать шесть линейных кораблей, пятьдесят фрегатов и сорок пять шлюпов были захвачены или уничтожены, а море было очищено от флотов, которые оскорбляли наши берега и наши колонии. Триумф за триумфом, завоевание за завоеванием, и, надо добавить, заем за займом, были засвидетельствованы. Горе и Гваделупа были взяты. Высоты Авраама стали свидетелями падения Вулфа и Квебека; Монреаль был покорен; и последовала полная уступка Канады. Флот, которому французский двор доверил свои американские владения, был уничтожен, а захваченные знамена проносили по улицам среди триумфальных криков, которые заглушали грохот пушек.

Воцарение Георга III не помешало ведению войны. Девятнадцать миллионов были проголосованы в первый год его правления; и хотя мистер Питт ушел из советов Его Величества, борьба продолжалась с той же энергией; в то время как система субсидий продолжалась с щедростью, которая редко имела параллели. Такие триумфы произвели свое действие на противников Англии. Испания и Португалия жаждали мира; Франция была обеднела, серебряная посуда ее монарха была превращена в деньги; и в 1762 году был заключен справедливый и почетный мир.

Примечательно также, что общественное бедствие никогда не было менее заметным, чем во время этой войны; и была представлена редкая картина народа, поддерживающего без ропота испытания и налоги широкого и дорогостоящего конфликта. Процветание и богатство внутри страны скрывали цену, за которую победы были куплены за рубежом. Лондон никогда не был более процветающим; и важность нескольких производственных районов берет начало со времени успеха Семилетней войны. В этот период весь континент Америки попал под нашу власть. Двадцать пять островов были захвачены; двенадцать великих сражений выиграны; девять укрепленных городов и сорок фортов и замков взяты. Сто военных кораблей и двенадцать миллионов звонкой монеты приобретены; шестьдесят миллионов добавлены к национальному долгу и пятьдесят два миллиона собраны налогами.

Чтобы добиться мира, последовавшего за этим конфликтом, прибегли к подкупу, а государственные деньги были растрачены. «Мир 1763 года, — сказал Джон Росс Маккей, личный секретарь графа Бьюта, а впоследствии казначей артиллерии, — был проведен и одобрен посредством денежного распределения. Ничто другое не могло преодолеть трудности. Я сам был каналом, через который проходили деньги. Своей собственной рукой я обеспечил более ста двадцати голосов по этому жизненно важному вопросу. Восемьдесят тысяч фунтов стерлингов были отложены для этой цели. Сорок членов Палаты общин получили от меня по тысяче фунтов каждый. Восьмидесяти другим я заплатил по пятьсот фунтов каждому».

Продолжающаяся коррупция порождала продолжающуюся беспорядочность. Георг II сказал, что он единственный хозяин, который не видит, как вознаграждаются его слуги; добавив мистеру Пелхэму, что если гражданский лист не будет оплачен, он найдет другого министра. Протесты по поводу ущерба национальным и личным интересам были столь частыми, что король заявил, что сам проверит счета.

Герцог Ньюкасл, тогдашний премьер-министр, поклонился и пообещал прислать бумаги; и на следующее утро телега, груженная официальными счетами, была провезена по двору дворца. С большой яростью монарх потребовал причину этого зрелища. «Они составляют часть счетов, которые Ваше Величество пожелало проверить, — был ответ, — на дороге есть еще один воз».

Одного образца счетов, которые Его Величество предложил расследовать, однако, было вполне достаточно; и общественная жалоба осталась неутоленной.

В 1742 году 1 384 000 фунтов 6 шиллингов 3 пенса находились под исключительным руководством графа Орфорда в качестве денег на секретные службы, из которых 50 077 фунтов 18 шиллингов ушли в газеты; и сумма этого обеспечения, израсходованная за шесть недель, предшествовавших отставке графа Орфорда, была больше, чем за три предыдущих года.

В 1766 году Палата общин заставила Ост-Индскую компанию отменить голосование, которое их побудило принять волнение того времени. Успех лорда Клайва, важные коммерческие последствия, к которым он привел, и грабеж, который вознаградил победы солдата, воспламенили умы акционеров Ост-Индской компании. Были обнародованы самые экстравагантные отчеты, и уверенно обещались полугодовые дивиденды в пятьдесят процентов. Стоимость акций колоссально выросла; и директора распределяли дивиденды по ставке тринадцать процентов годовых. Когда выяснилось, что корпорация способна распределять столь щедро, Парламент, под предлогом того, что это может привести к опасной панике, вмешался твердой рукой, распорядился, чтобы ежегодный дивиденд Компании был ограничен десятью процентами, а все накопления сверх этого должны были поступать государству. Было проявлено большое сопротивление. Корпорация, щедро заплатившая за свою хартию, не хотела спокойно подчиняться вмешательству, которое столь существенно снижало ее стоимость; и, ранее успешно подкупая, попробовала тот же процесс, но без того же результата. Изменения в мнении «независимых» членов, когда их подкупала Компания или запугивал министр, были несколько любопытными; и причина метаний Чарльза Тауншенда была, вероятно, лишь типом многих. Имея дело с большим количеством акций Индии, он превозносил претензии Компании, чтобы послужить себе. Затем он продал их с прибылью и принизил их, чтобы послужить своим друзьям. Это был полный год Южных морей. Треть Палаты общин была глубоко вовлечена в торговлю; и биржевая игра была термометром, по которому патриоты создавались или портились. «От Аллеи до Палаты, — сказал Уолпол, — как путь муравьев». Большинство членов были в положении мистера Тауншенда, и Ост-Индская компания, следовательно, была ограничена в своих дивидендах. Результатом стало то, что эта корпорация достойна изучения другими в щедрости, с которой она вознаграждает труды своих клерков. Действуя на прекрасном Моисеевом принципе, что не заграждай рта у вола молотящего, Компания сделала интересы своих слуг своими собственными; они дали им понять, что их старость будет щедро защищена, если они будут верно служить; они дали им знать, что их вдовы и сироты не будут оставлены; и они, следовательно, заставили их почувствовать, что служба такой компании — это удовольствие, а не боль; любовь, а не труд.



Проклятие английской коммерции, английского банковского дела и английской торговли в целом заключается в том, что, пока принципалы делают большие состояния, клерки часто вознаграждаются по ставке, уступающей той, которую купец платит своему любимому домашнему слуге. Небольшое число, необходимое для получения большого дохода, снимает всякое оправдание для этой скупости; и поскольку четырех или пяти часто достаточно для получения ежегодных тысяч, приходится сожалеть, что, пока принципал ищет самое роскошное жилище, которое может создать богатство, клерк отправляется в какой-нибудь дешевый пригородный дом, в котором он со своей семьей едва может совместить респектабельность с жизнью.

В корпорациях и государственных учреждениях это особенно тяжело. Дополнительная зарплата не ощущалась бы, и на клерках лежит ответственность, которая требует, чтобы их оплата была соразмерна ей. Это честь для них, что при тех слабых понятиях, которые существуют о корпоративной и национальной собственности, мошенничества случаются так редко; но это позор для коммерческой природы, что, учитывая прибыль, получаемую купцами, ежедневное общение, которое они поддерживают со своими клерками, и доверие, которое они вынуждены им оказывать, они платят в столь малой, а работают в столь большой степени. Это самый показательный факт, что там, где функционеры вознаграждаются хуже всего, мошенничества наиболее многочисленны.

Но есть еще одно зло, ощущаемое наемным работником. Его личное обращение не соответствует его притязаниям как образованного человека. Самый холодный взгляд и самый высокомерный ответ приберегаются для него. Ему уделяется минимальное количество общения, необходимое для бизнеса. Обычные любезности жизни ему отказываются. Купец слишком часто входит в свою контору без признания и покидает ее без прощания.

В подобных учреждениях за рубежом к клеркам относятся с заботой и добротой. Их не заставляют ежечасно чувствовать огромную пропасть между ними и их богатыми начальниками. Они посещают дома последних; с ними конфиденциально советуются; им дают время подумать; к ним относятся как к людям, а не как к животным. И так было в Англии в старые времена. Купец той школы приглашал своего клерка к себе домой, интересовался его делами и признавал его другом. Они вместе работали на состояние дома, и, если купец был вознагражден верностью своего клерка, последний часто принимался в фирму, которой служил. Сейчас это не так. Но хозяин — самый большой проигравший; ибо нет службы столь плодотворной, как та, что проистекает из доброты, или столь благодарной, как та, что имеет свои корни в привязанном уважении.

Важный пункт был решен против предполагаемой привилегии Сити в 1767 году. Два джентльмена, желая купить акции, наняли друзей, а не маклеров, чтобы приобрести их. Чемберлен, посчитав это вторжением в гражданские прерогативы, начал судебное разбирательство против них. В обоих случаях, однако, ответчики выиграли дело. «И, — говорит авторитет, — теперь установлено, что каждый человек волен нанимать своих друзей для покупки или продажи государственных ценных бумаг, не нанимая маклера».

Некоторые из завсегдатаев «Джонатанс» были ловкими манипуляторами, и, как бы спекулянт ни поздравлял себя с успехом в Аллее, иногда случалось, что он обнаруживал, что его прибыль облегчена. Так, в один из дней вышеупомянутого года не менее четырех маклеров были ограблены на свои бумажники, содержащие большие суммы имущества. Вор был пойман; но вместо того, чтобы выразить раскаяние, он высказал добровольное и неожиданное мнение, что один человек имеет такое же право грабить, как и другой, и что он действовал лишь как почетный магистрат, забирая то, чем они обманули своих соседей.

В 1771 году был сделан несколько любопытный расчет, что если долг в 130 миллионов считать шиллингами по ставке 100 в минуту, то это займет у одного человека 49 лет, 158 дней и 7 часов. Тот же человек также заявил, что его вес в той же монете составляет 41 935 484 тройских фунта; и что потребуется 279 570 человек, чтобы нести его.




ГЛАВА VII.




Кризис 1772 года. — Индийские авантюристы, их показная роскошь, их характер. — Крах «Дуглас, Херон и Ко». — «Нил, Фордайс и Ко». — Очерк о мистере Фордайсе. — Его успех в Аллее. — Тревога его партнеров. — Его уловка. — Его крах. — Всеобщее банкротство. — Щедрость набоба. — Ответ квакера. — Острота Джона Уилкса. — Война за независимость Америки. — Уловки министров. — Анекдот о мистере Аткинсоне. — Стоимость жизни на фондовой бирже. — Долголетие биржевого маклера.



Кризис 1772 года был полностью упущен из виду теми, кто посвятил свои мысли таким предметам. Он имел свое происхождение в ряде обстоятельств; но возбуждающей причиной был крах банка «Дуглас, Херон и Ко», основанного в 1769 году. Это был период, когда успех авантюристов в нашей Индийской империи способствовал богатству Англии. Огромные суммы были накоплены за несколько месяцев. Крупные покупки земли были сделаны по высоким ценам. Все ранние и поздние симптомы спекуляции были очевидны. Огромные состояния, привезенные домой, были показным образом выставлены напоказ. Презрение к медленным доходам от торговли, лихорадочное возбуждение и неуправляемое нетерпение стать богатым отмечали этот период. Набобы не были склонны прятать свое богатство под бушелем. Они строили великолепные особняки и принимали показную роскошь за вкус. Они подняли цены на все предметы потребления; им кланялись в лицо и боялись за их спинами. О них рассказывали темные дела; и проницательное крестьянство содрогалось, когда проезжала массивная карета, в которой сидел человек, чье богатство было получено ценой его человечности. Эфемерная литература того дня наполнена популярным мнением о характере; и набоб обычно представляется как человек с больной печенью и черным сердцем. Скотт, с его изысканной концепцией смешного, заставляет одного из своих персонажей определить набоба как «того, кто приходит из чужих краев, с большим количеством серебра, чем могут вместить его карманы: желтый, как апельсины, и должен иметь все по-своему».



В течение тридцати лет публика была наполнена впечатлениями об их богатстве и преступлениях; и еще двадцать лет назад лорд Клайв описывался автору как хранящий воспоминания о своей вине в ящике под кроватью и как покончивший с собой, потому что его прошлые злодеяния были слишком велики для его совести. Драма, история и поэма были окрашены их эксцентричностями; в то время как газеты время от времени записывали факты, которые отмечали, что, по крайней мере, в некоторых из них тонкая щедрость смешивалась с их грубостью.

Эффект, однако, этих вещей заключался в том, чтобы сделать деньги обильными; поднять дух соперничества и жажду золота. В дополнение к этому, банковский дом «Дуглас, Херон и Ко» циркулировал свои бумаги со свободой, которая оказала влияние на население Шотландии, помнимое до сегодняшнего дня. Скидки некоторое время были обильными. Векселя, представленные фермерами и принятые пахарями, легко обналичивались. Как это обычно бывает в таких случаях, лихой характер, достигнутый банком, привлекал тех, кто должен был знать лучше; и многие, кто хвастался своей дальновидностью, платили за свою самонадеянность.

В 1771 году результат безрассудной торговли стал очевиден; и «Дуглас, Херон и Ко» потерпели крах. Шок ощущался по всей империи. Королевский банк Шотландии пошатнулся до основания; банковские дома Англии содрогнулись от обоснованного страха; и великая корпорация Банка Англии была осаждена со всех сторон за помощью, но ни от кого более яростно, чем от мистера Фордайса, из дома «Нил, Фордайс и Ко» — фирмы, которая, по своему положению, важности, принимаемой ее партнерами, и известному успеху некоторых из ее спекуляций, обычно считалась вне подозрений. Карьера человека, который таким образом просил помощи, была несколько вне обычного пути его ремесла и может, возможно, оказаться интересной как очерк авантюриста, в чьей власти было создать или разрушить состояния, доверенные ему; а также как образец способа, которым фондовая биржа иногда используется банкирами с балансами их клиентов.

Воспитанный чулочником в Абердине, Александр Фордайс нашел Север слишком ограниченным для каких-либо обширных операций и, отправившись в Лондон как единственное место, достойное его гения, получил работу клерком в городском банковском доме. Здесь он проявил большую легкость в цифрах, большое внимание к бизнесу и поднялся до поста младшего партнера в фирме «Роффи, Нил и Джеймс». Едва он утвердился таким образом, как начал спекулировать в Аллее, и обычно с заметной удачей.




“The Devil tempts young sinners with success”;—







и мистер Фордайс, думая, что его удача будет вечной, рискнул суммами, которые вовлекали его собственную репутацию и состояние его партнеров. Игра была на его стороне; фонды постоянно росли; и, удачливый, как и дерзкий, он смог купить большое поместье, поддерживать грандиозный вид, превзойти набобов в экстравагантности, а парвеню — в глупости. Он отметил «мрамор своим именем» на церкви, которую он показным образом построил. Его амбиции соперничали с его экстравагантностью, а его экстравагантность шла в ногу с его амбициями. Абердинский чулочник потратил тысячи, пытаясь стать сенатором, и открыто признавался в своей надежде умереть пэром. Он женился на женщине с титулом; сделал прекрасное поселение на ее светлость; купил поместья в Шотландии по причудливой стоимости; построил больницу; и основал благотворительные организации в месте, представителем которого он надеялся стать. Но перемена пришла в его состояние. Некоторые политические события сначала потрясли его. Чувствительный удар был нанесен его карьере делом Фолклендских островов; и он прибегнул к частным фондам своих партнеров, чтобы восполнить свои недостатки. Подобно многим, кто искушен присвоить собственность других, он надеялся заменить ее каким-то удачным ходом удачи и удвоил свои спекуляции на фондовой бирже. Отчеты дошли до его партнеров, которые встревожились. Они были свидетелями и участниками его удачи, и они радовались далекому знанию, которое получило услуги столь умного человека; но когда они увидели, что шансы идут против него, они протестовали со всей энергией людей, чьи состояния висят на успехе их протестов. Холодное и дерзкое презрение к их мнению, в сочетании с замечанием, что он вполне готов оставить их управлять делом, к которому они были совершенно некомпетентны, поразило их; и когда, с хитростью, которая предусматривала все, огромное количество банкнот, которые Фордайс одолжил для этой цели, было показано им, их вера в его гений вернулась с обладанием магической бумагой; и сомнительно, решило ли их правдоподобие его манеры или шелест банкнот.

Но неудача продолжала преследовать мистера Фордайса. Его комбинации были столь же прекрасны, его планы столь же искусны, как всегда. Его ум был столь же восприимчив, как когда он только начал; но неожиданные факты опрокидывали его теории, и цена фондов не поддавалась его комбинациям. Все говорили, что он заслужил победу; но он продолжал проигрывать. Спекуляция следовала за спекуляцией; и примечательно, что при всех его больших и продолжающихся потерях он сохранял до последнего часа хладнокровное и спокойное самообладание. После использования всех возможных ресурсов его партнеры были удивлены его отсутствием в банковском доме. Это, наряду с другими причинами, вызвало немедленную остановку и банкротство, которое распространилось далеко и широко. Но мистер Фордайс отсутствовал недолго. Он вернулся с риском для жизни; общественное мнение было столь яростным, что необходимо было охранять его от толпы, пока он детализировал ткань непревзойденного мошенничества и глупости. Он мужественно взял вину на себя и оправдал своих партнеров от всего, кроме незаслуженного доверия.

Едва ли нужно добавлять, что помощь, настойчиво просимая мистером Фордайсом у Банка Англии, была отказана. Какое бы впечатление ни сложилось у других о его доме, корпорация, к которой он обратился, была в равной степени осведомлена о его спекулятивных наклонностях, как и о сфере, в которой он их потакал; и они отказали в помощи, на хорошо обоснованном принципе, человеку, который использовал капитал своих клиентов и свою собственную энергию в непрекращающихся спекуляциях на фондовой бирже. Фордайс, однако, только ускорил крах. Шотландские банкиры были причиной; и Банк Англии увидел необходимость остановить опасную игру, начатую Банком Эйра. Банкротства продолжались в коммерческом мире. Он разорил половину людей в городе. Глин и Галифакс были объявлены банкротами; Драммонды были спасены только генералом Смитом, набобом — оригиналом сэра Мэтью Майта Фута, — поддержавшим их дом 150 000 фунтов стерлингов. Два джентльмена, разоренные экстравагантностью городского банкира, застрелились. По всему Лондону паника, равная чему-либо более поздней даты, но более короткой продолжительности, распространилась со скоростью лесного пожара, и часть прессы приписывала Банку заслугу поддержания кредита Сити, в то время как часть утверждает, что он вызвал панику. Первые семьи были в слезах; ни констернация не удивительна, когда известно, что векселя на сумму четыре миллиона были в обращении с именем Фордайса, прикрепленным к ним.

Попытки спекулирующего банкира получить помощь были настойчивыми и непрекращающимися. Среди тех, к кому отправился мистер Фордайс, был проницательный квакер. «Друг Фордайс, — был ответ последнего, — я знал многих людей, разоренных двумя костями (dice), но я не буду разорен четырьмя костями (Four-dice)».

В 1774 году число еврейских маклеров было ограничено двенадцатью; и привилегия всегда покупалась щедрым вознаграждением лорд-мэру. В течение этого года, мэрства Уилкса, один из привилегированных был при смерти, Уилкс, с характерной смелостью, открыто рассчитывал на преимущество, которое можно получить, и был очень дотошен в своих расспросах о больном человеке. Слух о том, что Уилкс открыто выразил желание смерти еврея, был распространен шутниками Чейндж-аллеи, и сын маклера искал его светлость, чтобы упрекнуть его в алчности. «Мой дорогой друг, — ответил Уилкс с готовностью, присущей ему, — вы сильно ошибаетесь. Я бы скорее увидел всех еврейских маклеров мертвыми, чем вашего отца».

«Такова природа колоний, как и детей: в определенный период своей истории они перестают зависеть от своих родителей. Разумным советом и контролем их можно удержать, но в конечном итоге они должны отделиться; и как в первом, так и во втором случае будущее влияние родителя зависит от его поведения в период несовершеннолетия ребенка». Таково было мнение Уильяма Питта, первого графа Чатема; и приходится сожалеть, что поведение Англии по отношению к своим американским «детям» вряд ли могло вспоминаться с добротой, когда узы были разорваны насильственно. История той катастрофической войны, когда люди одного происхождения и с одинаковыми привычками ополчились друг на друга, когда те, кто говорил на одном языке, использовали его лишь для того, чтобы выразить неприязнь, вызывает жалость и чувство унижения. С того времени, как жители Бостона отказались платить налоги, и до подписания договора с молодой республикой на равных условиях, принятые меры были столь же суровыми, сколь и неразумными; а в упрямстве Георга III можно усмотреть причину и продолжение конфликта, а также рост национального долга. Первый удар был нанесен в Бостоне. Вечером 16 декабря 1773 года группа граждан, переодетых индейцами-могавками, поднялась на борт судов с чаем, который они не позволили обложить налогом, и сбросила его в воду, в то время как другим грузам не только отказали в выгрузке, но и отправили их обратно с презрением.

Когда известие достигло Лондона, были приняты различные ограничительные меры. Место, ставшее свидетелем этого возмутительного акта, было объявлено закрытым для любого экспорта и импорта; и хотя решительная позиция провинциалов поразила метрополию, предполагалось, что это лишь временно. Вскоре, однако, выяснилось, что Бостон не одинок; другие провинции присоединились к нему, и Британская Америка созвала всеобщий конгресс. Были сформированы склады, обеспечены боеприпасы, разработаны планы обороны страны, и набрано большое количество ополченцев, называемых «минитменами», которые обязались выступать по первому требованию. Были предусмотрены все непредвиденные обстоятельства, и метрополии был дерзко брошен вызов, который она назвала мятежом. Первая кровь пролилась при Лексингтоне, где британские солдаты бежали перед американским ополчением. Ободренные успехом, они захватили два форта, взяли Монреаль и предприняли попытку захвата Квебека. Англия также не оставалась в стороне от борьбы. Было проголосовано за увеличение сухопутных и морских сил, были получены займы, в Бостон были направлены подкрепления, и военный пыл, охвативший американцев, нашел топливо, на которое мог бы израсходовать себя.

С огнестрельным оружием собственного производства, с оружием, перекованным из плугов, с артиллерией, настолько неуклюже сделанной, что она взрывалась чаще, чем стреляла, с людьми, у которых была лишь решимость умереть свободными, а не жить в рабстве, — американские генералы побеждали ветеранов английской армии. Ее форты были взяты, силы окружены, армии уничтожены, а офицеры взяты в плен. Ведущие державы Европы с восторгом наблюдали за борьбой между солдатами метрополии и необученными новобранцами колонии, между дисциплиной с одной стороны и патриотизмом с другой, за тем, как вся мощь Англии была посрамлена людьми от сохи и пера, из лавок и контор. Займы этого катастрофического периода были крайне непопулярны. Последовавшее за этим повышение налогов с величайшим трудом извлекалось из карманов народа.

Политические неудачи и военные поражения сделали подчинение Америки химерой. Граф Корнуоллис сдался вместе со своей армией в качестве военнопленных; и когда конфликт распространился на Европу — когда Англия осталась одна против Голландии, Франции, Испании и Америки, — когда наш флот был разбит, когда английское побережье и гавани подверглись оскорблениям, наши Вест-Индские острова были разорены, а наша торговля уничтожена, — недовольство в стране возросло, а дебаты в Палате общин стали бурными и язвительными. «Вы вкладываете свой меч не в ножны, а во внутренности своих соотечественников», — сказал один из них; а по поводу некоего несчастного хвастовства о том, что американцев загонят в море, лорд Чатем заметил: «Я с таким же успехом мог бы думать о том, чтобы загнать их туда своим костылем». Народ роптал на поражение за поражением, на парализованную торговлю, на возросшие налоги и увеличившиеся долги.



Заем следовал за займом; поднялся крик о коррупции при заключении контрактов; и чувство недовольства усилилось настолько, что упрямство короля, который говорил, что скорее потеряет правую руку, чем свои колонии, было вынуждено уступить единогласному решению Палаты общин о том, что Палата будет считать врагами всех тех, кто советовал продолжать войну. Если бы на троне сидел другой монарх, большого накопления долга, вероятно, удалось бы избежать; и Англию сейчас миновала бы мучительная участь оглядываться назад на «нацию, сотрясаемую фракциями; трон, подвергающийся яростным нападкам; Палату общин, которую ненавидят и презирают; соперничающий законодательный орган, заседающий за Атлантикой; английскую кровь, пролитую английскими штыками; наши армии, капитулирующие; наши завоевания, вырванные у нас; наших врагов, спешащих отомстить нам за прошлые унижения; и наш флаг, едва способный удержаться в наших собственных морях».

Таково было положение государственных дел во время войны, которая стоила тридцать два миллиона в виде налогов и увеличила национальный долг на сто четыре миллиона.

В 1778 году, когда был предложен заем, обычное количество заявок поступило от банкиров, купцов и членов Фондовой биржи. К их удивлению, ответы не были получены так быстро, как обычно; а поскольку политические события были угрожающими, заявители занервничали. Фонды значительно упали, и когда ответы пришли, выяснилось, что весь этот неудачный заем был возложен на них. Если бы фонды выросли, члены биржи и друзья министра получили бы хорошую долю; но поскольку скрип наверняка должен был продаваться с дисконтом в три процента, все было распределено между теми, кто не имел интереса или был в оппозиции к правительству. В 1781 году, при предложении нового займа, те же дома подали заявки; но поскольку скрип пошел с премией, он был распределен с должным вниманием к сенаторским интересам; и многие, кто потерял на последнем займе, не имели возможности отыграться на нынешнем.

Перед распределением к одной фирме обратился незнакомец и сказал, что если они добавят его имя в свой список, то будут рассмотрены в благоприятном свете. Дом отклонил предложение и подал заявку на два миллиона; когда, к их удивлению, они получили, вместе с распределением в 560 000 фунтов стерлингов, намек на то, что лишние 60 000 фунтов стерлингов предназначены для джентльмена, который обращался к ним и о котором они ничего не знали.

240 000 фунтов стерлингов были номинально переданы другому дому; но из этой суммы 200 000 фунтов стерлингов предназначались для членов, чьи голоса были желательны. Мистер Дент, глава дома Чайлд и сенатор, получил 500 000 фунтов стерлингов, что составляло две трети его заявки; в то время как Драммонды и другие банкиры, не являющиеся членами, получили лишь десятые и шестнадцатые доли от запрошенных сумм. Некоторые заявители, не имевшие парламентского интереса, хотя и были столь же надежны, как и любые другие в Сити, были полностью проигнорированы, в то время как, по словам мистера Фокса, «множеству попрошаек, безвестных личностей и номинальных людей были даны крупные суммы».

Попрошайки и безвестные люди, на которых так вежливо намекал великий игрок, были клерками Казначейства и Банка, которым часть займа обычно преподносилась в качестве комплимента за их услуги.

Любопытно отметить рост числа заявок на постоянно требуемые займы. Так, в 1778 году подали заявки только 240 человек; в 1779 году число увеличилось до 600; в 1780 году — до 1100; а в 1781 году оно достигло 1600.

В 1785 году мистер Аткинсон, которого называли авантюристом с Севера, был крупным спекулянтом. О том, что он действовал рассудительно, можно судить по тому факту, что он умер, владея полумиллионом. Любопытный, но не скупой человек, он иногда совершал эксцентричные поступки. Во время одной из пауз в обеденной беседе он внезапно повернулся к даме, рядом с которой сидел, и сказал: «Если вы, мадам, доверите мне 1000 фунтов стерлингов на три года, я использую их с выгодой». Характер говорящего был известен; предложение, сделанное так откровенно, было так же откровенно принято; и через три года, день в день, мистер Аткинсон пришел к даме с 10 000 фунтов стерлингов — сумма, до которой проницательность горожанина увеличила доверенные ему деньги.

Вероятно, хотя этот факт трудно установить, жизнь членов Фондовой биржи в наши дни менее ценна, чем обычная средняя продолжительность человеческой жизни. Постоянные раздумья, переход от надежды к страху, ночи, прерываемые курьерами, дни, возбужденные переменами, неизбежно должны оказывать неблагоприятное воздействие на организм. Однако случаи долголетия не редки; и некий Джон Рива, который после активной жизни в Чейндж-аллее удалился в Венецию, скончался там в патриархальном возрасте ста восемнадцати лет.

СНОСКИ:


[2] «Фонды почуяли этот секрет», — сказал Гораций Уолпол, — «и их сердце ушло в пятки, где сердце фондов обычно и пребывает».




[3] Сэр Томас Галифакс не имел высокой репутации в плане щедрости. В суровую зиму, когда его попросили присоединиться к соседям в сборе средств для бедных и сказали, что «дающий нищим дает взаймы Господу», он ответил: «Он не дает взаймы под такое слабое обеспечение»; и любопытно, что когда он впоследствии обратился к богатому соседу за помощью, на его просьбу был дан аналогичный ответ, сформулированный в тех же выражениях.












ГЛАВА VIII.




Изобретение лотерей. — Первая лотерея. — Использование государством. — Огромный рост. — Стремление подписаться. — Зло лотерей. — Самоубийства из-за них. — Суеверия. — Страхование. — Распространение азартных игр. — Обещания лотерей. — Юмористические эпизоды. — Юридическое вмешательство. — Парламентский отчет. — Розыгрыш лотереи. — Картина «марокканцев». — Их великое зло. — Лотерейная реклама. — Эпитафия канцлеру. — Отмена лотерей.



История лотерей — одна из тех аномалий, которые летописец обязан, а не желает записывать. Однако детальная картина прогресса этих институтов столь же необходима для финансовых анналов Фондовой биржи, сколь и для развития социальной истории народа. Изобретенные римлянами для оживления своих празднеств, они стали для этого роскошного народа новым возбуждением; и призы, распределяемые среди гостей, были пропорциональны величию дарителя. Прекрасные поместья, великолепные вазы и красивые рабы, наряду с другими, менее дорогими призами, одновременно удовлетворяли гордость основателя и алчность гостя.

Однако применение лотерей на службе государства зародилось в Генуе, правительство которой установило этот принцип для собственной выгоды. Церковь не замедлила последовать этому примеру в Риме, где жители лишали себя самого необходимого, чтобы разделить шансы, которые их возбужденное воображение преувеличивало в сто раз.

Первая зафиксированная в Англии лотерея была проведена в 1569 году. Гавани и пристани по всей береговой линии нуждались в ремонте, и единственным способом получения денег была лотерея. Призы были частично денежными, частично в виде серебряной посуды, а прибыль должна была пойти на вышеуказанные цели. Но розыгрыш был очень важной задачей; и поскольку нужно было разыграть 400 000 лотов, люди почти четыре месяца находились в состоянии возбуждения днем и ночью. Занятое время, должно быть, было несколько утомительным; и поскольку это была первая лотерея, а в Лондоне было всего три конторы, следует полагать, что розыгрыш того периода соотносился с розыгрышем более позднего времени так же, как тогдашние кареты соотносятся с нынешними железными дорогами. В 1612 году была разрешена еще одна лотерея в пользу колоний Вирджинии, в которой портной выиграл главный приз в 4000 крон. Но уже тогда было обнаружено, что лотереи и деморализация идут рука об руку. Санкционированные государством как источник дохода, они оказались столь же прибыльными для частных лиц; и город изобиловал схемами, которые влекли за собой нищету и разорение. В марте 1620 года, однако, они были приостановлены Указом Тайного совета; но это была лишь приостановка, и зло было вновь возрождено Карлом I, который, чтобы помочь проекту по проведению воды в Лондон, разрешил лотерею для покрытия расходов. То, что первый Карл разрешил ради такой великой цели, второй с этим именем разрешил как благодеяние тем, кого он не мог вознаградить иным способом. Тщетно было проповедникам проповедовать, богословам читать проповеди, а Палате общин законодательствовать. Пока существовал шанс получить большую выгоду при малом риске, люди толпами бежали подписываться. Те, кто не мог заплатить большую сумму, находили массу возможностей играть на малые суммы, и пенсовые лотереи стали обычным делом. [4] В 1694 году они снова были использованы государством, когда Вильгельм III взывал к склонностям народа и собрал один миллион путем продажи лотерейных билетов, призы по которым были фондированы под четыре процента на шестнадцать лет. Голос моралиста продолжал звучать; и общественные газеты показывают, что, как только государство санкционировало эту пагубу, зло увеличилось в десять раз, и что были введены схемы, которые приносили убытки всем, кроме организаторов. «Какой поток лотерей у нас был!» — говорит один из них. — «С какой поспешностью они все вкладывали свои деньги! Какие золотые обещания они давали!»

Анекдоты, связанные с этими мерзостями, мрачное, гротескное отчаяние проигравших и жадный восторг выигравших были в то время главным развлечением города. Люди с жадной поспешностью бежали за товарными лотереями; и «народ был потешен», говорит памфлетист, «предложениями о колоссальных прибылях, когда предлагающие намеревались получить их только для себя». Автор заключает довольно яростно: «Действительно, людей так чертовски обманывали, что им не нужно отговаривать, и их собственных страданий достаточно, чтобы убедить их в том, что в их интересах воздержаться».

Система лотерей, санкционированная и используемая законодательной властью, была страшным искушением для человеческой природы. Шанс, пусть и отдаленный, выиграть большую сумму при малом риске, вместе с чувством тревожного и не такого уж неприятного возбуждения, сделали лотереи излюбленной формой английских азартных игр; ибо голос народа еще не провозгласил так категорично великую истину, что государство не должно покупать богатство нации ценой морали нации. То, что правительство использует как инструмент богатства, обязательно будет подхвачено народом в меньшей степени, но более вредным образом. В 1772 году владельцы лотерейных журналов, лотерейные портные, лотерейные корсетники, лотерейные перчаточники, лотерейные шляпники, лотерейные чайные торговцы, лотерейные торговцы нюхательным табаком, лотерейные цирюльники — где человек, побрившись и заплатив три пенса, имел шанс получить 10 фунтов стерлингов, — лотерейные чистильщики обуви, лотерейные закусочные — где за шесть пенсов давали тарелку мяса и шанс на шестьдесят гиней, — лотерейные устричные лавки — где за три пенса давали порцию устриц и отдаленный шанс на пять гиней, — были в изобилии; и, чтобы завершить каталог, который говорит о многом, в лавке с сосисками в узком переулке было написано важное объявление, что за сосиски стоимостью в один фартинг удачливый покупатель может получить капитал в пять шиллингов. Шарлатаны-врачи — класс, который составлял столь своеобразную черту деревенской жизни в старину, — продавали лекарства по высокой цене, давая тем, кто их покупал, билеты в лотерею, якобы содержащую серебряные и другие ценные призы.

Алчность населения росла вместе с возможностями. Газеты кишели предложениями; и страсть к азартным играм царила бесконтрольно. Каждый алчный авантюрист, который мог собрать несколько товаров, рекламировал лотерею. Лавочники, вынужденные сокращением бизнеса, последовали этому примеру и распродавали свои товары через лотерею. Обычная торговля среди мелких торговцев была значительно приостановлена. Покупатели отказывались платить полную цену за то, что можно было получить даром. На бесполезных товарах получали огромные прибыли; и в 1709 году стремление подписаться на государственную лотерею было настолько велико, что Мерсерс-холл был буквально переполнен клиентами, а клерки не успевали записывать приток имен. Однако больше всего зла происходило от тех, которые назывались «малыми играми» — которые вытягивали последний пенни из карманов бедняка, — которые видели отца, играющего в азартные игры, и дочь, голодающую, мать, покупающую билеты, и ребенка, плачущего от голода. Магистратура, не всегда первая, кто вмешивался, встревожилась и объявила о своей решимости применить штрафы, которые, если бы были введены раньше, принесли бы пользу, но, к несчастью, оказались неспособны подавить то, что они могли легко предотвратить. Выяснилось также, что невозможно ограничить частных авантюристов в том зле, которое государство санкционировало публично.

Было известно, что лотереи вредны для морали и нравов; было известно, что преступления следуют по их пятам; было известно, что нищета и несчастья являются их спутниками; но знание это было тщетным, а протесты бесполезными под предлогом нужд государства.

Лотереи продолжали использоваться министрами как механизм для извлечения денег из карманов народа по цене, одинаково позорной для правительства и деморализующей для всех. О степени, которой достигло это зло, можно судить по тому факту, что деньги давались в долг под них, как и под любое другое рыночное обеспечение; что в 1751 году более 30 000 билетов были заложены столичным банкирам; и это при том, что для того, чтобы иметь равный шанс на любой приз, покупатель должен был держать семь билетов; и вероятность того, что даже если приз будет разыгран, он не превысит 50 фунтов стерлингов, составляла девяносто девять к одному.

Самоубийства из-за лотерей стали обычным делом. Улицы кишели несчастными беднягами, которые, страдая из-за прошлого, составляли воображаемые комбинации на будущее. В ход шли все ухищрения. Счастливые номера предсказывались хитрыми женщинами, которые, когда их искусство подводило, окутывали себя мистицизмом; а если фортуна им благоприятствовала, выставляли свои пророчества напоказ публике.

Для обнаружения счастливых номеров практиковались самые грубые и отвратительные суеверия. Обряды, превосходящие самое мрачное воображение Мэтьюрина, и церемонии, которые кажутся пережитками древнего мира, использовались для той же цели.

Тщетно были подавлены мелкие лотереи; они лишь уступили место злу, которое разъедало самые жизненные силы английского общества. Страхование — искусство, на котором сотни богатели, в то время как сотни тысяч беднели, — было начато с ужасающим успехом. Те, кто не мог купить билеты, платили определенную сумму, чтобы получить определенную сумму, если выпадал определенный номер. Подобный план был доступен для всех, так как сумма могла варьироваться в зависимости от средств страхователя.

Почти невозможно описать многие беззакония, домашнее запустение, общественное мошенничество и частный вред, которые проистекали из страхования. Жены совершали домашнее предательство; сыновья и дочери проматывали свои доли; купцы рисковали доходами честной торговли. «Весь мой дом», — писал один из них, — «был заражен лотерейной манией, от главы его до моей кухарки и почтового мальчика, которые оба заложили некоторые из своих лохмотьев, чтобы иметь возможность попытать счастья». Взывали к страстям и предрассудкам пола. Влюбленным обещали устлать их путь розами; мужьям щедро обещали жен, а прекрасные дети должны были украсить их дома благодаря лотерее. И все эти славы были обещаны тогда, когда Адам Смит провозгласил неоспоримым фактом, что мир никогда не видел и никогда не увидит честной лотереи. Настолько велики были прелести страхования, при том что шансы были столь малы, что респектабельные торговцы, вопреки закону, встречались для этой незаконной цели на следующий день после того, как некоторые из их группы были доставлены в наручниках к магистрату. Агенты были разбросаны по каждой деревушке, и обладание призом было абсолютным проклятием для общества. Его последствия были видны как в ударе, который он нанес промышленности, так и в любви к азартным играм, которую он распространил среди народа. Долг тех, чьи голоса возвышались против этих мерзостей, сказать, что их призывы к добрым чувствам правительства были непрестанными; но государство отвечало на том языке, который так неоспорим, когда его придерживается твердое правительство, что нужды государства перевешивают зло лотереи.

Нельзя было ссылаться и на незнание его фатальных последствий. Слуги самих сенаторов покупали доли на деньги своих хозяев; и члены нижней и верхней палаты были не в силах противостоять очарованию игры, которую они осуждали. Самый тонкий язык не был в дефиците для поддержки этого дела. Священное Писание использовалось для его защиты; и как Библия была извращена сторонниками работорговли, а в последнее время — первооткрывателями достоинств хлороформа, так и теперь она была искажена, чтобы доказать древность и святость лотерей. «По жребию», — говорили они, — «было определено, какой из козлов должен быть принесен в жертву Аарону. По жребию была разделена земля Ханаанская. По жребию Саул был отмечен для царства. По жребию Иона был обнаружен как причина бури».

Существует много инцидентов, которые, будучи записанными в современных анналах, были либо упущены из виду, либо проигнорированы как незначительные. Однако нет ничего незначительного, связанного с такой важной темой, и ничего не должно быть упущено в отношении зла, которое разъело самое сердце общества и которое может снова быть использовано каким-нибудь недобросовестным министром для какой-нибудь недобросовестной цели. Заявление сэра Сэмюэля Ромилли о том, что «всякий раз, когда Палата голосовала за лотерею, она голосовала за то, чтобы достойные стали развращенными», с дополнительным утверждением, что «совершенные преступления будут в основном выкуплены ничтожной выгодой для государственной казны», было полностью проигнорировано.

Пусть будет помниться, что канцлер заявил, что «он не видит, чтобы лотереи вели к азартным играм», — что хотя Корпорация Лондона представила серьезную петицию об их отмене как вредных для торговли и вредных для частных лиц, — что хотя лорд Мэнсфилд сказал, что государство демонстрирует искушение, а затем наказывает за преступление, к которому оно склоняет, — что хотя однажды из двадцати двух осужденных, покинувших страну, восемнадцать начали свою карьеру со страхования, — что хотя поддельные банкноты поощрялись из-за небрежности, с которой владельцы лотерейных контор принимали и передавали их, — что хотя повторялось и повторялось, что никакие обстоятельства не способствуют так сильно созданию плохих жен и плохих мужей, плохих детей и плохих слуг, — что хотя люди бросались в реку из-за безумия своих жен, — хотя серебро респектабельных семей закладывалось, чтобы помочь мании, — что хотя бедняцкие налоги увеличивались, а потребление подакцизных товаров уменьшалось во время розыгрыша, — что хотя азартные игры и лотерейные операции только одного человека приводили к десяти-пятнадцати самоубийствам ежегодно, — что хотя полмиллиона фунтов стерлингов ежегодно поступало от столичных слуг, — что хотя четыреста мошеннических лотерейных контор были только в Лондоне, — что хотя ни один доход никогда не собирался с такими большими затратами для народа, — что хотя семьи закладывали все, что у них было, продавали дубликаты и были доведены до нищеты, — что хотя женщины забывали о святости своего пола, — что хотя приходы были переполнены заявителями, которые довели себя до нищеты страховками, — что хотя лжесвидетельство было обычным делом, а мелкие аннуитанты растрачивали свои ресурсы, — что хотя все эти картины были нарисованы, а заявления сделаны так публично и так заметно, что они не могли не достичь даже тупых ушей доминирующего министерства, — все же только в 1826 году зло было отменено. Подобное давление может вернуть зло. Нет смысла спорить о том, что лотереи запрещены и что мораль и умы людей более уважаются. Лотереи неоднократно запрещались, но они неизменно возобновлялись, когда казна государства была пуста; а мораль народа — это второстепенный вопрос по сравнению с балансовым отчетом нации.

Меланхолическая история время от времени оживлялась эпизодами, которые иногда возникали из юмора, а иногда из страданий населения. Зафиксировано как факт, что, чтобы получить помощь слепой богини, женщина, которой был подарен билет, попросила подать петицию в церкви со следующими словами: «Молитвы прихожан желательны для успеха человека, занятого в новом предприятии»; странный контраст с другими, которые искали полуночного мрака кладбища, чтобы обеспечить себе удачу, которой так жаждали. Романтические инциденты часто меняли историю. Старые бюро с секретными ящиками, содержащие магические бумаги, которые вели к почти магическому состоянию, покупались у брокеров или передавались по наследству.

Зло в сельской местности было более ярко запечатлено в сознании из-за малочисленности населения. В деревне недалеко от города много лет существовал клуб взаимопомощи для поддержки пожилых и немощных людей. Среди членов был один, который, испытав удачу, выиграл 3000 фунтов стерлингов. Эффект был лихорадочным и фатальным для мира маленького сообщества. Общество, созданное для питания больных и одевания нуждающихся, было превращено в лотерейный клуб. Тихая деревня, которая до сих пор прозябала в блаженном спокойствии, звенела звуками призов, шестнадцатых долей и страховок. Люди несли свою мебель в ломбарды, в то время как другие несли свое постельное белье в разгар зимы в тот же источник. Деньги, полученные таким образом, выбрасывались на лотереи; и приз в 3000 фунтов стерлингов был разрушительным для счастья этого места.

До 1780 года, хотя все эти многие беды были хорошо известны, страховки и всякий вид азартных игр, связанных с лотереей, были законными. Но болезнь стала настолько сильной, что после долгих уговоров был сделан шаг в правильном направлении. Страховки были объявлены незаконными и запрещены под очень тяжелыми штрафами. Так много, однако, было заключено в тюрьму — и лжесвидетельство не было редкостью ради штрафа, — что требовался какой-то контроль. Поэтому был принят закон, предотвращающий подачу иска кем-либо, кроме Генерального прокурора; и некоторое представление о масштабах зла можно получить из того факта, что между 1793 и 1802 годами более тысячи человек были наказаны тюремным заключением. Но решимость страховать превзошла решимость наказывать. Офицерам правительства бросали абсолютный вызов. Кровь в защиту того, что закон объявлял незаконным, проливалась свободно. Система была настолько организована, что две тысячи клерков и семь тысяч пятьсот человек, известных как «марокканцы», с многочисленным штатом вооруженных головорезов, были прикреплены к страховым конторам. Комитеты проводились три раза в неделю; изобретались меры для победы над магистратами; деньги в огромном количестве использовались для подкупа полиции; в то время как тем, кто отказывался быть подкупленным, предлагался дерзкий и наглый вызов с угрозами, которые, как хорошо знали офицеры, будут исполнены с риском или даже верной жертвой жизни.

В 1805 году Парламент снова принял к сведению это зло. Повторяющиеся декларации прессы, неоднократные утверждения членов сената, всеобщий голос страны, в сочетании с печально известным фактом, что преступность продолжала следовать за системой, вынудили правительство назначить комитет Палаты для отчета по нему. Требовалось присутствие всех, кто мог дать какую-либо информацию по этому вопросу, и был напечатан том доказательств, который, хотя и должен был открыть глаза, не мог открыть сердца министров.

Время, вместо того чтобы смягчить или подавить страдания, распространило их разветвления в высшее общество, как когда-то оно было ограничено низшим. Средний класс — обычно считающийся наиболее свободным от порока — постепенно поддался. Безденежный негодяй одного дня становился богатым игроком следующего; и розыгрыш лотерей можно было отметить по виду ломбардов, которые переполнялись товарами рабочего, украшениями среднего класса и драгоценностями богатых. Слуги уходили в отдаленные места с украденным имуществом своих хозяев, закладывали его и, уничтожая билеты, страховались в лотерее. Фабриканты увольняли тех рабочих, которые не могли устоять перед искушением. Во время розыгрыша призов ремесленники работали меньше. Домохозяйки низшего порядка не могли платить налоги; деньги выпрашивались у благотворительных обществ; и люди, притворяясь, что они без гроша, кормились и жили за счет прихода, ввязываясь в эти химерические схемы. Преступники, утром перед позорной смертью, называли лотереи первой причиной; и часто, если сон указывал на определенный номер, совершались преступления, чтобы получить его, что приводило к депортации вместо состояния. Люди приходили страховаться с такими недвусмысленными признаками бедности в своем внешнем виде, что даже владельцы контор отказывались от их денег; и все же, такова была неутомимая любовь к приключениям, что многие входили в одну дверь так же быстро, как их выставляли из другой.

«Когда я заставал много людей в одной комнате вместе», — сказал один свидетель, — «я обнаруживал, что большинство из них — бедные женщины, и в их карманах было двадцать или тридцать, и даже шестьдесят дубликатов на одного человека. Их подушки, их валики, сама их одежда были заложены, пока они не оставались почти голыми».

«Сначала», — сказал мистер Шеридан, — «они закладывали украшения и излишества, затем свои кровати, сами застежки с туфель своих детей, саму одежду из колыбели. Ломбардщик начинал стыдиться своей профессии».

Прогулка рядом с местом, где объявлялись призы, болезненно показывала прогресс, который сделало это ужасное заблуждение, и классы, до которых оно распространилось.

Сотни несчастных людей, отбросы общества, сама гуща народа, могли быть замечены ожидающими с пугающей жадностью, пока их судьба не будет решена. Там была куртизанка, забывшая на время свое признанное занятие; человек, который накануне совершил какое-то великое преступление; бледный ремесленник со своей изможденной женой; девушка, только вступающая в женственность; служанка, которая выпросила выходной, чтобы проследить за своей удачей; усталые формы и изможденные лица, смешивающиеся с более крепкими и хулиганскими аспектами, — но все они несли одну особенность, особенность сильной тревоги, — отмечали окрестности места, где разыгрывалась лотерея. Клятва, которая шокировала ухо, действие, которое шокировало глаз, сквернословный язык мальчика, созревшего в зрелом беззаконии, крик ребенка, вырванного из своего отдыха, чтобы смешаться в сценах, которые он не мог понять, сформировали живописную группу, которую только Хогарт мог дать потомству как доказательство цивилизации в девятнадцатом веке.

Но было сказано, что вред не ограничивался беднейшими классами. Лица первого значения вступали в страховки на большую сумму. Не редки случаи, когда джентльмены с крупной земельной собственностью, не виновные ни в какой другой экстравагантности, теряли все свои наличные, продавали свои поместья и умирали в богадельне.

«Марокканцы», так называемые из-за красных марокканских карманных книжек, которые они носили, были примечательными чертами лотереи полвека назад. Они начинали свою жизнь как голуби, заканчивали ее как грачи. Они потеряли свои собственные состояния в юности, они теряли состояния других в старости. Обычно образованные и с мягкими манерами, смесь джентльмена и развратника, они легко проникали в общество, которое стремились разрушить. Их видели в самых глубоких переулках Сент-Джайлса, и их встречали в самых прекрасных сценах Англии. В старом зале деревенского джентльмена, в особняке городского купца, в буфетной сельского сквайра, в усадьбе фермера, среди жнецов, когда они работали на склоне холма, с крестьянином, когда он отдыхал от своего ежедневного труда, обращаясь ко всем с обманчивыми обещаниями и говоря ложь, как правду, находили марокканца, ступающего как по самым прекрасным, так и по самым грязным сценам общества. Они шептали искушение невинным; они намекали на мошенничество новичку; они заманивали молодых; они возбуждали пожилых; и не было места столь чистого, и не было места столь деградировавшего, но, из любви к 7,5 процентам, марокканец отмечал его своим пагубным присутствием. Не было долины столь одинокой, где бы он не нашел жертву; не было холма столь отдаленного, где бы он не предложил какой-то шанс; и столь заманчивы были их манеры, что их присутствие искали, а их появление приветствовали со всей жадностью алчности.

И мало кто из тех, кто имел дело с этими людьми, осознавал персонажей, с которыми они торговали. Мягкого поведения, но грубых привычек, характер их влияния на незапятнанные умы, с которыми им приходилось иметь дело, можно судить по тому факту, что некоторые из марокканцев закончили свои дни в Тайберне; что депортация была уделом других; и что позорный столб был частым занятием многих. Таким людям, как эти, была подвергнута мораль народа через лотерею. И, если можно доверять мнению члена сената, владелец лотерейной конторы был не намного лучше. «Я не знаю ни одного класса людей в стране», — сказал мистер Литтлтон, — «за исключением палачей и доносчиков, на которых я был бы менее склонен расточать хоть одно слово похвалы».

Удивительно не то, что публика была так сильно искушена, а то, что она была так мало соблазнена. Реклама, рядом с которой сила Мечи и Моисея меркнет, использовалась для помощи подрядчику. Мириады объявлений распространялись на улицах. Газеты, во всех формах и фазах, содержали истории об удивительных призах. Звучали рога; огромные плакаты выставлялись; ложные и соблазнительные приманки выставлялись; дома нанимались с единственной целью вывешивания объявлений; ложь свежая каждый день; и состояния, которые можно было получить даром. Рекламные объявления, параграфы и бумаги распространялись везде, где изобретательность человека могла придумать. Общественные проезды были украшены днем и освещены ночью объявлениями.

С такой картиной преступления, которая была представлена читателю, он может не счесть тихую сатиру мистера Парнелла на канцлера незаслуженной. Он сказал, что следующая эпитафия должна быть помещена на его могиле:—

«Здесь лежит достопочтенный Николас Ванситтарт, некогда канцлер казначейства, который покровительствовал Библейским обществам, строил церкви, поощрял сберегательные банки и поддерживал лотереи».

Внимание, уделенное предмету, масса собранной информации, доказательства, данные компетентными сторонами, вызвали значительное внимание, и отчет осудил зло, которое исследовал комитет.

«Основание лотереи», — говорилось в нем, — «настолько радикально порочно, что ни при какой системе она не может стать эффективным источником дохода и при этом быть лишенной зол и бедствий, источником которых она оказалась столь пагубным».

«Праздность, распущенность и нищета увеличиваются; священные и доверительные обязательства предаются; домашний комфорт разрушается; безумие часто создается; совершаются преступления, подвергающие виновных смерти».

«Ни один способ сбора денег не кажется столь обременительным, столь пагубным и столь непроизводительным. Ни один вид приключений не известен, где шансы столь велики против авантюристов; ни один, где одержимость более мощная, длительная и разрушительная».

«В низших классах общества вовлеченные лица, вообще говоря, либо немедленно, либо в конечном итоге искушаются к своей гибели; и едва ли найдется какое-либо состояние жизни столь обездоленное и столь заброшенное, что его бедствия не были бы усугублены этим соблазном к азартным играм».

Несмотря на сильный характер этого отчета, труды комитета были бесплодны. Были предприняты различные попытки улучшения, но зло не было окончательно отменено до 1826 года.



СНОСКИ:


[4] Мистер Дж. Б. Хит говорит о ранних лотереях в своем ценном томе под названием «Некоторые сведения о Компании бакалейщиков»: — «В счетах нет ни одной записи, показывающей, что призы когда-либо выплачивались», и цитирует различные документы, чтобы доказать, что их было очень трудно получить. «Наука рекламы», — добавляет этот джентльмен, — «которая в наши времена достигла такого совершенства, была неизвестна в тот период, и вместо плакатов и объявлений был принят более прямой способ личного обращения».












ГЛАВА IX.




Оптовая спекуляция. — Страхование больных людей. — Ложные сведения. — Бесполезность закона сэра Джона Барнарда. — Происхождение черной доски. — Оппозиция займам. — Мнение лорда Чатема о спекулянтах. — Неприкосновенность английских фондов. — Парижские банковские дома. — Предложение погасить национальный долг. — Экстравагантность подрядчиков. — Мнение лорда Джорджа Гордона о них. — Контракты членов. — Принята новая система. — Абрахам Голдсмид. — Банковская коалиция сломлена им. — Его щедрость. — Его смерть. — Сенсация в Сити.



Следующая картина оптовой спекуляции, составленная из публичных и частных документов, из переписки, из газет и из парламентской истории, покажет, что азартные игры одинаково преследовались в высоких местах, как и в Чейндж-аллее.

Письма из-за границы, содержащие ложные сведения, пересылались сенаторам или подделывались ими; важные имена использовались мошенническим образом; новости распространялись, а фонды поднимались или опускались в соответствии с желанием зачинщика. Но если спекулянта обманывали одним способом, он брал реванш другим. Слуги публичных людей подкупались им; секретари людей, находящихся у власти, оплачивались им; любовницы министров были доступны ему; и, говорят, даже их жены нередко были на жалованье у членов Фондовой биржи. Многие также не стеснялись заявлять, что люди, находящиеся у власти, не только извлекали прибыль из новостей, которые они действительно получали, но и распространяли ложные сведения, зная, исходя из своего положения, что они будут приняты за правду, за счет своей собственной репутации и к разорению людей, которые им доверяли.

Другая практика приобрела известность настолько плохую и пагубную, что стало необходимо остановить ее прогресс. Как только становилось известно, что какой-либо великий человек серьезно болен, делались страховки на его жизнь по ставкам, пропорциональным его шансам на выздоровление. Эти сделки сообщались в газетах; и эффект на больного, который знал, что его здоровье ненадежно, можно представить, когда он видел в «Уайтхолл Ивнинг Пост», что «лорд —— может считаться в большой опасности, так как его жизнь может быть застрахована в Аллее только под девяносто процентов». Обычай рос так быстро, и зло было настолько серьезным, что главные купцы и андеррайтеры отказывались вести дела с брокерами, которые занимались такой практикой.

Менее сомнительный характер имела привычка страховать имущество в любом осажденном городе; или еще более распространенный способ выплаты премии за получение определенной суммы, если город будет взят к дню, указанному в контракте. Испанский посол был обвинен в страховании 30 000 фунтов стерлингов на Минорку во время семилетней войны, когда депеши, объявляющие о ее захвате, были у него в кармане.

Газеты были средствами, обычно используемыми для распространения ложных сведений; и почти неизменный успех сопутствовал тем, кто использовал прессу для распространения, жирным шрифтом и напыщенным языком, «кровавого сражения», «слухов о вторжении» или «великой победы», чтобы помочь своим городским операциям. Каждый класс, от девицы, которая спекулировала своим лотерейным билетом, до министра, который спекулировал своей информацией, был вовлечен в это занятие. Все эти сделки были на срок и продолжали доказывать, что акт, с помощью которого сэр Джон Барнард надеялся отменить азартные игры, был бесполезен; и это аномалия в истории нашего великого долга, что сделки с самими фондами, которые были созданы для поддержки национального кредита, не допускаются национальным законодательным органом. Это закон, который был испытан и признан недостаточным. Он не предотвращает в малейшей или слабейшей степени систему, которую должен был сокрушить; и он добавляет к аморальности спекулянта и риску брокера, позволяя первому отказаться от своей сделки за счет последнего.

Согласно ранним актам о займах, бирки доставлялись первым подрядчикам. Когда совершалась продажа, имя покупателя индоссировалось на бирке и оттуда вносилось в правительственные книги для удобства выплаты дивидендов нужному лицу. Этот неуклюжий механизм был впоследствии отменен; но хотя в 1717 году переводы и дивиденды национального долга были впервые предприняты Банком, только в 1783 году был принят нынешний метод перевода.

Происхождение черной доски — этого морального позорного столба — Фондовой биржи произошло в 1787 году. «Было не менее двадцати пяти биржевых неплательщиков», — сказала «Уайтхолл Ивнинг Пост», — «которые вышли из Аллеи». Их дефицит оценивался в 250 000 фунтов стерлингов; и именно по этому случаю вышеуказанный план был впервые предложен, и очень полное собрание решило, что те, кто не выплатит свои дефициты или не назовет своих принципалов, должны быть публично выставлены на черной доске, которая будет заказана для этого случая. Таким образом, вышеуказанные дефициты — большие, чем были известны ранее, — встревожили джентльменов Чейндж-аллеи и породили ту систему, которая до сих пор рассматривается с благоговейным трепетом.

Во время администрации мистера Питта, в 1786 году, снова была предпринята попытка создания фонда погашения; различные отрасли дохода были объединены под названием Консолидированного фонда. Один миллион ежегодно изымался из него и помещался в руки Комиссаров по погашению национального долга и применялся для покупки таких фондов, которые могли быть сочтены целесообразными по ценам дня. Проценты по долгу, таким образом погашенному, пожизненные аннуитеты, которые прекращались, или аннуитеты, которые истекали, добавлялись к фонду, проценты по которому, когда основной капитал достигал четырех миллионов, больше не должны были применяться к нему, а оставаться в распоряжении Парламента.

Трудности, с которыми сталкивался каждый министр при получении каждого нового займа, были пропорциональны скорее силе оппозиции, чем справедливости или необходимости самого требования. В непопулярных войнах эти трудности удваивались. Во время американского конфликта все население требовало мира; и ничто, кроме упрямства «лучшего фермера и худшего короля», ничто, кроме коррумпированного парламента, массовой раздачи должностей, господствующей аристократии и крупных премий денежным воротилам, не могло бы помочь лорду Норту провести сессию, оживленную его юмором и враждебностью, порожденной войной. Поэтому займы этого периода подвергались яростным нападкам, Чейндж-аллея подвергалась ожесточенному осуждению, а планы правительства горячо оспаривались. Способ проведения займов тогда, как и прежде, служил интересам большинства в министерстве за счет народа. Из 60 000 лотерейных билетов 22 000 были розданы нескольким членам парламента, что принесло им 44 000 фунтов стерлингов прибыли. Когда система подверглась критике, в качестве оправдания был приведен прецедент — бич чиновников; и поскольку было известно, что в 1763 году мистер Фокс получил 100 000 фунтов, мистер Калкрафт и мистер Драммонд — 70 000 фунтов, губернатор Банка — 150 000 фунтов для корпорации и 50 000 фунтов для себя, а другие члены — аналогичные суммы, это сочли достаточным и неопровержимым доводом. Но хотя такими методами министр получал голоса в Палате, ему было труднее получить деньги от публики после того, как они были проголосованы. В 1779 году ему стоило больших усилий получить их на разумных условиях. От банкиров он переходил к подрядчикам, от подрядчиков — к биржевым маклерам, а от маклеров возвращался к банкирам, выплачивая гораздо более высокий процент, чем они требовали изначально. «Только вчера, — пишет Гораций Уолпол, — лорд Норт мог сообщить Палате, что получил деньги по займу, и счастлив получить их под восемь процентов». Заем 1780 года снова привел их к дурной славе. Половина была отдана членам Палаты общин; более трех миллионов было выделено одному лицу; и без учета благосостояния нации цена была определена по ставке, столь выгодной для подрядчиков, что исключительно из-за низких условий, на которых он был взят, скрип сразу поднялся до одиннадцати пунктов премии. В 1781 году говорили, что лорд Норт заключил позорную сделку неумелым образом, а в 1782 году — что он заключил неумелую сделку позорным образом; и против этого торжественно протестовали как против расточительной операции, коррупционной сделки и предвзятого распределения. Нет сомнений, что способ проведения этих займов был вреден для национальных интересов и способствовал интересам фондовой биржи. До этого периода существовало три плана. Первый заключался в предложениях частных лиц с указанием суммы, которую каждый готов предоставить; второй — открытая подписка в казначействе; третий — закрытая подписка с немногими избранными. По первому плану подкупались члены парламента, по третьему — банкиры; затем обогащались основные подрядчики. Их интересы, а они были велики, вместе с их голосами в Палате, а их было много, находились, таким образом, в распоряжении правительства. В 1783 году из займа в 12 000 000 фунтов 7 700 000 фунтов были отданы банкирам. Все это дело было настолько позорным, что лорд Джон Кавендиш был вынужден извиняться за условия, на которых он был предоставлен, потому что «прежний министр оставил казначейство без шиллинга». Пытаясь угодить людям всех партий, лорд Джон, как обычно, не угодил никому. Одни ругали его за то, что он разделил его между столь малым числом лиц; другие поносили за то, что позволил столь многим получить долю. Мистер Смит из фирмы Smith & Payne подал официальную жалобу на то, что его обошли при распределении, что его фирма была единственной, которую исключили, и что, как следствие, на нее легла неприятная тень. Из объяснений выяснилось, что другая фирма с тем же названием была обвинена в переманивании клиентов у различных банкиров путем предоставления долей займа тем, кто согласится перейти к ним. Эта низость была приписана Smith, Payne & Co., и лорд Джон в результате вычеркнул их из своего списка. Мистер Смит был очень разгневан по этому поводу; и хотя его светлость дал объяснения, поскольку они не сопровождались долей займа, они, вероятно, были крайне неприемлемы для возмущенного банкира. Хотя этот джентльмен не видел ничего плохого в получении части займа, у других банкиров были более высокие взгляды. Мистер Мартин, полагая, что как сенатор он не должен заключать контракты, чтобы это не повлияло на его голоса, добросовестно отказался принять какую-либо часть займа или контракта, пожертвовав своим кошельком ради принципов.

Когда в сенате происходили махинации, стоит ли удивляться махинациям с фондами или сильному чувству, которое порождали подобные презренные дрязги и которое обрушивалось на членов «Палаты Чейндж-аллеи» так же яростно, как и на членов Палаты общин?

«Такие господа, — сказал один, — чеканят бедствия, чтобы обрушить фонды без причины. Если бы евангелия исправляли человечество, то с тех пор, как была построена Чейндж-аллея и менялы были изгнаны из храма по всей Европе, должна была быть проповедана новая нагорная проповедь». «Десять тысяч лживых слухов распространяется каждую неделю не только обеими сторонами, но и биржевыми маклерами. Эти важные люди, денежные граждане, вносят огромный вклад в запутывание и искажение истории, которая была не очень достоверной еще до того, как они появились на свет».

Лорд Чатем не стеснялся в выражениях, высказывая свое мнение о тех, кого он называл «каннибалами Чейндж-аллеи». «Для меня, милорды, — сказал он однажды, — будь то жалкие маклеры Чейндж-аллеи или высокомерные азиатские грабители с Лиденхолл-стрит, они одинаково отвратительны». То же сильное чувство охватило его, когда ему сказали, что одна из его мер вызвала падение акций. «Когда фонды падают, мы можем быть уверены, что кредит страны растет».

Более благородный дух — и этот дух является принципом, который пронизывал все государственные дела Англии — проявился, когда тому же вельможе посоветовали отомстить голландским купцам, совершившим несколько возмутительных мошенничеств против англичан, конфисковав их огромную собственность в наших фондах. «Если бы деньги там были у самого дьявола, — ответил он, — они должны оставаться в безопасности». Для его светлости и для политического утверждения, которое он сделал, что «ни один выстрел не должен быть произведен в Европе без ведома Англии о причине», было крайне важно, чтобы целостность нации поддерживалась.

Во время американской войны многие из тех, кто был с оружием в руках, имели собственность в фондах; и провинции, как корпоративные органы, имели деньги в тех же ценных бумагах. К чести революционеров следует отнести то, что, хотя они полностью ожидали конфискации этой собственности, они упорно продолжали свой курс; и столь же к чести Англии то, что их капитал был в такой же безопасности, а проценты выплачивались так же регулярно, как если бы они не находились в состоянии открытого мятежа.

Людей обманывали и грабили не только на займах — слово резкое, но выразительное, — контракты на государственную службу также демонстрировали самый грубый и вопиющий фаворитизм. Время от времени зло разоблачалось; парламент приходил в ярость, а общественность негодовала. Каждые четверть века проводилось расследование, и все заканчивалось отчасти позором для какого-нибудь влиятельного лица, а отчасти выражением того, что «упомянутые мошенничества и злоупотребления были одной из главных причин тяжелого долга, лежащего на нации». Несколько примеров могут послужить иллюстрацией тех злоупотреблений, которые время от времени возвеличивали непопулярное правительство, набивали карманы немногих и увеличивали нужды многих.

Владелец «карманного» избирательного округа, годами владевший им, обнаруживал, что его собственность потревожена, а на его избирателей оказывает влияние подрядчик, который, будучи кандидатом на почетное место на форуме, отличался порочностью, расточительностью и глупостью. Став членом сената, он принимал вид чистого патриота, жаловался на отсутствие экономии и заявлял, насколько дешевле можно было бы вести государственные дела. Он донимал министра, сбивал с толку парламент, озадачивал правительство, пока, дав ему выгодный заказ, патриота не превращали в подрядчика, и с того часа он начинал считать государственные деньги своими собственными. Если первый лорд казначейства был ленив, подрядчик пользовался его ленью; если невежествен, он учил его и заставлял страну платить за этот урок.

Само имя подрядчика было ненавистным, а их роскошь была горька в глазах народа. Их жилища были подобны дворцам принцев; их дочери выходили замуж за дворян; о безумствах их сыновей говорил весь город; они умирали, обладая состояниями, которым могли бы позавидовать короли; и, поскольку почти все они были членами парламента, внимание было приковано к людям, чьи особняки и поместья, купленные на государственные деньги, вызывали общественное негодование.

«Министр, — заметил мистер Фокс, — сказал ему: "Я дам вам контракт, если вы дадите мне голос". Подрядчик отвечает: "Теперь, когда я дал вам голос, дайте мне контракт. Я проголосовал за то, что у нас сорок два корабля, когда их было всего шесть, и что французский флот не состоит из тридцати двух кораблей. Вы не должны, поэтому, спорить из-за двух пенсов на галлон рома или фартинга на буханку хлеба"».

Лорд Джордж Гордон, незадолго до своего экстраординарного поведения в 1780 году, сказал: «Эта навозная куча контрактов придала дурной запах всем нашим действиям. Это стало известно и очень оскорбительно для общественного обоняния. Наши избиратели начинают чуять неладное. Они вынюхивают нас в вестибюле и называют нас портными и сапожниками, башмачниками и засольщиками капусты, перекупщиками картофеля, изготовителями квашеной капусты и свиными подрядчиками. Достоинство, репутация и добрая слава общин задыхаются и тонут в портере и соленой капусте, ботинках, квашеной капусте и картофеле». Лорды торговли заказывали оловянные чернильницы сотнями, продавали их и покупали серебряные на вырученные деньги; или заказывали зеленые бархатные мешки для официальных бумаг и использовали бархат, из которого они были сделаны, для пошива придворных костюмов.

При администрации Пелхэма члены парламента получали регулярные стипендии в банкнотах, от 500 до 800 фунтов стерлингов ежегодно, варьирующиеся в зависимости от влияния или способностей сенатора. «Эту щедрость я распределял, — добавил человек, который отвечал за этот деликатный отдел, — и подробности стоит перечислить, — в зале прошений в день закрытия сессии парламента. Я стоял там; и когда джентльмены проходили мимо меня, направляясь в Палату или возвращаясь из нее, я передавал деньги при рукопожатии. Каждого человека, получившего министерскую подачку, я записывал в книгу, которая хранилась в глубочайшей тайне, так как ее никто не просматривал, кроме короля и мистера Пелхэма». Эту книгу впоследствии потребовали у мистера Робертса, раздатчика милостыни, но он решительно отказался отдать ее, кроме как по прямому приказу короля или лично его Величеству. Вследствие его отказа король вызвал его в Сент-Джеймс, где его ввели в кабинет. Ему было приказано вернуть упомянутую книгу, с чем мистер Робертс немедленно согласился. В то же время, взяв в руки кочергу, его Величество сунул ее в огонь, раскалил докрасна и, пока министры и мистер Робертс стояли вокруг него, бросил книгу в пламя, где она была немедленно превращена в пепел.

Эти злоупотребления были настолько очевидны и многочисленны, что после различных попыток принять меру, которая могла бы стать хоть каким-то сдерживающим фактором для правительства, был представлен законопроект, согласно которому все контракты подлежали своего рода аукциону, хотя министр не был обязан принимать самое низкое предложение.

Во время дебатов по этому вопросу были выявлены многие другие факты, которые подтверждают все предыдущие замечания и доказывают несправедливость, с которой распоряжались деньгами страны. Один член парламента владел контрактом, приносившим на 30 000 фунтов в год больше законной прибыли. Мистер олдермен Харли получил на 37 000 фунтов больше по другому. По контракту на перевод золота было выплачено на 35 000 фунтов больше, чем требовалось. Ранее было обнаружено, что из 16 000 бочек пива, законтрактованных и оплаченных, было доставлено только 7 000. Контракт на ром был предоставлен по цене на пятьдесят процентов выше вознаграждающей. Транспортная служба переплатила двадцать процентов. Миллионы годами лежали в руках любимых чиновников, любимых агентов и любимых подрядчиков, в то время как страна занимала под непомерные проценты; и после тщательного изучения доказательств не может быть сомнений в том, что обвинение в подкупе Палаты было правдой; и не в характере члена парламента восемнадцатого, как и девятнадцатого века, было владеть прибыльными контрактами, продолжение которых зависело от войны, и при этом честно и искренне выступать за мир.

Имена Абрахама и Бенджамина Голдсмидов напомнят многим нашим читателям облик и черты этих магнатов денежного рынка. Обладая исключительными способностями и столь же исключительной удачей, фирма, членами которой они были, поднялась от относительной безвестности до положения во главе Чейндж-аллеи.

До 1792 года они были мало известны — мистер Герни, выдающийся вексельный брокер, считает их своими предшественниками, — но к тому году они заняли важное положение и стали успешными конкурентами за государственные займы. Они были первыми членами фондовой биржи, которые конкурировали с банкирами за благосклонность канцлера и отвлекали от их кошельков те прибыли, которые едва ли были законной частью банковского бизнеса. Поскольку объединение этих интересов было таким образом разрушено, сделки по государственным займам стали более открытыми; не было конфедерации, ограничивающей и снижающей цены; и министерство и страна получили выгоду в виде улучшенных условий. Дом сэра Уильяма Кертиса, чье состояние было основано таким образом; дома Дорриена и Болдеро, имена которых, великие в свое время, почти исчезли из списка городских банкиров; Гроута, ныне более известного как философ-историк Греции, — все они были конкурентами три четверти века назад за те займы, которые потребности страны делали столь частыми. Не было недостатка и в людях, которые открыто обвиняли весь банковский интерес в несправедливой конфедерации для реализации своих целей. Этот интерес был впервые атакован смелостью Абрахама и Бенджамина Голдсмидов; и легко представить чувства банкиров, когда неизвестные люди пожинали приз, который они до сих пор собирали.

Ежедневные газеты почти ежедневно свидетельствовали об их щедрости. Естественно открытые, бедняки всех вероисповеданий находили в них добрых благодетелей. В один день записывалось величие приема для королевских особ, а на следующий — несколько слов рассказывали о визите милосердия в камеру смертников. В одно время описывались особняки, соперничающие по архитектурной красоте с домами нашей знати; в другое — записывался какой-нибудь великий и милостивый акт благотворительности. Приемы для принцев и послов, возрождающие славу «Тысячи и одной ночи», были частыми; а галереи с произведениями искусства, достойными великолепия Медичи, украшали их дома. Некоторое время они были главными и самыми особенными любимцами Фортуны. Когда в 1793 году старая аристократия английских торговцев пала, как в 1847 году, и Банк за один день учел векселей на 4 400 000 фунтов, их убытки составили всего 50 фунтов. Выигрыши, при обстоятельствах, мало уступающих романтическим, следовали за их покупками лотерейных билетов; и они знали, как будто инстинктивно, вексель с плохой репутацией.

Братья столкнулись с бурей жизни в свои ранние годы. Фортуна, которая увенчала их усилия, доказала, что процветание не имеет силы разделить их; и когда в начале девятнадцатого века Бенджамин Голдсмид покончил с собой, выживший почувствовал потерю настолько сильно, что так и не оправился от потрясения. Смерть Бенджамина не вызвала уменьшения благотворительности Абрахама Голдсмида; и тот, кто хорошо его знал, писал с энтузиазмом о его «всеобщей филантропии, его готовности к щедрости, его дружелюбном поведении, его мягких и скромных манерах».

Многие анекдоты, удивительно иллюстрирующие его добрые чувства, до сих пор помнят. Утверждают, что однажды, заметив сильную подавленность у официанта, который обычно обслуживал его там, где он обедал, он поинтересовался причиной, выяснил, что она денежная, дал изумленному человеку вдвое больше требуемой суммы и отказался слушать благодарности получателя. Существует еще одна история того же толка. Он случайно познакомился с одним из тех простых и прямодушных сельских викариев, чья бедность была позором, а чье благочестие — славой Церкви Англии. Это был человек, которого Абрахам Голдсмид сразу оценил и которому помог. Он получил все необходимые сведения, и через несколько недель было получено письмо, в котором викарию сообщалось, что ему выделена доля нового займа. Письмо было загадкой для сельского священника, который отложил его в сторону с смутным представлением, что это розыгрыш. Ему не пришлось долго ждать. На следующий день пришло второе письмо, а с ним комфорт и утешение в виде крупной суммы, которая была реализована по этой доле. Эти вещи приятно записывать; и сомнительно, что доставило больше удовольствия — богатому еврею выписать чек или сельскому викарию его получить.

В 1810 году дома Бэринга и Голдсмида были подрядчиками министерского займа в четырнадцать миллионов. Но сэр Фрэнсис Бэринг умер, и поддержка рынка осталась на его компаньоне. Задача была трудной, так как возникла грозная оппозиция, для подавления которой требовались объединенные усилия обоих домов. В интересах этой оппозиции было снизить стоимость скрипа, и ей это удалось. День за днем она падала; и день за днем состояние мистера Голдсмида падало вместе с ней. У него было около восьми миллионов в распоряжении; и с падением его состояния его дух пал, а ум пришел в расстройство. В этот конкретный момент произошло еще одно обстоятельство, увеличившее его смущение. Полмиллиона казначейских векселей были переданы ему для переговоров от имени Ост-Индской компании; и последняя, опасаясь исхода борьбы на фондовой бирже, потребовала сумму обратно. Его друзья не сплотились вокруг него, как в такой момент и с таким человеком друзья должны были сделать; и Абрахам Голдсмид, страшась позора, который его чувствительная и благородная натура увеличивала стократно, после того как устроил большой званый обед, покончил с собой в саду своей великолепной резиденции в Суррее.

Это печальное событие вызвало в городе сенсацию, не имеющую аналогов по сравнению с потерей любого другого отдельного лица. Смерть великого подрядчика займов рассматривалась как событие национального значения. Срочные сообщения были отправлены с новостями королю и принцу Уэльскому. Фонды упали на три процента. Журналы объединились в восхвалении человека, чью смерть они зафиксировали. Маклеры Кейпел-корта толпились в тревожных расспросах. Купцы биржи собрались раньше обычного времени. Улицы оглашались быстрыми вопросами и поспешными ответами. Дела почти не велись; и говорят, что великий вопрос о войне или мире никогда не вызывал подобного замешательства. Присяжные записали свое мнение, и когда останки несли к их дому, за процессией следовала толпа, которая, пользуясь его благотворительностью при жизни, стекалась, чтобы почтить его после смерти. Рыдания и подавленные стоны свидетельствовали о реальности их скорби и были достойным свидетельством его достоинств. Первосвященники и старейшины оказали все почести, которые позволяли постановления Моисея; но в соответствии с повелениями великого законодателя они отказали ему в обычных обрядах; и неосвященная земля приняла останки Абрахама Голдсмида, еврейского самоубийцы.

В 1792 году был создан еще один амортизационный фонд в размере одного процента от номинального капитала каждого займа, к которому должны были добавляться проценты на капитал, погашенный этим фондом. Когда предоставлялись пожизненные ренты или ренты на срок более сорока пяти лет, должна была оцениваться стоимость, которая останется после сорока пяти лет, и один процент от этой стоимости должен был откладываться для их погашения. Этот фонд должен был храниться отдельно и применяться для погашения долгов, заключенных после его учреждения; и, по оценкам, это должно было погасить каждый заем в течение сорока пяти лет с момента его заключения. 400 000 фунтов стерлингов были выделены в помощь предыдущему амортизационному фонду; и 200 000 фунтов ежегодно до 1802 года, когда грант был сделан бессрочным. Все деньги, сэкономленные за счет снижения процентов, также должны были добавляться; но, поскольку никакой экономии не произошло, этот пункт можно было бы и не включать. В 1798 году, однако, от применения одного процента от капитала займов отклонились, так как требования войны были слишком насущными, чтобы позволить его применение.




ГЛАВА X.




Любопытная подделка. — Ее обнаружение. — Заем 1796 года. — Его управление. — Французская революция и ее эффект. — Список субсидий иностранным державам. — Перенос бизнеса из Чейндж-аллеи. — Строительство нынешней фондовой биржи. — Заем лояльности. — Предварительные условия мира. — Его эффект. — Розыгрыш на фондовой бирже. — Война возобновлена. — Великое мошенничество против маклеров. — Его обнаружение. — Права биржевых брокеров.



2 ноября 1793 года, когда мистер Мартин, брокер из Чейндж-аллеи, был занят своими делами, к нему обратился молодой человек несколько женственной внешности и с хорошими манерами с просьбой продать скрип на 16 000 фунтов. Пока мистер Мартин объяснял просителю, что необходимо представление, мимо проходил мистер Лайонс, также член Аллеи, считавшийся уважаемым человеком, и молодой человек, чтобы развеять сомнения мистера Мартина, немедленно указал на мистера Лайонса как на человека, прекрасно осведомленного о его респектабельности. Последний, будучи опрошенным, сказал, что знает незнакомца близко, одновременно выразив свое недовольство тем, что тот не пользуется его услугами. Представления было достаточно для мистера Мартина, и в тот же день он продал 10 000 фунтов из 16 000, доверенных его заботам. Продавец по какой-то странной случайности или по какой-то тонкой причине не появился, чтобы получить выручку, и не оставил адреса, по которому ее можно было бы отправить. На следующее утро, однако, мистер Мартин получил визит от него в своей частной резиденции; но, будучи проинформированным, что не все акции проданы, его требование об оплате было отложено. День, когда остаток скрипа был реализован, был праздником в Банке, и из этого простого обстоятельства возникло обнаружение любопытного мошенничества. Дела на фондовой бирже в государственные праздники ничтожны, и покупатель, вместо того чтобы поспешно положить скрип в бумажник, имел досуг заметить, что с ним что-то не так. Мистер Мартин немедленно отправился в Банк, проверил документ и обнаружил подделку.



Схема, жертвой которой этот джентльмен едва не стал, была хитроумно придумана. Женственный проситель у мистера Мартина был сестрой Лайонса, переодетой в мужскую одежду, — Лайонс же в нужный момент оказался на месте, чтобы дать необходимую характеристику; и, если бы не упомянутое случайное обстоятельство, он получил бы большую выгоду от обмана. Схема провалилась; Лайонс был арестован; и, чтобы не причинять сестре страдания, выступая против него, он признал себя виновным, тем самым пожертвовав тем небольшим шансом на жизнь, который оставался, чтобы пощадить чувства той, которую он вовлек в преступление.

В 1796 году был предложен заем на восемнадцать миллионов. Заинтересованные стороны сделали обычные запросы, и канцлер казначейства категорически заявил, что он будет проводиться на принципах свободной и открытой конкуренции. Был назначен день для согласования его предварительных условий. Мистер Меллиш, мистер Джеймс Морган и мистер Бойд были конкурентами; и когда они собрались, мистер Бойд попросил о нескольких словах наедине с канцлером. Просьба была удовлетворена; и удивление мистеров Меллиша и Моргана можно представить, когда канцлер, вернувшись, предложил, что если последние сделают ставку на заем, мистер Бойд будет вправе заменить их, заплатив на полпроцента выше самого высокого предложения. Это было решительно и с негодованием отвергнуто; и канцлер, без какого-либо другого предложения, сразу согласился принять условия, предложенные мистером Бойдом, хотя все понимали, что в тот день окончательного урегулирования не будет. Истинные причины этого экстраординарного разбирательства трудно установить; но оправдание, предложенное канцлером, заключалось в том, что Бойд имел какие-то претензии к правительству в связи с тем, что предыдущий заем не полностью истек. Допуская это, государство не имело права вознаграждать мистера Бойда за счет других; и поскольку очень мало предыдущего скрипа оставалось в его распоряжении, это было, что бы ни утверждала партийность в качестве оправдания, грубым неисполнением общественного долга и большим искажением общественных интересов — распределить заем без конкуренции с убытком для общества в 499 500 фунтов стерлингов. Во всяком случае, контракт был объявлен открытым, губернатор Банка был уполномочен объявить его таковым, и канцлер не выразил никаких сомнений по этому поводу.

В то время было много комментариев. Также ходила любопытная история о векселях на сумму 700 000 фунтов, выписанных на казначейство на вымышленные имена и с вымышленными датами; и утверждалось, что, когда заем был заключен, Кабинету было абсолютно известно, что тронная речь короля неизбежно поднимет фонды и добавит пять процентов к доходам подрядчика. До первого платежа прибыль по контракту на восемнадцать миллионов составила 2 160 000 фунтов.

Во время столь часто упоминаемых займов было любопытно наблюдать, как участники торгов вставали на рассвете; ждали с двух до десяти утра, а затем видели, как они бросались со всей жадной стремительностью наживы, чтобы ухватить долю предложенного блага.

Когда стало известно, что 12 мая 1789 года в Париже вспыхнуло восстание, мало кто предполагал, что его последствия будут вечно давить на ресурсы Англии, увеличивать ее налогообложение и затруднять ее советы; и по мере того, как время от времени приходили новости о бесчинствах толпы, разрушении Бастилии и убийстве монарха, они воспринимались в соответствии с политическими принципами слушателя.

Первый эффект революции потряс государство до основания. Сильная демократическая тенденция прошла через Европу, и Англия разделила эту опасность. Преобладало чувство общественной несправедливости. Яростное движение потрясло население. Были созданы дискуссионные общества, и плохое управление нацией было разоблачено. Пабы были полны ораторов, и призыв к реформам был непрекращающимся. Пресса изобиловала предупреждениями и призывами. Были созданы общества, переписывающиеся с якобинскими клубами Парижа. Некоторые из первых людей Англии приветствовали революцию с энтузиазмом, в то время как массы встретили ее с восторгом. Конвенту выражали поздравления; и удивительно, что при демократических принципах, демократическом духе и многочисленном ряде знатных людей на стороне народа Англия сохранила свою конституцию.

Уильям Питт, тогдашний министр, занял смелую и решительную позицию. «Не реформ они хотят, — сказал он, — это революция. Они желают повторить беды Франции; убить короля и установить республику». Народ подавал петиции, и их игнорировали. Они агитировали, и их наказывали. Молодежь Англии требовала больше свободы, и революционные принципы распространялись повсюду. Люди знатные и состоятельные были встревожены и создавали ассоциации против анархистов и уравнителей. Парламент был созван раньше времени; был принят Закон об иностранцах; военно-морские и военные силы были увеличены; и когда французский Конвент заявил, что будет помогать недовольным подданным всех монархических правительств, английское министерство потребовало опровержения. В требовании было отказано; французскому послу было приказано покинуть королевство; и в 1793 году была объявлена война, которая так ужасно увеличила обременения Англии.

В это время положение революционной Франции было примечательным. С самого начала перемен принцы Европы относились к ней с неприязнью; и смерти Людовика было достаточно, чтобы настроить всех коронованных особ против движения. Поэтому, как только была объявлена война, были заключены договоры с основными континентальными державами. За шесть месяцев было заключено семь договоров о союзе и шесть о субсидиях. Швеция объединилась с Россией, Пруссией и Австрией. Германская империя последовала за ними. Бавария, Швабия и курфюршество Пфальц присоединились к враждебной лиге. Неаполь последовал примеру Святого Престола; и молодая республика, которой угрожали извне и которая была разделена внутри, увидела свою территорию захваченной полумиллионом самых воинственных войск в Европе.

Но опасность была встречена смело. Объединенные армии, которые должны были уничтожить демократию и установить королевское верховенство, были остановлены при первом же натиске. Республика решила победить, и потерями жизней пренебрегали. Рекрутские наборы были частыми; подкрепления прибывали постоянно; и армия союзников отступила. Но повернуть вспять прилив войны было недостаточно для победоносного и военного народа. Вторжение было перенесено с их почвы, и захватчики были опозорены на своих собственных очагах. Появился великий человек; и Италия пала перед гением Наполеона. Голландия была завоевана; Пруссия и Испания просили мира; дикий русский и дисциплинированный австриец одинаково отступили перед яростным энтузиазмом солдат и величием полководца.

Тем временем положение дел в Англии было тревожным. Безуспешные суды по делам о государственной измене волновали народ. Были предприняты все усилия, чтобы превратить случайное недовольство в решительный мятеж. Цены на продовольствие были высокими; система субсидий разоряла; а налогообложение омрачало дома и сердца людей.

Император получил семь миллионов, Пруссия полтора миллиона; и множество мелких держав объединились по схожим причинам. Но если испытания народа были страшными, трудности правительства были многочисленны. Недовольство среди населения, мощная и организованная оппозиция внутри Палаты, всеобщая ненависть к войне снаружи, ораторское искусство, не имеющее равных в сенате, инвективы, не имеющие равных на улице, пустая казна, голодающий народ и ежеквартальные займы — это были трудности, которые даже красноречие Уильяма Питта и большие большинства, которыми он командовал, с трудом могли преодолеть. Вслед за этим последовали бунты, угрожавшие королевской особе; сотни тысяч протестовали против налогов, которые их угнетали; и Англия казалась на грани восстания.

Но страну ждала еще более опасная эра. Флот, спасший нас от вторжения, взбунтовался; золото страны последовало за ее субсидиями; Банк Англии перестал выплачивать свои банкноты звонкой монетой; мощь Франции возросла; только Австрия оставалась, чтобы сдерживать республику на континенте; и Лоди стал свидетелем поражения, которое парализовало имперскую власть. За этим последовал переход через Альпы, и в тридцати милях от своей столицы императору Австрии были продиктованы унизительные условия.

Англия теперь стояла одна против Франции. Угрожало вторжение; но оно пробудило дух сопротивления, который надолго останется памятным эпизодом в английской истории. В каждой деревне были свои добровольцы, в каждой корпорации — своя рота; и какими бы ни были их недостатки в глазах военной науки, едва ли нашелся бы человек, который не пошел бы на верную смерть, чтобы сохранить свободу, унаследованную от отцов. Песни и проповеди одинаково вдохновляли их; ночь за ночью на одиноких холмах страны готовились сигнальные огни; и малейший звук или признак вторжения вызвал бы его преданных сынов и слуг.

Эти вещи в высшей степени делают честь нашим соотечественникам; и следующий список субсидий до 1801 года докажет, что это было не пустяком, с чем они боролись, когда напрягали все силы, чтобы справиться с финансовыми трудностями того времени:—



	Prussia
	1794
	£1,223,891
	10s.
	6d.



	Sardinia,
	1793 to 1796
	500,000
	0
	0



	Emperor,
	1795 and 1796
	6,220,000
	0
	0



	Ditto
	1797
	700,000
	0
	0



	Portugal
	1797
	247,205
	0
	0



	Ditto
	1798
	120,013
	13
	0



	Russia
	1799
	825,000
	0
	0



	Emperor and Elector of Bavaria
	500,000
	0
	0



	Emperor
	1,066,666
	13
	4



	Russia
	545,494
	0
	0



	Bavaria
	501,017
	6
	0



	Emperor
	150,000
	0
	0



	
	£12,599,288
	2
	10




Но хотя Англия была свидетельницей того, как мощь республики возросла на континенте, — хотя кровь, которую она пролила, и деньги, которые она потратила, были безрезультатны на суше, — она все же сохранила свое древнее превосходство на море. Имя Нельсона было словом ужаса; и морская сила Франции была сокрушена той победой, которая увенчала серию блестящих успехов в бухте Абукир и которая, известная как битва при Ниле, прозвучала как призыв трубы по всей Европе. Уныние континента прошло; система коалиции, столь дорогая Уильяму Питту, была снова призвана к жизни; и Австрия, Россия, Турция и Неаполь снова присоединились к победоносному острову. Займы были сделаны снова. Германия получила еще миллион, Россия — половину этой суммы, и другие суммы перешли к другим державам. Но усилия были тщетны, займы были бесплодны; и в 1802 году был заключен тот мир, о котором говорили: «каждый человек рад, но никто не гордится», — по Амьенскому договору.

В том же году амортизационные фонды были объединены, чтобы помочь в погашении существовавших тогда долгов; и один процент от займов после 1802 года был снова назначен для увеличения суммы. Этот фонд в своем начале был ограничен четырьмя миллионами, но это ограничение было отменено; и применение истекших рент и экономии за счет снижения процентов также было отменено.

Во второй половине века было внесено полезное изменение в обеспечение расходов на флот. До этого периода 4 фунта на человека в месяц было пособием для покрытия всех расходов отдела; после этого времени расходы на флот обеспечивались, как и другие расходы, из займов, периодически привлекаемых.

Хотя недовольство английского народа часто пробуждалось, истории, которые время от времени распространялись — о принудительных займах во Франции, о парижских банковских домах, окруженных солдатами, о взломанных денежных сундуках и разграбленных денежных людях, — имели значительный эффект в их успокоении. Вероятно, многие из них были выдумками; некоторые из них считались таковыми; но когда известно, что часто собирались целые годовые доходы, называемые подоходным налогом, есть мало финансовых глупостей наших соседей, в которые мы не были бы склонны поверить.

Любопытное предложение по погашению национального долга было очень серьезно сделано в 1798 году. Глубокое рассуждение о зле, которое из него проистекало, и о разорении, к которому оно вело, сопровождалось сложным набором цифр, тщательным расчетом населения и анализом их доходов. Несколько взволнованная серьезным началом, публика была немало разочарована, обнаружив, что, вычитая продовольствие на один день в неделю в течение определенного времени и допуская начисление сложных процентов на него, великую финансовую трудность дня можно было преодолеть. Том был напечатан частным образом, в кварто, за значительные расходы; но исходил ли он из сумасшедшего дома или отправил ли он туда автора, установить невозможно.

Из краткой записи о войне, только что приведенной, должно быть очевидно, что дела с фондами значительно возросли. До 1801 года рынок Чейндж-аллеи, в кофейне, где встречались брокеры, был, как общественное место, открыт для любого, кто хотел сделать его своим пристанищем. Джоббера, который считал свои сделки сотнями тысяч, толкал человек, который был склонен, морально или материально, к карманным кражам; в то время как займы, которые увеличили национальный долг до 550 миллионов, казначейские векселя, которые циркулировали так свободно, как только правительство осмеливалось, и компании, которые увеличились пропорционально, сформировали объем бизнеса, который, по мнению главных лиц, требовал здания, чтобы соответствовать важности его операций. Поэтому было решено выбрать участок земли как можно ближе к Банку и покрыть необходимые расходы за счет частной подписки. Какие бы ошибки ни были присущи фондовой бирже, нелиберальность вряд ли можно отнести к ним; и настолько успешными были действия, что 18 мая 1801 года мистер Уильям Хаммонд, председатель комитета управления, заложил первый камень первого здания, построенного исключительно для бизнеса фондовой биржи. Под камнем была помещена следующая надпись, выгравированная на меди:—


«18 мая 1801 года, в сорок первый год правления Георга III, первый камень этого здания, возведенного по частной подписке для ведения дел с государственными фондами, был заложен в присутствии владельцев и под руководством Уильяма Хаммонда, Уильяма Стира, Томаса Робертса, Гриффита Джонса, Уильяма Грея, Айзека Хенсли, Джо. Брэкшоу, Джона Кейпела и Джона Барнса, управляющих; Джеймс Пикок, архитектор. В эту эпоху, первую после Союза между Великобританией и Ирландией, государственный фондированный долг накопился за пять последовательных царствований до 552 730 924 фунтов стерлингов. Непоколебимая вера британской нации и принципы конституции санкционируют и обеспечивают собственность, вложенную в это предприятие. Да будет благословение этой конституции обеспечено до самого позднего потомства!»



Для обеспечения респектабельности членов было принято голосование бюллетенями, а подписка установлена в десять гиней в год.

Мир 1801 года был желанной передышкой для всех, кроме членов фондовой биржи; где говорили: «Не было достаточно комиссионных, чтобы оплатить летние поездки, ни достаточно доверия, чтобы сделать кого-то банкротом». Были предприняты большие усилия, чтобы снизить цену, которая продолжала расти; хотя говорили, что Голдсмид стоял на рынке и продавал в любом количестве по самой низкой цене того времени. Попытка оказалась тщетной; и попытка контролировать общественное мнение была оплачена этим домом в размере 180 000 фунтов.

Сначала было трудно поверить, что война действительно прекратилась. До подписания договора продолжалось возбуждение; все места общественного пользования были переполнены спрашивающими; ставки на статьи были высоки; обсуждались шансы казначейских векселей и новых лотерей; и когда о перемирии было объявлено в городе, было также объявлено, что будут согласованы предварительные условия нового займа. О Талейране говорили, что он использовал свою информацию и способности для получения крупных сумм; иностранцы вообще были заняты созданием или разрушением своих состояний; и было установлено, что в 1803 году они владели более чем восемнадцатью миллионами государственных ценных бумаг. Когда стало известно, что предварительные условия подписаны, бурная радость нации была невыразимой; и Ллойдс был мгновенно переполнен. Люди бегали вокруг, поздравляя друг друга с радостным событием; разные шпили днем выставляли флаг союза, а ночью состоялось всеобщее освещение; консоли поднялись с 59 до 66½, и на следующий день расчетов был двадцать один неплательщик.

Заем, известный как заем лояльности, привлек много внимания в начале века. Период, в который он был заключен, был критическим для империи. За границей Пруссия и принцы Империи вышли из конфедерации против Франции; Австрия требовала помощи; Голландия была связана страхом перед Французской республикой. Стагнация торговли, нехватка звонкой монеты, нехватка продовольствия и недовольство среди народа отмечали этот период дома. Поставки на год было трудно получить; был сделан призыв к лояльности нации, и на этот призыв ответили. Некоторые подписывались в надежде на наживу; другие — чтобы снискать расположение; и со всеми этими различными интересами восемнадцать миллионов были подписаны за несколько дней. В качестве дополнительного стимула было обещано, что капитал, если будет востребован, будет возвращен в течение двух лет после окончательного мирного договора. Мир в Амьене наступил в 1802 году, и держатели, следовательно, имели право требовать 27 марта 1804 года 100 фунтов стерлингов за каждые 100 фунтов акций, хотя последние были с большой скидкой. Едва ли нужно добавлять, что требование было сделано; и, поскольку денег было недостаточно, было решено, что за каждые 100 фунтов трехпроцентного займа лояльности должны быть даны 100 фунтов пятипроцентных морских облигаций, а за разницу между денежной ценой последних и 100 фунтами стерлингов держатель должен получить сумму в трехпроцентных облигациях. Все это повлекло за собой тяжелый убыток для страны, и это было тем более прискорбно, что более восьми миллионов этого займа были собраны евреями и двумя городскими банковскими домами.

Несколько месяцев показали неопределенность мира. Ревнивые и бдительные, обе державы стояли готовыми возобновить борьбу. Первый консул оскорблял наших послов; демонтировал крепости; аннексировал целые страны к Франции; посылал армии против свободных граждан Швейцарии; требовал изгнания французских эмигрантов и ограничения свободы прессы; пока, не в силах подавить свои страсти, любовь к миру, которая когда-то владела умами людей, сменилась яростным желанием войны. В мае 1803 года английский посол потребовал объяснений и получил наглый ответ, что Великобритания не способна справиться с Францией.

В этот период в Лондоне царила большая тревога по поводу завершения переговоров, от которых так много зависело. Более вдумчивые надеялись, что мир во всем мире не будет нарушен; и поэтому велико было удовольствие этих добрых граждан, когда 5 мая 1803 года, проходя мимо Мэншн-хаус, их внимание было привлечено следующим письмом, заметно выставленным в месте, обычно отведенном для важной информации. Оно было коротким, но по существу:—




«Лорд Хоксбери выражает свое почтение лорд-мэру и имеет честь сообщить его светлости, что переговоры между этой страной и Французской республикой доведены до мирного завершения».



Радостная весть вскоре достигла фондовой биржи, и фонды поднялись до семидесяти при открытии рынка. Вскоре, однако, возникло подозрение. Люди сомневались, хотя едва ли знали почему; и цена колебалась с тенденцией к снижению. Многие из членов, прибыв из своих резиденций на Западе, куда новости должны были дойти, были совершенно не осведомлены об этой информации. Вера «быков» подвела их, а смелость «медведей» возросла. Вскоре стало уверенно утверждаться, что новости были фиктивными; и когда казначейство получило информацию о сообщении и его происхождении, власти отправили письмо, называя важный документ скандальной подделкой. Среди путаницы, шума и гама, беспрецедентных для того периода, лорд-мэр лично сообщил содержание своего второго письма. Дела были немедленно приостановлены; виновные и невиновные были одинаково под подозрением; и когда была названа цена, она была со снижением на семь процентов. Была организована подписка, чтобы помочь в обнаружении причастных лиц; все сделки были объявлены недействительными; и единственным важным результатом стало множество судебных исков, выгода для юридической профессии и безнаказанность проектировщиков.

16 мая было памятным периодом для страны и для фондовой биржи. Личное оскорбление, нанесенное французским консулом представителю его Величества; явная решимость того же народа разорвать все связи и перемирия сделали призыв к оружию снова необходимым; и в тот день была провозглашена яростная и фатальная война, последовавшая за Амьенским перемирием, — которая опустошила самые прекрасные поля Европы, — которая сокрушила амбициозного человека, спровоцировавшего ее, — и которая добавила двести шестьдесят три миллиона к национальному долгу.

В 1806 году Джозеф Элкин Дэниелс, заметная фигура на Аллее, известный некоторое время как торговец ценными бумагами, воспользовался доверием членов фондовой биржи, чтобы совершить мошенничество, столь же новое, сколь и примечательное. Как торговец фондами на срок, он был хорошо известен; и его частые сделки в сочетании с доверием, которое завоевала его репутация, дали его брокеру уверенность в его действиях, которой он оказался совершенно недостоин. Время было важное. Континент боролся против железного ига Бонапарта. Австрия вела ту последнюю великую борьбу со своим врагом, которая закончилась при Аустерлице; слухи были многочисленны, и цена акций сильно варьировалась, когда человек Дэниелс пришел к брокеру и попросил его купить омниум в счет. Цена была высокой, но его просьба была выполнена. Омниум продолжал расти, и Дэниелс продолжал покупать, хотя цена увеличилась с десяти до тринадцати пунктов премии. Когда брокер выполнил свои заказы на сумму 30 000 фунтов, он забеспокоился о своих деньгах и потребовал оплаты. Дэниелс, однако, успокоил его, сказав, что он так уверен, что цена вырастет, что его друзья одолжат ему под залог акций, чтобы позволить ему получить максимум от своей спекуляции, и что он, следовательно, будет держать всю сумму. Заявление казалось справедливым. Дэниелсу верили, что он честен, и брокер передал ему омниум на 30 000 фунтов, за который Дэниелс дал ему свой тратту на Smith, Payne & Smith.

Первая часть мошеннической схемы этого человека была приведена в исполнение. Он знал, что чек не будет предъявлен к оплате до второй половины дня, а значит, в течение нескольких часов он находится в безопасности. Он немедленно отправился к другим биржевым маклерам с «омниумом», сослался на острую нужду в деньгах, продал его и, получив чеки на соответствующую сумму, тут же предъявил их банкирам, на которых они были выписаны, получив сумму наличными. Затем он обошел всех, кого знал или кто мог ему довериться, и с поразительной дерзостью занял деньги под залог собственных чеков — обычная практика на фондовой бирже. Он оставался в Лондоне почти до того часа, когда, как он знал, его собственный чек будет предъявлен и в оплате будет отказано, после чего скрылся, нагруженный золотом и обремененный нечистой совестью.

Общая сумма мошенничества оценивалась в 50 000 фунтов стерлингов. В главные порты Соединенного Королевства были разосланы телеграфные уведомления; лорд-мэр отправил офицеров во всех направлениях; основные пострадавшие срочно выехали в различные места в надежде задержать его; были предприняты все усилия, чтобы привлечь к правосудию человека, который нарушил все принципы элементарной честности и так сильно пошатнул доверие к членам фондовой биржи. Две тысячи семьсот фунтов, которые он по странной случайности оставил у своего банкира, были арестованы; за его поимку было предложено двести гиней; его жилье было обыскано, а найденное имущество конфисковано представителями закона.

Поиски были слишком активными, чтобы не увенчаться успехом, и Дэниелс был обнаружен на острове Мэн. Здесь возникло новое затруднение. Законы острова Мэн защищали преступника, так как для его ареста требовалось разрешение губернатора; а когда оно было получено, выяснилось, что остров настолько населен людьми, подобными Дэниелсу, что офицеры, опасаясь арестовывать его средь бела дня, воспользовались ночью, чтобы увезти своего пленника. Доходы от ограбления были найдены; и когда стало известно о его отъезде, остров охватило бурное возмущение из-за нарушения права, от которого зависела безопасность половины населения.

Его прибытие в Англию вызвало огромное волнение, но после тщательной юридической консультации было решено, что он не может быть осужден ни по одному уголовному обвинению; и Джозеф Элкин Дэниелс избежал законного наказания за то мошенничество, которое нанесло столь сильный удар по членам фондовой биржи.

В том же году было установлено, что сумма иностранных активов в британских фондах составляет двадцать два миллиона; и вряд ли будет неуместным упомянуть, что, согласно расчетам некоего терпеливого математика, одна гинея, инвестированная в начале нашей эры под пять процентов годовых с начислением сложных процентов, превратилась бы в сумму, превышающую ту, что могла бы поместиться в пятистах миллионах земных шаров, целиком состоящих из чистого золота.

В начале текущего столетия была предпринята попытка воспротивиться уплате биржевыми маклерами ежегодного налога в пользу города в размере сорока шиллингов как неразумного и несправедливого. Многие члены этого сообщества отказались платить; корпорация и маклеры вступили в спор, и в 1805 году было подано ходатайство о выдаче сотни повесток, хотя для проверки оспариваемого права было удовлетворено лишь несколько. Среди них была повестка Фрэнсису Бейли, который взял на себя роль защитника; будучи убежденным в несправедливости этого требования, он в указанном году отказался платить требуемую сумму. Поскольку справедливость, хотя и не закон, до сих пор вызывает у некоторых сомнения, краткий обзор различных актов, затрагивающих маклеров, может оказаться нелишним.

Акт 8 и 9 Вильгельма III, гл. 32, упомянутый в начале этого тома, был первым, который мог затронуть биржевых маклеров, поскольку именно в то правление они и их злодеяния начали процветать. Ниже приводится часть преамбулы к этому акту:

«Поскольку различные маклеры и биржевые спекулянты в последнее время начали и осуществляют крайне несправедливые действия при продаже и дисконтировании таллий, банковских акций, банковских векселей, долей и процентов по акционерному капиталу и прочих бумаг, а также незаконно объединяются для повышения или понижения стоимости таких ценных бумаг ради собственной выгоды; и поскольку число таких маклеров и биржевых спекулянтов за последние несколько лет значительно возросло и множится с каждым днем, — постановляется, что с мая 1697 года никто не имеет права действовать в качестве маклера, не получив лицензию от лорд-мэра и Суда олдерменов указанного города Лондона.

«Что число маклеров не должно превышать ста человек, а вступительные взносы не должны превышать 40 шиллингов.

«Что имена маклеров должны быть публично вывешены на Королевской бирже, в Гилдхолле и других общественных местах города.

«Что любые лица, действующие в качестве маклеров без вышеуказанного допуска, подлежат штрафу в 500 фунтов стерлингов, а лица, нанимающие их, — штрафу в 50 фунтов; и что любое лицо, не являющееся присяжным маклером, но действующее таковым, подлежит штрафу в 500 фунтов стерлингов и за каждое нарушение должно трижды постоять у позорного столба.

«Что все маклеры обязаны вести книгу, называемую Книгой маклеров, для записи контрактов, а в случае упущения — платить штраф в 50 фунтов за каждое нарушение.

«Что они не должны получать более десяти шиллингов со ста фунтов в качестве брокерского вознаграждения. Что, если они будут совершать сделки с какими-либо товарами за свой собственный счет, они подлежат штрафу в 500 фунтов стерлингов и навсегда лишаются права действовать в качестве маклеров.

«Что никто, покупающий или продающий таллии, зерно или любые другие продовольственные товары, либо уголь, не должен считаться маклером в смысле данного акта».

В 1707 году действие этого акта, рассчитанного на десять лет, истекло; и хотя, в зависимости от интересов просителей, подавались различные петиции, он не был возобновлен. Затем был принят новый акт, согласно которому со всех маклеров взимался ежегодный налог в сорок шиллингов; и сомнительно, был бы он принят, если бы не возник дефицит бюджета из-за отмены налога на звонкую монету.

В 1711 году был назначен комитет Палаты общин для рассмотрения актов, касающихся маклеров; последовала рекомендация возобновить действие акта 1697 года. В соответствии с этим был внесен законопроект, прочитанный в первом и втором чтении, но он не был принят; а в правление королевы Анны размер брокерского вознаграждения в 10 шиллингов со ста фунтов был снижен до 2 шиллингов 9 пенсов. Сейчас он составляет 2 шиллинга 6 пенсов.

В 1746 и 1756 годах вносились новые законопроекты, существенно затрагивавшие биржевых спекулянтов, но они были отклонены; а в 1765 году было предписано внести законопроект об ограничении злоупотреблений маклеров, но он, как и другие, принят не был.

Обоснование защиты, занятое г-ном Бейли, было несколько тонким. В 1806 году этот джентльмен опубликовал брошюру под названием «Защита прав биржевых спекулянтов», в которой объяснил свои принципы действий и подробно описал предпринятый курс. Он пишет: «Право города Лондона требовать от биржевых маклеров принесения присяги перед Судом олдерменов давно оспаривается и отвергается этим сообществом. Оно сопротивляется этому в первую очередь под тем впечатлением, что маклеры являются лишь агентами и не должны считаться маклерами в большей степени, чем многие другие лица, которые под видом портных, купцов и торговцев действуют по поручению при покупке и продаже товаров».

С этими идеями г-н Бейли оспаривал данное право — не из-за узких взглядов или ограниченных представлений, в чем легко убедятся те, кто его знал, а потому, что верил, что отстаивает принцип, основанный на справедливости. Однако эти взгляды он счел невозможным отстоять. Город представил дело, в котором было решено, что лицо, покупающее и продающее акции, подпадает под действие акта; и усилия г-на Бейли оказались тщетными.

Для тех, кто желает исследовать этот предмет, список актов, относящихся к маклерам, можно найти в Приложении.

В 1807 году лорд Генри Петти предложил новый план погасительного фонда, который, однако, был лишь возрождением принципа заимствования одной рукой и траты другой; и, поскольку министерство, которое его планировало, недолго оставалось у власти, он не продолжался после первого года.




ГЛАВА XI.




Необоснованное обвинение. — Акционерные компании. — Спекулянты. — Марк Спрот. — Очерк дома Бэрингов. — Страховые полисы на жизнь Бонапарта. — Слухи о его смерти. — Давид Рикардо. — Подлог Бенджамина Уолша. — Волнение в нации. — Рост национального долга. — Погасительный фонд. — Невостребованные дивиденды. — Фрэнсис Бейли.



Хотя акции компаний по страхованию жизни являются частью профессиональной деятельности фондовой биржи, бумаги высшего класса редко попадают в руки маклеров. Они пользуются столь высоким и заслуженным уважением, что остаются в собственности семей на протяжении поколений, передаваясь как семейные реликвии с той же уверенностью в их ценности, как если бы они были недвижимостью. В качестве примера можно отметить, что в газетах сообщалось о первой публичной продаже акций корпорации Royal Exchange Assurance в 1812 году.

Обвинение в использовании служебной информации для спекуляций фондами часто выдвигалось против государственных деятелей. Эти обвинения часто делались обоснованно, но, как правило, с осторожностью. Однако в августе 1805 года глава правительства получил письмо, подписанное Амброузом Чарльзом, клерком, состоящим на службе у директоров Банка Англии, в котором лорд Мойра, член кабинета министров, обвинялся в использовании своей служебной информации для спекуляций акциями. Было названо имя маклера, нанятого его светлостью; утверждалось, что письма, компрометирующие его, были публично выставлены на бирже. Заявлялось, что газетные подпевалы поддерживают связь с обвиняемым вельможей; документ заканчивался предложением доказать эти утверждения, если лорд Гренвиль потребует дополнительной информации.

Письмо было слишком важным, чтобы его игнорировать; премьер-министр предоставил требуемую аудиенцию автору, который, настаивая на своем утверждении, спокойно и уверенно заявил о его правдивости и продолжал свой рассказ, когда, с драматическим эффектом, редко наблюдаемым вне сцены, открылась дверь соседней комнаты и обвиняемый предстал перед своим обвинителем. Похоже, нет никаких иных доказательств того, что произошло на этой встрече, кроме данных Амброузом Чарльзом, которые, будучи полностью благоприятными для него самого, не могут вызывать доверия. Никаких доказательств утверждения представлено не было; но утром, когда письмо было отправлено, автор заметил коллеге-клерку: «Я совершил поступок, который обессмертит меня». Предмет стал предметом юридического расследования; аффидевиты всех, кто был назван в качестве лиц, обвинявших его светлость, доказали его полную невиновность, а все доказательства подтвердили лживость и глупость обвинителя. Обвинение было в конечном итоге отклонено как несостоятельное; и все это дело можно рассматривать лишь как одну из тех болезненных тяг к известности, которые возникают в равной степени из больного мозга и праздного тщеславия.

В 1807 и 1808 годах повсюду царила всеобщая и лихорадочная страсть к спекуляциям. Акционерные компании стали приметой дня; каналы, мосты и страхование жизни были главными фаворитами, которые, если и были вредны для спекулянта, приносили пользу стране. Этому периоду Лондон обязан мостами Ватерлоо и Воксхолл, а также многими другими общественными работами, которые для иностранцев представляют такой большой интерес.

В последнее время вошло в обычай говорить с презрением об акционерных ассоциациях, хотя именно таким организациям Англия обязана своими величайшими и грандиознейшими начинаниями. Банк Англии, который называли банком мира, железные дороги, несущие комфорт и цивилизацию в самые отдаленные деревушки, каналы, которые перевозят нашу торговлю и орошают наши земли, наши доки, вмещающие богатства Востока и Запада, наши компании по страхованию жизни, которые утешают многие опустевшие очаги и дома, — все это результат деятельности акционерных компаний. Зло проходит, но добро остается навсегда.

Подобный крик всегда поднимается против проектировщиков и спекулянтов. Свифт использовал свое перо, чтобы высмеять их; Скотт ввел одного из них в повествование, чтобы выставить на посмешище; Аддисон использовал свой тонкий гений, чтобы сатирически изобразить их; Стил написал одно из своих лучших эссе о них. Меньшая стая острословов подхватила этот крик; и те, кому человечество в высшей степени обязано, упоминаются с презрением и подвергаются насмешкам. Проектировщики всех великих работ в тот или иной период рассматривались с пренебрежением. Люди, которые первыми планировали наши мосты, были забыты; инициаторы железных дорог, которые сейчас хорошо окупаются и радуют наши сельские усадьбы блеском и роскошью городов, были притчей во языцех для масс. И все же лучшие умы дня заняты проектированием. Открыватель паровой энергии был проектировщиком; Аркрайт был всего лишь проектировщиком; Томас Грей был таким же. Чем только Англия не обязана людям, которые несли бремя и зной дня, внедряя проекты, которые, будучи когда-то домашней роскошью, они превратили в домашнюю необходимость! Коттедж бедняка утешен, особняк богача обрадован работами, за которые проектировщиков высмеивали, а спекулянтов разоряли. Мы не можем бросить взгляд вокруг, чтобы эти работы не встретились нашему взору. Они добавляют изящества нашему облику, они удешевляют нашу роскошь, они украшают наши дома.

Простой человек рутины считает своим священным долгом смеяться над теми, чьими услугами он рад воспользоваться; в то время как банкир, купец и денежный торговец сначала относятся к нему как к незваному гостю, а затем покупают акции в открытии, которое они презрительно отвергли. Мир богат именами тех, кто принес пользу и был забыт своими ближними.

Один из величайших капиталистов правления Георга III скончался в 1808 году. Марк Спрот, имя, которое вызовет много приятных анекдотов у членов фондовой биржи, родившись младшим братом с долей младшего брата, достиг собственными усилиями одного из тех состояний, которые возникли из займов французской войны. В 1780 году он обосновался в Лондоне со скромными средствами и благодаря случайным посещениям Банка и фондовой биржи завязал знакомство с представителями денежных интересов. Он вскоре увидел, что с небольшим риском может получить большую прибыль, и начал карьеру, которая закончилась блестящим успехом. В 1799 году он был одним из подрядчиков лотереи, а в 1800 и трех последующих годах возглавлял тех, кто делал ставки на займы.

Во время суда над лордом Мелвиллом Марк Спрот был допрошен в связи с тем, что занимал деньги у г-на Троттера. Последний, имея сравнительно небольшой доход, построил великолепный особняк; и поскольку внимание было привлечено к этому обстоятельству, имя г-на Спрота было вовлечено. Когда его допрашивал комитет и спрашивал, не выступает ли он в качестве банкира для членов обеих Палат, «Я никогда не веду дел с привилегированными лицами», — был проницательный, но дерзкий ответ. Этот ответ, вероятно, возник из следующего анекдота.

Однажды маклер обратился к г-ну Спроту и с большой скорбью сказал ему, что он разоренный человек. Г-н Спрот был удивлен, ибо знал, что собеседник осторожен, трудолюбив и вряд ли будет спекулировать. Он спросил о причине, и маклер ответил, что его широко использовал принципал, который, когда цены пошли против него, отказался платить свои убытки. Г-н Спрот немедленно спросил его имя; и, услышав, что это знатный граф, о ресурсах которого он был хорошо осведомлен, едва мог поверить, что расслышал правильно.



Он знал, что тот владеет крупными земельными поместьями; и, когда его проинформировали, что его светлость отказался назвать какую-либо причину, кроме того, что это «неудобно», г-н Спрот сказал своему посетителю не беспокоиться, что он не будет настаивать на своем требовании, и закончил тем, что договорился с ним о визите к его светлости.

Вместе они отправились и были приняты с патрицианским достоинством. Г-н Спрот обстоятельно изложил свое дело и получил холодный ответ, что платить «неудобно». Но энергичный джоббер не был человеком, который склоняется перед рангом, если он не сопровождается достоинством; и г-н Спрот без колебаний заявил, что, если счет не будет урегулирован к определенному часу следующего дня, он выставит его светлость как неплательщика. Последний встревожился и попытался примириться; но конференция закончилась повторной решимостью г-на Спрота выставить его. Однако задолго до назначенного часа поверенный его светлости дождался маклера, чтобы договориться о платеже; и таким образом честь графа была сохранена, а кредит маклера спасен на денежном рынке благодаря проницательности и решимости Марка Спрота.

В 1810 году в Парламент было подано ходатайство о разрешении создать и обеспечить общественности право доступа на открытый рынок для продажи и покупки государственных ценных бумаг на том основании, что общественность не должна быть исключена из помещения, в котором заключаются сделки с государственными фондами. Законопроект был внесен сэром Уильямом Кертисом и отклонен сенатом.

Историю дома Бэрингов, который, хотя обычно считается торговым, в значительной степени связан с займами, называют свидетельством способности нескольких активных молодых людей достичь огромного состояния и получить выдающиеся знаки благосклонности от суверена. Членам фирмы приписывают различное происхождение, и Геральдическая коллегия была задействована, чтобы придать семье достоинство предковых почестей. В 1793 году был создан первый баронет этого имени, и выдающиеся заслуги сэра Фрэнсиса перед Ост-Индской компанией, директором которой он был, получили высокую оценку.

Было заявлено — но, поскольку автор не уверен в своем источнике, он приводит это с осторожностью, — что они были изначально немецкими ткачами, которые приехали в Лондон и, преуспев в бизнесе, благодаря интересу Уильяма Бингема из Филадельфии были назначены агентами американского правительства. Учитывая, таким образом, большие ресурсы в их распоряжении, неудивительно, что во время займа лояльности в 1797 году глава дома заработал сто тысяч фунтов за три последовательных дня; или что в 1806 году саркастически говорили: «Сэр Фрэнсис Бэринг расширяет свои покупки в Гэмпшире так широко, что вскоре надеется огородить страну собственным парковым забором».

В 1805 году этот джентльмен, первый алгебраист своего времени, отошел от дел с княжеским состоянием и вскоре после этого скончался, полный лет и почестей. Цветущая старость, карьера, завершенная на вершине процветания, и смертный одр, окруженный сыновьями и дочерьми, которых потомок немецкого ткача дожил до того, чтобы обеспечить блестящей независимостью, — таков был его завидный удел. Великий торговый дом, который он поднял на столь гордую позицию, был продолжен его сыновьями и может считаться самым важным торговым учреждением в империи. Земельные владения на сумму полмиллиона, помимо огромного личного имущества, вознаградили его великие способности и еще большую честность.

Дом Бэрингов, несмотря на некоторые периоды, когда над ним нависали сомнения и почти отчаяние, все же сохраняет власть и положение, завещанные сэром Фрэнсисом; и в качестве примера состояния и способностей его членов можно упомянуть, что покойный лорд Эшбертон, нося, как с чувством выразился сэр Роберт Пиль, почетное имя Александра Бэринга, реализовал 170 000 фунтов стерлингов за два года своими комбинациями с французскими рентами.

С 1810 по 1815 год операции во всех отделах фондовой биржи значительно возросли. Заем за займом быстро выдвигались, так же быстро принимались, шли с премией, сливались с фондированным долгом и сменялись новыми требованиями на новые займы. Общественные настроения были настолько сильны даже во время тех страшных кампаний, которые предшествовали роковому полю Аустерлица, когда тщетная угроза вторжения была частой, а «армия Англии» собиралась в Булони, что ни одно министерство не могло бы удержать свою власть, если бы оно не было военным министерством. И когда событие той битвы, известной как «битва трех императоров», было обнародовано, когда все державы Континента были у ног Наполеона, а Уильям Питт, душа коалиции, умер от страха перед бедствиями, которые угрожали, народ Англии оставался неизменным в своем решительном неповиновении. Вражда к французам была статьей веры. Ненависть к их лидеру впитывалась с молоком матери и питалась историями, которые день за днем занимали общественное сознание или нарушали общественные чувства. В одно время коммерческий мир был взбудоражен историей о том, что вся наличность во всех частных банках Франции была конфискована. В другое время какая-нибудь жестокость, оскорбляющая человечность, принималась за чистую монету вульгарными людьми. Истории о призыве на военную службу терзали чувства родителей; рассказы о восстаниях, подавленных с бессердечной жестокостью, вызывали негодование детей. Вечерний очаг черпал свою главную привлекательность из разговоров о Бонапарте; и не будет преувеличением сказать, что няни успокаивали своих плаксивых подопечных, а матери убаюкивали своих детей этим грозным именем. Открывались страховые полисы на его жизнь; и настолько неопределенной она считалась в 1804 году, что пятьдесят пять гиней со ста фунтов платились за страхование на один год. Никакой вымысел не был более любимым или более частым, чем тот, который подробно описывал его смерть; и в этом часто доказывалось мощное изобретение романиста. Яд и сталь, кинжал заговорщика и пуля республиканца, постоянно утверждалось, положили конец его карьере. Однажды всеобще поверили, что великий корсиканец скончался. Лорд Гренвиль получил депешу, объявляющую о его смерти и подробно описывающую ее обстоятельства. Никаких сомнений не возникало; фонды выросли, и новость распространилась. Некоторые очень лояльные люди заставили звонить в колокола в пригородной деревне, и все дело имело вид правды. Распространяемая история носила оттенок романтики, полностью соответствующий карьере человека, чья смерть была объявлена. Утверждалось, что Наполеон, созвав военный совет, на который он пригласил одного из диких вождей пустыни, который выражал привязанность, пока не смог отомстить, был застрелен им на открытом совете; и по данному таким образом сигналу дикие орды пустыни убили Бонапарта и его преданных последователей в земле, столь безрассудно захваченной. Новости тогда не были столь частыми, информация не была столь широко распространена; и документу верили гораздо дольше, чем это было бы четверть века спустя. Заслуживает упоминания как курьез, что подлог приписывался не членам фондовой биржи, а паре «государственных спекулянтов» при содействии «членов нижней Палаты». Но хотя это было вызвано не ими, они почувствовали его эффект в колеблющейся цене, и многие были разорены изобретательным устройством этих «государственных спекулянтов» и «членов нижней Палаты».

Среди имен, заметных в Сити своим характером и способностями, стоит имя великого политического экономиста Давида Рикардо, который в раннем возрасте четырнадцати лет был введен своим отцом, евреем из евреев, в тайны фондовой биржи. Ум младшего Рикардо был пытливого характера. Он начал изучать принципы веры, в которой был воспитан. Результатом стало его отступничество от веры древнего народа и отказ отца от него, оставив его на собственные ресурсы. Эти ресурсы были малы; но его поведение и характер заинтересовали членов Кейпел-корта, и, к их чести, с либеральностью, которая нередко отличает их, самые старые и влиятельные пришли ему на помощь. Необычайные способности г-на Рикардо вскоре проявились в приобретении значительного состояния; и, до сих пор уделяя мало времени учебе, он сполна и благородно восполнил свои потерянные часы. В двадцать пять лет он начал заниматься математикой и с большим усердием изучал химию и минералогию, оборудовал лабораторию, сформировал коллекцию минералов и проявил себя со всей энергией своего характера. Эти науки, однако, он вскоре оставил и, случайно познакомившись с «Богатством народов» Адама Смита, применил свою великую мысль к предмету политической экономии, в которой вскоре стал выдающимся. Он возглавил движение в споре о слитках; его принципы были теми, на которых основана нынешняя банковская хартия; и в 1817 году он опубликовал тот великий труд по своей любимой науке, столь знакомый коммерческому читателю.

Его репутация опередила его в сенате; и к его мнениям по вышеуказанным предметам прислушивались с уважением. Когда в 1819 году был внесен законопроект г-на Пиля, его имя призывали со всех сторон Палаты; и в 1823 году Давид Рикардо, проницательный, терпеливый и всесторонний мыслитель, твердый и верный друг, честь сообщества, членом которого он был, скончался в раннем возрасте пятидесяти двух лет.

Немногие судебные процессы, которые не были связаны с угрозой жизни, вызывали такой интерес в Сити, как тот, в котором Бенджамин Уолш — член сената, член фондовой биржи и признанный преступник — предстал перед судом Олд-Бейли по обвинению в мошенничестве в отношении сэра Томаса Пломера. Скамьи были переполнены рангом и респектабельностью Сити. Меланхоличный вид заключенного, его серьезная манера держаться и подавленное выражение лица вызывали интерес зрителей и говорили о раскаянии преступника.



В 1811 году сэр Томас сообщил своему маклеру, г-ну Бенджамину Уолшу, члену парламента, что, купив поместье, ему необходимо продать большое количество акций, чтобы завершить покупку. Г-н Уолш посоветовал сэру Томасу не продавать сразу, так как была полная перспектива роста фондов; и, поскольку право собственности на поместье не было оформлено, этот совет был выполнен. Однако около середины ноября г-н Уолш изменил свое мнение и неоднократно убеждал сэра Томаса продать свои акции, ссылаясь на свою уверенность в том, что цена упадет. Снова предложение маклера было выполнено; но, поскольку они были проданы до того, как деньги потребовались для поместья, заключенный рекомендовал, чтобы, дабы они не лежали без дела, на вырученные средства были куплены казначейские векселя. Сэр Томас снова согласился и дал чек на сумму 22 000 фунтов стерлингов г-ну Уолшу, который пообещал внести банкноты в Goslings, банкирам сэра Томаса, и передать последнему их расписку. Однако вечером он представил их подтверждение только на 6 000 фунтов стерлингов и, извинившись за то, что не внес оставшиеся казначейские векселя, пообещал доставить их на следующий день; добавив, что, поскольку он не рассчитался за них, он вернул разницу на счет сэра Томаса. Последний по пути домой зашел к своим банкирам и обнаружил, что, хотя 6 000 фунтов в казначейских векселях были депонированы, чек г-на Уолша на 16 000 фунтов был получен слишком поздно для предъявления. Однако никаких подозрений в отношении сделки не возникло до следующего дня, когда в оплате чека было отказано. Сэр Томас был немедленно проинформирован, и было начато расследование. Вскоре выяснилось, что деньги, таким образом нечестно полученные, были потрачены на выплату его брату 1 000 фунтов, на покупку американских акций на 11 000 фунтов и на инвестирование 500 фунтов в португальские дублоны. Заключенный был признан виновным; но некоторые пункты, оставленные для судей, будучи истолкованы благоприятно, он был освобожден из Ньюгейта и исключен из Палаты общин.

В 1813 году г-н Ванситтарт внес модификацию в погасительный фонд г-на Питта; и среди прочих целей предложил отменить изменения 1786 и 1792 годов и восстановить их в положении, в котором они находились бы, если бы таких изменений не произошло. Этим г-н Ванситтарт намеревался обеспечить то облегчение, которое общественность получила бы от первоначального плана, ограничить чрезмерный рост погасительного фонда и обеспечить погашение каждого займа в течение сорока пяти лет с момента его начала. Для этих целей было предложено:

1-е. Что, поскольку сумма, равная долгу 1786 года, приносящая процент, почти равный проценту по этому долгу, в настоящее время находится в руках комиссаров, как только процент по погашенному долгу станет равен проценту по долгу 1786 года, этот долг должен быть объявлен погашенным; и суммы, до сих пор выделявшиеся на проценты и погасительный фонд, должны быть направлены на покрытие расходов будущих войн; и что никакие новые налоги не должны вводиться для новых займов, пока они не составят сумму, равную проценту по освобожденному долгу.

2-е. Что, поскольку займы на сумму 86 796 375 фунтов стерлингов были отнесены на консолидированный фонд в 1802 году без какого-либо привязанного к ним погасительного фонда, предлагается, чтобы поставить государственных кредиторов в положение, равное тому, которое они занимали в 1792 году, заменить им однопроцентный погасительный фонд на вышеуказанные суммы.

3-е. Что, поскольку сумма казначейских векселей значительно увеличилась, должен ежегодно предусматриваться погасительный фонд в один процент для любого дополнения к казначейским векселям в обращении, для погашения которых не предусмотрено никаких фондов.

4-е. Что вместо выделения погасительного фонда в один процент для погашения каждого отдельного займа, все фонды должны быть объединены и применены для погашения первого заключенного займа; и что каждый последующий заем должен быть погашен, а его обязательства сняты в порядке их заключения объединенным продуктом погасительных фондов, выделенных для погашения займов, заключенных после 1792 года; но весь погасительный фонд, созданный актом 1786 года, должен быть продолжен и применяться до полного погашения долга.

В течение последней части карьеры Бонапарта цена фондов варьировалась колоссально. В течение часа разница в восемь и десять процентов не была чем-то неизвестным. Займы искались так же жадно, как и часто заключались; и это неудивительно, если вспомнить, что восемнадцать и двадцать процентов иногда вознаграждали держателя скрипа.

Пульс народа был лихорадочным и легко возбудимым; и газеты того времени демонстрируют сильную тревогу, которая висела над общественным сознанием в знаменательные годы 1814 и 1815. Цены на фонды падали и поднимались, как барометр. Едва ли будет преувеличением сказать, что их рассматривали как оракула; и, хотя общественность заявляла, что не верит всем слухам фондовой биржи просто потому, что они таковыми являются, они продолжали интересоваться изменениями в цене и почти рассматривали их как причину, а не следствие. Летопись мира не содержит более захватывающего периода. Годами англичане видели битву за битвой, выигранную великим завоевателем. Они видели дисциплинированные армии, побежденные необученными ополченцами; ветеранские войска, изрубленные в куски молодыми призывниками; и престиж его имени преследовал их четверть века. Чтобы уничтожить его власть, они подчинились болезненным лишениям; они мирились с налогообложением, которое почти граничило с тиранией; они взимали займы, которые обогащали немногих и обедняли многих.

Национальный долг вырос до 800 миллионов; и теперь пришла награда, и люди читали с нескрываемым и безграничным удовольствием о поле за полем, уступающем британской доблести; о штурме городов; о достижениях, которые заставляли их гордиться именем, которое они носили; пока то пророчество, над которым смеялись годами, не стало непреложным фактом; британские войска триумфально маршировали по улицам Парижа; и люди чувствовали, что их страдания и их печали не были напрасными, но что сокровища, которые они расточали, принесли свой плод.

Настолько важным для нашего финансового департамента был конец этой войны, что снижение расходов было сразу объявлено в два миллиона в месяц; и, привыкнув к тому, что денежная власть Англии берет заем за займом, фондовая биржа едва могла понять заявление Канцлера о том, что он не намерен ни просить денег, ни трогать погасительный фонд. Непосредственный эффект битвы при Ватерлоо на фонды составил всего три процента, и только когда пленение Наполеона стало достоверно известно, они поднялись до своей прежней цены.

Небезынтересно отметить, что с 1688 по 1814 год шестьдесят три года были свидетелями кровавых и дорогостоящих войн, в то время как только шестьдесят один год был потрачен на восстановление после последствий столь деморализующей системы.

Хорошо известная попытка обмануть фондовую биржу произошла в 1814 году; но черты этого розыгрыша были настолько похожи на розыгрыш 1806 года, а его последствия для членов настолько схожи, что краткого упоминания считается достаточным. До февраля 1814 года различные маклеры нанимались лицами, некоторые из которых не привыкли спекулировать в Кейпел-корте, для покупки государственных ценных бумаг на сумму 826 000 фунтов стерлингов. Среди других и менее важных лиц были лорд Кокрэйн и г-н Кокрэйн Джонстон, член парламента, которые, когда пришло известие о том, что некоторые французские офицеры высадились в Дувре с новостью о смерти Бонапарта, воспользовались последовавшим ростом, чтобы продать акции, которые они купили ранее. Вскоре, однако, было обнаружено, что «французские офицеры» были фиктивными, а новость — ложной. Были предприняты все усилия, чтобы обнаружить изобретателей заговора; подозрение пало на лиц, которые так много купили и так удачно продали; и лорд Кокрэйн, г-н Джонстон, член парламента, вместе с несколькими другими были преданы суду за заговор и признаны виновными. Комитет фондовой биржи не стал, как в предыдущем случае, аннулировать заключенные сделки, а оставил стороны на усмотрение средств правовой защиты, предусмотренных законом. Г-н Джонстон бежал из страны, а лорд Кокрэйн был уволен с флота. Но общественное мнение отменило этот указ и восстановило его светлость на той службе, гордостью и украшением которой он был.

Вследствие вышеуказанного мошенничества возникла необходимость вручить определенные судебные процессы многим членам; и клерк адвоката, не знающий обычаев фондовой биржи или уверенный в святости своей миссии, смело вошел внутрь. Торжественный характер закона не был защитой, и едва его поручение стало известно, как он почувствовал себя столь же готовым удалиться, сколь был полон решимости войти. Позорный способ, которым обычно обращаются с незнакомцем джобберы и маклеры, был осуществлен в полной мере, и только после того, как он получил посвящение в манеры членов, ему было позволено покинуть рынок, посвященный Маммоне.

В 1815 году в Лондоне был заключен первый французский заем. Падение Наполеона, возвращение Людовика le Gros, личные расходы монарха и денежные уступки правительства потребовали предложения, к которому французские капиталисты были не готовы; и была предпринята успешная попытка занять на английском рынке.

В следующем году был принят акт, разрешающий передачу акций, по которым в течение десяти лет не было востребовано ни одного дивиденда, комиссарам по сокращению национального долга.

В обязанности автора в другой работе входило отстаивание дела держателей невостребованных дивидендов. Несправедливость, с которой с ними обращаются, не подлежит ни оправданию, ни защите. Алчность и беспокойство правительства в получении денег слишком часто удовлетворяются за счет морали; так обстоит дело и с невостребованными дивидендами. Каждое препятствие чинится общественности; и, хотя вышеуказанный акт четко предписывает, что «сразу после передачи имена, места жительства, описания и сумма должны оставаться открытыми для проверки в Банке», общественности бесполезно обращаться, так как им вежливо, но категорично отказывают во всей информации. Справедливо будет заключить, что это происходит по требованию правительства, так как Банк не получает никакой выгоды от нарушения ими акта Парламента.

Не часто случается, что отказ от дивиденда вызывает рост цены акций; однако такой случай произошел с займом в пять миллионов Австрии, проценты по которому должны были быть переведены Императором. Незадолго до того, как наступил срок платежа, пришло известие, что Австрия не в состоянии выполнить требование. Акции сразу выросли на два процента, так как было известно, что вера Англии заложена держателю фондов и что отныне проценты должны обеспечиваться английским правительством.

В 1821 году была предпринята похвальная попытка отменить систему азартных игр, известную как опционы; и после серьезного рассмотрения комитет фондовой биржи постановил, что любой член, виновный в этой практике, должен быть исключен из дома. Вскоре выяснилось, что правила легче создавать, чем соблюдать; и была организована мощная оппозиция, в которой еврейская партия взяла на себя инициативу. Крупные суммы были подписаны на строительство нового здания; и раскол стал настолько серьезным и насчитывал такие важные стороны в своих рядах, что комитет счел мудрым сделать полюбовное соглашение и отказаться от резолюции, которую они так поспешно приняли.

До 1822 года Королевская биржа была театром, в котором совершались сделки с иностранными фондами. Когда, однако, эта деятельность стала достаточно важной, была сформирована иностранная фондовая биржа в связи с Кейпел-кортом.

Очень важный вопрос стал предметом обсуждения относительно этих займов. В нескольких случаях, когда заключались сделки на срок и проигравший отказывался платить разницу, маклер возмещал их, полагая, что его принципал не несет ответственности по акту сэра Джона Барнарда. Наконец, вопрос был юридически аргументирован; и из решения нескольких судей было установлено, что положения вышеуказанного акта не распространяются на займы для иностранных стран.

Фрэнсис Бейли — имя, столь же известное в научном, как и в денежном мире, — ушел с фондовой биржи в 1825 году, и человек, который в разгар самого захватывающего занятия в мире был достойно избран президентом Королевского астрономического общества, проливает честь на класс, к которому принадлежал, и должен был быть примером для людей, с которыми общался.

Мальчиком, прилежным не по годам, его называли — полушутя, полусерьезно — философом из Ньюбери; и, оставив школу в четырнадцать лет, он оставался на торговой должности до двадцати двух лет, когда из чистого любопытства к приключениям отправился в Новый Свет, пропутешествовал через большую часть дальнего Запада и провел одиннадцать месяцев среди аборигенов, ни разу не встретив крова цивилизованной крыши.

В 1800 году он вышел на денежный рынок, где вскоре стал заметен, опубликовав в течение нескольких лет многие работы, которые справедливо пользовались большим успехом; и в 1806 году защищал, хотя и безуспешно, права маклеров. В 1814 году он составил отчет комитета по великому мошенничеству того года, организовал доказательства против преступников полностью и убедительно и был одним из тех людей, которых фондовая биржа — из которой он ушел с состоянием, выигранным честностью и интеллектом, — не была достойна.

Триумфы г-на Бейли в его любимом занятии записаны в умах всех, кто ценит науку, которую он так нежно любил. Список его трудов был бы неуместен в настоящем томе; но сэр Джон Гершель записал их в своем мемуаре о научном члене того места, которое слишком открыто для упрека в том, что оно сужает умы людей так же сильно, как расширяет их кошельки.




ГЛАВА XII.




Обзор национального долга. — Мнения. — Болингброк. — Ассоциация финансовой реформы. — Расточительность правительства. — Схемы погашения национального долга. — Обзор их. — Предложения по облигациям.



Период, к которому пришло настоящее повествование, не кажется плохо приспособленным для перспективного и ретроспективного взгляда на долг, который за 121 год вырос с 660 000 до 800 000 000 фунтов стерлингов, который является великой проблемой дня и великой трудностью законодателей. Было видно, что долг не увеличивался без упорного сопротивления; и не нужно говорить, что были паникеры век назад, как есть паникеры сейчас; что, когда добавлялся каждый последующий миллион, не было недостатка в людях, объявляющих о разорении страны; или что пророки были полны предзнаменований зла. Болингброк писал: «Невозможно оглянуться назад без скорби на необходимые и неизбежные последствия этого учреждения, или без негодования на ту тайну и беззаконие, которые были воздвигнуты на нем и осуществляются посредством него. Кто может ответить, что схема, которая угнетает фермера, разоряет производителя, ломает купца, препятствует промышленности и сводит мошенничество к системе, которая постоянно высасывает часть нашего национального богатства к иностранцам и самым пагубным образом втягивает остальную часть того огромного имущества, которое было рассеяно среди тысяч, в карманы немногих, — кто может ответить, что такая схема будет существовать всегда? Все искусство биржевой спекуляции, вся тайна беззакония, упомянутая выше, проистекает из этого учреждения и используется вокруг фондов; и главные пружины, которые поворачивают или могут повернуть искусственное колесо кредита и заставить бумажные состояния, которые привязаны к нему, расти или падать, скрываются за завесой казначейства. Та роскошь, которая начала распространяться после реставрации Карла II, увеличивалась с тех пор из-за роста богатства среди биржевых спекулянтов, из-за этой системы. Ничто не может быть более верным, чем это — что национальная роскошь и национальная бедность могут со временем установить национальную проституцию. Огромное богатство отдельных людей — это обстоятельство, которое всегда сопровождает национальную бедность и в значительной степени является ее причиной. Мы уже можем применить к нашей стране то, что Саллюстий заставляет Катона сказать о Риме: «Общественная нужда и частное богатство изобилуют во всех приходящих в упадок государствах».

Ссылка на трактаты, брошюры и листовки, которые были даны миру в начале века, докажет, что общественное внимание постоянно привлекалось к растущей трудности; но писатели совершили великую ошибку, направив свои дротики на биржевых спекулянтов. Они упорно продолжали рассматривать следствие как причину; и, как думает г-н Элисон, только после Рисвикского мира великое зло рассматривалось с чем-то вроде тревоги. Этот джентльмен в своей «Военной жизни Мальборо» рисует следующую яркую картину, и автор может подтвердить ее тщательным изучением современных документов:

«Финансы Великобритании», — говорит он, — «как ими управляли в прежние времена, никогда не смогли бы выдержать стоимость такой войны в течение десятой части времени. Но расходы теперь не казались препятствием для правительства. Был обнаружен новый двигатель превосходящей силы для извлечения капитала из страны; и способные государственные деятели, у которых он был в руках, чувствовали, что он не менее полезен в консолидации внутренней власти, чем в удовлетворении внешних расходов новой династии.

«Когда эта система только началась, нация не осознавала важных последствий, к которым она приведет. Они думали, что это может быть только временной мерой; и что, хотя это может, возможно, привести к добавлению нескольких миллионов к национальному долгу, все же это будет все. Хотя, соответственно, с самого начала ее прогресс рассматривался ревнивым взглядом мыслящего меньшинства, он произвел мало впечатления на немыслящее большинство до Рисвикского мира. Но когда началась Война за наследство в 1702 году и продолжалась без перерыва, сопровождаемая ежедневными и растущими расходами в течение десяти лет, опасения большой части нации стали чрезмерными. Во время Революции национальный долг составлял 661 000 фунтов стерлингов; к 1710 году он превысил 50 000 000 фунтов стерлингов.

«Войны, в которые Вильгельм был вынужден вступить, займы, которые они сделали неизбежными и которые коммерческое богатство нации позволило ей продвинуть, и значительное увеличение расходов Казначейства — все это способствовало тому, чтобы сосредоточить огромное и беспрецедентное количество патронажа в руках правительства. Это систематически направлялось на то, чтобы откупиться от оппозиции в Парламенте и обеспечить большинство в избирательных округах. Коррупция во всех возможных формах, от высших до низших, использовалась во всех частях Великобритании, особенно среди городских избирателей, и с таким успехом, что почти каждая мера правительства проходила без труда через обе Палаты Парламента. Нация сбросила прерогативы короны, но попала под господство ее влияния. Золото Казначейства оказалось более могущественным, чем наказания Звездной палаты».

Почти каждый считает национальный долг бременем для ресурсов страны, кошмаром, давящим на грудь народа, и жерновом, который потянет Англию на дно, лишив её подобающего положения. Большинство наших политических публицистов придерживаются этого мнения. Все наши паникёры делают его своей главной темой. Юм писал: «Либо нация должна уничтожить государственный кредит, либо государственный кредит уничтожит нацию». Сэр Роберт Уолпол говорил: «Когда долг достигнет 100 миллионов, нация станет банкротом». В 1735 году лорд Херви в своих мемуарах о Георге II заметил: «Я не вижу, как страна могла бы в какой-либо чрезвычайной ситуации или для ведения самой необходимой войны собрать на один миллион фунтов в год больше, чем она собирает сейчас»; а в 1777 году третий граф добавил примечание: «Что сказал бы мой отец, если бы увидел, что в год собирают семнадцать миллионов?». Лорд Болингброк заявлял, что долг тянет Англию в пучину неизбежного банкротства. Коббет был совершенно неистов в своих нападках на тех, кого он неизменно причислял к евреям и держателям фондов, предсказывал крах Англии через полвека и в 1832 году предложил план, который прекратил бы выплату процентов по национальному долгу через двадцать семь лет и поставил бы Англию в один ряд с государствами-отказниками.

Адам Смит полагал, что практика финансирования постепенно ослабляла каждое государство, которое её принимало. Пейн открыто предсказывал, что Банк и правительство погибнут вместе в течение нескольких месяцев. Г-н Тирни в 1817 году заявил, что такое положение дел не может продолжаться. Сэр Джеймс Грэм в 1827 году предложил сокращение на тридцать процентов. Г-н Бейнс считал, что в конечном итоге может потребоваться всеобщий взнос для погашения значительной части долга; а покойный граф Грей в молодости говорил о том, чтобы «взять быка за рога», хотя в старости не выполнил обещаний своей юности.

Если подобных пророчеств было в избытке, то следующий отрывок, являющийся одновременно картиной и иллюстрацией периода, когда нация впервые начала брать займы, докажет, что многие придерживаются иных взглядов и что существует большая группа людей, которые, как бы они ни осуждали великие беды, порождаемые долгом, считают, что он был полезен интересам Англии.

«Эпоха Революции примечательна прежде всего тем, что новая династия научила правительство собирать налоги в стране и тем самым позволила Англии занять подобающее ей место в ряду наций, направив огромные национальные ресурсы на решение государственных задач. То, чего Стюарты никогда не могли добиться призывами к чести, духу или патриотизму, Вильгельм и Анна вскоре осуществили, задействовав и поставив себе на службу иные и менее достойные мотивы. Они больше не запугивали Палату общин, они подкупали её; и, как ни странно, именно полному успеху гигантской системы займов, расходов и коррупции, которую они ввели и которой их преемники так верно следовали, следует приписывать последующее величие Англии. Именно система управления Палатой общин с помощью займов, доходных должностей и взяток обеспечила средства для войны и подготовила триумфы при Бленхейме и Рамильи. Вильгельм утроил доходы и отдал такую их часть Палате общин, что они охотно согласились на это утроение. Он тратил много; он коррумпировал ещё больше; он сделал национальный интерес в поддержке налогообложения более мощным, чем силы, сопротивляющиеся ему. Недавно вышедшие мемуары содержат такие бесстыдные и грубые подробности коррупции, что в них было бы невозможно поверить, если бы их частота и свидетельства их подлинности из разных источников не исключали сомнений».

Теперь известно, что когда сторонников Уолпола по министерству приглашали на его министерский обед, каждый находил под своей салфеткой банкноту в 500 фунтов стерлингов.

Великое зло нынешнего века заключается в том, что он упорно продолжает рассматривать долг как вечный. Как только расходы превышают доходы, возникает требование о снижении налогов. Мы, коммерческий народ, воспитанный у ног Маккаллоха, постоянно изучающий книги национального долга, имеющий проценты по национальному долгу в качестве постоянного напоминания, продолжаем насмехаться над любой идеей уменьшения этого обременения; и когда канцлер казначейства предлагает заём в восемь миллионов, мы ворчим и жалуемся, называем это благотворительностью, надеемся на лучшие времена и с новым рвением читаем оппозиционные газеты.

Нет сомнений, что ресурсы нации способны выдержать гораздо больше, чем наложено сейчас; но это может быть достигнуто только путём эффективного пересмотра нашего налогообложения; и это никогда не будет сделано, пока не нагрянет беда. Война, которая значительно увеличила бы наши ежегодные сборы, при нынешней системе раздавила бы ремесленника, парализовала бы средний класс и едва ли оставила бы невредимым землевладельца. Конвертируемость банкнот Банка Англии прекратилась бы; и было бы невозможно сохранить хартию сэра Роберта Пиля в её целостности, в то время как двадцать восемь миллионов ежегодно требовались бы к выплате в звонкой монете, а золото страны уходило бы за границу в виде субсидий.

В более ранней части тома автор вкратце выступал за аннуитеты как один из способов обращения с национальным долгом. В этом не было бы нарушения веры по отношению к нынешней публике; не было бы страха перед всеобщим банкротством; не было бы нужды в займах; и, если бы этот принцип был реализован, национальный долг ежегодно уменьшался бы. Через десять лет истекут почти два миллиона срочных аннуитетов; и правительству следует изучить влияние, которое конвертация бессрочного долга в срочные аннуитеты оказала бы на денежный рынок.

Для Ассоциации финансовой реформы совершенно бессмысленно думать об эффективном снижении налогообложения страны, пока двадцать восемь миллионов выплачиваются в качестве процентов; и есть опасения, что любое благо, которого они могут достичь, будет сопровождаться большим злом. То, что существует множество должностей, которые можно было бы упразднить; что в Англии существует правило, согласно которому меньше всего работающие должны лучше всего оплачиваться; что существует экстравагантная система варварского величия; что армия и флот, церковь и адвокатура управляются неразумно; и что великим людям платят огромные зарплаты за безделье — неоспоримо; но столь же верно и то, что была достигнута значительная экономия и что предпринимаются большие усилия для дальнейшей экономии. Существует вера, данная государственному служащему в такой же мере, как и государственному кредитору; и, будь то полковник или клерк, человек мира или человек войны, непрактично, неосмотрительно и несправедливо пытаться сделать то, что нарушило бы веру по отношению к нему в той же степени, в какой прекращение выплаты дивидендов по национальному долгу нарушило бы веру по отношению к государственному кредитору.

Эти вещи ничтожны и ребячливы по сравнению с тем, что, за исключением полного пересмотра налогообложения, может существенно решить трудности Англии; и джентльмены из Ассоциации реформ знают об этом. Они могут урезать зарплаты; ослабить оборону страны; упразднить дорогостоящие формы и церемонии; объединить несколько советов директоров; сократить цивильный лист; и покончить со всеми синекурами. Но зло слишком велико, а трудности слишком гигантски, чтобы их можно было решить столь простым способом. И эти джентльмены не будут удовлетворены этим, пока есть 800 миллионов, на которые можно направить их донкихотское копье. На одном из собраний Ассоциации смутно намекали на отказ от обязательств; и, хотя с тех пор это отрицалось, есть опасения, что требуется лишь время, чтобы попытка созрела.

Г-н Хенли несколько месяцев назад внес предложение вычесть десять процентов из всех официальных зарплат, и это предложение было заслуженно отклонено. Но такие предложения, когда они призваны решить большую трудность, слишком презренны, чтобы их замечать; и они лишь обеднили бы чувства тех, кто уже почти обеднел в кошельке. Пусть г-н Хенли подумает о зарплатах, выплачиваемых в Таможне, Почтовом отделении и Сомерсет-хаусе, прежде чем снова вносить предложение, основанное на принципе настолько широком, что он недостоин государственного деятеля и оскорбителен для образованного, интеллигентного и заслуживающего доверия класса.

Сократить или погасить национальный долг может быть гигантской задачей, но это не невозможно; и автор завершает настоящую главу обзором некоторых предложений, которые были представлены общественности.

В 1715 году была опубликована брошюра под названием «Метод, который позволит правительству погасить ту часть государственного долга, которая подлежит выкупу Парламентом», согласно которому двадцать один миллион должен был быть выплачен за семнадцать лет кредитными билетами без процентов. Вскоре после восшествия на престол нынешней королевской семьи г-н Арчибальд Хатчесон представил план, который вызвал большой интерес в то время и вполне заслуживает пересказа; и его основные положения были:

1. Чтобы суммы, отдельно начисленные на земли Великобритании в качестве земельного налога 1713 года, стали выплачиваться как бессрочная рента с владений, выкупаемая в любое время собственниками путём уплаты суммы, равной двадцатидвухлетнему доходу.

2. Чтобы указанные ренты или деньги, полученные от их выкупа или переуступки, направлялись на погашение государственного долга.

3. Чтобы одна десятая часть всех пожизненных аннуитетов и всех других рент, причитающихся с вышеупомянутых земель, а также всех денежных сумм, обеспеченных ипотекой, и всех других долгов, обременяющих земли, была полностью прощена их соответствующим собственникам.

4. Чтобы собственники таких земель были уполномочены продать столько из них, сколько будет достаточно для выкупа вышеупомянутых соответствующих рент.



5. Чтобы одна десятая часть всех долгов, обеспеченных государственными фондами, была прощена.

6. Чтобы одна десятая часть всех других чистых личных имуществ всех жителей Великобритании, которые обременяют землю и государственные фонды, была направлена на погашение государственного долга.

7. Чтобы ежегодно выплачивалось по 2 шиллинга с фунта из зарплат и дополнительных доходов всех должностей и мест.

8. Чтобы законный процент был снижен до четырех процентов годовых.

9. Чтобы для эффективного обеспечения выплаты таких государственных долгов, для которых в настоящее время либо нет обеспечения, либо обеспечение, предоставленное Парламентом, представляется недостаточным, все фонды, предоставленные на любой срок, стали бессрочными до тех пор, пока основная сумма и проценты по всем указанным государственным долгам не будут полностью выплачены; и чтобы проценты по таким государственным долгам, которые в настоящее время имеют дефектное обеспечение или не имеют его вовсе, выплачивались из ежегодного дохода указанных фондов; и чтобы только остаток такого дохода, сверх процентов по указанным государственным долгам, направлялся на погашение основной суммы.

10. Чтобы были приняты меры посредством акциза на одежду или какого-либо другого акциза, достаточного для получения одного миллиона в год вместо земельного налога, до тех пор, пока все государственные долги не будут погашены.

В 1715 году г-н Асгилл опубликовал свой план более быстрого выкупа всех бессрочных фондов; два миллиона должны были быть собраны в звонкой монете и депонированы в банке для обеспечения обращения двадцати миллионов казначейских билетов под три процента, которыми должны были быть погашены все выкупаемые долги. Поскольку ежегодный процент в размере 1 182 454 фунта 10 шиллингов 5 пенсов выплачивался тогда по этим выкупаемым долгам, а проценты по двум миллионам, заимствованным под шесть процентов, и по двадцати миллионам казначейских билетов под три процента составляли всего 720 000 фунтов, публика таким образом приобрела бы амортизационный фонд в размере 462 454 фунта 10 шиллингов 5 пенсов.

В 1719 году Стивен Барбье предложил погасить государственный долг. План этого джентльмена состоял в том, чтобы конвертировать сорок миллионов долга в векселя, приносящие на один процент меньше дохода, чем первоначальный фонд, который таким образом конвертировался; конвертация должна была происходить только по просьбе кредитора, который мог таким образом в любое время получить как основную сумму, так и проценты. Эти векселя должны были быть в обращении во всех денежных операциях и должны были оплачиваться звонкой монетой через шесть месяцев после их предъявления к оплате.

Таковы были основные предложения в начале восемнадцатого века. Было бы непрактично следовать за многочисленными схемами, которые были предложены с тех пор, но несколько более поздних планов могут быть небезынтересными. В 1819 году было сделано предложение, которое смело бралось за непосредственную трудность. Оценивая всё частное имущество королевства, по самым скромным подсчетам, в две тысячи пятьсот миллионов, оно предлагало, чтобы всё такое имущество, включая все требования к правительству в отношении одолженных и предоставленных денег, было объявлено подлежащим взносу в пятнадцать процентов.

В 1821 году появилась «практическая схема», основными пунктами которой были:

Чтобы все аннуитеты были консолидированы, а именно:
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Чтобы налог в двадцать процентов был наложен на всё имущество и фонды, таким образом консолидированные.

Чтобы налог в пять процентов был наложен на частное имущество, не находящееся в британских фондах.

Чтобы недвижимое имущество, за исключением зданий, оценивалось по двадцатилетнему доходу.

Чтобы этот налог был конвертирован в выкупаемый подоходный налог, по выбору собственника, в размере пяти процентов годовых.

Чтобы аналогичный налог, сроком на десять лет, взимался с чистой прибыли от торговли и сельского хозяйства.

В 1827 году было предложено погасить половину долга путём налога в двенадцать процентов на весь капитал страны; а в 1832 году был предложен другой «практический план»: «наложить заём в двадцать процентов на всю чистую недвижимую собственность, за исключением тех, чьи владения составляют менее 100 фунтов; сумма должна быть выплачена либо сразу, либо частями в течение пяти лет».

Наложить налог в пять процентов на один год на все доходы не менее 100 фунтов в год, возникающие от прибыли художников и других профессионалов.

Упразднить все внутренние налоги, за исключением земельного налога.

Появлялись и другие предложения, но они были полностью проигнорированы. Чёрный день был отложен и будет откладываться впредь; но каждому добропорядочному гражданину следует помнить, что он неизбежно наступит; и какой-нибудь будущий историк запишет, что крах Англии произошел из-за величины её национального долга, потому что её гражданам не хватило того самоотречения, которое одно могло бы справиться с великой трудностью, спасти великую страну и облегчить страдания терпеливого и выносливого народа.

В 1817 году министерство обсуждало целесообразность изменения способа регистрации счетов национального долга. Банкиры и купцы высказывали много жалоб на длительный период, затрачиваемый Банком Англии на подготовку к выплате дивидендов; они утверждали, что шесть недель — это излишне; или, если это необходимо, следует попробовать какой-то новый метод, с помощью которого можно было бы устранить это неудобство.

Предложение было принято к рассмотрению, и система облигаций широко обсуждалась. После долгих размышлений было решено, что, хотя план очень хорошо работал с иностранными ценными бумагами, английский долг был слишком гигантским, и план повлек бы за собой слишком большой риск, чтобы его можно было принять. После долгих дискуссий в газетах и нескольких вопросов в Палате идея была оставлена; и только через тридцать лет после этого возражение банкиров было удовлетворено; и благодаря мерам г-на Уильяма Рэя Сми, действующим ныне в Банке Англии, акции закрывались только на три недели вместо шести.










ГЛАВА XIII.




Прогресс изобретений. — Общественные дороги. — Пар. — Герцог Бриджуотер. — Каналы. — Железные дороги. — Томас Грей, их пионер. — Его трудности. — Предложения по строительству Ливерпульско-Манчестерской железной дороги. — Монополия каналов. — Парламентское расследование. — Необычайные мнения свидетелей. — Претензии Томаса Грея. — Стоимость собственности каналов.



Небезынтересно отметить, что многие величайшие достижения интеллекта находятся в поле зрения автора; поскольку большинство тех работ, которые время от времени приносили пользу миру, как социально, так и физически, получали поддержку со стороны денежной мощи Англии. Исследователь также не преминет сравнить исключительные трудности, с которыми сталкивались все изобретения, требующие большого капитала в прошлом веке, с удивительной лёгкостью, которая отличает их прогресс в настоящем, если они справедливо обещают, как и большинство великих изобретений, заинтересовать всё общество и приносить десять процентов прибыли.

Анналы изобретений всегда были анналами противостояния; и история передвижения была в этом отношении исключительно показательной. Путешествие из города в город и из графства в графство когда-то было мучительно медленным. В наши дни это предмет насмешек. Одной из главных особенностей у романистов несколько лет назад было описание инцидентов долгого путешествия по суше. Память читателя сразу обратится к «Тому Джонсу», к «Хамфри Клинкеру» и к юмористической сцене, нарисованной современным мастером художественной литературы в первой главе «Антиквария», как к некоторой иллюстрации того, с чем может столкнуться путешественник.

Легче высмеивать, чем рассуждать, и безопаснее пророчить поражение, чем предсказывать успех. Умы масс обычно принижают то, что находится за пределами их понимания; некоторые воображают, что возвышают себя, принижая других; в то время как многие, кто фанатично рассматривает любые перемены как зло, упрямо отказываются признавать благо, пока не пожнут плоды; и вполне вероятно, что самый громкий ворчун в железнодорожном вагоне наших дней был самым громким обличителем локомотивов четверть века назад.

Когда платные дороги были расширены от метрополии до сельской местности, многие графства подали петиции в Парламент против столь гнусного посягательства на законные права. Деревенский джентльмен становился красноречивым на тему обеспечения доступности Лондона и рисовал картины запустения, в которых трава должна была расти на улицах, арендная плата должна была снизиться, земледелие должно было прийти в упадок, а производитель — разориться. Шлагбаумы на вновь построенных дорогах в восемнадцатом веке были снесены, и кровь предвзятых людей пролилась в их защиту. Первые «летучие кареты», хотя на них уходило шесть дней на то, что сейчас делается за шесть часов, встретили инвективами. Говорили, что они станут фатальными для породы лошадей и искусства верховой езды; что шорники и шпоры разорятся; что гостиницы будут заброшены; и, прежде всего, Темза, как великий питомник наших моряков, будет уничтожена. Почта, это великое социальное благо, была осуждена в правление Карла II как папистская уловка; а первая попытка осветить улицы — попытка, которая лишь сделала тьму видимой — была яростно атакована.

Когда пароход Маргит с его шестичасовым путешествием вытеснил маргитский бот, на который уходило почти столько же дней, владельцы карет, полагая, что Маргит — их собственность, а его посетители — их добыча, подали петицию в Парламент с просьбой поддержать кареты за счёт пароходов. Полтора века назад считалось большим достижением пустить карету между Эдинбургом и Глазго за три дня; сейчас это делается за один час; и всего век назад требовалось тридцать шесть часов на то, что сейчас совершается за четыре. Хотя эта утомительность передвижения была частично связана с тем, что вежливо называлось дорогами, следует помнить, что тогда, как и сейчас, приходилось бороться с предрассудками людей; и, будучи вполне довольными существующим положением вещей, сельские джентльмены были наиболее настойчивы в своих возражениях против введения дилижансов, ссылаясь на то, что их жены потеряют свои домашние привычки из-за слишком частых путешествий и перестанут быть достойными хозяйками для дворянства Англии.

Пол Палаты общин был покрыт меморандумами от владельцев гостиниц и петициями от почтовых кучеров. Они лишь указывали на эгоизм авторов меморандумов, утомляли терпение сенаторов и тратили время нации. Но петиции в пользу «отсутствия прогресса» были не единственным способом противостояния. Когда река Ли стала судоходной, фермеры пришли в ярость, разрушили берега и повредили реку. Тем не менее, с прогрессом нации дороги продолжали улучшаться. Передвижение стало легче, быстрее и дешевле; и как раз когда мир поздравлял себя с совершенством своих шоссе, был предложен новый план.

Вскоре стало известно, что странный, эксцентричный дворянин, известный как герцог Бриджуотер, имел в голове причудливую идею создать водный путь, прорезав каналы. Также начали ходить слухи, что этот же эксцентричный герцог, серьёзно решив закончить то, что начал, сократил свои личные расходы до 400 фунтов в год и отдал остаток своей ренты на осуществление своего проекта. Многие без колебаний объявляли его сумасшедшим; но его светлость едва ли думал об их мнениях, продолжая свою задачу; и удивительная твёрдость герцога Бриджуотера, подкреплённая великим умом Джона Бриндли, его архитектора, произвела эффект, который уже пережил те денежные результаты, к которым он стремился. В настоящем томе невозможно воздать должное решительному характеру герцога или препятствиям, преодолённым мастерством г-на Бриндли. Были удалены колоссальные насыпи земли, которые, казалось, требовали титанической силы; были получены запасы воды, достаточные, чтобы истощить горные источники и горные ручьи; акведуки были построены высоко над поверхностью реки, соперничая с теми, что доставляли воду в Вечный город из горных ущелий.

Наконец предрассудки невежественной толпы были искоренены, а научное меньшинство пришло в восторг. Те, кто пришел насмехаться, остались хвалить; и инженер, который насмешливо говорил, что они слышали о воздушных замках, но теперь они увидят их реализованными, начал удивляться не меньше собственной оппозиции, чем простой грандиозности работы, которую он высмеивал. Главным делом агента герцога было ездить по стране, занимая деньги под векселя его светлости, чьи обязательства на 500 фунтов отвергались в Сити, где великие цели мало ценятся, если они не обещают большого процента.

Через пять лет попытка увенчалась успехом, и влияние на торговлю стало очевидным. Ливерпуль получал мануфактурные изделия Манчестера по более дешёвой цене, а Манчестер снабжался товарами из мест, доселе сравнительно недоступных. Близлежащие леса и долины посещались бледными обитателями фабрик в день отдыха; и пассажиры получили возможность путешествовать по тому каналу, которым они были обязаны терпеливой выносливости и неизменной твёрдости Фрэнсиса, герцога Бриджуотера, и исключительным способностям его непревзойдённого архитектора, для которых личный комфорт и общественная похвала были ничем по сравнению с достижением великой идеи.

Но развивалась новая сила, которая должна была реализовать все видения мечтателя и почти уничтожить как время, так и пространство. Прогресс и развитие железных дорог — одна из самых интересных особенностей передвижения. Около 1646 года г-н Бомонт разорился, пытаясь перевозить уголь в каретах новой конструкции. Необходимость некоторого улучшения в перевозке этого товара была, таким образом, осознана довольно рано. Тридцать лет спустя экономия в тридцать процентов была достигнута благодаря некоторым трамвайным путям около Ньюкасла; и по мере распространения информации и осознания великой догмы, что время — деньги, были сделаны дальнейшие улучшения. Деревянный ролик вагона был заменен на железное колесо с чугунными рельсами. Нашлось много претендентов на это несовершенное изменение, хотя вскоре после этого пришлось принять рельс, закреплённый на несколько дюймов выше земли. Следующим улучшением было то, которое отделило лошадь и заставило её следовать за вагоном; и когда дорога была построена с двумя уклонами, так что спускающийся состав груженого угля мог тянуть вверх пустой, считалось, что всё, чего могла достичь человеческая изобретательность, было достигнуто; и на этом этапе, вероятно, рельс и остался бы, если бы не великое открытие паровой энергии и её применение для практических целей. Около 1760 года, одновременно с введением железных рельсов, Уатт вынашивал идею использования пара в качестве движущей силы; но проект был оставлен; и только в 1802 году внимание инженеров было уделено локомотивным двигателям на железных дорогах; когда был получен патент и принцип был успешно протестирован в Мертир-Тидвиле.

Имя Томаса Грея в связи с железными дорогами в настоящее время стоит в ряду многих, чьи идеи высмеивались теми самыми людьми, которые впоследствии их приняли. С раннего периода он сформировал мнение, что железные дороги станут основным способом передвижения. Это была его мысль днём; это был его сон ночью. Он говорил об этом до тех пор, пока друзья не сочли его невыносимым занудой. Он писал об этом до тех пор, пока рецензенты не сочли его сумасшедшим. Кареты, каналы и пароходы были, по его мнению, бесполезны. Его мудрость и дальновидность предвосхитили путь, который осуществил кошелек других; и, пока проектировщик умирал, погрязнув в нищете, спекулянты получали огромные прибыли. Его разговоры были о мире, который его спутники не могли понять. Перефразируя идею г-на Маколея, тогда были дураки, как и сейчас; дураки, которые смеялись над железной дорогой, как смеялись над каналами; дураки, которые думали, что проявляют свою мудрость, сомневаясь в том, чего не могут понять. Годами его разум был поглощен этими мечтами; и во всех его проектах было что-то грандиозное. Он говорил об огромных реализованных состояниях; о каретах, уничтоженных; об одной великой генеральной линии; — и над ним смеялись. Он отправился в Брюссель; и когда был предложен канал, он снова выступал за железные дороги. Наконец он облек свои мысли в форму; написал «Замечания о железной дороге для всей Европы»; и был высмеян; работа была подавлена, чтобы люди не назвали его сумасшедшим. В 1820 году, однако, он опубликовал книгу, которую назвал «Всеобщая железная дорога, или наземное паровое сообщение», которая привлекла большое внимание. В человеке было что-то настолько упорное, а в его схеме — что-то настолько простое, что, хотя над ним стало принято смеяться, его книга выдержала много изданий. Когда из Бельгии он приехал в Англию, верный своей теме, он отправился к манчестерским капиталистам. Люди, которые проводили свою жизнь среди чудес техники и были обязаны им своими состояниями, ещё не доросли до этого. Они слушали любезно и с улыбкой, чем-то похожей на жалость, отвергли его как неисправимого мечтателя. Но сопротивление было тщетным; и Томас Грей не был тем человеком, которого легко высмеять. Он продолжал свои труды, продолжал говорить, подавать меморандумы, петиции, заполнять страницы журналов, пока общественное мнение не было утомлено и встревожено.

Первый результат великой схемы Грея был достигнут капиталом тех людей, которые ранее высмеивали его. Люди Манчестера обнаружили, что платят слишком много за стоимость перевозки, и воспользовались идеей, которую ранее осуждали. Была спроектирована железная дорога между Ливерпулем и Манчестером, и тогда началось то невежественное противостояние, о котором одна из «синих книг» содержит столь веские доказательства. Из этого ясно видно, что сообщение между Ливерпулем и Манчестером давно было недостаточным. В показаниях говорилось, что места для товаров заказывались, как места в театре. «Ваша очередь ещё не подошла», — был обычный ответ, если требовалась чрезвычайная энергия; и было ясно доказано, что монополисты будут отправлять только столько хлопка, сколько захотят, произвольно устанавливая количество в тридцать тюков в неделю. Пятьдесят пять миль по каналу занимали столько же времени, сколько расстояние до Нью-Йорка. Лодок было слишком мало, чтобы перевозить товары; и на одном канале владельцы получали в качестве ежегодного дивиденда сумму своих первоначальных инвестиций. Тщетно агентов умоляли сделать перевозку более быстрой и менее дорогой. Монополия оставалась у владельца канала, который, ослепленный долгим успехом, не мог видеть, что с ростом бизнеса необходимо открыть расширенное сообщение; и странно, что когда железная дорога только задумывалась и её инициаторы обратились к агенту с просьбой взять несколько акций, был дан ответ, достойный автократического правительства, а не коммерческого века: «всё или ничего». Проницательные купцы Севера выбрали последнее.

Трудности, с которыми пришлось столкнуться новому изобретению, были легионом; и парламентское расследование, о котором уже упоминалось, породило одну из самых замечательных «синих книг», когда-либо опубликованных. Несколько выдержек из этого фолианта покажут необычайные идеи, бытовавшие по этому вопросу, необычайное невежество, проявленное людьми, считавшимися учёными, и ещё более необычайный предрассудок, который отмечал прогресс мнений о железнодорожном сообщении. Однако справедливо будет сказать, что друзья и враги предложенной схемы были одинаково беспринципны в своих попытках продвинуть свои интересы, так как уровни снимались без разрешения, грядки с клубникой уничтожались, поля с кукурузой вытаптывались, а съёмки проводились ночью, с риском для жизни и здоровья. С другой стороны, по незваным гостям стреляли из ружей; за землей непрерывно наблюдали; а энтузиазм великого инженера линии едва не был охлажден в конском пруду.

Возражения, выдвинутые противниками железной дороги, были достойны их дела. Они утверждали, что перевозка по каналу быстрее; что дым от двигателей повредит плантации домов джентльменов; и один свидетель, более воображающий, чем проницательный, описал локомотивы как «ужасные вещи», хотя при дальнейшем допросе признался, что никогда их не видел. Смело заявлялось, что порыв ветра остановит движение кареты; что в железной дороге не будет больше практической выгоды, чем в канале; что г-н Стефенсон полностью лишен здравого смысла; что план ошибочен, непрактичен и несправедлив; и что тенденция железной дороги будет заключаться в повышении стоимости перевозки. Было заявлено, что она основана на мошенничестве и глупости; что воздушные шары и ракеты столь же осуществимы, и что вся линия будет под водой в течение двух-трех недель подряд.

«Совершенно праздное и абсурдное, — сказал один, — говорить, что нынешняя схема может быть когда-либо приведена в исполнение, при любых обстоятельствах или каким-либо образом». «Всякий раз, — сказал другой с авторитетом оракула, — когда Провидению в Ланкашире угодно послать дождь или небольшую морось, быстрого сообщения быть не может». Третий высказал мнение, что ни один двигатель не может работать в ночное время, «потому что, — добавил он, более по-библейски, чем здраво, — ночное время — это период, когда никто не может работать!»

Говорили, что никто не будет жить рядом с местом, мимо которого проходят двигатели, что дома рядом со станцией не будут сдаваться; и что вся собственность на линии будет ужасно обесценена. Не довольствуясь, однако, доказательством непрактичности плана, приводились самые легкомысленные причины, чтобы показать, почему этот, величайший национальный проект, когда-либо выдвинутый, проект, который изменил лицо и черты земли, торговлю страны и социальные привычки сельского населения, не должен быть допущен.

Общественные услуги железной дороги были поставлены в конкуренцию с неудобствами, которые отдельный человек получил бы от дыма двигателей, проходящих в 250 ярдах от его дома; и патетически спрашивалось: «Может ли что-то компенсировать это?» Джентльмены возражали, потому что это повредило бы их видам на будущее, а землевладельцы — потому что это повредило бы их карманам! Ярко рисовались картины древних семейных резиденций, разрушенных дымом. Настойчиво выдвигались претензии беззащитных женщин и преподобных джентльменов; и приводились патетические описания семей, которые веками жили в своем родовом гнезде, покидающих жилище своей юности и переезжающих в другую часть города.

«Г-н Стефенсон, — смело заявлялось, — полностью лишен здравого смысла. Он строит схемы, не видя трудностей». «На основании этих уклончивых показаний нас призывают принять законопроект». «Невозможно удержать этого меняющегося Протея в каком-либо узле». «Это величайшее посягательство на человеческую доверчивость, которое когда-либо слышали».

«Нет ничего, — сказал один, — кроме длинной осоковой травы, чтобы предотвратить погружение поезда в тени вечной ночи». «Они не могут идти так быстро, как канал», — сказал другой. Третий апеллировал к карману. «Если этот законопроект преуспеет, к тому времени, когда железные дороги будут запущены, бедные, одураченные подписчики потеряют все свои деньги; и вместо локомотивных двигателей им придется прибегнуть к лошадям или ослам, не уточняя, к каким именно». Те, чьи интересы были затронуты, решили, что «локомотивы не могут преуспеть»; и бесчисленными были насмешки над идеей двигателей, скачущих со скоростью пять миль в час. Один мудрый джентльмен полагал, что поезда могут идти со скоростью четыре с половиной мили в хорошую погоду, но не более двух с половиной в сырую.

«Когда мы начинали с первоначальным проспектом, — было замечание адвоката, — мы должны были скакать не знаю с какой скоростью. Я полагаю, это было двенадцать миль в час, с помощью дьявола в форме локомотива, сидящего как форейтор на передней лошади, и почетного члена, сидящего позади него, чтобы раздувать огонь и поддерживать его на полной скорости. Я покажу, что они не могут идти шесть. Я, возможно, смогу показать, что мы будем поспевать за ним по каналу». «Таким образом, сэр, я доказываю, что локомотивные двигатели не могут двигаться со скоростью более четырех с четвертью миль в час; и я показываю, что схема основана на обмане и заблуждении».

Трастовые компании платных дорог должны были разориться, и поэтому железные дороги не должны были продвигаться; и считалось неопровержимым сказать, что интересы каналов пострадают от рельсов. Хотя другими было доказано, что за землю предлагалось больше денег, если линия проходила через неё, чем если нет, это не имело никакого значения в глазах тех, кто, ослепленный эгоизмом, отказывался быть убежденным. Боевым кличем с одной стороны было почтенное «законные права»; с другой — «прогресс».

Люди нудно и патетически говорили об искушении Провидения путешествиями со скоростью двенадцать миль в час. Прекрасная порода английских лошадей будет испорчена, и наша кавалерия будет разбита при первой же атаке. Говорили, что процветание великого общества вовлечено в этот спор; и вопрос о том, поставит ли под угрозу благосостояние королевства несколько миль железной дороги, открыто обсуждался. Конюхи присоединились к спору и настаивали на важности своих претензий; носильщики доказывали, какой важный класс будет принесен в жертву столь неважной цели; а духовенство, встревоженное тем, что деревенский житель может пренебречь воскресной проповедью, чтобы увидеть проходящий поезд, добавило к числу петиций. Миллион лошадей должен был быть выброшен из службы, а восемь миллионов акров, на которых выращивался овес, — заброшены. Джентльмены без ума и науки писали трактаты, чтобы продемонстрировать опасность путешествий со скоростью более десяти миль в час, и в то же время оставляли в записи свое отсутствие сочувствия к сумасбродным спекулянтам.

Но если противники были столь горьки в своих нападках на новую схему, они были столь же изобретательны в своей защите канала. Он описывался как никогда не подверженный засухе; мороз никогда не останавливал его; солнце никогда не понижало его уровень; аварии никогда не случались на нем. Его друзья также были достаточно смелы, чтобы утверждать, что экономия девяти миль в час недостаточна, чтобы оправдать попытку; и «поэтому, — добавил один, поддерживавший этот аргумент, — я протестую против деспотизма Биржи в Ливерпуле, шагающей по земле этой страны». Ответ на все эти возражения заключается в том факте, что несколько тысяч миль сейчас открыты для публики.

Манчестерская и Ливерпульская железная дорога преуспела; но никакой награды не было присуждено Томасу Грею. Другие железные дороги последовали за ней и были успешны; но никакого внимания не было уделено Томасу Грею. Пришла великая железнодорожная мания; но Томас Грей был ничем в глазах возбужденных спекулянтов, жадных до наживы. Была предпринята попытка некоторыми друзьями Грея завоевать для него общественное сочувствие; и бедный, старый, сломленный горем человек, когда он почтительно просил о месте на одной из тех железных дорог, которые он так сильно продвигал, получил отказ.

«Претензия Грея, — писал Вестминстерское обозрение, — заключается в том, что он нашел железную дорогу и локомотив в состоянии простых инструментов шахтеров, вытащил их на свет и провозгласил их средствами всеобщего прогресса. Он опубликовал практический план в 1820 году, над которым повсюду насмехались; но в 1830 году он стал фактом благодаря Джорджу Стефенсону, хотя в 1829 году почти считалось делом решенным, что тяга на Ливерпульской и Манчестерской дороге будет осуществляться либо конной силой, либо стационарными двигателями».

Правдивость этих утверждений никогда не ставилась под сомнение. Железнодорожная пресса в целом признала это. Были предложены общественные подписки для общественного благодетеля. Петиция в его пользу была направлена в Палату общин. Но Томас Грей был беден и без влияния; и добавил еще одно имя к тем, кто приносил пользу и был бит человечеством. Забытый директорами великих работ, которые он проложил к существованию; забытый государством, чьи прибыли от железнодорожных марок и железнодорожных пошлин в основном обязаны ему; забытый великой массой людей, которые пользуются транспортом, который когда-то высмеивали; «железнодорожный пионер», титул, который он до последнего так нежно любил, умер, погрязнув в нищете, в то время как спекулянты пожинали большие прибыли.

Любопытным обстоятельством в финансовой истории является то, что лорд Фрэнсис Эгертон, представитель великого проектировщика каналов, получил акции, которые принесли чистую прибыль более 100 000 фунтов стерлингов, чтобы предотвратить его оппозицию в Палате лордов; хотя весьма показательным фактом является то, что с ростом железнодорожных путешествий собственность каналов абсолютно улучшилась. Ниже приведена цена акций в 1824 году:—



	OLD BIRMINGHAM CANAL.



	Original Cost.
	Value in 1824.
	Annual Dividend.



	£140
	£2,840
	£100



	STAFFORD AND WORCESTER.



	£140
	£960
	£40



	TRENT AND MERSEY.



	£200
	£4,600
	£150 and bonus.




СНОСКИ:


[5] Дорога к Паддингтону, ныне известная как Новая дорога, горячо оспаривалась герцогом Бедфордом из-за пыли, которую она создавала, и вида, который она сокращала. Уолпол писал, что герцог никогда не бывал в городе, чтобы почувствовать пыль, и был слишком близорук, чтобы увидеть перспективу.




[6] Попытка г-на Огла запустить локомотивы на общественных дорогах, должно быть, стоила ему многих тысяч; и ничто, кроме того же народного предрассудка, который пытался доказать, что двигатели на железных дорогах сведут лошадей с ума от страха, не помешало этой великой попытке стать всеобщей. Читатель должен помнить серьезное покачивание головами, которое встретило заветный замысел г-на Огла, так как подобные головы всегда покачивались при виде новых предложений.












ГЛАВА XIV.




Денежное возбуждение. — Подходы к Фондовой бирже. — Золотая компания. — Компания справедливого займа. — Мошенничества в компаниях. — Займы иностранным государствам. — Пузырь Пойаса.



Возбуждение 1824 и 1825 годов обычно рассматривалось в связи с банковским делом и Банком Англии. Настоящая цель автора — привлечь внимание к социальным и моральным бедам того периода; и, простым изложением некоторых любопытных инцидентов и опасных приключений, возникших из него, привлечь внимание к великим и вопиющим беззакониям, которые имели место.

Готовность, с которой можно было получить акции, впервые создала класс спекулянтов, который с тех пор стал заметной чертой периодов возбуждения, среди любителей акций и займов, которыми были переполнены дворы и закоулки главного учреждения. Сцена была достойна кисти художника. С огромным бумажником, содержащим бесполезные скрипы; с хитрым лицом и лукавым глазом; с броскими украшениями и потертым пальто; с хорошо смазанными волосами и нечищеными сапогами; с плутовством в каждом изгибе губ и злодейством в каждой мысли сердца; «олень», как его впоследствии называли, был заметным портретом на переднем плане. Сгруппировавшись в одном углу, можно было увидеть кучку мальчишек, жадно покупающих и продающих с прибылью, которая не шла ни в какое сравнение с потерей честности, которую они испытывали каждый день. Изо дня в день пожилые люди с поношенными лицами и огромными зонтиками наблюдались на том же месте, ведя дела с теми, чей характер можно было судить по их компании. В другом месте юноша, только вступающий в зрелость, осознающий наличие нескольких гиней в кошельке, с решительной готовностью увеличить их любой ценой, собирал группу вокруг, пока излагал свое изобретение слушающей толпе, которая считала его высшим духом. В каждом углу и в каждом свободном пространстве можно было видеть людей, жадно обсуждающих премию новой компании, ставку нового займа, слухи о прибыли какого-нибудь удачливого спекулянта, слухи о крахе какого-нибудь крупного финансиста или спорящих с дикой жадностью о судьбе шиллинга. Сцена была присвоена романистом как не недостойная его пера. «Там я обнаружил себя, — пишет он, — в такой компании, какой никогда не видел прежде. Веселые искры, с шляпами, сдвинутыми набок, и руками в карманах бриджей, ходили взад и вперед с великолепной походкой, насвистывая весьма гармонично или иногда напевая итальянскую арию. Несколько серьезных особ стояли в тесной консультации, хмурясь на всех, кто приближался, и, казалось, порицая мое вторжение. Некоторые подростки, чьи лица объявляли об их еврейском происхождении и чьи разнообразные наряды были прекрасно эмблематичны Раг-фэра, проходили туда и обратно; и помимо них, присутствовала странно разнообразная чернь, демонстрирующая во всех видах форм и возрастов грязные одеяния, бедственную нищету и мрачнолицее злодейство. Мне было любопытно слышать, с какой кажущейся интеллигентностью они обсуждали все дела нации. Каждый негодяй был государственным деятелем; и каждый мог объяснить не только все, на что намекали в Парламенте, но и все, что в тот момент происходило в душе канцлера казначейства».

Вход на Фондовую биржу в конце концов стал настолько забит, что только штраф в 5 фунтов для тех, кто преграждал путь, возымел эффект в разгоне этой помехи.

Среди компаний, которые возникали ежедневно, была одна по производству золота; и успех был объявлен несомненным. Акции были жадно раскуплены; и затем было объявлено, что, поскольку расходы на производство одной унции золота будут стоить вдвое больше стоимости продукта, компания будет распущена, а депозиты удержаны для оплаты расходов.

Капитал горнодобывающей компании был разделен между пятьюдесятью собственниками, чьи рекламные объявления и хвастовство были позорными. Самая ничтожная утварь крестьян объявлялась серебряной; и, хотя во всем районе было всего девяносто девять шахт, компания претендовала на покупку 360. В месте с 5000 жителей утверждалось, что проектировщик владел 3000 шахт; и, хотя они были ранее заброшены после убытка в 170 000 фунтов, они были куплены по высокой цене и раздуты до огромной премии.

Компания справедливого займа была еще одним образцом. В параграфах, рассчитанных на то, чтобы вызвать сочувствие публики, директора осуждали прибыли ломбардщика, обвиняли его злые практики и деликатно заключали, намекая, что компания, сформированная на самых филантропических принципах и выплачивающая сорок процентов, скоро будет сформирована. Филантропия могла бы провозглашаться веками, но сорок процентов были неотразимы. Герцог Йоркский добродушно одолжил свое имя; члены Парламента были подкуплены акциями; и когда один честно сказал, что законопроект никогда не пройдет через Палату, триумфальным ответом было: «О, у нас так много на министерской, и так много на оппозиционной стороне, и мы уверены в святых!». Акции, однако, упали в цене; как оппозиционные, так и министерские члены потеряли всякий интерес к гнусным делам ломбардщиков, и филантропия святых угасла вместе с угасающим видением сорока процентов.

Боливарская горнодобывающая компания хвасталась «горами, а не рудниками» металлов. Планировалось строительство железной дороги от Дувра до Кале. Был предложен заем в 225 000 фунтов стерлингов для Патагонии; другой, в насмешку, рекламировался для лилипутов и гуигнгнмов из политической сатиры Свифта; а в помощь им всем парламентская пароходная компания объявила о намерении быстрее проводить законопроекты через Палату общин.

При создании другой горнодобывающей компании была проявлена величайшая широта души. Были приняты правила, согласно которым никто из директоров не должен владеть более чем 200 акциями, все оставшиеся должны честно выставляться на рынок, и все должно быть справедливо. Но эта умеренность слабела по мере роста их власти. Тысячи акций распределялись между управляющими и тщательно запирались. Была принята резолюция о том, что ни один директор или должностное лицо не обязаны вносить депозиты; а затем, наняв самых респектабельных брокеров для покупки 1000 акций на деньги компании, они создали ажиотаж на рынке и подняли их до уровня выше номинала. Лицо, продававшее рудники компании, было нанято для составления отчета об их стоимости. Были даны самые лестные отзывы о совершенно бесполезной собственности; и, как доказательство жадности одной стороны и некомпетентности другой, можно упомянуть, что рудник, полная стоимость которого составляла 400 фунтов стерлингов, был куплен за 11 000 фунтов стерлингов; и что 121 000 фунтов стерлингов была выплачена за те, которые почти во всех случаях были истощены.

Когда было объявлено о создании Нижнерейнской пароходно-судоходной компании, она стала пользоваться большой популярностью. Огромные объемы акций были проданы на срок; и по мере приближения времени расчетов премия выросла до 28. Продавцы не смогли поставить акции, и их трудности стали серьезными. Чтобы справиться с ними, были напечатаны новые квитанции, в точности имитирующие старые, с изменением только имени банкира. Обман был раскрыт. Был создан комитет для расследования мошенничества, и предполагаемый организатор был исключен из Фондовой биржи. Это обстоятельство привлекло большое внимание в то время; и говорили, что в нем замешано гораздо больше людей, чем комитет мог привлечь к ответственности.

Еще одной характерной чертой того периода были займы, которые предшествовали и сопровождали памятную эпоху, когда публика была одержима желанием предоставлять свой капитал иностранным государствам, а ресурсы заемщиков едва ли принимались во внимание. Дивиденды по английским фондам вызывали насмешки; общая процентная ставка в глазах многих казалась заниженной; патагонские или лилипутские ценные бумаги, обещавшие восемь процентов, жадно разыскивались; а за солидными займами следовали призрачные дивиденды.

Любопытно, что как только пятипроцентные облигации военно-морского флота были сокращены, люди в порыве отчаяния бросились в новые ценные бумаги, чтобы возместить свои потери, упустив в обещаниях одних надежность других. В 1822 году иностранные государства, которые в некоторых случаях даже не обрели свободу, за которую боролись, стали кредиторами английской публики на сумму 10 150 000 фунтов стерлингов.

Чили, после длительного сопротивления метрополии, добилась успеха. Лорд Кокрейн оказал мощную поддержку военно-морскому флоту; и в 1818 году он объявил большую часть побережья в состоянии блокады. Энергия его светлости оказалась чрезмерной для роялистов; и вскоре была установлена свободная конституция с народным правительством. Но ни свободная конституция, ни народное правительство не могли обойтись без денег. Поэтому чилийская республика заняла у английского народа один миллион под шесть процентов и, получив наличные, сочла излишним выплачивать проценты после 1826 года.

Перу, место, столь интересное для историка со времен его раннего открытия, связи с испанцами и жестокостей Писарро, продемонстрировало еще один пример заключения займов. После многих лет ожесточенных потрясений и решительного сопротивления была провозглашена ее независимость; но независимость не принесла спокойствия, и имя Боливара стало известно в кровавой и затяжной войне. Испанцы отказывались спокойно уступать свою территорию; Лима сдалась испанским войскам; и хотя они были изгнаны Боливаром и Перу стало безопасно от порабощения, сомнения, недоверие и анархия остались. В этот период мнение английского народа можно угадать по тому факту, что они одолжили в 1822 году 450 000 фунтов стерлингов под шесть процентов, и что контракт был заключен по ставке восемьдесят восемь процентов.

Колумбия, чья история как нации начинается только с 1819 года, последовала за ними. Во время борьбы, предшествовавшей ее независимости, повстанцы снабжались из этой страны военным снаряжением и боеприпасами под обеспечение долговых обязательств с десятипроцентной ставкой; и когда была выиграна великая битва, в которой Боливар, герой американской независимости, одержал полную победу и завершил освобождение Колумбии, новое государство заняло два миллиона под восемьдесят четыре процента.

Пойис был еще одним примером английской щедрости. 200 000 фунтов стерлингов были одолжены под столь призрачное обеспечение, что не было выплачено ни одного дивиденда; в то время как за этим последовали более печальные и скорбные последствия. Приключения, которым редко можно найти параллели в коммерческой истории, сопровождали его развитие; а страдания, от описания которых мы содрогаемся, стали результатом этого заблуждения. Малоизвестное за пределами узкого круга, название поселения Пойис никогда не упоминается там иначе, как с чувством неприкрытого отвращения.

Шотландец по имени Грегор Макгрегор, претендовавший на звание вождя клана, носящего его имя, задумал создать поселение на берегах Черной реки. Первое появление этого человека на публике состоялось на службе у патриотов Испанской Америки. Под пышным титулом «бригадного генерала армий Соединенных провинций Новой Гранады и Венесуэлы и главнокомандующего армиями, предназначенными против Флориды», ему удалось захватить место, известное как остров Амелия, которое он намеревался использовать для целей личного возвышения. Его планы оказались ошибочными, он покинул его, и в следующий раз о нем услышали, когда он с небольшим отрядом захватил богатый город Портобелло. Здесь он обратился к своим людям с манифестом, в котором золото и слава, грабеж и патриотизм в равной степени занимали его строки. Едва он был издан, как силы Макгрегора были окружены, и великий генерал смог спасти свою жизнь, только покинув своих последователей, выпрыгнув из окна в одной рубашке и доплыв до своего корабля. Вероятно, именно во время этих кампаний у Макгрегора впервые возникла идея поселения, так как вскоре после их завершения он предложил план эмиграции, о котором будет рассказано ниже; план, согласно которому колонизация должна была распространиться на ту часть Америки, которая известна как страна Москитов. Было дано более приятное название Пойис; Фондовая биржа была использована для распространения облигаций на заем в 200 000 фунтов стерлингов под восемьдесят процентов под обеспечение этой страны; и земля, известная своим негостеприимным климатом, была разрекламирована до самой незаслуженной славы. Использовались все уловки человеческой изобретательности. Публиковались книги, в которых климат рая казался непригодным по сравнению с климатом Пойиса. Воздух был мягким и благоухающим; солнце и небо были одинаково плодотворными; почва жаждала приносить свои плоды; вода текла по золотым пескам. Зерно должно было расти без посева. Обильно обещались черепаховый панцирь, алмазы и жемчуг; и даже для самых неискушенных воображением людей самые яркие царства Тихого океана бледнели по сравнению с регионом, где солнце всегда светило, а почва всегда давала урожай. Труд должен был быть заменен, жизнь, начатая в лишениях, должна была закончиться в роскоши; в то время как великолепные картины «лучшего климата и самого плодородного места в мире» возбуждали необузданное воображение тех, у кого были деньги, необходимые для того, чтобы добраться туда. Песня, оплаченная компанией пойисских улан, распевалась на улицах; а внимание проходящей толпы привлекали наемные уличные певцы. Новый дом должен был быть украшен рыцарем Зеленого Креста, полковником для командования, тремя законодательными палатами для управления делами и сувереном в лице Грегора Макгрегора под романтическим титулом Касика Пойиса. Был нанят агент для продажи земли, и, к несчастью, желающих было много.

И это было еще не все. Была опубликована гравюра, на которой церковь привлекала религиозные симпатии одних, а банк — корыстные мысли других; в то время как театр придавал сцене атмосферу цивилизации и роскоши.

Соблазнившись такими описаниями, двести пятьдесят человек отправились в землю обетованную; их жизни, их состояния и их семьи были вовлечены в схему, которая вела к гибели. Обычного авантюриста привлекала красота поселения, мягкость климата и надежда составить состояние. Сын земли, накопивший капитал, который в Великобритании не мог спасти его от работного дома, но обещал в Пойисе достаток на всю жизнь, собрал свою семью, продал свою нехитрую мебель, сохранив, с шотландским благочестием, Библию, которая часто утешала его у шотландского очага, и отправился в неизвестный край, к новому дому для своих домашних богов. В обмен на банкноты Банка Шотландии выдавались банкноты, подлежащие оплате в Банке Пойиса, под предлогом того, что последние не будут иметь хождения в стране Москитов. Наконец, суда, которые должны были доставить поселенцев, были зарегистрированы в порту Лейт; и под другими знаменами, но с результатами, подобными тем, что ознаменовали экспедицию в Дарьен из того же порта, они покинули место, которое многим было суждено увидеть в последний раз.

Их прибытие к Черной реке было зловещим. Когда их судно приблизилось к новой стране, был произведен выстрел и подняты флаги, чтобы объявить о прибытии эмигрантов. Каждую минуту они с тревогой высматривали признаки поселения. Каждый глаз напряженно вглядывался, чтобы увидеть шпиль церкви, которая во всех их мечтах украшала их дом. Каждое сердце билось со странной, необычной тревогой, когда они приближались к месту, которое было нарисовано в таких ярких красках. Не нужно обладать большим воображением, чтобы представить их настороженное ожидание, когда час за часом проходил, а их сигналы оставались без внимания; или с какой радостью они должны были увидеть первую лодку с тремя белыми людьми, приближающуюся к кораблю. Заблуждение было недолгим; и несколько слов охладили их надежды и разрушили их видения, сообщив, что это дикое, бесплодное и пустынное место. Сильно пав духом, они начали печальное и угрюмое путешествие вверх по ручью. С палящим солнцем и небом над головой, без следов цивилизации вокруг, истощенные климатом и изъеденные насекомыми, которых жара воздуха питала до огромных размеров, они продвигались с почти похоронной меланхолией к своему городу-убежищу. Молодые и пылкие просили золото и драгоценные камни; старые и осторожные осматривали местность, с тревогой, которую не могли скрыть, расспрашивая о почве, ее возможностях и ее возделывании. «Увы!» — писал один из тех, кто сильно пострадал в этой катастрофической экспедиции. — «Увы! Они говорили, что это все болото». К вечеру они высадились и с нетерпением искали свой будущий дом. Было слишком темно, чтобы увидеть, где раньше стоял старый город Сент-Джозеф, так как его место было покрыто кустарником; а нового города не было, если не считать пары хижин, едва заслуживающих этого названия. На следующий день ужасная жара климата потребовала укрытия; но, несмотря на все усилия, потребовалось три дня, чтобы расчистить достаточно земли для их жилья. Некоторые плакали при виде этого пустынного места; другие скрежетали зубами; в то время как многие, поддавшись отчаянию, бросались на землю и объявляли себя покинутыми Богом и людьми. Более оптимистичные были заняты установкой палаток и едва начали выгружать товары, от которых зависела их безопасность, когда поднялся сильный шторм, и судно унесло; и они не слышали о нем, пока не прошел месяц. Их положение было не только болезненным и опасным, но почти безнадежным. Будучи выносливыми и готовыми бороться с любой судьбой, они несли с собой тех, ради чьей безопасности они с радостью рискнули бы своими жизнями.

Маленький ребенок и престарелый дед, одинаково неспособные сдерживать свои нужды и желания, были там. Мать и младенец, девушка и матрона — у каждой был свой представитель. «Вокруг были кусты, а над головой луна», — писал один из выживших. Ночь приносила свою страшную малярию, день — еще более страшное солнце; и кто может представить первый удар лопаты, которая, погружаясь глубоко в почву, наполовину состоящую из грязи и наполовину из воды, еще глубже вонзалась в сердце несчастного земледельца. Они сеяли кукурузу, и солнце выжигало ее, как только она поднималась из земли. Они сажали картофель, и, как только он прорастал, он погибал от сильной жары. Поселенцам грозила новая опасность. Король нации Москитов сказал им, что ни один дар не будет им признан и что они должны признать верность или покинуть его территорию. В этих обстоятельствах было сочтено целесообразным, чтобы делегация посетила его Величество; и они отправились в путь по песчаным берегам. Ослабленные от нехватки пищи, утомленные от отсутствия отдыха, их путешествие оказалось полным труда и невзгод. Сезон дождей быстро приближался; болезни и смерть косили странников; и тщетно они предпринимали отчаянные попытки предотвратить свою неминуемую судьбу. Одна группа раздобыла лодку и отправилась на поиски помощи; но, к несчастью, забыв взять воду, погибла, не успев получить помощь. Другие купили каноэ и, с индейцами в качестве проводников, едва вышли в море, как их коварные спутники ограбили их и выбросили за борт. Те, кто остался, еще должны были акклиматизироваться; и болезнь добавила страданий к тем, что они уже перенесли. Питаясь соленой провизией, употребляя нечистую воду, сгорая днем и дрожа ночью, на границе ручья, который разводил болезни, в окружении смертельной малярии, они были не в состоянии сопротивляться лихорадке, которая в своей худшей форме овладела ими. Без помощи и без надежды, вдали от дома, в негостеприимной стране, болезнь овладела всеми без исключения. Она не щадила ни возраста, ни пола, ни силы, ни дряхлости. Самые решительные пали под ее властью; самые слабые почувствовали ее фатальное влияние; и колония в одно время оказалась в столь ужасном положении, что никто не мог пошевелить пальцем, чтобы помочь другому. Наступила смерть; и единственной частью почвы, полученной многими, была та, что дала им могилу. Смертность составила две трети.

Но это были не единственные беды. В сентябре 1824 года говорили: «На рынок была выведена еще одна вещь в виде займа Пойиса». Несмотря на большое волнение, было немного желающих рискнуть своими деньгами; но те, кто это сделал, были людьми, которые накопили небольшую сумму, которой, хотя и было недостаточно для жизни, было достаточно, чтобы вызвать желание получить больше. Этим классом была внесена значительная сумма; и крах, который обрушился на них, был колоссальным. Их отчаяние было громким, но бесполезным. Заем Пойиса был эпохой, от которой многие отсчитывали остаток своей жизни; и фигура одной из этих несчастных спекулянток должна быть все еще знакома некоторым читателям, когда она ежедневно бродила по офисам Банка Англии и окрестностям Фондовой биржи, подвергаясь всем неприятностям, которые выпадают на долю тех, кто зарабатывает на хлеб на общественных улицах. Скрип Пойиса был предназначен для еще более низкого применения. Он использовался во время мании иностранных займов в 1836 году как способ биржевой игры, доход от которой, подходящий для карманов тех, кто им занимался, варьировался от полупенни до пенни, в зависимости от спроса.

Эмиграция получила сильный удар; и «быть обслуженным как поселенцы Пойиса» стало обычным оправданием бедных и не думающих людей. Если, однако, Фондовая биржа в данном случае косвенно нанесла вред великому делу, один из ее членов сделал для его поддержки больше, чем часто достигается индивидуальными усилиями. Усилия мистера Бенджамина Бойда составят важную главу в будущей истории наших австралийских колоний; так как благодаря его решительной энергии был дан импульс эмиграции, который никакая будущая официальная вялость не сможет искоренить.

Пароходное сообщение с Австралией весьма желательно; и правительства, которые, как доказывает настоящий том, часто расточают свои деньги недостойно, должны, по крайней мере, быть готовы помочь в достижении столь великого и полезного факта. Все местные возражения преодолены. Трудность «барьерного рифа» оказалась праздной мечтой; и еще придет время, когда люди будут удивляться, что несколько тысяч фунтов годами сдерживали пароходное сообщение с колониями, важными как для торговли, так и для комфорта и цивилизации Англии. Автор приводит следующее, чтобы показать, что несколько слов, которые он сказал, не являются необоснованными:—

«Мы без колебаний и уверенно отвечаем, что за все это колония должна благодарить мистера Бенджамина Бойда. Именно с этого джентльмена началось движение; им и его семьей оно поддерживалось и финансировалось. Этому делу мистер Бойд посвятил свой личный труд; он расточал на него свое богатство; он привлек к нему активность и талант своих собственных родственников, а также их многочисленных и влиятельных друзей; он снабжал их информацией и советами и подстегивал их угасающее рвение, когда это было необходимо, вплоть до формирования Общества колонизации и начала Крестового похода колонизации, который сейчас находится в процессе реализации. И в этом курсе он упорствовал, несмотря на препятствия, чинимые ему самими колонистами, несмотря на поношение и насмешки со стороны людей, которые должны были извлечь выгоду из его усилий, но на чье невежество и вялость его бурная деятельность была горьким и непрекращающимся упреком».








ГЛАВА XV.




Заем Гватемале.— Спор по поводу него.— Греческий заем.— Его бесхозяйственность.— Утверждаемые биржевые махинации.— Мистер Хьюм.— Доктор Боуринг.— Quarterly Review.— Предлагаемый налог на переводы.



Гватемала была еще одним примером заключения займов. Согласно обычаю, Barclay & Co. объявили, что они назначены агентами вышеуказанного государства и готовы принимать заявки на заем в размере 1 500 000 фунтов стерлингов. Дом Powles & Co. стоял первым в списке; и было публично заявлено, что их предложение в шестьдесят восемь процентов было принято. Первый платеж должен был быть произведен 22 сентября 1825 года; и если бы какой-либо из взносов не был выплачен, ранее полученные суммы подлежали конфискации. Цена считалась низкой; и олдермен Томпсон взял 10 000 фунтов стерлингов займа с надбавкой в пять процентов, заплатив 4000 фунтов стерлингов в качестве депозита Barclay & Co. как агентам. Когда наступил срок шестого взноса, Powles & Co. посоветовали мистеру Томпсону не платить его, так как между правительством Гватемалы и их агентами возникли серьезные разногласия.

Оказалось, что Barclay & Co. побудили Powles & Co. позволить их именам фигурировать в качестве подрядчиков по всему займу, в то время как Barclays были реальными владельцами миллиона этих акций, о которых они публично объявили, что они были полностью выкуплены Powles. Новость, однако, дошла до Южной Америки; и правительство, возмущенное таким поведением, дезавуировало действия Barclay, отказавшись выплачивать какие-либо дивиденды по займу. В этих обстоятельствах покупатель отказался платить дальнейшие взносы, а Barclay объявил предыдущие депозиты конфискованными.

Мистер Томпсон обратился в суды, но закон и справедливость редко идут рука об руку. Ответчики утверждали, что шесть процентов — это ростовщичество; справедливость дела — одно, а международное право — другое; и поэтому это был триумф — но такой, которому немногие позавидовали бы, — когда вице-канцлер «признал, что дело представляется таким, которое дало бы истцу право на испрашиваемую справедливую помощь; но, поскольку контракты на займы являются незаконными, если подрядчики находятся в состоянии войны с союзником Англии, оно не может рассматриваться как предмет иска».

Неудивительно, что эта готовность давать в долг встретила соответствующую готовность брать. Не только южноамериканские государства вышли на рынок; и не только республиканские диктаторы стремились занять. Дания приняла 3 000 000 фунтов стерлингов, Португалия взяла 1 500 000 фунтов стерлингов, а Россия — 3 500 000 фунтов стерлингов.

С этого периода до 1825 года займы иностранным местам — иностранными державами их назвать нельзя — были очень частыми. Бразилия заняла 3 686 200 фунтов стерлингов в 1824 году, а в 1825 году — еще два миллиона. Буэнос-Айрес последовал хорошему примеру, получил один миллион, а затем перестал выплачивать дивиденды; в то время как Мексика взяла 6 400 000 фунтов стерлингов. Освобождение этой страны от ига Испании было прекрасным образцом либеральных принципов либералов того периода. Агустин Итурбиде разработал план освобождения Мексики; и, изгнав испанцев, установил регентство, назначенное им самим, сформированное из его собственных креатур и контролируемое его собственной волей. Армия была с ним, последовала узурпация трона, и диктатор был провозглашен императором. Корона была сделана наследственной, его сыновья должны были стать принцами, полтора миллиона долларов были назначены ему, и были установлены все атрибуты королевской власти.

Полтора миллиона долларов было легче проголосовать, чем получить. Денег было мало, и новый император взимал их с суровостью. Народ пришел в отвращение; оппозиция увидела свое время; недовольство распространилось на войска; и Итурбиде подал в отставку сенату, который он сам сформировал. Едва ли стоит добавлять, что дивиденды было так же трудно получить от Мексики, как и от Перу.

Но греческий заем был самой необычной чертой того периода; и им завершается настоящий беглый очерк «пузырей» 1825 года.

История его бесхозяйственности — одна из тех странных записей, которые автор видел так много во время своих поисков в дебрях финансовой истории. В памяти многих должно быть то, что в течение нескольких лет, предшествовавших 1824 году, рука грека была поднята в решительном, хотя и почти безнадежном сопротивлении против Османа. Когда до Англии дошло известие, что нация, чей язык был классическим, чья скульптура рассматривалась с отчаянным изумлением, чьи записи составляли одну из прекраснейших страниц истории, после столетий порабощения стремится обрести свободу, подлинный энтузиазм охватил английское общество. Вспоминали античное величие Греции; приводили на ум древнюю славу ее народа; повторяли имена, которые вызывали энтузиазм у школьников; климат, породивший великих людей великой эпохи, был в мыслях каждого человека; мечты о возрожденной славе были в мозгу каждого человека; и на языке каждого человека, и в сердце каждого человека возрождались добродетели того прошлого мира. Этим чувством воспользовался хитрый грек, и были начаты переговоры о получении займа. Предложение было благосклонно принято Фондовой биржей. В 1824 году два агента греческого правительства, или депутаты, как их популярно называли, прибыли в Лондон; и займы на сумму 1 602 000 фунтов стерлингов были собраны для службы Греции. Эта сумма не была передана бесконтрольно в распоряжение депутатов, так как для ее распределения требовалась санкция мистера Эдварда Эллиса, мистера Джозефа Хьюма и другого. После долгих колебаний 50 000 соверенов были отправлены на помощь делу; но когда они прибыли, правительство этой несчастной страны отказалось дать какие-либо гарантии относительно их достойного использования. Эмиссары отказались расстаться со своим сокровищем без них; и к ужасу греков они увидели, как эта большая сумма уплывает от их берегов. Любая гарантия была бы теперь дана; и английские эмиссары были окружены протестами и обещаниями, которые означали не что иное, как горячее желание получить золото. Едва злополучное судно вернулось, как желтая лихорадка поразила экипаж. Беспомощные и умирающие, они достигли азиатского побережья; и их деньги были взяты греческим правительством с алчностью, которая не пыталась скрыться.

Бесхозяйственность отмечала развитие дела в Европе, как и в Азии. Два отличных шведских судна были предложены за 47 000 фунтов стерлингов. Время было успехом, и вместо покупки судов, готовых к действию, были заключены контракты с Америкой на два фрегата за 160 000 фунтов стерлингов. Кавалерийский офицер был назначен для наблюдения за военно-морским департаментом, и через два с половиной месяца пять пароходов должны были быть переданы в распоряжение лорда Кокрейна. «В течение нескольких недель, — сказал мистер Эллис, несколько более напыщенно, чем по существу, — лорд Кокрейн будет в Константинополе и сожжет турецкие суда в этом порту. Кокрейн будет достаточен за адмирала и генерала. Он очистит Грецию от турка». «Не беспокойтесь больше об этом деле, — сказал сэр Фрэнсис Бердетт, говоря о войне так же фамильярно, как о реформе; — ваша страна будет спасена». Но хотя сэр Фрэнсис Бердетт и мистер Эллис говорили это, страна не была спасена. После того, как было потрачено 155 000 фунтов стерлингов на два фрегата, потребовалось еще 50 000 фунтов стерлингов, чтобы закончить их. Этого не последовало, и суда были арестованы. Все казалось анархией и путаницей. Выдвигались схемы самого экстравагантного характера. Три очень важных города должны были быть осаждены и взяты одной тысячей человек. Свободная пресса должна была проливать свет и блеск вокруг. Обещались улучшения, которые были невыполнимы, и конституция, которая не могла быть реализована.

В этот несчастный период известия о городах, сожженных дотла, и штурмах фортов, об осажденных местах, разграбленных после месяцев героического сопротивления, взбудоражили общественность; и буря негодования обрушилась на проектировщиков, депутатов и владельцев. Вопиющие злоупотребления в управлении были разоблачены, военные проекты обсуждены, финансовые махинации осуждены; и внимание было направлено через отчет комитета на двоих, чьи голоса, громкие в деле Греции, как говорили, были громче в своих собственных. Джозеф Хьюм, член сената, и Джон Боуринг, лингвист и ученый, были в комитете. Слухи, которые затрагивали честь обоих, были в свободном обращении. Политические чувства, возможно, побудили многие из замечаний; и общественная пресса утверждала то, чему ни один порядочный человек не мог подчиниться. Мистер Мерл на публичном собрании сказал, «что ему говорили, что определенные части греческого займа были присвоены мистеру Хьюму; что эти облигации не были выкуплены; и что они впоследствии были проданы с большой потерей греческому правительству».

«Мистер Хьюм, — писала ежедневная газета, — был публично обвинен в мошенничестве и лицемерии, переложив на греческую нацию убытки, которые сопровождали его собственную спекуляцию, действуя при этом в предполагаемом качестве друга дела».

Было доказано, что один миллион был потрачен впустую на комиссии и военные приготовления, на транзакции на Фондовой бирже и биржевые махинации. Греческие депутаты получали пособия, превышающие те, что выплачивались дипломатическим агентам от великих дворов. Мистеру Хьюму, в его рвении к Греции, было назначено 10 000 фунтов стерлингов из первого займа. Цена упала на шестнадцать процентов, и его рвение, как говорили, упало пропорционально. Встревоженный столь большой потерей, сенатор попытался освободиться от бремени; но когда он обратился к депутатам и подрядчикам, он встретил ответ, что, если бы акции выросли, он не вернул бы прибыль. Аргумент был здравым, но голова тупа, когда кошелек в опасности; и мистер Хьюм — в целом ясномыслящий — не мог увидеть справедливости этой позиции. После некоторой переписки депутаты согласились взять их у мистера Хьюма с тринадцатипроцентной, а не шестнадцатипроцентной скидкой; тем самым сэкономив мистеру Хьюму 300 фунтов стерлингов из убытка в 1 600 фунтов стерлингов, которого он опасался вначале. Со временем греческое дело стало процветать, акции поднялись до номинала, и мистер Хьюм, с удивительной силой восприятия по сравнению с его предыдущими представлениями, потребовал 1 300 фунтов стерлингов, которые он потерял. Удивление депутатов можно представить, и у них должны были быть любопытные идеи о том, как друзья Греции хотели ей служить. Мистер Хьюм, однако, был влиятелен; мистер Хьюм был сенатором; и мистеру Хьюму была предоставлена привилегия, которую другие могли бы искать тщетно. Но возник еще один вопрос. Мистер Хьюм, известный своей точностью в расчетах, обнаружил, что 54 фунта стерлингов причитаются в качестве процентов. Он подал на них заявку, и это было удовлетворено.



Защита мистера Хьюма заключалась в утверждении, что, поскольку некоторые из его действий были неверно истолкованы, потому что он был владельцем акций, он решил расстаться с ними. Депутаты предложили избавить друга дела от столь большой потери; и мистер Хьюм счел вывод, к которому они пришли, здравым. После некоторой переписки они согласились взять его акции с тринадцатипроцентной скидкой, так как рыночная цена в шестнадцать процентов была лишь номинальной. Мистер Хьюм хотел полностью освободиться; но депутаты отказались. Вскоре после этого мистеру Хьюму сообщили, что эти джентльмены выплатят ему сумму, которой ему не хватало; и так как он считал это справедливым, а не одолжением, он также считал, что имеет право на проценты. «Худшее, что кто-либо может сказать обо мне, — заключил мистер Хьюм, — это то, что я, возможно, проявил ЧРЕЗМЕРНОЕ БЕСПОКОЙСТВО, ЧТОБЫ ИЗБЕЖАТЬ ДЕНЕЖНОГО УБЫТКА». Мистер Хьюм, вероятно, помнит свое чрезмерное беспокойство по сей день.

Случай с доктором Боурингом был столь же памятным. Сумма в 25 000 фунтов стерлингов была выделена этому джентльмену, и его ужас и тревогу можно представить, когда он увидел, как она упала до скидки в восемнадцать процентов. Доктор был очень яростен в своих обращениях. Он представлял свои великие заслуги; он изводил несчастных депутатов; он представил свое дело перед ними в столь ярких красках, что акции, которые упали до восемнадцати процентов, были взяты у него с потерей всего в десять процентов. Когда они поднялись до номинала, он подражал своему прославленному коллеге и подал заявку на их возврат. Ему напомнили, что он расстался со своими акциями; но доктор, наделенный короткой памятью, сделал вид, что забыл само обстоятельство, которое стоило ему агонии, чтобы совершить. Письма доктора Боуринга были несколько наивными. «Я все еще являюсь владельцем значительной суммы, и я надеюсь, что мы увидим, как заем поднимется до хорошей цены на благо всех». «Поскольку разница для меня является серьезной, а для греческого правительства не имеет большого значения, я надеюсь, что вы окажете мне любезность, позволив вернуть скрип на 25 000 фунтов стерлингов».

В журналах были заявления и встречные заявления; в журналах были доводы и специальные доводы; в Westminster Review были красноречивые статьи, доказывающие, что все правильно; и в Quarterly были мощные статьи, доказывающие, что все неправильно. «Чрезмерное беспокойство экономного мистера Хьюма о скрипе, — говорилось в последнем, — различные переводы акций эрудированного мистера Боуринга, романтическая привязанность к процентам, проявленная Орландо, были достаточно обсуждены. Общественное мнение вполне сложилось по всем этим деталям; и когда священное дело восстания во всем мире снова потребует займа, страдающие патриоты могут позволить таким государственным деятелям защищать их дело, кричать об их обидах, плакать над их страданиями, заниматься метафизическими, поэтическими и периодическими отделами, при условии, что они не будут вмешиваться в денежные».

Поэма широко распространялась в насмешку над этим делом, и выдержкой из нее завершается настоящий отчет о греческом займе:—




“O, when the bubble burst, ’t were sweet to mark

How cash and cant roared in alternate bark!

Here, ‘Missolonghi’s fall the spirit shocks’;

There, ‘Were that all,—but, O, the price of stocks!’

Here, ‘Brimful now is misery’s fatal cup,

The Turks have blown another fortress up!’

There, ‘Forts blown up? I’ve heavier news to tell;

The scrip, the scrip will be blown up as well!’

One cries, ‘The cause is lost!’ Another, ‘Zounds,

Who cares? I’ve lost my four-and-fifty pounds!’

Snuffles a saint, ‘I sorrow for the cross;

But nineteen discount is a serious loss.’

Whispers a sinner, ‘Why, the thing must fall;

But, ’t was a very pretty bubble after all!’”







Следующая выдержка из книги доктора Шелтона Маккензи «Partnership en Commandite» станет подходящим завершением истории ажиотажа вокруг иностранных займов 1825 года: — «Более двадцати пяти миллионов фунтов стерлингов было предоставлено в виде иностранных займов, по которым едва ли поддерживается видимость выплаты даже самого маленького дивиденда. Принимая во внимание иностранные займы, инвестиции в иностранные фонды и сумму, предоставленную для иностранных железных дорог, около 100 миллионов фунтов стерлингов ушли из этой страны за последние двадцать пять лет. Три четверти этого огромного капитала безвозвратно потеряны».

«Я всегда, — сказал отставной финансист большой способности, — говорю своим брокерам продавать, когда виги приходят к власти, так как они обязательно понизят консоли вместе с кредитом страны». Намекнуть на то, что виги были у власти в 1831 году, — значит сказать, что их финансовые трудности были велики. В этом году любопытство было вызвано желанием узнать способ, который канцлер применит для покрытия дефицита доходов; и велико было удивление коммерческой публики, когда этот джентльмен смело предложил, чтобы при каждом переводе фондовой собственности взимался налог в 10 шиллингов с процента. Из этого источника он рассчитывал получить 800 000 фунтов стерлингов. Едва ли стоит говорить, что город встретил это предложение с таким взрывом презрительной насмешки, что несчастный канцлер в очень короткое время согласился отказаться от него.

В следующем году вопрос о реформе встревожил многих капиталистов, и были произведены крупные продажи фондовой собственности. Некоторые, встревоженные тем, что больше походило на революцию, чем на реформу, когда они услышали о «моральных демонстрациях», которые должны быть проведены двумястами пятьюдесятью тысячами решительных людей; о солдатах, задержанных в своих казармах в воскресенье, чтобы наточить свои мечи; о мятеже среди Scots Greys; о приостановке бизнеса и всех обычных сопровождениях великих перемен, — решили продать ценные бумаги, которые день мог сделать бесполезными. Дилеры сузили свои личные операции до предела, совместимого с безопасностью; в то время как другие продали все и купили иностранные фонды. Чувство этих лиц было проявлено тем фактом, что они покупали главным образом российские фонды, как обеспечивающие большую безопасность.

В течение значительного числа лет многие, кто не был членом Фондовой биржи, но торговал ее ценными бумагами и действовал как брокеры, использовали Ротонду Банка Англии для своих транзакций. Брокер, у которого не было конторы, сделал ее своим местом работы; и его клиенты ждали там, пока перевод будет готов или дело будет улажено. Как театр для биржевой игры, это мешало Банку; но мистер Кертис, управляющий этого учреждения, выгнал их довольно бесцеремонно; и когда он впоследствии потерпел неудачу в бизнесе, его непопулярность среди тех, кого он в одночасье уволил, была столь велика, что новость о его банкротстве была встречена тремя возгласами членов Фондовой биржи. Невозможно привести факт, более показательный для нравов людей, от которых исходил столь позорный знак триумфа.

Большой рост бизнеса с иностранными фондами потребовал дополнительного пространства; поэтому для дилеров была открыта комната; и из этого возникла Иностранная фондовая биржа, которая в течение нескольких лет поддерживала отдельный комитет, председателя и заместителя председателя. Сейчас она является частью здания, известного как Фондовая биржа.

Количество членов варьируется. Оно достигало 1000, опускалось до 400, и сейчас насчитывает около 800.








ГЛАВА XVI.




Очерк жизни Ротшильда.— Приезд в Англию.— Введение иностранных займов.— Крупные покупки.— Анекдоты о Ротшильде.— Его трудности и неприятности.— Его смерть и похороны.— Последний кризис на Фондовой бирже.



Выдающиеся способности Натана Майера Ротшильда были унаследованы от его отца, который, получив образование для синагоги, отличился как финансист и, хотя и был занят в негармоничной сфере конторы, стал ученым археологом. Франкфурт, Берлин, Вена, Лондон, Неаполь и Париж одинаково были свидетелями прозорливости Ротшильдов, делающих деньги; и сообщается, что первый большой успех Мейера Ансельма, отца дома, произошел благодаря владению состоянием ландграфа Гессен-Кассельского, которое он спас из лап Наполеона и которое должно было быть для коммерческого человека величайшей важности.

По его собственному рассказу, Натан Майер Ротшильд приехал в Манчестер, потому что Франкфурт был слишком мал для операций братьев, хотя непосредственной причиной было какое-то оскорбление клиента; и характерно для бесстрашия этого человека, что почти без колебаний и с абсолютным незнанием английского языка он приехал в страну, в которой достиг таких великих результатов. Во вторник он сказал отцу, что поедет в Англию, а в четверг отправился. С 20 000 фунтов стерлингов он начал свою карьеру; и вскоре его капитал утроился. В Манчестере он вскоре увидел, что можно получить три прибыли — на сырье, на крашении и на производстве. Едва ли стоит добавлять, что его великий ум имел аппетит ко всем им, и что, обеспечив три, он продавал товары дешевле, чем кто-либо другой. Это было основанием того колоссального состояния, которое впоследствии стало поговоркой; и в 1800 году, обнаружив, что Манчестер слишком мал для ума, который мог справиться с тремя прибылями, Ротшильд приехал в Лондон. Это был период, когда такой человек обязательно должен был добиться прогресса, так как, будучи ясным и всесторонним в своих коммерческих взглядах, он был также быстрым и решительным в реализации идей, которые представлялись. Бизнеса было много; весь Континент составлял наших клиентов; и Ротшильд пожинал богатую награду.

От сделки к сделке, от прибыли к прибыли еврейский финансист шел вперед и процветал. Одаренный тонким восприятием, он никогда не колебался в действиях. Купив некоторые векселя герцога Веллингтона со скидкой, на оплату которых была заложена вера государства, его следующей операцией была покупка золота, которое было необходимо для их оплаты, и когда он купил его, он был, как и ожидал, проинформирован, что «правительство требует его». Правительство получило его, но, несомненно, заплатило за услугу. «Это был лучший бизнес, который я когда-либо делал!» — воскликнул он торжествующе; и он добавил, что, когда правительство получило его, оно не принесло им никакой пользы, пока он не взял на себя обязательство доставить его в Португалию.

В 1812 году Мейер Ансельм, глава дома, умер во Франкфурте. Княжеское наследство, безграничный кредит и торжественный совет никогда не разделяться были оставлены его четырем сыновьям. С этого периода Натан Майер Ротшильд считался главой, хотя и не старшим в семье; и искусно он поддерживал и распространял кредит имени. До прихода мистера Ротшильда иностранные займы были несколько непопулярны в Англии, так как проценты были получены за границей, подвержены курсу обмена, подвержены иностранным капризам и выплачивались в иностранной монете. Он ввел выплату дивидендов в Англии и зафиксировал ее в стерлинговой валюте, что стало одной из великих причин успеха этих займов в 1825 году.

Хотя мистера Ротшильда обычно называли купцом, его самые важные транзакции были связаны с Фондовой биржей. Именно здесь его великая решительность, его искусные комбинации и его непревзойденная энергия сделали его примечательным. В то время, когда фонды постоянно менялись, искушение было слишком велико для такого капиталиста, как мистер Ротшильд, чтобы устоять. Его операции были вскоре замечены; и когда денежный рынок остался без признанного главы после смертей сэра Фрэнсиса Бэринга и Абрахама Голдсмида — ибо дела последнего были завершены, а преемники первого не стремились к автократии денежного рынка, — имя Натана Майера Ротшильда было на устах всех городских людей как чудо успеха. Осторожно, однако, действовал капиталист, пока не сделал состояние, столь же великое, как его будущая репутация. Он возродил все искусства более раннего периода. Он нанимал брокеров, чтобы понизить или повысить рынок для своей выгоды, и, как говорят, в один день совершил покупки на сумму четыре миллиона.

Имя Ротшильда как подрядчика английского займа впервые публично появилось в 1819 году. Но двенадцать миллионов, за которые он тогда стал ответственным, пошли со скидкой; однако говорили, что мистер Ротшильд освободил себя от всякой ответственности до того, как бедствие могло достичь его. С этого года его транзакции распространились на весь земной шар. Старый и Новый Свет одинаково свидетельствовали о его мастерстве; и на прибыль от одного займа он купил поместье, которое стоило 150 000 фунтов стерлингов. Мелкие капиталисты, как паразитические растения, цеплялись за него и всегда были готовы вкладывать свои деньги в спекуляции по его приказу. Ничто не казалось слишком гигантским для его охвата; ничто не было слишком мелким для его внимания. Его ум был способен как заключить заем на миллионы, так и рассчитать минимально возможную сумму, на которую мог существовать клерк. Как и слишком многие великие купцы, чьи прибыли исчислялись тысячами, он платил своим помощникам наименьшую сумму, за которую мог их получить. Он стал первосвященником храма Януса; и купоны, поднятые капиталистом для деспотического государства, были более чем достойным соперником пушкам революционера. От большинства спекуляций 1824 и 1825 годов мистер Ротшильд мудро держался в стороне. Alliance Life and Fire Assurance Company, которая обязана своим происхождением этому периоду, была, однако, создана под его эгидой; и ее большой успех является доказательством его предусмотрительности. Ни один из займов, с которыми он был связан, никогда не был дезавуирован; и когда пришел крах того печального периода, великий еврей смотрел холодно и спокойно и поздравлял себя со своей осторожностью. В его конторе можно было получить справедливую цену за любое количество акций, которые в критическое время понизили бы публичный рынок; и было не редким обстоятельством, когда брокеры обращались в офис мистера Ротшильда, вместо того чтобы идти на Фондовую биржу.

Он был, однако, иногда превзойден в хитрости, и однажды великий банкир одолжил Ротшильду полтора миллиона под обеспечение консолей, цена которых тогда была восемьдесят четыре. Условия, на которых были одолжены деньги, были просты. Если цена достигала семидесяти четырех, банкир мог потребовать акции по семьдесят; но Ротшильд чувствовал уверенность, что при столь большой сумме вне рынка сделка была довольно безопасной. Банкир, однако, такой же еврей, как Ротшильд, имел план своего собственного. Он немедленно начал продавать консоли, полученные от последнего, вместе с аналогичной суммой в своем собственном владении. Фонды упали; Фондовая биржа встревожилась; другие обстоятельства способствовали их понижению; была достигнута роковая цена семьдесят четыре; и христианский банкир имел удовлетворение перехитрить еврейского ростовщика.

Но если иногда он сам был перехитрен, нет сомнений, что он заставлял других платить за это; и однажды, как сообщается, его тонкость оказалась слишком большой для властей Банка Англии. Мистер Ротшильд нуждался в слитках и пошел к управляющему, чтобы получить в заем часть избыточного запаса. Его пожелания были встречены, условия были согласованы, был назван срок для их возврата, и дело было закончено на время. Золото было использовано финансистом, его цель была достигнута, и наступил день, когда он должен был вернуть одолженный металл. Пунктуально в назначенное время мистер Ротшильд вошел; и те, кто помнит его внешность, могут представить хитрый блеск его маленького, быстрого глаза, когда, введенный в присутствие управляющего, он вручил одолженную сумму в банкнотах. Ему напомнили о его соглашении и настояли на необходимости слитков. Его ответ был достоин коммерческого Талейрана. «Очень хорошо, джентльмены. Дайте мне банкноты! Я полагаю, ваш кассир почтит их золотом из ваших хранилищ, и тогда я смогу вернуть вам слитки». На такую речь единственным достойным ответом было презрительное молчание.

Одной из причин его успеха была секретность, которой он окутывал все свои транзакции, и извилистая политика, с которой он вводил в заблуждение тех, кто следил за ним наиболее пристально. Если у него были новости, рассчитанные на то, чтобы заставить фонды подняться, он поручал брокеру, который действовал от его имени, продать полмиллиона. Толпа людей, которые обычно следуют за движениями других, продавала вместе с ним. Новости вскоре прошли через Кейпел-корт, что Ротшильд играет на понижение рынка, и фонды упали. Люди смотрели с сомнением друг на друга, распространилась всеобщая паника, ожидали плохих новостей, и эти объединенные агентства опустили цену на два или три процента. Это был ожидаемый результат; и другие брокеры, обычно не нанимаемые им, покупали все, что могли, по сниженной ставке. К тому времени, когда это было достигнуто, хорошие новости прибыли, давление прекратилось, фонды мгновенно поднялись, и мистер Ротшильд пожинал свою награду.

Однако жизнь этого джентльмена не была сплошным безоблачным счастьем. Бывали периоды, когда казалось, что его гигантский капитал вот-вот будет развеян по всем четырем сторонам света. В одной английской операции он потерял полмиллиона; когда французы вошли в Испанию в 1823 году, он также оказался в крайне опасном положении; но, пожалуй, самым рискованным было его участие в займе Полиньяка, хотя его огромный интеллект снова спас его, переложив бремя на плечи других. Тем не менее, он понес значительные убытки, так как цена упала на тридцать процентов.

У него были и другие поводы для беспокойства. Угрозы убийством были нередки. Однажды к нему пришел незнакомец и сообщил, что составлен заговор с целью лишить его жизни; что займы, которые он предоставил Австрии, и его связи с правительствами, враждебными свободам Европы, обрекли его на убийство; и что способ, которым он должен был расстаться с жизнью, уже был определен. Но хотя Ротшильд внешне посмеивался над этой и подобными угрозами, те, кто знал его лучше всего, говорили, что его разум часто был встревожен этими воспоминаниями и что они преследовали его в моменты, когда он охотно забыл бы о них. Иногда его страхи принимали нелепые формы. Двух высоких усатых мужчин однажды проводили в его контору. Мистер Ротшильд поклонился, посетители поклонились, и их руки потянулись сначала в один карман, потом в другой. В тревожном взоре миллионера они предстали в образе людей, ищущих смертоносное оружие. Времени на раздумья, казалось, не было; без малейшего предупреждения в незваных гостей полетела бухгалтерская книга, и в приступе страха он позвал на помощь, чтобы выгнать двух клиентов, которые всего лишь искали в своих карманах рекомендательные письма. Нет сомнений, что он очень боялся покушения. «Вы, должно быть, счастливый человек, мистер Ротшильд», — сказал джентльмен, разделявший гостеприимство его великолепного дома, оглядывая роскошное убранство особняка. «Счастливый! Я счастливый!» — последовал ответ. «Что! Счастливый, когда, как раз когда вы собираетесь обедать, вам в руки попадает письмо со словами: “Если вы не пришлете мне 500 фунтов, я вышибу вам мозги!” Счастливый! Я счастливый!» И тот факт, что он часто спал с заряженными пистолетами под боком, является косвенным свидетельством постоянного нервного напряжения по этому поводу.

Имя этого джентльмена, устраиваемые им приемы, благотворительные организации, которым он время от времени жертвовал, и объемы его сделок на денежных рынках были у всех на устах. Пэры и принцы крови сидели за его столом; священнослужители и миряне склонялись перед ним; и те, кто громче всех проповедовал против маммоны, ниже всех кланялись поклоннику маммоны. Роскошная посуда, изысканная мебель, дом, которому позавидовал бы любой дворянин норманнского происхождения, украшали его приемы. Не обладая светской утонченностью, с манерами, которые, будучи оскорбительными для миллионов, были лишь грубоватыми у миллионера, он собирал вокруг себя самых привередливых членов самой привередливой аристократии в мире. Он видел, как представители всех государств Европы гордились его дружбой. Его гостеприимство одинаково принимали и демократический посланник Нового Света, и посол императорской России; в то время как человек, который боролся с рабством во всех его формах и проявлениях, сам был рабом золотой репутации еврея. Язык, который мистер Ротшильд мог использовать, когда его гнев перевешивал его благоразумие, был вольностью, дозволенной его богатству; и тот, кто, оказавшись в положении, почти вынуждавшем его сделать взнос на неотложную благотворительность, мог воскликнуть: «На, выпиши чек, — я уже совершил одну глупость!» — был обласкан духовенством, был окружен вниманием и лестью пэров, с ним обращались как с равным первые министры короны, и его боготворили те, чьи имена стояли первыми в списке коммерческой аристократии. Его манера диктовать письма была характерна для ума, полностью поглощенного зарабатыванием денег; а его бред, когда он обнаруживал, что вексель неожиданно опротестован, переводился на коммерческий язык, прежде чем становился пригодным для глаз корреспондента. Больно писать столь уничижительно о человеке, который обладал столь развитым умом; но у золотых богов Англии много идолопоклонников, и голос истины редко проникает в личный кабинет английского купца. Характер мистера Ротшильда — это то, что можно с пользой привести в качестве предостережения. Однако в нем изредка проскальзывал проблеск юмора, как бы сурово ни были его мысли посвящены накоплению богатств. «Я такой же, как вы, — сказал он герцогу де Монморанси, когда получил свой титул, — вы называете себя первым христианским бароном, а я — первый еврейский барон».

Он был мишенью для сатириков того времени. Его огромная и несколько неряшливая внешность; расслабленная поза, которую он принимал, опираясь на свою колонну на Королевской бирже; его грубая и резкая речь; его иностранный акцент и идиомы — сделали его излюбленным объектом карикатур; хотя даже карикатура теряла всякую силу перед субъектом, который бросал вызов ее величайшему мастерству. Его личность была сделана объектом насмешек; но его облик и черты были от Бога: его ум и манеры были сформированы обстоятельствами; только его поступки являются достоянием общественности; и по ним мы имеем право судить. Никакое великое благодеяние не освещало его путь; о нем не рассказывают как о великом благотворителе. Пресса, всегда готовая запечатлеть благородные дела, почти молчала по этому поводу; и тонкое чувство, которое отмечало путь Абрахама Голдсмида и которое освещает карьеру многих людей того же вероисповедания, не зафиксировано силой, которая одна могла бы придать ему огласку. Доктор Гершель, правда, говорил, что мистер Ротшильд передал в его руки несколько тысяч на благо своих более бедных собратьев; но тысячи, потраченные за тридцать пять лет карьеры тем, кто считал свои доходы миллионами, выглядят незначительно. Иудейский кодекс предписывал десятину; но иудейские законы часто отменяются, когда строго соблюдаются иудейские обряды.

Наконец наступило время, которое доказывает, что миллионер — тоже человек. Дела мистера Ротшильда призвали его во Франкфурт, и его сразила последняя болезнь. Местные врачи ничем не могли ему помочь, и мистер Трэверс, выдающийся хирург, совершил стремительную поездку, едва ли не как последнюю надежду, чтобы увидеть, может ли английская наука помочь умирающему Крезу. Усилия были тщетны, и неизбежная судьба была встречена достойно. В его смирении перед последней схваткой проглядывает даже некоторая степень достоинства, и есть что-то трогательно мужественное в формулировке завещания, которое должно было передать другим золото, добытое потом его ума. Дыша почти патриархальной простотой, оно рекомендует его сыновьям не предпринимать никаких крупных сделок без совета их матери, о которой он говорит с нежной и даже трогательной привязанностью. «Мое особое желание, чтобы мои сыновья не вступали ни в какие важные сделки, предварительно не спросив ее материнского совета».

Первое известие о его смерти было получено тем же способом, который так часто способствовал его успеху. Под крыльями голубя, подстреленного ради забавы в Брайтоне, были обнаружены слова «il est mort». Известие вызвало сильный резонанс, так как непосвященные не знали, что его болезнь была опасной, и расчеты относительно размера его состояния были в изобилии. Более сильное смятение, чем то, что возникло после насильственной смерти его предшественника, охватило окрестности Фондовой биржи, так как невозможно было сказать, какова была направленность его спекуляций или какой эффект может произвести его неожиданная кончина.

Его останки были привезены в Англию. Австрийский, русский, прусский, неаполитанский и португальский послы присутствовали на его похоронах; а его сыновья, глубоко опечаленные, проводили его до последнего места упокоения. Гроб, содержавший его массивные останки, был искусно вырезан и богато украшен, выглядя как какой-то великолепный предмет человеческого мастерства, предназначенный скорее для дамского будуара, чем для сырости могилы.

Его дети унаследовали его бизнес; но они не унаследовали его положение на фондовом рынке. Они являются конкурентами за государственные займы; но, хотя за именем сохраняется определенный престиж его былой власти, они, по-видимому, не желают заниматься обширными и сложными операциями с фондами, которыми наслаждался их отец.

Немногие анекдоты, записанные об этом джентльмене, чья жизнь была так несовершенно обрисована, составляют часть многих, которые были тщательно собраны. Хорошая биография Натана Майера Ротшильда стала бы для какого-нибудь будущего Тука полным и совершенным ключом к финансовой истории начала девятнадцатого века.

Последний кризис на Фондовой бирже, который автор ставит своей целью зафиксировать, был той памятной эпохой 1836 года, когда потрясение — едва ли равное по степени, хотя и ограниченное по масштабам — сделало банкротами как «медведей», так и «быков».

В течение многих лет до этого дела в Кейпел-корте шли на спад. Попытки возбудить общественные настроения были недостаточны для получения большого результата. Консоли оставались без тех значительных и внезапных движений, которые так выгодны для членов биржи; мало что делалось с акциями; и было замечено, что Фондовая биржа стала денежным мертвым морем; что карета, казалось, вот-вот будет заменена тачкой; крах кредита — разбиванием камней; и что, когда орлиный глаз голодного маклера и джоббера оглядывался в поисках простаков, все было бесплодно.

Наконец заклятие было снято. Попытка дона Педру захватить корону Португалии предоставила членам биржи возможность проявить свое призвание; и с уверенностью говорили, что задолго до того, как была предпринята попытка займа, их деньги использовались для содействия вышеупомянутой экспедиции. Всеми средствами пытались очернить характер дона Мигеля. Всеми уловками пытались возбудить сочувствие к дону Педру. Публиковались частные мемуары, рассказывались анекдоты. Истины искажались, а ложь совершалась довольно часто. Постоянно появлялись заметки, в которых «наш древний союзник» был представлен как страдающий от невыносимой тирании. Невыносимые пытки и нестерпимые испытания были уделом португальского народа; тьма и темницы — участью аристократии. Тежу был красен от крови народа, а «башня Белен», как писал автор в журнале «Фрейзерс Мэгэзин», «издавала более сомнительные и неописуемые звуки, чем ее предшественница Вавилонская башня».

Все это способствовало подготовке умов английских капиталистов. Но было предложено и дальнейшее искушение. Доходы королевства были изображены в ярких красках. Говорили, что дон Мигель мог, но не хотел платить проценты по существующему долгу, а дон Педру мог и хотел. Схема оказалась полностью успешной. Поскольку нота ожидания была таким образом озвучена, была нанята группа людей, арендованы суда, и с помощью английских денег, английских людей и английских кораблей Порту был взят. Общественное мнение теперь созрело для займа. Успех был преувеличен, достижение раздуто, и 800 000 фунтов стерлингов были затребованы под обеспечение некоторого количества портвейна. Деньги были предоставлены; дон Мигель бежал в Рим; а молодая королева была установлена на его месте. Последовал дальнейший заем в два миллиона; проценты было трудно платить, дивиденды были капитализированы, и большое волнение охватило Фондовую биржу из-за слухов, которые циркулировали повсеместно.

Но в связи с займами Испании происходило другое важное движение. Основные державы Европы договорились, что Испания и Португалия должны помогать друг другу в изгнании со своих территорий дона Карлоса и дона Мигеля, и что другие дворы должны помогать воюющим сторонам. Из этого договора возникли вспомогательные силы, набранные в Англии для помощи юной королеве Испании, и «Британский легион» до сих пор упоминается с насмешкой. Из судов и переулков Сент-Джайлса, из городской тюрьмы и из сельских работных домов пришли полураздетые, жалкие и несчастные существа, которые предпочитали быть застреленными, чем голодать. Попытки получить офицерские патенты предпринимались такой же разношерстной компанией. Юноши из контор и лавок были усердны в стремлении их получить. Джентльмены с небольшими доходами и без знаний о войне выдвигали свои претензии; и офицеры были, по-своему, под стать своим людям.

Со всеми этими недостатками легион обеспечил успех дела, за которое сражался; и после серии сражений дон Карлос был вынужден бежать с территории. Заем, конечно, стал целесообразным; и, хотя проценты по предыдущему долгу не могли быть выплачены, было предложено предоставить дополнительные четыре миллиона. Едва ли нужно говорить, что для получения этого обещания были так же обильны, как и всегда. Имущество Церкви должно было быть конфисковано, а сама Церковь — перевернута, лишь бы вознаградить держателя облигаций. С помощью отложенных акций, активных акций и пассивных акций сделки были заключены, и на время на иностранном рынке царило всеобщее возбуждение. Любой вид ценных бумаг стал востребованным; какой бы никчемной она ни была, у нее была цена; какой бы бесполезной она ни была, она находила покупателя; и долги государств, которые никогда не выплачивали ни одного дивиденда, которые едва существовали и у которых не было никаких доходов, выросли на 100 процентов.

Но рынок оказался перегружен, и держатели начали распродавать. Каждый пакет из-за границы приносил иностранные ценные бумаги, и цена падала. Во время лихорадки испанские кортесские акции, которые в 1833 году стоили 16½, были доведены до 72. Португальские котировались по 102, и каждая иностранная акция выросла пропорционально.

К маю 1835 года рынок стал перегружен; все были продавцами; цена падала; и 21-го числа началась паника. Испанские акции сразу упали на шестнадцать процентов; скрип пошел с трехпроцентным дисконтом; и чем ниже была цена, тем более тревожными становились держатели, желающие продать. Все встревожились; и те, кто покупал как долгосрочную инвестицию, расстались со всеми своими интересами. Частные джентльмены, которых соблазнили купить, спешили с тяжелым сердцем к своим брокерам; и можно сказать, что Фондовая биржа стонала под этим бременем.

В довершение бедствия крупнейший держатель стал «медведем»; и трудно описать замешательство, с которым закрылся рынок вечером 21 мая. Некоторые радовались своему избавлению, хотя и несли большие убытки, в то время как другие были абсолютно разорены. Во многих паниках была надежда. Было известно, что это тревоги, которые время исправит; но для держателя иностранных акций надежды не было; они были бесполезны, и было известно, что они бесполезны. Каждый был уверен, что по ним никогда не будет выплачен дивиденд; и когда это вспоминали, люди проклинали глупость, которая привела их к покупке макулатуры, и проклинали жадность, которая заманила их к краху. Те, кто неделей раньше владел ценными бумагами, которые могли бы принести сотни тысяч, были доведены до банкротства. Брокеры, которые придерживались своего законного бизнеса, были неплательщиками; большинство тех, кто покупал на срок, не могли оплатить разницу; в то время как респектабельные люди, которые смеялись над спекуляциями и считали себя слишком умными, чтобы попасться на удочку компаний, рискнули всем, поверив иностранным правительствам. Учреждения сокращались, семьи разорялись, изнеженные женщины были вынуждены зарабатывать на хлеб. Смерть наступила для некоторых от шока, нищета стала уделом других, и неистовое замешательство снова охватило переулки и окрестности Кейпел-корта. Царила полная растерянность, и почти каждый третий человек был неплательщиком. Все иностранные ценные бумаги были без цены; банкиры отказывались давать деньги; чеки брокеров сначала подвергались сомнению, а затем отклонялись; ничего, кроме банкнот, не принималось; и с отчаянием, которое никогда не будет забыто, джобберы закрыли свои книги, отказались совершать какие-либо сделки и ждали результата в почти полном отчаянии. Акции не имели цены, брокеры перестали выпускать свои списки, и черная доска оказалась недостаточной, чтобы вместить имена. Были объявлены разницы на сумму десять миллионов; и всей стены было бы недостаточно, чтобы вместить имена. Поэтому от практики отказались и предоставили дополнительное время для урегулирования счетов.

Чтобы смягчить зло, основные держатели иностранных ценных бумаг объединились в общество для покупки всех акций ниже сорока; но это оказалось недостаточным, чтобы справиться с катастрофой в здании, в то время как вне его волнение по поводу испанских, португальских и других иностранных фондов создало беды, которые никогда не попадали на глаза публике, но которые до сих пор ощущаются бесчисленными частными семьями.

В этот период Королевская биржа, до сбора купцов, была свидетелем любопытной сцены и видела разношерстную группу спекулянтов; и, как говорит мистер Эванс в своей работе о Сити, такая была ярость по поводу акций компаний, возникших из-за всеобщего возбуждения, что бидл был вынужден разгонять их, так как посетители биржи не могли добраться до своих мест. В разгар этой спекуляции некоторые из дилетантов установили цену в один фартинг за акцию на железную дорогу, которая сейчас обещает стать первой в королевстве, но на которую тогда не было покупателей.

На вышеупомянутой панике настоящая хроника Фондовой биржи заканчивается. Довести ее до 1849 года означало бы вовлечь живых людей и их действия, и какому-нибудь будущему историку должны быть оставлены многие, чьи имена занимают столь важное место в английской финансовой истории.



СНОСКИ:


[7] «Принц Гессен-Кассельский, — сказал Ротшильд, — отдал моему отцу свои деньги. Нельзя было терять ни минуты; он прислал их мне. Я неожиданно получил по почте 600 000 фунтов стерлингов; и я нашел им такое хорошее применение, что принц подарил мне все свое вино и белье».




[8] В 1824 году говорили, что общественное внимание было настолько полностью поглощено финансовыми операциями, что движения мистера Ротшильда и нескольких лондонских капиталистов вызывали интенсивность ожидания, едва ли уступающую маршу армий.




[9] Информация этого джентльмена была настолько хороша, что он первым сообщил о парижской июльской революции лорду Абердину, а о победе при Ватерлоо он узнал за несколько дней до того, как она была обнародована.




[10] Мистер Саломонс приписывал трудности, последовавшие за его смертью, внезапному исчезновению той ловкости, с которой он управлял обменами, так как мистер Ротшильд гордился тем, что распределял свои огромные ресурсы так, чтобы ни одна его операция не изымала надолго золото из Банка.




[11] О мемуарах Ротшильда см. «Bankers’ Magazine», том II, стр. 473 и след.












ГЛАВА XVII.




Легенды Фондовой биржи. — Мистер Данбар. — Герцог Ньюкасл. — Французский посол. — Джеймс Болланд. — Чрезвычайный инцидент. — Удачное приключение. — Нравы и обычаи Фондовой биржи. — Ее устройство и порядки.



Первая часть настоящей главы посвящена анекдотам, которые, хотя их трудно доказать, все же несут в себе все признаки реальности. Многие легенды находятся таким образом на спорной территории между правдой и вымыслом; и те, что выбраны, выбраны из-за их сходства с фактами, а не из-за фактического знания их достоверности.

В 1761 году мистер Данбар, вест-индский купец, обнаружив, что его дела идут менее успешно, чем обычно, обратился к «Аллее», как ее тогда называли, чтобы поправить свои пошатнувшиеся дела. Из некоторой частной информации он полагал, что у него есть веские основания предполагать, что мир будет скоро заключен и что фонды вырастут. Поэтому он приказал своему брокеру купить 100 000 фунтов стерлингов на счет; рассказал ему мнение, которое он сформировал, с информацией, на которой оно основывалось; и последний, в нарушение своей присяги, активно спекулировал как за свой счет, так и за счет своего клиента. Февраль прошел без ожидаемого мира, и мистер Данбар выплатил разницу. Уверенный в своих взглядах, он продолжил операцию; но каждый день расчетов показывал, что цена была против него, и с большим трудом он находил деньги, чтобы оплатить причитающиеся суммы. В июле, не имея возможности заплатить наличными, он дал брокеру долговые расписки, который согласился их принять. Поскольку возражений не последовало, счет был продолжен на август. В том месяце перспектива мира возродилась, фонды выросли, и мистер Данбар, увидев шанс оплатить большую часть своих убытков, со всей поспешностью отправился на Чейндж-аллею. Его горе можно представить, когда ему хладнокровно сказали, что с тех пор, как он дал долговые расписки, счет не открывался и никакой выгоды от роста цены получить нельзя. Акт сэра Джона Барнарда сделал любое обращение в суд бесполезным; но, поскольку мистер Данбар стал банкротом, члены Фондовой биржи подписались, чтобы выплатить требуемую сумму, чтобы столь вопиющий случай не стал достоянием общественности.

Один из займов, привлеченных герцогом Ньюкаслом, когда он был премьер-министром, упал из-за какого-то непредвиденного случая до трехпроцентного дисконта. Его светлость, думая, что заключил несправедливую сделку, или опасаясь, что джобберы больше не будут ему одалживать, созвал собрание тех, кто его взял, которые, как и герцог, были сильно напуганы, не зная, какой проект принять. Наконец, один из них — говорят, Самсон Гидеон — попросил министра пройти с ним в другую комнату. Там они оставались несколько минут, а затем вернулись в приподнятом настроении, сказав остальным идти домой и быть совершенно спокойными, так как об их интересах позаботятся. Гидеон немедленно отправился на Чейндж-аллею и, скупая скрип так быстро, как только его предлагали, вызвал немедленный рост до одного процента выше номинала.

Азартные игры с фондами не ограничивались простолюдинами; и французский посол при Лондонском дворе был виновен в обмане, который покрывает имя графа де Гиза позором. Пользуясь своим политическим положением, он торговал английскими ценными бумагами и с помощью своих секретарей заработал крупные суммы. Пока успех сопутствовал операциям посла, он получал прибыль и радовался своей удаче; но когда долгая полоса неудач рассеяла его доходы и потребовала денег из его кошелька, его превосходительство отрицал всякое знание о сделке, отказался платить баланс, удалился во Францию и начал судебное преследование против своих подчиненных. Но этого было недостаточно, чтобы оправдать его в глазах думающих людей. Его секретари опубликовали меморандум; и доказательства, которые они представили, убедили каждого беспристрастного человека в том, что посол Христианнейшего короля злоупотребил своим доверием, обманул своих подчиненных и обворовал биржевого маклера.

Примерно в середине восемнадцатого века одним из постоянных дилеров на Чейндж-аллее, хотя и в небольшом масштабе, был Джеймс Болланд; человек низкого происхождения, но большого ума, огромной наглости и непревзойденного преступного таланта. Не было ничего, перед чем он остановился бы, чтобы получить деньги для трат на Фондовой бирже; и, начав однажды, он вскоре обнаружил, что законных доходов от его торговли — мясника — недостаточно, чтобы содержать его. Поэтому он изготовил деревянную гирю, которая, напоминая гирю в пятьдесят фунтов, весила всего семь фунтов; и в своем качестве поставщика больницы Святого Фомы использовал свое мошенничество с большим успехом.

Из мясника он превратился в судебного пристава, возродил все прошлые беззакония, изобрел новые мошенничества и тратил деньги на покупку лотерейных билетов, к чему был страстно привязан. Он обокрал брокера, у которого работал, лишив его и любовницы, и денег; а на последние купил должность городского маршала. Горожане, однако, обнаружили, что его характер едва ли соответствует его наглости, и отказались поддерживать свою сделку.

Каждую свободную минуту он проводил на Фондовой бирже, где его занятия были отмечены поразительно плохой удачей. Каждая спекуляция шла против него; он никогда не выигрывал приз в лотерее; и, обнаружив, что есть шанс остаться без гроша, он добавил подделку документов к своему длинному списку преступлений. Мошенничество было обнаружено, наказание было оплачено в Тайберне; и Джеймс Болланд добавил еще одно доказательство к истинности старой пословицы.

Век назад был веком виселиц; и к его концу было совершено крупное мошенничество в отношении Ост-Индской компании. Главный свидетель — единственный свидетель, который мог доказать вину обвиняемого, — имел обыкновение посещать дом в окрестностях Банка, чтобы одеться и напудриться, согласно моде того времени. Незадолго до начала судебного процесса ему в руки попала записка, информирующая его о том, что адвокат обвинения желает видеть его в определенный час в своей частной резиденции, в Портленд-Плейс или рядом с ней.

В назначенное время свидетель направился в дом; дверь открылась, и лакей, не спрашивая его имени, провел посетителя в большую комнату, где, обсуждая вино на столе, сидела группа джентльменов в серьезном разговоре. «Здесь ошибка», — воскликнул пришедший, думая, что его провели не в ту комнату. «Никакой ошибки, сэр», — прервал один решительным тоном, в то время как остальные сидели тихо, но сурово. Не в силах понять сцену и в некоторой тревоге посетитель приготовился покинуть комнату. «Никакой ошибки», — повторил тот же человек, небрежно шагнув перед дверью. «Я, — продолжил он, — брат того джентльмена, которого будут судить за подделку документов и против которого вы являетесь главным свидетелем. Без ваших показаний его нельзя осудить; честь благородного дома на кону; и ваша первая попытка к бегству приведет к насильственной смерти. Нечего бояться, если вы будете вести себя тихо; но все, кого вы видите, поклялись удерживать вас до окончания суда или, — добавил он после паузы, — убить вас». Свидетель был разумным человеком; он видел решительные взгляды окружающих и решил, что лучше тихо подчиниться.

Тем временем в Сити возникло большое удивление. То, что пропавший человек был заманен, верили повсеместно; и предпринимались все усилия, чтобы выследить его. Неизвестно, обмануло ли его тюремщиков спокойствие, с которым он переносил свое заточение; но несомненно, что он совершил побег из дома, хотя и не так надежно, чтобы его похитители не последовали за ним, прежде чем он успел скрыться из виду. Собралась толпа; его преследователи заявили, что он безумный дворянин и что они его сторожа. Толпа с восторгом кричала при мысли о сумасшедшем лорде; и несчастный человек был на грани того, чтобы снова быть заключенным, когда подъехала карета. Пассажирка, дама, попросила кучера остановиться и выслушала встречные заявления преследуемого и его преследователей. Вспомнив текущую историю о пропавшем свидетеле, она открыла карету, он вскочил, дверь закрылась, и дама, которой он рассказал свою историю, приказала кучеру гнать со всей скоростью в Олд-Бейли. Это был последний день; дело, которое было отложено, рассматривалось; и пропавший свидетель как раз успел накинуть петлю на шею несчастного фальшивомонетчика.

В памятном 1815 году член Фондовой биржи обнаружил, что, несмотря на все его усилия спасти свой кредит, его имя имеет все шансы украсить ту черную доску, на которой так многие появились в тот знаменательный период. Меланхоличный и размышляющий, он бродил, едва зная направление, которое выбрал, пока с Лондонского моста не посмотрел мрачно на «темно текущую реку», наполовину сомневаясь, не будут ли ее глубины его лучшим пристанищем. В этом настроении его поспешно поприветствовал знакомый голос; и, обернувшись, он был быстро проинформирован о новостях, которые сразу вернули его мысли к тому миру, который он был склонен покинуть. Незнакомец только что прибыл с места, где было дано великое сражение современной истории; и разоренный джоббер стал хранителем тайны, которая сразу восстановила его дух. Поспешно узнав все подробности, которые могли повлиять на него, он проделал путь обратно, обнаружил цену неизменной, а новости, следовательно, неизвестными. Без колебаний он сделал крупные покупки акций. Все, что можно было достать, он купил; и, поскольку тайна, которая тем утром заставила его мрачно уйти, даже не была угадана, он смог купить очень много. Он воспользовался своей возможностью; и вскоре имел повод поздравить себя со своей удачей, так как, когда пришли новости, цена выросла достаточно, чтобы покрыть все его трудности и оставить ему прибыль в 20 000 фунтов стерлингов.

О нравах и обычаях Фондовой биржи трудно судить. Нравы слишком часто увядают перед зарабатыванием денег; а манеры считаются ненужными в той же жадной погоне. И Кейпел-корт не исключение. Когда судьба джоббера зависит от поворота, который может принять рынок, — когда горе или успех висят на волоске, — когда семья, друзья и состояние на кону, а слух или ложь могут потопить или спасти, — не в человеческой природе сопротивляться искушению; и, к сожалению, стало слишком общей практикой не останавливаться ни перед каким изобретением и не колебаться ни перед каким утверждением, которое может помочь изобретателю. По этой причине Фондовая биржа редко упоминается с тем уважением, которого она заслуживает как театр самых обширных денежных операций в мире. Общественное мнение наказывает многих за немногих. Огромная масса ее членов не имеет власти распространять неправду. Брокеры, обязанные не спекулировать за свой собственный счет, не имеют в этом интереса; мелкий джоббер не может влиять на цену; многие слишком высокоморальны, чтобы пользоваться бесчестными методами; и поэтому именно определенному классу Фондовая биржа обязана своими ложными отчетами, летучими слухами и незавидной известностью. Кейпел-корт, действительно, полная аномалия. В его составе есть люди высокого характера и положения; его руководство прилагает все усилия, чтобы искоренить все, что делает его презренным; величие его сделок не имеет себе равных; некоторые из его членов являются членами сената; другие достойны, несмотря на искушения, которые их окружают; с ним советуются канцлеры, и его принимают в советы министров; мир или война висят на его решении; и все же Фондовая биржа редко упоминается вне Сити иначе как с презрением; а человек с Фондовой биржи, подобно денежному человеку в начале правления Вильгельма, презирается земельной аристократией и свысока рассматривается торговой. Одна из причин этого, возможно, заключается в том, что большая часть их сделок находится вне закона. Все их сделки на срок — а Фондовая биржа могла бы закрыться завтра, если бы они были отменены — незаконны. Они, строго говоря, являются азартными сделками, которые наше правосудие отказывается признавать; а дилеры — это игроки, которых законодательство не признает.

Уловки, к которым прибегают, многочисленны. Безденежный спекулянт может вступать в сделки, которые могут поправить его состояние или закрепить его крах. Говорят, что это не такая уж редкая уловка для двух лиц договориться следующим образом: один покупает, а другой продает на счет на самую большую сумму, на которую каждый может получить кредит. Один должен проиграть, а другой должен выиграть. Один становится миллионером, другой — неплательщиком. Первый получает большую сумму, второй объявляется на черной доске. Раздел добычи впоследствии осуществляется в частном порядке; и победитель продолжает свое занятие с фондами, в то время как проигравший становится процветающим джентльменом.

Публику нельзя слишком решительно предостеречь от опасностей, которым она может подвергнуться в законных сделках. Однажды купец, попросив своего брокера купить определенное количество акций и завершив дело, был удивлен вечером, услышав, что его брокер объявлен посетителем. Поскольку было сделано какое-то замечание, последний заявил, что возник спор с джоббером по поводу цены, которая была в квитанции, и он был бы рад взять ее с собой как доказательство своей правоты. Зная, что квитанция на акции сама по себе не имеет ценности, покупатель охотно согласился. Его посетитель поблагодарил его и с того момента больше не был услышан. Квитанция была фальшивой, имена были подделаны; и, будучи уверенным в обладании всеми доказательствами против него, брокер искал иностранную землю, где можно было бы наслаждаться своими неправедными доходами.

Если нравы Фондовой биржи таковы, как описано, то ее манеры столь же любопытны. Не так давно газеты сообщали о сломанной ради забавы конечности. Автор читал в журналах о случайных дуэлях, которые возникли из «веселья» членов; и любезности жизни отсутствуют, если незнакомец осмеливается среди них. Когда это происходит, вместо поведения джентльменов первый обнаруживший нарушителя кричит: «Четырнадцать сотен пятерок!», и сотня голосов повторяет этот крик. Молодость или старость одинаково игнорируются; и следующее описание того, что произошло с несчастным посетителем, подтвердит истинность того, что было сказано: —

«Не так давно друг моего собственного, не знающий правила, столь строго соблюдаемого для изгнания незнакомцев, случайно заглянул, как он выразился, на Фондовую биржу. Он ходил около минуты, не будучи обнаруженным как нарушитель, предаваясь удивлению, обнаружив, что величайший шум и веселье царят в месте, в котором он ожидал, что не будет ничего, кроме порядка и приличия. Вдруг человек, который только что закончил поспешный, но суровый осмотр его черт, закричал во весь голос: “Четырнадцать сотен”. Затем толпа джентльменов из дома окружила его. “Вы будете покупать какие-нибудь новые пятипроцентные казначейские облигации, сэр”, — сказал один, с нетерпением глядя ему в лицо. “Я не...” — незнакомец собирался сказать, что он не собирается покупать акции какого-либо рода, но ему помешали закончить предложение, так как его шляпа, благодаря мощному применению чьей-то руки к ее тулье, была не только натянута ему на глаза, но и на рот. Прежде чем он успел оправиться от оцепенения, в которое его повергли внезапность и жестокость затмения, его схватили за плечи и вертели, как будто он был вращающейся машиной. Затем его толкали от одного человека к другому, как будто он был всего лишь чучелом какого-то человеческого существа, а не самим человеком. После того как его бросали и толкали самым грубым образом, лишив его пальто одной из фалд и разорвав на фрагменты другие части его гардероба, они отнесли его к двери, где, поставив его на ноги, оставили его приходить в себя на досуге».

В графической картине Фондовой биржи, нарисованной тем, кто имел все возможности проверить ее истинность, следующее подтвердит вышеупомянутое описание и дает интересное свидетельство цивилизации Фондовой биржи в 1828 году: —



«Я повернул направо и оказался в просторном помещении, которое было почти заполнено людьми, более респектабельными на вид, чем та команда, которую я оставил у двери. Любопытный увидеть все, что можно было увидеть, я начал изучать место и общество, в которое вторгся. Но мне помешали предаться размышлениям, которые начали возникать, поведением окружающих. Кудрявый еврей с лицом желтым, как гинея, остановился прямо передо мной, уставил свои черные, круглые, насмешливые глаза прямо на меня и воскликнул, без малейшего беспокойства о том, что я его слышу: “Так помоги мне Бог, Мо, кто он такой?” Вместо того чтобы ответить прямо, Мо повысил голос, как мог, и закричал изо всех сил: “Четырнадцать сотен новых пятерок!” Сотня голосов повторила таинственное восклицание. “Четырнадцать сотен новых пятерок!” “Где, где, — четырнадцать сотен новых пятерок, — теперь посмотрим; где он? Давай, давай!” — были крики, поднятые со всех сторон толпой, которая сплотилась вокруг моей персоны, как рой пчел. А затем Мо, чтобы перейти к делу, повторяя боевой клич, пошатнулся в сторону меня, так что почти сбил меня с ног. Мое падение, однако, было счастливо предотвращено добротой мускулистого шотландца, который, гуманно крикнув: “Оставьте человека в покое”, был так добр, что остановил меня на моем пути своим плечом и даже отправил меня обратно к Мо с такой силой, что, если бы его не поддержала вереница его друзей, он неизбежно упал бы передо мной. Будучи таким образом поддержанным, однако, он смог выдержать удар и дать мне новый импульс в направлении шотландца, который, ожидая моего возвращения, угостил меня еще одним толчком, как прежде, и я обнаружил, что эти два достойника, вероятно, будут развлекаться со мной, как с воланом, в течение следующей четверти часа. Я яростно боролся, чтобы выбраться из этой неприятной ситуации, и, нацелив удар в еврея, побудил Моисея отказаться от своего следующего удара и позволить мне на мгновение снова встать на ноги.

«Необдуманный шаг, который я сделал, мог привести к очень грозным последствиям. Все присутствующие были крайне раздражены. Война стала более отчаянной, чем когда-либо. Каждый присутствующий, казалось, стремился внести свой вклад в мое уничтожение; и некоторые из них заботливо кричали: “Пощадите его жизнь, но сломайте ему конечности”.

«Моя тревога была чрезвычайной; и я с тревогой оглядывался в поисках средств к бегству.

«“Вам должно быть стыдно за себя, чтобы обращаться с джентльменом таким образом”, — пропищал маленький, похожий на беса человек, изображая сочувствие, а затем пытаясь возобновить спорт.

«“Как бы вам самим понравилось, — крикнул другой, — если бы вы были незнакомцем?”, тряся своими песчаными локонами со знающим видом и сбивая мою шляпу, когда он говорил.

«Я нанес отчаянный удар этому обидчику. Он не достиг цели из-за поспешности, с которой он отступил, и у меня хватило благоразумия подумать, что лучше вернуть свою шляпу, чем преследовать врага. Обернувшись, я увидел своего несчастного бобра, или “канистру”, как его называли джентльмены, у которых он был на хранении, прыгающим взад и вперед между каледонцем и его кланом и евреем и его племенем.



«Покрытый потом, пенясь от ярости и почти умирая от жары и истощения, я наконец преуспел. Я не осмелился надеть ее, но был вынужден схватить ее обеими руками, чтобы спасти то, что от нее осталось. Я отразил несколько отчаянных попыток схватить ее, одна из которых унесла подкладку, и теперь пытался держать врага на расстоянии, боясь снова атаковать противостоящую мне толпу, но не зная, как отступить, когда человек, который ранее не проявлял себя, подошел и вмешался. “Действительно, вам лучше выйти”; в то же время указывая на дверь, которую я не видел раньше».

Комментарии излишни; и как бы эта практика ни отвергалась членами, когда они вне дома, есть немногие, кто не стал бы, находясь в нем, действовать подобным постыдным образом.

Устройство Фондовой биржи простое. Управляемая комитетом из двадцати восьми человек, с председателем и заместителем председателя, ежегодно избираемыми членами, их власть исключать, приостанавливать или выносить выговор является абсолютной; их решение окончательным; и это решение, добавляет одно из правил, “должно быть выполнено немедленно”. В случаях исключения комитет должен состоять не менее чем из двенадцати человек; и из них не менее двух третей должны согласиться с приговором. Ни один вексельный или дисконтный брокер, ни один клерк в каком-либо государственном или частном учреждении — за исключением тех, кто работает у членов Фондовой биржи, — никто, занимающийся бизнесом, ни от своего имени, ни от имени своей жены, не может быть принят в члены. Каждый заявитель должен быть рекомендован тремя членами с двухлетним стажем, каждый из которых должен предоставить обеспечение в размере 300 фунтов стерлингов на два года. Комитет собирается каждый второй понедельник в час дня; но специальное собрание может быть созвано в любое время председателем и заместителем председателя или любыми пятью членами. Брокерам и джобберам, или дилерам, как их вежливо называют, не разрешается вступать в партнерство; и когда неплательщик исключается, его клерк исключается вместе с ним.

Как только книги закрываются в Банке Англии, цена акций, за исключением только банковских акций, котируется без дивиденда.

Когда неплательщик, или тот, кто не может или не хочет оплатить справедливые требования к нему, вывешивается, клевета избегается следующими словами: — “Любое лицо, совершающее сделки с А. Б., просится связаться с С. Д.”

Правила Фондовой биржи насчитывают 159 пунктов и рассчитаны на то, чтобы справиться с любой трудностью. Плата для публики за покупку и продажу английских акций составляет 2 шиллинга 6 пенсов за сто фунтов; и следующее, взятое из третьего издания ценных “Таблиц акций” мистера Робинсона, является комиссией за акции: —
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Термины, используемые на Фондовой бирже, были в ходу более века; и происхождение многих можно проследить до ранних сделок с акциями Ост-Индской компании. Покупка на счет была описана; но “бык” и “медведь”, “бэквордация” и “континуация” понятны только посвященным.

“Бык” — это термин, применяемый к тем, кто заключает контракт на покупку любого количества государственных ценных бумаг без намерения или возможности заплатить за них; и которые поэтому обязаны продать их снова, либо с прибылью, либо с убытком, до времени, к которому они обязались их принять.

“Медведь” — это термин, применяемый к лицу, которое согласилось продать любое количество государственных фондов, которыми оно не владеет, будучи, однако, обязанным поставить их к определенному времени.

“Биржевой неплательщик” (Lame Duck) применяется к тем, кто отказывается или не в состоянии выполнить контракты, в которые они вступили.

“Бэквордация” — это вознаграждение, предоставляемое за отсрочку поставки акций, когда цена на срок ниже, чем за наличные.

“Континуация” — это премия, выплачиваемая, когда цена фондов, по которым у человека открыт спекулятивный счет, выше на срок, чем за наличные, и наступил день расчетов, так что акции должны быть приняты на невыгодных условиях. В этом случае выплачивается процент, чтобы отложить расчет и продолжить счет открытым.

“Джоббер” применяется к тем, кто обеспечивает покупателей и продавцов акций любым количеством, которое им требуется. Прибыль дилера или джоббера обычно составляет одну восьмую процента.

“Брокер” — это лицо, нанимаемое публикой для продажи или покупки акций за определенный процент.

“Омниум” — это термин, используемый для выражения совокупной стоимости различных акций, в которые обычно финансируется заем.

“Скрип” — это эмбриональные акции, до того как выплачены все взносы.








ГЛАВА XVIII.




Страхование жизни. — Его преимущества. — Его начало. — Самоубийство страхователя. — Страхование нездоровых жизней. — “Грешем”. — Очерк заблуждения “Вест Мидлсекс”.



День, когда была основана первая контора по страхованию жизни, достоин памяти огромной массы среднего класса. Ошибочный в конструкции и неверный в деталях, он был провозглашением великого принципа, рождением великого блага. Инновации, однако, не делались ни в восемнадцатом, ни в девятнадцатом веке без сопротивления; и когда в 1706 году “Амикабл” начала свою деятельность, пророков было предостаточно, заявлявших, что она должна потерпеть неудачу, в то время как другие объявляли, что она откроет дверь для азартных игр и идет против Провидения. Но превосходство принципа восторжествовало; и, хотя для больных и здоровых, для старых и молодых действовала одна единая ставка, “Амикабл” преуспела. Бледное лицо больного не было препятствием; пурпурный оттенок того, кто роскошно питался, не был предохранением. Человек на краю могилы и юноша на пороге мужества платили одну и ту же премию; и за 5 процентов годовых и 7 фунтов 10 шиллингов вступительного взноса каждый мог застраховать свою жизнь. Таков был примитивный план первой ассоциации по страхованию жизни.

В 1720 году последовали корпорации London Assurance и Royal Exchange. В 1762 году была основана Equitable; и хотя был достигнут незначительный прогресс, неуклюжий план равных платежей без учета возраста сохранялся, и все платили пять процентов. Однако, когда ставки стали варьироваться в зависимости от возраста, когда больных людей стали отклонять, а принимать только здоровых, был сделан шаг в правильном направлении; и страхование жизни начало процветать с энергией, которая удивила даже его инициаторов.

Считается, что Англия — единственное государство, в котором страхование жизни никогда не было запрещено. Голландцы, народ торговый, отказывались узаконить его до недавнего времени; а во Франции оно долгое время считалось незаконным, «потому что является преступлением против общественной морали устанавливать цену на жизнь свободного человека, которая выше всякой оценки». Другим серьезным возражением был страх, что люди могут покончить с собой, чтобы обогатить свои семьи; и хотя этот преувеличенный взгляд на ситуацию учтен в современных полисах, следующий анекдот докажет, что опасения были не совсем беспочвенны. Еще в середине XVIII века оговорка, исключающая представителей самоубийц из участия в страховой сумме, привлекла внимание; и была создана контора, которая за соответствующее увеличение премии выплачивала сумму родственникам самоубийцы. Один человек, погрязший в долгах, желая расплатиться с кредиторами и не зная как, пришел в контору, застраховал свою жизнь и пригласил страховщиков пообедать с ним в таверне, где присутствовало еще несколько человек. После обеда он встал и, обращаясь к первым, сказал: «Господа, вам следует знать компанию, в которой вы оказались. Это мои поставщики, которым я не мог заплатить без вашей помощи. Я очень обязан вам; и теперь...» Не говоря больше ни слова, он поклонился, вытащил пистолет и застрелился.

Количество страховок поначалу было неизбежно очень ограниченным; способ, которым директора вели дела, требуемые ими премии, решимость принимать только почти безупречные жизни, пагубный план периодического отказа в выплате по полисам, отсутствие серьезной конкуренции — все это способствовало сокращению бизнеса. Однако, когда капитал страны увеличился и люди стали серьезно искать новые способы инвестирования, прибыль и принципы страхования жизни были тщательно изучены, его потребности исследованы, трудности преодолены; и хотя с 1706 по 1806 год девяти контор было достаточно, с 1806 по 1846 год желание распространилось так быстро, что было основано не менее ста одиннадцати. В 1820 году в Соединенном Королевстве было всего двадцать контор; в 1830 году их число ровно удвоилось; к 1840 году они снова удвоились; а с 1840 по 1845 год они увеличивались в той же пропорции.



Успех, который сопутствовал этим компаниям, побудил капиталистов вкладывать свои деньги в подобные схемы, и результатом стало то, что в каждый период оживления создавались новые ассоциации с новыми претензиями на покровительство. Эти претензии выдвигались в первую очередь ради собственной выгоды; а компании по страхованию жизни не могут принести большую пользу своим учредителям, не принося пользы другим. Постоянная реклама, имена директоров, изложение условий, особенности устройства, настойчиво привлекали внимание, и общественное сознание постепенно прониклось идеей, что страхование жизни предназначено для каждого класса, и бизнес рос. Любое возражение встречалось, с любым требованием справлялись; и сейчас в Лондоне, вероятно, нет человека, который не мог бы в той или иной степени обеспечить тех, кого он может оставить после себя. Основные конторы были частными, и вся прибыль доставалась акционерам. Но страхователи начали понимать, что прибыль, получаемая корпорацией, с таким же успехом может доставаться им самим; и последовали компании, объединившие частный принцип с принципом участия. Другим движением стало распределение всей прибыли между застрахованными, что снижало премию по мере процветания компании; и ценность жизни понимается настолько глубоко, что общество, начинающее по этому плану, с разумными премиями и разумным управлением, так же надежно, как компания с капиталом в полмиллиона.

Но были и другие трудности, которые необходимо было преодолеть, поскольку существовал пагубный план оспаривания выплат по полисам при наступлении страхового случая на тривиальных и часто неоправданных основаниях; преимущества системы значительно снижались из-за стремления к наживе частных контор. Чтобы противостоять этому, сейчас создано общество под названием «Бесспорное» (Indisputable), которое делает полис незыблемым, как только он выдан.

Оставался еще один класс, для которого страхование жизни было недоступно. Стремление компаний к прибыли, решимость распределять хорошие дивиденды, крайнее желание принимать только безупречные жизни породили зло, на первый взгляд неисправимое. Строгие правила, требуемые декларации, личный осмотр и частные запросы привели к печальному результату. Жизни среднего качества отклонялись, и для того, чье здоровье не было идеальным, шансов не было. Здоровому, но нервному человеку, чей пульс при осмотре бился как паровой двигатель, очень часто отказывали; и истории об отклоненных заявителях, которые говорят о многом, широко распространены. Одному джентльмену отказали, потому что он был глух, так как он подвергался большему риску попасть под колеса. Другому отказали, потому что он трижды был банкротом, и его организм мог пострадать. Третий был слишком полон здоровья и мог умереть от апоплексии. Четвертый был болезненным и мог умереть от чахотки. Старые компании были абсолютно полны решимости не принимать никакой жизни, кроме безупречной. Следствием этого было то, что люди в крепком, цветущем здоровье, если они были слепы на один глаз или глухи на одно ухо, часто получали отказ; и существует бесчисленное множество примеров того, как отвергнутые стороны доживали до глубокой старости; в то время как нередки случаи, когда, пережив врача, актуария и половину совета директоров, тот самый человек, которому тридцать лет назад было отказано по любой цене, с радостью принимался той же компанией по обычной премии.



Обладатель крепкого здоровья, обеспечивший свою семью, не может понять страданий, причиняемых инвалиду убеждением, что его заявление будет отклонено; а в стране, где люди долго работают в нечистой атмосфере, слишком много тех, чье здоровье подорвано рано. Для них любое упоминание о страховании жизни было мукой; и трудно в полной мере проникнуться горем того, кто знал, что умрет без гроша, когда его настигала внезапная болезнь. Подавленный морально и физически, он видел приближение своего последнего часа. Питая отвращение к пустяковым предметам роскоши, которые поддерживали его, потому что они обедняли бы его семью; страшась шагов врача, думая о его гонораре; любовь жены не приносила утешения, голоса детей не доставляли радости; ибо он знал, что его смерть оставит их на попечение общественной или частной благотворительности. Таково было положение человека, отвергнутого страховой конторой.

Но даже на эту нужду был дан ответ. Многие конторы теперь заявляют о готовности принимать жизни инвалидов с повышенной премией; и две из них действительно посвящены этому конкретному риску. Компания Invalid and Medical Life Assurance Company начала первой и добилась успеха; а недавно основанная Gresham доказала, что класс, для которого она специально предназначена, многочислен. Многое может зависеть от суждения медицинского сотрудника; но стремление застраховаться настолько велико, что премия для застрахованного менее важна, чем в обычных случаях, и контора способна защитить свои интересы. Идея была поддержана и одобрена актуариями в целом. Успех Gresham — доказательство ее достоинств. Каждый чувствующий человек должен сердечно согласиться с этим принципом; и речь мистера Маршалла, кассира Банка Англии, является одним из многих доказательств того, что страховые компании четверть века назад не знали своих собственных интересов.

«Я сам, — сказал этот джентльмен, — попал в категорию отклоненных жизней и всю свою жизнь был лишен преимуществ, предлагаемых страхованием жизни. Тридцать один год назад у меня было несчастье разорвать кровеносный сосуд в легких, и если бы я обратился в какую-либо контору, я, как честный человек, должен был бы заявить об этом факте, и это заявление стало бы причиной моего отказа. С того времени и до сих пор я наслаждаюсь прекрасным здоровьем и стою перед вами сегодня вечером, сильный и здоровый человек, живой пример ценности этого общества, и я представляю вам факт, показывающий, что это, вероятно, будет выгодным вложением».

Другое общество заслуживает внимания благодаря своему замечательному плану объединения благотворительного принципа с выгодой, извлекаемой из страхования жизни, и благодаря тому, что оно обращается к классу, для семей которого страхование жизни является единственным барьером против абсолютной нищеты. О этом классе до сих пор мало думали, хотя нет никого, на кого оно было бы лучше потрачено, чем на клерков Англии. Трудолюбивые, верные и умные, они почти вынуждены в силу своего положения поддерживать внешний вид, превышающий их средства. Имея доходы, которые едва позволяют им платить по долгам и не предусматривают никаких непредвиденных обстоятельств, они в значительной степени лишены возможности страховать свои жизни; и, утешая себя мыслью, что небольшая страховка не принесет пользы, они чувствуют, что не могут позволить себе большую. Поэтому для этого класса общество, которое специально заботится о его нуждах, является большим благом; и добрые чувства между клерком, с одной стороны, и его начальником, с другой, поощряются к выгоде обоих через Provident Clerks’ Mutual Life Assurance Association.

Можно привести много примеров ценности этого общества; и автор надеется, что несколько строк, в которых он честно и искренне позволил себе высказаться ради привлечения внимания к тем конторам, которые он считает заслуживающими внимания, будут восприняты в том свете, в котором они написаны.

Дело страхования жизни время от времени получало тяжелые удары; и хотя, возможно, в этих компаниях было предпринято меньше мошенничеств, чем в других, все же существует один пример обмана, настолько смело спланированный и настолько успешно осуществленный, что он резко выделяется в истории страхования жизни.

Примерно в 1837 году провинциальные газеты были заполнены рекламой, привлекающей внимание к особым претензиям Independent West Middlesex Life and Fire Assurance Company. Ее капитал был заявлен в один миллион; она была объявлена законной корпорацией; и смело цитировались Акты парламента, датированные 1696 годом. Осторожно действовали инициаторы в столице, где они поначалу не давали рекламу, ограничиваясь созданием агентств в различных частях страны и публикацией объявлений в сельских газетах. Был обнародован внушительный список имен директоров, объявленных лицами первого разряда и респектабельности; и когда в списке появлялись такие имена, как Драммонд и Перкинс, непосвященные верили, что один из них — великий банкир, а другой — богатый пивовар, носящие те же имена. Чтобы добавить к заблуждению, Банк Англии рекламировался как их банкир; и когда они открыли красивые помещения в Лондоне, Дублине, Эдинбурге и Глазго, умы многих были полностью обмануты. Некоторое представление об их намерении можно составить из того факта, что они не только страховали жизни по меньшим премиям, чем другие конторы, но и давали большие аннуитеты за меньшие суммы. Согласно их таблицам, человек тридцати лет, заплатив 100 фунтов стерлингов, мог получать 8 фунтов стерлингов ежегодно и мог застраховать свою жизнь по 1 фунту 15 шиллингов за сто; таким образом, получая чистый доход в 6 фунтов 5 шиллингов в год.

Учредительный договор компании — ибо, как ни странно, у нее был договор — подписывал кто угодно; и юрисконсульт обращался без разбора ко всем, кто к нему приходил. Любой, кто просил о должности, становился губернатором. Школьный учитель, попросивший место клерка, стал директором. Посыльный был нанят в качестве управляющего. Шестнадцатилетний мальчик был назначен на место в совете. Один директор был тапманом в лондонской таверне; другой был уволен со службы как подмастерье-звонарь; третий был слугой джентльмена; все имели приказ хорошо одеваться, носить кольца на пальцах и украшать себя ювелирными изделиями; были установлены штрафы, если они забывали носить предоставленные украшения.

Реклама, которая раздувала претензии компании, реклама, к которой они прибегали, заявление о том, что они получили 40 000 фунтов стерлингов за один год, вместе с предложенными ими условиями, привлекли тот многочисленный класс, который полон решимости получить все дешево. Премии в крупном размере были ими получены, и они процветали.

Внимание устоявшихся страховых контор давно было привлечено к этим сделкам; и было известно, что однажды должен произойти большой крах; но у них не хватило мужества заявить о беззаконии. Поэтому разоблачение их действий было оставлено на долю личной энергии, а последствия — на долю личных ресурсов. В марте 1839 года мистер Питер Маккензи, редактор и владелец Scotch Reformers’ Gazette, исследовав вопрос и сделав тщательные запросы, которые убедили его в характере компании, начал серию статей в этой газете, предупреждая общественность против ведения дел с ними. Задача была трудной и опасной; но она была смело встречена и умело поддержана. Следующие выдержки из журнала мистера Маккензи покажут серьезный дух, с которым он взялся за свою задачу:—

«Одним словом, мы возвышаем наш голос и предупреждаем общественность остерегаться этой так называемой Independent West Middlesex Insurance Company». «Это ложная и фиктивная компания». «Не лучше, чем кучка мошенников в Лондоне, отвергнутых, преданных анафеме или осужденных каждым уважающим себя человеком». «Неужели простое заявление кучки мошенников в свою пользу даст им право на общественное расположение или обеспечит общественное доверие?» «И мы не успокоимся, пока не выгоним их из каждого города и местечка во владениях ее Величества, или пока они не будут честно схвачены сильной рукой правосудия». «Мы бросаем вызов конфедеративной банде мошенников, от высших до низших».

Дикую ярость противников мистера Маккензи можно себе представить. Они объявили его лживым и злобным клеветником. Они опубликовали встречные заявления, приняли вид оскорбленных и невинных людей и возбудили против него отдельные иски на 12 000 фунтов стерлингов в качестве возмещения ущерба. Один из агентов был в Лондоне и имел наглость заявить по возвращении, что заместитель управляющего Банка Англии лично заверил его в респектабельности ассоциации. Мистер Маккензи, однако, получил и опубликовал опровержение от этого джентльмена; и это усилило ненависть сообщников. Две тысячи фунтов были переданы в распоряжение их юридических агентов, чтобы уничтожить мистера Маккензи, который, по-видимому, был одним из тех, кого нелегко сбить с праведного пути. Он продолжал свои статьи, он продолжал предупреждать общественность; и хотя, когда иски, поданные против него в 1839 году, были отклонены в 1840 году, они возбудили новые дела, он упорствовал в своем смелом вызове и ни на минуту не колебался в задаче, которую взял на себя. Они не могли, однако, долго скрывать свои практики; и однажды прекрасным утром вся банда скрылась, забрав с собой из помещения каждый предмет мебели, реализовав за четыре года добычу в 250 000 фунтов стерлингов.



Бедствие, охватившее средние и низшие классы, было велико. Обращения к магистратам были частыми. Пожилые люди, вложившие все свое состояние, отправились в работный дом; слуги, купившие аннуитеты на сбережения всей жизни, были вынуждены начинать все сначала. Родители, которые воображали, что обеспечили своих детей, были полуразбиты горем. День за днем приносил новые случаи, и день за днем доказывал важность довольствоваться справедливым и законным процентом.

Неизвестно, до каких размеров могло дойти зло, если бы смелость мистера Маккензи не побудила его атаковать Independent West Middlesex Company. Чем дольше существует такая ассоциация, тем многочисленнее ее вкладчики; и вышеупомянутому джентльмену причитается благодарность всей страны за выполнение при личном риске и при личной жертве в 700 фунтов стерлингов великой общественной услуги.

Следующая выдержка из письма, демонстрирующая любезность нрава и выбор выражений человека, который вел обман, может стать интересным завершением вышеприведенного повествования:—


«Ты негодяй, и твой сын не лучше. Я даю тебе и твоему лживому мерзавцу ——— уведомление, что если ты или он осмелитесь опубликовать какую-либо клевету относительно моего характера, я проинструктирую своего адвоката преследовать вас, лжесвидетельствующий негодяй. Ты низкий мерзавец, клясться против собственного почерка! Что! клясться, что ты никогда не занимал у меня денег для конторы. О злой мерзавец! У меня есть твоя подпись, и мой адвокат видел ее. Низкий, низкий, низкий, низкий! Повесься со своим другом!

«P. S. Я слышал, что ты снова ограбил контору. О, сколько раз, ты мерзавец!»



ПРИМЕЧАНИЯ:


[12] Автор может добавить свое личное свидетельство о необходимости такой конторы. Двадцать лет назад он пострадал так же, как мистер Маршалл, и с тех пор был лишен преимуществ страхования жизни, хотя и обладает хорошим средним здоровьем. Есть тысяча других случаев; и тот факт, что Gresham постепенно увеличивает бизнес и за первый год выдала полисов на сумму 150 000 фунтов стерлингов, принося почти 6 000 фунтов стерлингов ежегодно, очень показателен для общественных потребностей. Тот факт, что в такой компании за первые двенадцать месяцев не произошло ни одной смерти, делает честь мастерству ее медицинского сотрудника.








ПРИЛОЖЕНИЕ.






АНАТОМИЯ ЧЕЙНДЖ-АЛЛЕИ; ИЛИ, СИСТЕМА БИРЖЕВОЙ ИГРЫ:






ДОКАЗЫВАЮЩАЯ, ЧТО ЭТО СКАНДАЛЬНОЕ РЕМЕСЛО, КАК ОНО ВЕДЕТСЯ СЕЙЧАС, ЯВЛЯЕТСЯ МОШЕННИЧЕСКИМ В СВОЕЙ ЧАСТНОЙ ПРАКТИКЕ И ПРЕДАТЕЛЬСКИМ В ОБЩЕСТВЕННОЙ. [13]



Общий крик против биржевой игры был таков, и люди так долго и так справедливо жаловались на нее как на общественное бедствие, и, что еще хуже, жаловались так долго безрезультатно, что маклеры, ожесточившиеся в преступлениях, наконец перешли все границы, и теперь, если когда-либо, спящее правосудие проснется и обратит на них внимание, а если не сейчас, то усердные создания настолько верны себе, что рано или поздно сделают абсолютно необходимым для правительства их уничтожить.

Я знаю, что они при всех случаях смеются над этим предположением и имеют гордость думать, что ограничить их невозможно; и один из верхушки этой профессии на днях, когда я случайно сказал ему, что, если они будут продолжать в том же духе, они сделают абсолютно необходимым для законодателей их подавить, ответил, что он считает, что для них это так же абсолютно необходимо сейчас, как и всегда. Но как они это сделают? Это невозможно, сказал он; но если правительство берет кредит, их фонды должны поступать на рынок; а пока есть рынок, мы будем покупать и продавать. Нет в мире эффективного способа подавить нас, кроме этого, а именно: чтобы правительство сначала выплатило все государственные долги, выкупило все фонды и распустило все хартии, а именно: Банк, Южные моря и Ост-Индскую компанию, и не покупало ничего в долг, и тогда, действительно, сказал он, им не нужно вешать биржевых маклеров, ибо они будут склонны повеситься сами.

Должен признаться, я отчасти согласен, что это эффективный способ; но я далек от мысли, что это единственный способ справиться с собранием ростовщиков, которые, продав всю нацию ростовщичеству, держат в своих руках кошельки бедных и богатых, которые они открывают и закрывают, как им заблагорассудится.



Но прежде чем я перейду к необходимым способам ограничения этих людей, я думаю, будет полезно выставить их практики на всеобщее обозрение, чтобы люди могли немного увидеть, что это за дельцы.

И во-первых, у них есть эта особенность, в которой они превосходят все частные случаи общественного мошенничества, с которыми я когда-либо сталкивался в мире, а именно: им самим нечего сказать в свое оправдание; у них, правда, есть особый запас «железа», как называют это медники, на лицах, чтобы выдержать это; но если вы заговорите с ними об их занятии, нет человека, который не признал бы, что это полная система мошенничества; что это ремесло, основанное на обмане, рожденное из лжи и вскормленное хитростью, плутовством, уловками, подделками, ложью и всякого рода заблуждениями; сочинение ложных новостей, то хороших, то плохих; нашептывание воображаемых ужасов, страхов, надежд, ожиданий, а затем нажива на слабости тех, чье воображение они разыграли, кого они либо возвысили, либо подавили. Если они встречают простака, молодого дельца, у которого есть деньги, чтобы потратить, они ловят его у двери, шепчут ему: «Сэр, вот великая новость, она еще не публична, она стоит тысячу гиней, чтобы просто упомянуть ее; я искренне рад, что встретил вас, но это должно быть секретом, как черная сторона вашей души, ибо они ничего не знают об этом в кофейне; если бы узнали, акции поднялись бы на десять процентов в одно мгновение, и я ручаюсь, что Южные моря будут стоить 130 через неделю после того, как это станет известно». «Ну, — говорит слабое создание, — скажи, дорогой Том, что это?» «Ну, действительно, сэр, я посвящу вас в секрет, при условии, что вы сохраните его, пока не услышите из других рук; ну, это вот что — Претендент определенно схвачен и доставлен пленником в замок Милана; там они держат его крепко. Уверяю вас, правительство получило экспресс об этом от лорда С——с в течение часа». «Вы уверены в этом?» — говорит рыба, которая жадно прыгает в сеть. «Уверены в этом! Да если вы возьмете свой экипаж и поедете в секретариат, вы можете убедиться в этом сами и вернуться через два часа, а тем временем я буду что-то делать, хотя и немного, пока вы не вернетесь».

Уходит пескарь с головой, полной блуждающих огней, и петардой в мозгу, и, придя на место, встречает приятеля у двери, который невежественно подтверждает слух и тем самым поджигает мину; ибо, действительно, обман зашел слишком далеко, чтобы быть сорванным дома; так что, не давая себе времени подумать, он спешит обратно, полный заблуждений, мечтая только о том, чтобы получить сто тысяч фунтов, или купить два; и даже эти деньги должны были быть получены только из соображений того, что он опередит других людей.

В этом возбуждении он встречает своего брокера, который бросает больше фейерверков в мину и раздувает его до такого яростного воспаления, что он немедленно нанимает его, чтобы взять гинеи за принятие акций любого рода и почти по любой цене; ибо новость теперь стала публичной, и мастер установил на него свою цену. Одним словом, приняв их на пятьдесят тысяч фунтов больше, чем он в состоянии заплатить, маклер получил состояние, брокер — две или три сотни гиней, а эсквайр остается на досуге продавать свой экипаж и лошадей, свое прекрасное поместье и богатую мебель, чтобы покрыть дефицит своих «медвежьих шкур»; и, наконец, когда всего этого не хватит, он должен отдать им остальное.



Есть те, кто говорит нам, что улучшения в Чейндж-аллее, сделанные на новостях о поимке Претендента, были частью заговора, что покойный граф Мар, организовав путешествие в Вогеру и то, как и каким образом должен распространиться слух о нахождении там Претендента, кого он должен развлечь и как одним ударом он должен распространиться на восток до Вены и на северо-запад до Парижа и так далее, не забыл придумать это так, чтобы это одновременно служило политическим целям в Италии и в Вене: так, с другой стороны, это не могло не послужить частной цели в Чейндж-аллее; и в то же время, когда он обманул некоторых вигов, к которым питал большую неприязнь за хитрые повороты при Престоне и Дамблейне, он мог также собрать с них налог на случайные изменения своих блуждающих обстоятельств.

Я не утверждаю, что эта история правдива, но согласованность настолько точна, а природа ее настолько согласуется с искусством биржевой игры, да и с самими артистами, чьи корреспонденты очень пунктуальны, особенно учитывая, что говорят, что главный агент мистера Т—— был ранее брокером лорда М——р; что я не стану утверждать, что это может быть правдой; но вот что я рискну сказать об этом: если нас часто так обслуживают, Претендент может очень легко собрать сто тысяч фунтов в год в Чейндж-аллее для осуществления вторжения и возложить налог полностью на своих врагов вигов, о чем, кстати, я оставляю им подумать.

Но теперь, когда я подтверждаю обвинение, а именно, что все искусство и тайна — это просто оригинальная система обмана и заблуждения, я должен дать вам увидеть также, что эта часть комедии может быть очень хорошо названа «Укус для кусающего», для чего я должен вернуться к брокеру и его пескарю; денежный джентльмен, обнаружив, что его действительно посвятили в секрет и что его «укусили» на сумму 300 000 фунтов стерлингов, что хуже, чем ничего. После того, как он, к несчастью, заплатил столько, сколько хватило его наличных денег, в чем, как говорят, он искренне раскаялся и надеется, что все, кто придет после него, простят его ради того, что последовало, он остановился, как он мог бы, скажете вы, когда все деньги были потрачены, и задумался: «Что я делаю! Я выплатил все эти деньги как дурак; меня втянули как осла из-за жадного желания укусить моих соседей на огромную сумму, и я был достаточно глуп в этом; но я был в десять тысяч раз худшим дураком, заплатив хоть грош из этих денег, особенно зная, что не могу заплатить все. Кроме того, кто, кроме меня, забыл бы природу того, с чем я имел дело, и людей, с которыми я имел дело? Почему, разве это не просто сплошное мошенничество? Разве вся система биржевой игры не является наукой обмана? И разве все дельцы не являются изначальными ворами и карманниками? Да разве они сами не признают это? Разве я не слышал тысячу раз от Т. У., Б. О. и Ф. С., что они знают, что их занятие — это отрасль разбойного нападения на большой дороге, и отличается только в двух вещах; во-первых, по степени, а именно: что это в десять тысяч раз хуже, безжалостнее, лишеннее человечности, делается без необходимости и совершается над отцами, братьями, вдовами, сиротами и близкими друзьями; во всех этих случаях разбойники, обычно тронутые раскаянием и затронутые принципами человечности и щедрости, останавливались и предпочитали грабить только незнакомцев. Во-вторых, по опасности, а именно: что эти грабят безопасно; другие же — с величайшим риском, которому подвергаются разбойники, рискуя своей жизнью, будучи уверенными, что их повесят рано или поздно, тогда как эти грабят только с риском своей репутации, которая обычно теряется до того, как они начинают, и своих душ, каковой пустяк не стоит упоминания. Разве я, говорю я, не слышал, как мой брокер, мистер ——, говорил все это и многое другое: «Что никто не обязан выполнять какие-либо из их сделок в Чейндж-аллее, если он не хочет, и если он не спешит расстаться со своими деньгами, чего, действительно, я не делаю; и разве все брокеры и маклеры, когда их «кусали» слишком сильно, не говорили то же самое и не отказывались платить?

«Скажите, на сколько разорились старый Кадворт, Ф. К—п—м и мистер Г——г, выдающиеся маклеры, монархи в свои дни в Чейндж-аллее? И сколько они когда-либо заплатили? Один, если я не ошибаюсь, в конце концов договорился об одном пенни за фунт, а двое других — на что-то меньшее.

«Одним словом, они все банда негодяев и мошенников, и я никому из них не заплачу. Кроме того, мой адвокат, сэр Томас Сабтл, говорит мне, что никто из них не осмелится подать на меня в суд; нет, даже если бы у меня не было защиты, к которой можно было бы прибегнуть; и он излагает дело так:—

«‘Вы, сэр, — говорит Сабтл, — заключили контракт на принятие акций по высокой цене; Ост-Индской компании по 220, Банка по 160, Южных морей по 120 и тому подобное. Очень хорошо. Они приходят, чтобы навязать их вам, так как акции с тех пор упали. Скажите им, что вы не можете взять их сейчас; если они настаивают на вашем контракте и спрашивают, когда вы их возьмете, скажите им, что вы возьмете их, когда сочтете нужным.

«‘Если они важничают, обзываются — как негодяй, мошенник и тому подобное — скажите им, что в этом отношении вы все из одного братства; нет большой разницы, обманете ли вы их или они обманут вас; это как случается в торговле; все это принадлежит к ремеслу; и, как сказал брокер дьявола, Уистон, пастору Гиффарду, скажите им, что вы все одной профессии. Если они в ярости и говорят вам, что дьявол заберет вас, и тому подобное, скажите им, что они должны позволить дьяволу и вам самим договориться об этом, это не их дело; но когда он придет за вами, скажите им, что вы посоветовали бы им держаться подальше или получить защиту, как у вас есть против них.

«‘После этого предполагается, что они подадут на вас в суд. Тогда оставьте это мне; я буду подвешивать их год или два в наших судах; и если когда-нибудь за это время акции поднимутся до этой цены, мы предложим деньги в суде, потребуем акции и переложим расходы по иску на них. Пусть избегают этого, если могут’.

«Это мнение моего адвоката, — говорит он про себя, — и я буду следовать ему до последней буквы; и так, как нам говорят, он и сделал; и я не слышал, чтобы хоть один биржевой маклер начал судиться с ним до сих пор, или намеревался это сделать; да и, действительно, они не осмеливаются этого сделать».

Этот эксперимент, действительно, может научить пониманию каждого честного человека, который попадает в когти этих безжалостных людей, называемых биржевыми маклерами; и я даю миру это уведомление, что, короче говоря, ни одна из их сделок в Чейндж-аллее не должна быть выполнена иначе, чем так. И пусть эти покупатели «медвежьих шкур» помнят, что никто из них не осмелится обратиться в общий суд, чтобы взыскать условия; и никто не обязан, дальше, чем он сам считает себя обязанным по принципу, выполнять одну из своих сделок с ними. Как далеко принцип заставит любого человека быть справедливым к обычному мошеннику, который заманил его в ловушку, я, действительно, не знаю; но я не могу предположить, что это зайдет очень далеко, где есть такая ясная, такая простая и такая законная дверь, чтобы выйти.

Должно быть признано, что если спроектированная история о поимке Претендента была разыграна по согласованию между Римом и Чейндж-аллеей, между лордом Маром и неким брокером, как сообщает молва — либо брокер — дьявол якобит, либо лорд — дьявол брокер — должно быть признано, что это был далеко идущий трюк, и он ответил на цель на бирже самым восхитительным образом.

И никто в мире не может сказать нам никакой другой цели, которой он мог бы служить; ибо что касается претензий на обман империалистов на берегу или британских военных кораблей в море, и тем самым лучше облегчить побег Претендента в Испанию, я берусь доказать, что это абсурдно и смешно; ибо Претендент был посажен на корабль в Нетунне и ушел в море за тринадцать дней, по крайней мере, до того, как об этой причуде людей, схваченных в Вогере, заговорили.

Что касается развлечений среди дворов в Вене, Париже и Лондоне, они не значили ровным счетом ничего, не отвечали никакой цели; ни побуждали никакой замысел с одной стороны, ни препятствовали чему-либо с другой. Одним словом, мы можем бросить вызов миру, чтобы он сказал нам хоть один поворот, которому это послужило, или цель, которой это ответило, кроме этой в Чейндж-аллее.

И это был не такой уж незначительный замысел, чтобы не стоило формировать такую жонглерскую штуку, хотя и далеко; и, как бы далеко это ни было, если мы можем верить сообщению тех, кто помнит машины и ухищрения того оригинала биржевой игры, сэра Ф—— К——. Есть те, кто говорит нам, что письма были заказаны, по частному управлению, чтобы быть написанными из Ост-Индии, с отчетом о потере кораблей, которые прибыли туда, и прибытии кораблей, которые были потеряны; о войне с Великим Моголом, когда они были в полном спокойствии; и о мире с Великим Моголом, когда он пришел против фабрики в Бенгалии со ста тысячами человек; — просто как считалось правильным рассчитать эти слухи для повышения и падения акций, и когда было в его целях купить дешево или продать дорого.

Было бы бесконечно давать отчет о тонкостях того капитального мошенника, когда у него был замысел укусить всю биржу. Поскольку он был ведущей рукой на рынке, он держал в своей власти устанавливать цену для всех дельцов. Предметом тогда были главным образом акции Ост-Индской компании, хотя были и другие акции в ходу, хотя с тех пор они упали до нуля; такие как Компания Гудзонова залива, акции льняного производства, бумажные акции, акции селитры и другие, все на сегодняшний день хуже, чем ничего, хотя некоторые из них тогда «раздувались» до 350 процентов, как первые две в частности.

Но акции Ост-Индской компании были главным пунктом. Глаза каждого человека, когда он приходил на рынок, были устремлены на брокеров, которые действовали от имени сэра Ф——. Продает или покупает сэр Ф——? Если сэр Ф—— хотел купить, первое, что он делал, — это поручал своим брокерам выглядеть кислыми, качать головами, намекать на плохие новости из Индии; и в конце следовало: «У меня есть поручение от сэра Ф—— продать все, что я могу»; и, возможно, они действительно продали бы десять, возможно, двадцать тысяч фунтов. Немедленно биржа (ибо они тогда еще не пришли в Аллею) была полна продавцов; никто не хотел покупать ни шиллинга; пока, возможно, акции не упали бы на шесть, семь, восемь, десять процентов, иногда больше. Тогда у хитрого маклера был другой набор людей, нанятых специально для покупки, но с секретностью и осторожностью, все акции, на которые они могли наложить руки; пока, продав десять тысяч фунтов с потерей в четыре или пять процентов, он купил бы сто тысяч фунтов акций на десять или двенадцать процентов ниже цены; и, через несколько недель, прямо противоположным методом, заставил бы их всех покупать, а затем продал бы им их же акции снова с прибылью в десять или двенадцать процентов.

Эти честные методы заложили фундамент, мы не скажем, прекрасного большого каменного дома в определенном лесу, но это, безусловно, заложило фундамент богатой семьи и инициировало толпы маклеров в той ловкости в обмане и надувательстве друг друга, в которой они по сей день являются величайшими знатоками, которых когда-либо видела эта часть мира.

Благодаря этой точно согласованной информации он тогда знал, как повернуть ставки (вид биржевой игры, тогда бывший в моде, и который стал настолько позорным, что их в конце концов обязали подавить Актом парламента), в какую сторону он хотел, и благодаря чему он получил огромную сумму денег. Как часто джентльмен «сбивал» правдивые новости, как если бы они были ложными, и «раздувал» ложные новости, как если бы они были правдивыми, силой своих иностранных информаторов! Как часто он сочинял отчеты о великих действиях, чтобы послужить делу! Это слишком поздний трюк, чтобы быть забытым многими, кто был «укушен» им до костей.

Одним словом, подсовывание нам ложных новостей — это не что иное, как возрожденное старое ремесло — хотя, должно быть признано, это дело с Претендентом было шедевром — и достойный проектировщик, который имеет кредит на это, должен сойти за такого же ловкого управляющего, какого университет Чейндж-аллеи воспитал за последние тридцать лет.

В нем также была одна особенность, за которую он был очень примечателен. Фальшивые отчеты, ложные новости, иностранные письма и т. д. — это вещи, которые часто «подбрасывались» нам, как выше; и город был, не так давно, обманут на круглую сумму таким образом; но тогда они были быстро обнаружены, утренние новости были исправлены во второй половине дня, или вечерний жар остыл к утру. Но этот трюк имел фатальную продолжительность, ибо он держал нас около двух недель в твердом убеждении в этом; и даже тогда он продолжал оставаться лишь подозреваемым еще некоторое время, и прошло еще больше времени, прежде чем он был полностью обнаружен; и даже в конце концов он был едва побежден, пока якобиты не высмеяли нас из этого, и Претендента стали искать ближе к дому.

Уверенность, с которой это разносилось по различным местам, откуда оно было написано, заставила его так эффективно проглотить, что люди действительно не видели места, чтобы сомневаться в правдивости этого в течение долгого времени. Это было написано из Рима, из Ливорно, из Генуи, из Турина и из Парижа. Да, в это верили даже при дворе и почти везде еще.

Изысканный обман! Кто мог поверить, что это родилось в Чейндж-аллее, отправлено в Рим, согласовано там и исполнено таким образом, чтобы обмануть не только город, но и всю Европу!

Авторитет, который, как обнаружил каждый, сопровождал отчет, поддерживал его так, что он овладел всеми нами; даже те, чья забота о факте вырвала слезы из них, не были разуверены. Таким образом, у торговцев было время сыграть свою игру, и они «сушили сено, пока светило солнце»; ибо, если мы можем верить общественной молве, сделки, контракты и соглашения по акциям, включая «медвежьи шкуры», составили за то время несколько сотен тысяч фунтов; да, некоторые говорят, до двух миллионов и больше, большая часть чего была к потере верящей стороны.

Но какие уловки, какое мошенничество, какое плетение заговоров, глубоких, как ад, и далеких, как края земли, здесь! Какое обманывание отцов, и матерей, и братьев, одурачивание вдов, сирот, обман самых осторожных и грабеж неосторожных! И как много более низких грабежей, чем эти, приводят бесприютных даже на виселицу каждую сессию!

Но я не должен останавливаться здесь. История с Претендентом окончена; этот козырь разыгран; и ловкому игроку нужен новый трюк, после того как он разыграл так много, что можно было бы подумать, что изобретение подошло к концу; однако они нашли его, и мы только что посвящены в секрет.

До сих пор хитрость и мошенничество, кажется, были их методом; но мы проследим их теперь немного дальше; и, как истинные гусары, которые грабят не только врага, но и свою собственную армию, как представляется возможность, так и эти люди теперь пришли, чтобы наживаться на самом правительстве.

Давайте заглянем в недавние лотереи; если бы проницательный глаз не обнаружил мошенничество, и если бы падение других вещей не отбило у людей охоту к риску. Эти артисты подняли билеты до шестнадцати шиллингов за штуку, аванс, еще до того, как был принят акт. Что это не могло быть иначе, как путем обеспечения владения всеми билетами в своих собственных руках, за исключением таких избранных билетов, которые не должны были поступать на рынок, я говорю, это не могло быть иначе, как по попустительству, и это каждый знает; и что это попустительство снова не могло быть иначе, как со стороны некоторых более высоких людей, чем те, что были названы для этого, это, также, каждый может знать. Кто они были, не мое дело спрашивать, хотя легко догадаться. Очень тяжело, когда наши государственные деятели вступают в конфедерацию, чтобы «укусить» людей, и когда герцоги становятся биржевыми маклерами. И все же то, что это было сделано, совершенно верно; и что это было, как не превращение в собственность власти, которая могла быть в их руках, чтобы лучше «укусить» людей? Ибо если Парламент назначил 500 000 фунтов стерлингов в билетах, чтобы быть выданными по определенной ставке, которая была низкой и разумной, разве это не было для поощрения людей, на которых лежит остальное национальное бремя? И если, благодаря хитрости и мошенничеству маклеров, людей заставляют платить 600 000 фунтов стерлингов за них, что примерно так и есть, скажите, почему бы не заплатить сто тысяч фунтов стерлингов обществу, либо чтобы выплатить сто тысяч фунтов стерлингов долга, либо чтобы сделать бремя текущего года на сто тысяч фунтов стерлингов легче? — в чем, я уверен, есть достаточно нужды.

Это было, действительно, наше счастье, что достойный член, будучи проинформированным об этом отвратительном обмане, обнаружил его и представил его Палате; после чего было принято голосование, чтобы сделать недействительными все сделки, заключенные по билетам до того, как был принят акт; так что «кусающие» были «укушены»; и некий сэр Джордж —— был обязан вернуть деньги; но мошенничество замысла не стало ни на йоту меньше от этого.

Но фатальное влияние этого растущего зла не заканчивается здесь, и я должен проследить биржевую игру теперь до ее новоприобретенной способности вмешиваться в общественные дела, помогать восстанию, поощрять вторжение; и если я не доведу биржевых маклеров, даже вигов среди них, до виновности в государственной измене против своего короля и страны, и притом худшего рода, тогда я ничего не делаю.

Если бы биржевые маклеры были все якобитами по профессии, или если бы занятие привело их по необходимости их бизнеса к тому, чтобы выставить короля и нацию, и особенно свою собственную, на торги и продажу; и если бы чувство новостей было их собственностью, и у них был бы Акт парламента, или патент, чтобы дать им исключительную привилегию навязывать людям любые ложные вещи, какие им угодно, у меня было бы гораздо меньше причин жаловаться на их мошенничество, и я бы скорее обратился к остальным людям, которые являются предметом, над которым они работают, и только стоял бы в конце Чейндж-аллеи и кричал: «Господа, берегите свои карманы».

Опять же, если бы это был частный клуб, или общество людей, действующих друг среди друга — если бы обманы, мошенничества и уловки, которые они использовали, в которых английский мошенник был дураком по сравнению с ними, практиковались только на них самих, и, как игроки за общественным столом, они играли бы только с теми, кто приходил туда играть с ними; в этом случае, также, я бы придержал язык и только напомнил бы им о старой песне, каждая строфа которой звенела: «Тантарарара, все негодяи, все негодяи».

Но когда мы находим, что это ремесло стало политическим пороком, общественным преступлением, и что, как оно ведется сейчас, оно кажется опасным для общества, что, когда бы ни затевалось какое-либо злодейство, какое-либо озорство худшими врагами нации, биржевые маклеры естественно становятся помощниками в этом, что они становятся пособниками измены, помощниками восстания и вторжения, тогда, безусловно, пора говорить, ибо само занятие становится преступлением, и мы обязаны разоблачить сорт людей, которые опаснее целой нации врагов за границей, зло более грозное, чем чума, и, в своей практике, более фатальное для общества, чем вторжение испанцев.

Некоторые говорят, что главные лидеры в маклерском ремесле в то время, и на которых должна быть направлена большая часть сатиры в этой работе, являются вигами, членами Парламента и друзьями правительства; и что, поэтому, мне лучше быть осторожным в том, что я говорю о них.

Мой первый ответ: так я и буду. Я буду осторожен с ними; и, во-вторых, пусть они будут осторожны со мной; ибо если бы я сказал всю правду о некоторых из них, они могли бы быть вигами; но я смею сказать, что они не были бы ни людьми П——, ни друзьями правительства очень долго; и очень тяжело, что его Величеству не говорят, какими друзьями ему являются такие люди.

К тому же я отрицаю этот факт. Эти люди — друзья правительства! Иисус Мария! Правительство, возможно, и относится к ним благосклонно, чего они не заслуживают; но что касается того, что они являются друзьями правительства, это так же невозможно, как то, что кардинал Альберони или шевалье де Сен-Жорж являются друзьями правительства; и поэтому, не переходя на личности, не называя имен и тому подобного — имен не потребуется, их опишет само их поведение, — я выдвигаю это новое суждение, или постулат, называйте как хотите, которое я докажу последствиями того, что собираюсь сказать.

1. Что биржевая спекуляция в том виде, в каком она практикуется сейчас, и в том смысле, как обычно понимают слово «биржевая спекуляция», по своей сути и последствиям является не чем иным, как государственной изменой.

2. Что биржевые маклеры, виновные в действиях, которые я собираюсь разоблачить, в конечном счете являются предателями короля Георга, его правительства, его семьи и интересов, а также своей страны, и заслуживают того, чтобы с ними обращались по меньшей мере как с сообщниками предателей всякий раз, когда возникают угрозы вторжений, восстаний или любые тайные действия против правительства, какого бы рода они ни были.

Это тяжкое обвинение, выдвинутое смело, а потому оно должно быть убедительно доказано, чему и будут посвящены несколько страниц на следующих листах.

1. Я выдвигаю следующее правило, в поддержку которого взываю к законам разума: все те люди, которые во время общественной опасности, будь то предательское вторжение извне или мятежные попытки поднять восстание внутри страны, добровольно и сознательно подстрекают, помогают или поощряют предателей, вторгающихся или бунтующих, в равной степени виновны в государственной измене.

2. Все те, кто стремится ослабить, сорвать и парализовать действия правительства при подготовке к обороне или деморализовать народ, помогающий правительству противостоять мятежникам или захватчикам, виновны в государственной измене.

Все, что можно привести в опровержение этого — а, возможно, и это не удастся доказать, — заключается в том, что они не являются предателями в рамках буквы закона; на что я отвечу: если бы они ими были, я бы не высмеивал их, а предал бы суду. Но если окажется, что они столь же эффективно разрушают мир и безопасность правительства, а также особу и семью короля, как если бы они находились в состоянии открытой войны с его властью, я делаю то же самое и полностью достигаю поставленной цели.

Как существует множество воров, помимо взломщиков, разбойников с большой дороги, карманников и воришек, так существует множество предателей, помимо мятежников и захватчиков, и, возможно, гораздо худшего толка; ибо в споре между неким лордом и дамой легкого поведения в городе о различных добродетелях полов, леди настаивала на том, что мужчины являются агрессорами в пороке, и что, говоря прямо, если бы не было сутенеров, не было бы и проституток; так, одним словом, если бы не было партий внутри страны, не было бы недовольства, не было бы предателей среди нас, не было бы и вторжений извне.

Теперь я предположу, только ради аргументации, что люди, о которых я говорю, не были настроены враждебно к правительству; я имею в виду, что они изначально и намеренно не направляли свои помыслы против правительства; более того, что они — искренние виги, называйте их как хотите; однако, если окажется, что они также и отъявленные мошенники, готовые на все ради денег, и в силу необходимости своего бизнеса или из-за яростного преследования своих интересов, то есть своей прибыли, вынуждены идти на вещи, столь же разрушительные и губительные для правительства, как покупка оружия и боеприпасов убежденным якобитом для восстания, разве они не являются предателями, вопреки своим принципам, вопреки названию вигов; более того, вопреки тысяче достойных дел, которые в противном случае могли бы быть сказаны или сделаны ими?



Оружейник изготавливает десять тысяч ружей в Миноризе, этот честный человек может быть вигом, он намерен продать их правительству, чтобы сложить в Тауэр, или для борьбы с испанцами, или с кем-либо еще из врагов короля; купец приходит и покупает часть из них, говоря, что они предназначены для Вест-Индии или для продажи во Францию. Но при расследовании выясняется, что они куплены для восстания; ничего не подозревающий оружейник, разумеется, попадает в беду, и ему будет очень трудно доказать обратное, что, снабдив мятежников оружием, он не был причастен к восстанию.

Чтобы применить это к рассматриваемому случаю: кто были те люди, которые в недавней суматохе из-за ожидаемого вторжения обрушили цены на акции на четырнадцать или пятнадцать процентов? Кто были те люди, которые устроили набег на Банк Англии и давили на него с особой неприязнью, если возможно, чтобы разорить его и довести до прекращения платежей? И каковы были последствия этих действий? Скажут ли они нам, что набег на банк и снижение курсов акций не были изменой? Мы знаем, что, буквально говоря, эти вещи не являются изменой. Но разве нет явной конструктивной измены в их последствиях? Разве это не умышленное подрывание государственного кредита в то время, когда нации угрожает вторжение извне и восстание внутри страны? Разве это не усиление ужаса среди людей? Разве это не парализация правительства, не деморализация друзей короля и не явное поощрение врагов короля? Разве все, что отнимается от кредита государства в такой ситуации, не добавляется к кредиту вторжения? Разве все, что ослабляет правительство, не укрепляет его врагов? И разве каждый шаг, предпринятый в ущерб интересам короля, не является шагом, предпринятым в помощь задуманному восстанию? Самое мягкое, что можно сказать о неком триумвирате маклеров, чьи руки были наиболее глубоко замешаны в этой части работы и которые, по правде говоря, имели больше обязательств, чем кто-либо другой в городе, чтобы поддержать общественные интересы и повысить кредит нации, — это то, что они не думали о том, что делали, и чтобы это оправдание не послужило им в другой раз, я, возможно, вскоре представлю им анатомию поведения этой маленькой группы из трех человек, чтобы, увидев свои ошибки глазами других людей, они могли на досуге придать лучший оборот мерам своей безграничной алчности.

Теперь, чтобы не сказали, что я говорю без прецедента, я смиренно отсылаю этих денежных господ к случаю, недавнему в памяти, и даже в их собственной, который, хотя они, возможно, и сочли нужным на время забыть, они все вспомнят, когда услышат о нем снова; это был случай с двумя золотых дел мастерами (также рыцарями, и один из них — членом парламента) с Флит-стрит, которые давили на Банк Англии в то время, когда готовилось вторжение Претендента из Франции. Один из них, как говорили, собрал количество банковских векселей на сумму около 100 000 фунтов стерлингов, а другой — на большую сумму, хотя и не такую значительную, и, как говорили, решил предъявить их все сразу.

Пусть господа, на которых я указываю, оглянутся на печатные издания того года; пусть поинтересуются, как это было истолковано; пусть поинтересуются, как правительство отреагировало на это; как лорд-казначей Годольфин рассматривал это как мину, заложенную под дела королевы, и как, одним словом, все друзья правительства сочли это таким шагом в пользу Претендента, который невозможно было совместить с долгом перед королевой.

Пусть они поинтересуются далее, с каким трудом сэр Р. Х. смыл с себя обвинение в пособничестве восстанию, и как часто он тщетно протестовал, что делал это без таких намерений, и как трудно было вигам поверить ему. Сэр Ф. К., действительно, действовал более решительно и впоследствии пытался отказаться от векселей Банка; но все же заявлял, что делал это как золотых дел мастер и как акт справедливости по отношению к самому себе в некоторых вопросах, в которых Банк, как он утверждал, обошелся с ним плохо. Но в целом это рассматривалось как открытое оскорбление правительства, а также пособничество и поощрение вторжения Претендента извне и восстания, задуманного внутри страны. И правительство, не говоря уже об авторах частных газет и печатных изданий, не преминуло дать им знать об этом; более того, если я не дезинформирован, им угрожали тем, что с ними будут обращаться как с врагами правительства; и если бы дело дошло до крайностей, их, несомненно, отметили бы как лиц, о которых правительство должно позаботиться.

Теперь я говорю лишь более простыми словами; тогда говорили, что такие люди, которые пытались подорвать государственный кредит, были врагами правительства. Я не вижу в этом деле различий, которые требовали бы такой деликатности. Каждый подданный короля Георга, который в то же время является врагом короля Георга, — предатель; и каждый открытый акт этой вражды, поскольку его долг — изо всех сил поддерживать, помогать и содействовать правительству, является открытым актом измены, пусть он будет позолочен какими угодно красивыми словами, это одно и то же; если это не буквальная измена, подпадающая под действие закона, то преступление само по себе того же рода.

И пусть кто-нибудь скажет мне, в чем разница между двумя дельцами парижского кредита во время французского вторжения и тремя дельцами бумажного кредита во время испанского вторжения, или какая святость в Бирчин-лейн больше, чем на Флит-стрит, чтобы одно место служило защитой для той же практики, которая так справедливо вызвала возмущение в другом.

Если бы эти биржевые маклеры искренне и от всей души поддерживали интересы короля Георга и его правительства, как они громко заявляют, какой мог бы быть набег на Банк, какой спад кредита, какое падение акций? Честные виги, которые были друзьями правительства в то время, упомянутые выше, которые не только знали свой долг, но и то, как сделать его своевременным и полезным, действовали иначе. Когда другие нападали на Банк со всей возможной яростью, они несли туда все деньги, которые могли собрать; более того, я мог бы назвать человека в этом городе, который, имея всего 500 фунтов стерлингов, отнес их все в Банк, чтобы поддержать государственный кредит; и когда эта история была рассказана Ее Величеству покойным лордом-казначеем Годольфином, чувство такой верности так тронуло королеву, что она послала ему сто фунтов в качестве подарка, королевский знак признания такого акта лояльности; и заставила моего лорда дать ему обязательство от Казначейства выплатить ему все 500 фунтов, если бы какая-либо катастрофа с Банком сделала их возврат сомнительным.

Где сейчас найти подобное мужество и поведение? Существует ли оно? Господа стали менее способны? Или дело в том, что у них нет такого же рвения к королю Георгу, как у того честного гражданина к королеве? Или они сомневаются, что король так же восприимчив к услуге? Или в чем дело, что государственный кредит скорее столкнулся с вредоносным жонглированием и маклерством, чем с реальной поддержкой, будь то из Чейндж-аллеи, Бирчин-лейн или других менее известных мест?

Пусть эти люди немного поразмыслят над обстоятельствами, в которых оказался бы государственный кредит из-за такого бесхозяйственного управления, если бы испанская попытка была предпринята и если бы эти восточные протестантские ветры не переменились, благодаря чему Провидение дало правительству время привести себя в состояние обороны, так что теперь оно не боится их; и если капитал лиц, заинтересованных в фондах, сейчас упал на миллион в их реальной стоимости по сравнению с тем, что было даже на рынке, что является лишь тем, что подтверждается фактами, до какой степени тот же поток, если бы он продолжался, обрушил бы состояния всех денежных людей в Англии?

Каким образом можно было бы собрать деньги под новый кредит для любых неотложных нужд, которые могли бы возникнуть? И должно ли было правительство получить поддержку — более того, даже если бы Парламент предоставил средства, — в то время как эти люди заставили весь кредит упасть, возможно, до двадцати пяти или тридцати процентов дисконта? И не является ли это тогда разновидностью измены и восстания?

Примечательно, что в тот момент якобиты не могли удержаться от того, чтобы не заметить, как легко было заставить граждан грабить Банк, а также и Казначейство; ибо, если бы это продолжалось, фонды, которые, по сути, являются самим Казначейством, покатились бы под гору рука об руку с Банком; кредит шел бы в ногу как в одном, так и в другом; и правительство не смогло бы занять деньги, так же как Банк не смог бы платить.

Едва ли стоит описывать все пагубные последствия, которые неизбежно следуют за подрывом государственного кредита в случае таких опасностей, о которых я упоминал выше. Если бы я полностью описал их, это показалось бы невероятным. Каждый согласится, что эта практика маклеров, если ее продолжить еще немного, действительно выглядела бы как худший вид измены.

Но необходимо, сказав так много о преступлении, сказать что-то и о месте, а затем немного и о самих людях. Центр маклерства находится в королевстве Чейндж-аллеи и ее окрестностях. Границы легко обойти примерно за полторы минуты, а именно: выйдя из «Джонатанс» в Аллею, вы поворачиваете лицом строго на юг; пройдя несколько шагов, а затем повернув строго на восток, вы продвигаетесь к «Гаррауэйс»; оттуда, выйдя через другую дверь, вы продолжаете идти на восток в Бирчин-лейн; а затем, немного задержавшись у «Сворд-блейд Банк», чтобы натворить много бед в немногих словах, вы немедленно поворачиваетесь на север, входите в Корнхилл, посещаете по пути на запад две или три мелкие провинции, и, таким образом, завершив свой круг и обогнув весь биржевой глобус, вы снова сворачиваете в «Джонатанс»; и так, как большинство великих глупостей жизни заставляют нас делать, вы заканчиваете там же, где начали.

Но это отступление; и все же, прежде чем я перейду к главному делу, я обязан сказать вам, что, хотя это сфера деятельности маклеров, орбита, к которой они ограничены и вне которой они не могут хорошо действовать в своей манере, из этого не следует, что люди, находящиеся в ином положении (я имею в виду ином по отношению к ним, я не имею в виду ином по отношению к нации); более того, некоторые, чей блеск, как говорят, слишком ярок для полусферы кофейни, все же имеют там свое влияние и действуют через заместителей и представителей. Но сначала я должен сказать об оригиналах.

К., человек, обладающий достаточной наглостью для гораздо большего количества дел, чем ему можно доверить, как говорят, управляет делами трех кавалеров ордена Подвязки и четырех или пяти кассиров, которые считают больше денег, чем свои собственные. Он бегает туда-сюда с таким неутомимым усердием, что, говорят, никогда не опаздывает на свои встречи ни на минуту, как бы далеко они ни находились друг от друга. Где бы он ни появился, он создает Чейндж-аллею в своей персоне и двор в своей аудитории; он сам по себе — кофейня «Джонатанс» в миниатюре; даже если он на петушиных боях, он воплощает Чейндж-аллею в любом месте, и все же он скорее направляем, чем направляет; и, подобно некоему великому генералу, известному скорее пылкостью, чем хладнокровием, он больше пригоден для того, чтобы гнать, чем вести.

С. имеет вдвое больше ума, но не вдвое больше дел, чем, как говорят, имеет К., однако он получает больше денег для себя, а К. получает больше для других людей. С. такой же хитрый, как К. смелый, и сдержанность одного в сочетании с открытостью другого делает законченного человека Чейндж-аллеи. К. бросается на все, и, как он начал свою карьеру, рискуя больше, чем стоил, так он теперь имеет дело со всеми людьми, как если бы они рисковали больше, чем стоят. Изначально он был «байтом», что на современном языке означает мошенник; или, если перевести полностью, может означать высший класс братства, называемого карманниками.

Т., игрок того же стола, действует заодно с К. и С. и вместе составляет настоящий триумвират современного воровства. Он наследует лицо К. с хитростью С., но, кажется, придает себе важность и играет роль сдержанного больше, чем кто-либо из них; однако даже это — сплошное притворство, ибо там, где он может быть уверен, что убьет, он не может льстить, как ирландец.

Они все трое — вчерашние люди по своим характерам, но они стары в своем преступлении, а именно: в решении разбогатеть ценой каждого, кого они могут обмануть. Их первый удар был направлен на Банк, но там их перехитрили; и великий лорд-казначей Годольфин в прошлом правлении дал им их справедливые характеристики за это действие. Поражение, которое они там потерпели, так сильно засело у них в памяти, что они откладывают меры своей мести, не остывая, нет, не до тех пор, пока не истечет устав Банка.

Однако, поскольку их крылья были подрезаны полученным тогда пунктом в Акте Парламента — о том, что никакое общество, корпорация и т. д. не должны выпускать кредитные билеты в качестве банка, кроме одного лишь Банка Англии, — они были вынуждены с тех пор стать биржевыми маклерами, или, если мы можем говорить о них правильно, они — хозяева биржевых маклеров; ибо у них так много «медвежьих шкур», заложенных им в одно время, так много акций, депонированных у них на условиях «bottomrée», как это можно было бы назвать, что, действительно, их можно назвать городскими ростовщиками; и мне говорили, что у них бывало по пятьдесят биржевых маклеров и брокеров, связанных по рукам и ногам и сложенных грудами у их дверей одновременно.

Следующая уловка, которую они попробовали и которая, действительно, была шедевром их мошенничества, заключалась в получении в свои руки прав на конфискованные поместья в Ирландии. Действительно, они начали свою деятельность с этой перспективы и ожидали, что все королевство Ирландия будет заложено им. Но и здесь их ждало разочарование, и если бы они не нашли человека, у которого было столько же денег, сколько у них самих, и больше честности, та сделка с конфискованными поместьями была бы последней, которую они совершили в мире.

Усилия, которые они прилагают, чтобы обмануть того джентльмена после того, как он избавил их от удара, который взорвал бы их, — это еще одна черная часть их истории, которую предстоит рассказать для иллюстрации их характера в другой раз; но в промежутке достаточно сказать, что тот, кто избавил их как дураков, знал, как избавить себя от них как от мошенников; и так их исключили из ирландской сделки к их великому огорчению.

Теперь они стоят наготове, по мере того как представляется случай и выгода, чтобы спекулировать на нации, обманывать Парламент, волновать Банк, взвинчивать и обрушивать акции и играть в кости со всем городом.

У них был еще один провал, к позору их политики, во время недавнего голосования по поводу лотерейных билетов, о котором я упоминал выше. Какой базар они из этого устроят, хорошо известно. Но заговор был не менее хитрым, и, безусловно, мошенничество не менее заметно из-за неудачи. Я перехожу к их более современному управлению.

Всякий раз, когда они отзывают свои деньги, биржевые маклеры должны продавать; люди, играющие на понижение, должны менять условия и платить разницу; тогда падают акции, обрушиваясь на два или три процента; тогда инструменты должны продавать, а их хозяева — покупать; на следующей неделе они снова принимают акции, тогда маклеры покупают, а управляющие продают. Таким образом, маклеры кусают своих друзей, а эти люди кусают маклеров, qui sarpat sharpabitur — латынь Чейндж-аллеи: те, кто посвящен в тайну, поймут это.

Правда в том, что хитрые люди, которые часто видят то, что нельзя скрыть, предсказывали, что эти люди, благодаря массе денег, которыми они распоряжаются — как чужих, так и своих собственных, — со временем погубят маклерскую торговлю. Но это будет лишь как всеобщее посещение, где все болезни поглощаются чумой, как общее бедствие, которое заставляет врагов стать друзьями и топит меньшие обиды в общем потоке. Ибо если торговля репризалиями переедет из Чейндж-аллеи в Бирчин-лейн, это может показаться похожим на изгнание ростовщичества из города Рима, которое перенесло его к еврею в Генуе, монаху в Неаполе и банкиру в Венеции, у которых, как говорили, было заложено не менее двадцати семи княжеств в Италии одновременно, помимо двух королевств, семи герцогств и драгоценностей короны Франции.

Таким образом, представив яркие характеристики трех главных мошенников Великобритании, мошенники меньшего масштаба не могут иметь места, чтобы блистать; Аллея кишит евреями, маклерами и брокерами; их имена излишни, их характеры грязны, как и их занятие: и лучшее, что я пока могу сказать о них, это то, что среди них случайно оказались два честных человека — небеса, сохраните их честность; ибо это место — ловушка, само занятие фатально для принципов, и до сих пор то же наблюдение, которое, я думаю, было очень метко сделано по поводу Монетного двора, справедливо применимо и к ним — что многие честные люди входили к ним, но не могу сказать, что я когда-либо знал хоть одного, кто вышел бы от них честным человеком.

Но оставим их на время и обратим наши взоры в другую сторону, разве не удивительно встретить новые лица среди этих скандальных людей и лиц, даже слишком значительных для нашего порицания? Возможно ли, чтобы звезды другой широты появились в нашей полусфере? Если бы это были Симс или Баучер, или игроки из гостиных или маскарадов, мало что можно было бы сказать; или если бы грум-портеры были перенесены в «Гаррауэйс» и «Джонатанс», это не было бы новостью; истинные игроки всегда готовы приложить руку к любой игре. Но видеть, как государственные деятели становятся дельцами, а люди чести опускаются до маклерской хитрости; видеть людей в офисах утром, в П. доме около полудня, в кабинете вечером и в Чейндж-аллее в соответствующие промежутки времени — что это за новые феномены? Какие роковые вещи могут эти сияющие планеты (подобно недавнему великому светилу) предсказать государству и общественности; ибо когда государственные деятели становятся маклерами, государство может быть обмануто.

Может быть правдой, что казначею или кассиру можно доверить больше денег, чем он стоит, и часто так оно и есть; и если человек честен, в этом может не быть вреда: но когда казначей играет на сумму, превышающую его состояние, те, кто доверяет ему, рискуют своими деньгами, потому что, хотя он может быть честным человеком, он может быть разорен. Я говорю о частных, а не о государственных казначеях.

Действительно, требуется некоторое оправдание, чтобы сказать, что такой человек может быть честным; было бы трудно назвать честным человеком того, кто проигрывает чужие деньги, которые ему не принадлежат, или больше, чем он способен выплатить своими собственными. Но если нечестно проигрывать их, то есть терять в игре, то столь же нечестно играть ими, независимо от того, проиграны они или нет; потому что в таком случае тот, кто играет на сумму, которую не может выплатить, подвергает риску своего хозяина больше, чем самого себя; более того, его хозяин несет неравный риск, ибо если деньги проиграны, они принадлежат хозяину, если есть выигрыш, они принадлежат слуге.

Биржевая спекуляция — это игра; коробка и кости могут быть менее опасны, природа их одинакова — риск; и если они рискуют в чем-либо тем, что им не принадлежит, мошенничество одно и то же. Не обязательно, как и не безопасно, упоминать лиц, о которых я могу думать в этом замечании; те, кто эти люди, легко поймут меня.

Одним словом, я взываю ко всему миру, должен ли человек, которому доверены чужие деньги (неважно, государственные или частные, это не вопрос), появляться в Чейндж-аллее. Разве не было бы достаточным возражением против любого джентльмена или купца, чтобы не нанимать человека хранить его наличность или присматривать за его поместьем, сказать о нем, что он играет, он игрок, или он склонен к азартным играм и биржевым спекуляциям, что еще хуже, дает такое же или более сильное основание для возражения в подобных случаях.

Опять же, меньше ли мошенников и зазывал в Чейндж-аллее, чем в «Грум Портерс»? Меньше ли обмана в биржевых спекуляциях, чем в игре? Или, скорее, не в пятьдесят ли раз больше? Неопытный юноша, приходящий торговать в Чейндж-аллею, немедленно окружается «байтами», зазывалами, наводчиками и худшим сбродом мошенников, точно так же, как молодой сельский джентльмен — своднями, сутенерами и нахлебниками, когда он впервые приезжает в город. Десять тысяч против одного, что когда предприимчивый молодой торговец выходит из своей лавки в Чейндж-аллею, я говорю, десять тысяч против одного, что он разорится: если вы увидите, что он хоть раз вошел в роковую дверь, никогда не учитывайте его векселя впоследствии, никогда больше не доверяйте ему товары с оплатой через шесть месяцев.

Если это так опасно для простых людей, что это для великих? Я вижу только ту разницу, что в первом случае опасность частная, во втором — общественная.

Прошло не так много лет с тех пор, как выборы членов — выходили на рынок в Чейндж-аллее так же свободно, как сейчас лотерейные билеты, и по цене, подобно этим, намного выше той, которую разрешал какой-либо Парламент. Пока это продолжалось, многие честные люди выступали против этого и разоблачали это; более того, было предложено несколько Актов Парламента для регулирования выборов и предотвращения взяточничества и коррупции; но все это не помогло, и это, действительно, было одним из счастливых последствий того в остальном необходимого акта о трехлетних Парламентах; и я твердо верю, что это во многом связано с недавней приостановкой действия этого акта на время, что эти вещи больше не выходят на рынок.

Легко вспомнить, что первым поводом для участия людей Чейндж-аллеи в деле выборов членов были времена короля Вильгельма, во время знаменитых споров, которые произошли между Старой Ост-Индской компанией и Новой; которые, длившись очень долго и поставив в неловкое положение не только город, но и всю нацию, и даже став опасными для общественных дел, должны были быть полностью решены Палатой общин. С этой целью члены обеих компаний, со всей хитростью, уловками, коварством и коррупцией, которыми могли вооружить их деньги и интересы, суетились, чтобы быть избранными членами.

Брокеры скакали день и ночь из одного конца королевства в другой, чтобы вовлечь джентльменов в подкуп корпораций, выкупать конкурентов и управлять выборами. Вы увидите состояние дел в то время и опасность, к которой это биржевое зло привело общественность, если соблаговолите прочитать следующее восклицание честных землевладельцев того времени, которое было представлено общественности в виде жалобы. Дело было представлено сначала королю, а затем Парламенту; и именно понимание королем последствий заставило его решить объединить акции двух Ост-Индских компаний; ибо, одним словом, биржевые маклеры втянули в распрю всю нацию.

Несколько лет назад была опубликована книга, когда биржевых людей считали такими же желающими, но не совсем такими дерзкими или хитрыми, как сейчас; она называлась «Злодейство биржевых маклеров». Действительно, она показала их в истинном свете и на некоторое время немного потрясла их; ибо правда была в том, что они спекулировали на короле Вильгельме и правительстве в то время с такой скоростью, что, несмотря на непобедимую доблесть и решимость солдат, несмотря на самого славного принца и самого бдительного генерала, которого когда-либо видел мир, враг все же наступал на нас каждый год; фонды были подорваны, кредит был разбазарен в Чейндж-аллее, король и его войска были поглощены механиками и проданы ростовщичеству; таллии лежали связанные, как вязанки дров, в руках брокеров и биржевых маклеров; Парламент давал налоги, закладывал фонды, но займы были на милости этих людей; и они проявляли свою милость, действительно, пожирая короля и армию, Парламент и, по сути, всю нацию, доводя этого великого принца иногда до такой нужды, из-за невыразимых вымогательств, которым его подвергали, что он даже выходил в поле без своего снаряжения, более того, даже без своей армии; полки были раздеты, когда король был в поле, и готовый, храбрый английский дух, стремящийся почтить свою страну и следовать за таким королем, маршировал даже в бой без чулок или обуви, в то время как его слуги каждый день работали в Чейндж-аллее, чтобы получить его собственные деньги от биржевых маклеров, даже после того, как были допущены все ужасные требования дисконта; и, наконец, едва ли пятьдесят процентов денег, предоставленных Парламентом, поступало в Казначейство, и то поздно, слишком поздно для этой службы, и по каплям, пока король не устал от задержки и был даже готов отказаться от дела.

У нас только что была проверка их хитрости по поводу вторжения. Это были люди, которые первыми извлекли выгоду из новостей; немедленно те, кто должен был навязать акции любому человеку по высокой цене, предлагали их, принимающие, вынужденные спросом, отзывали свои деньги, платили разницу, цена падала, следовал общий набег на Банк, и биржевая спекуляция начала это.

Скажем, что это не было замыслом, но если каждая тревога глупых, или боязливых, или лживых способна привести настроение в движение через агентство Чейндж-аллеи, это так же опасно для общественной безопасности, как пороховой склад для густонаселенного города.

Но если это по замыслу, то всякий раз, когда Претендент должен быть навязан нам любой иностранной державой, которая может только говорить о предоставлении пяти или шести тысяч человек, наш государственный кредит находится в его милости через агентство Чейндж-аллеи и брокеров.

История о вторжении из Испании, мы надеемся, теперь закончена. Действительно, в худшем случае я не видел причин удивляться до такой степени, как это было здесь. Давайте оглянемся назад и увидим, какой ущерб общественности нанес сам слух! какой ущерб кредиту! какая остановка торговли! какое прерывание нашей общей коммерции! помимо потери более миллиона фунтов стерлингов на наших состояниях; и каждый фартинг этого вызван биржевыми маклерами, и в результате их козней, и никакими другими средствами; ибо что касается замысла вторжения, или того, что они решили приехать сюда вообще, хотя у нас есть очевидные доказательства этого, потому что некоторые из них действительно высадились, мы все еще не можем положительно решить вопрос, стоило ли нам вообще так тревожиться, как мы это делали в Чейндж-аллее.

Пока эти листы были в печати, у нас была еще одна небольшая проверка их мошенничества по отношению к общественности; и это совсем не их заслуга, что дело не зашло дальше. Встречные ветры и штормы и т. д. разочаровали врагов короля, и испанский флот был отброшен обратно в Испанию в разбитом и побежденном состоянии, как видно из официального отчета об этих вещах: но в промежутке между этими новостями пришло сообщение, с другой стороны, что некоторые из партии прибыли в Шотландию, что они пробились, несмотря на все противодействие природы, препятствия ветров и морей. Немедленно акции упали на два процента, и даже хорошие новости о побежденном возвращении остальных не воодушевили этих людей поддержать интерес, из чего видно, что ими движет скорее плохой принцип, чем хороший; что они предпочитают делать зло, чем добро; что они падают быстрее, чем растут, и более охотно причиняют вред, чем пользу правительству.

Откуда я делаю вывод, что правительство, рассматривая их такими, какие они есть на самом деле, скорее врагами, чем друзьями общих интересов, должно скорее склоняться к тому, чтобы искоренить их, чем сохранить. АМИНЬ.







АНГЛИЙСКИЕ ФОНДЫ.



ВЫСШАЯ И НИЗШАЯ ЦЕНА ТРЕХПРОЦЕНТНЫХ ОБЛИГАЦИЙ В КАЖДОМ ГОДУ, С 1731 ПО 1848 ГОД.





	
	Highest.
	Lowest.



	1731
	99  
	94  



	1732
	101  
	96  



	1733
	103  
	92  



	1734
	94  
	90  



	1735
	98  
	92  



	1736
	113  
	100  



	1737
	107  
	105  



	1738
	106  
	102  



	1739
	105  
	97  



	1740
	101  
	98  



	1741
	101  
	98  



	1742
	102  
	98  



	1743
	103  
	100  



	1744
	99  
	90  



	1745
	92  
	85  



	1746
	89  
	75  



	1747
	86  
	81  



	1748
	91  
	76  



	1749
	102  
	91  



	1750
	101  
	98  



	1751
	103  
	97  



	1752
	106  
	101  



	1753
	106  
	104  



	1754
	104  
	102  



	1755
	101  
	90  



	1756
	90  
	88  



	1757
	91  
	86  



	1758
	98  
	89  



	1759
	88  
	79  



	1760
	83  
	76  



	1761
	88  
	66  



	1762
	87  
	63  



	1763
	96  
	82  



	1764
	86  
	80  



	1765
	91  
	85  



	1766
	90  
	87  



	1767
	91  
	87  



	1768
	93  
	88  



	1769
	89  
	84  



	1770
	87  
	78  



	1771
	88  
	81  



	1772
	95  
	87  



	1773
	87  
	86  



	1774
	89  
	86  



	1775
	90  
	87  



	1776
	90  
	81  



	1777
	80  
	76  



	1778
	72  
	61  



	1779
	64  
	59  



	1780
	63  
	60  



	1781
	59  
	56  



	1782
	61  
	53  



	1783
	68  
	58  



	1784
	57  
	54  



	1785
	71  
	55  



	1787
	78  
	69  



	1789
	81¼
	71⅝



	1790
	80⅞
	70½



	1791
	89¾
	75¾



	1792
	97¼
	72½



	1793
	81  
	70½



	1794
	72⅜
	62¾



	1795
	70½
	61  



	1796
	70⅝
	53¼



	1797
	56½
	47½



	1798
	58  
	47¼



	1799
	69  
	52⅝



	1800
	67¼
	60  



	1801
	70  
	54¼



	1802
	79  
	66  



	1803
	73  
	50¼



	1804
	58⅞
	53¾



	1805
	62  
	57  



	1806
	64⅝
	58½



	1807
	64⅜
	57⅝



	1808
	69⅛
	62⅝



	1809
	70⅜
	63⅜



	1810
	71  
	63¼



	1811
	66¾
	61¾



	1812
	63  
	55⅛



	1813
	67½
	54½



	1814
	72½
	61½



	1815
	65¾
	53⅞



	1816
	64⅝
	59½



	1817
	84¼
	62  



	1818
	82  
	73  



	1819
	79  
	64⅞



	1820
	70¼
	65⅝



	1821
	78¾
	68¾



	1822
	83  
	75⅜



	1823
	85¾
	72  



	1824
	96⅞
	84¾



	1825
	94¼
	75



	1826
	84½
	73⅞



	1827
	89½
	76¾



	1828
	88⅜
	80⅞



	1829
	94¼
	85⅝



	1830
	94¼
	77½



	1831
	84¾
	74⅞



	1832
	85¾
	81⅝



	1833
	91¼
	84¼



	1834
	93  
	87½



	1835
	92⅞
	89¼



	1836
	92¼
	86⅝



	1837
	93⅞
	87⅞



	1838
	95¼
	90⅝



	1839
	93⅞
	89¼



	1840
	93⅛
	85¾



	1841
	90½
	87¼



	1842
	95⅛
	88  



	1843
	97⅛
	92⅛



	1844
	101¼
	96½



	1845
	100⅝
	91⅞



	1846
	97¾
	93¼



	1847
	94  
	78¾



	1848
	89½
	80  






ЗАЙМЫ, ПРИВЛЕЧЕННЫЕ С 1793 ГОДА, С ПРОЦЕНТНЫМИ СТАВКАМИ.



	Year.
	Amount.
	Per cent.



	1793
	£4,500,000
	£4
	3s.
	4d.



	1794
	11,000,000
	4
	10
	9



	1795
	22,600,000
	4
	15
	8



	1796
	18,000,000
	4
	14
	9



	”
	7,500,000
	4
	12
	2



	1797
	18,000,000
	5
	12
	6



	”
	16,120,000
	6
	6
	10



	1798
	17,000,000
	6
	4
	9



	1799
	3,000,000
	5
	12
	5



	”
	15,500,000
	5
	5
	0



	1800
	20,500,000
	4
	12
	2



	1801
	28,000,000
	5
	5
	6



	1802
	25,000,000
	3
	19
	2



	1803
	12,000,000
	5
	2
	0



	1804
	14,500,000
	5
	9
	2



	1805
	22,500,000
	5
	3
	2



	”
	1,500,000
	5
	16
	4



	1806
	20,000,000
	4
	19
	7



	1807
	14,200,000
	4
	14
	7



	”
	1,500,000
	4
	16
	4



	1808
	10,500,000
	4
	14
	6



	1809
	14,600,000
	4
	11
	7



	1810
	13,400,000
	4
	4
	2



	1811
	12,000,000
	4
	13
	6



	1812
	22,500,000
	5
	5
	7



	1813
	27,000,000
	5
	8
	4½



	”
	22,000,000
	5
	6
	2



	1814
	24,000,000
	4
	14
	1



	1815
	36,000,000
	5
	12
	4



	1835
	15,000,000
	”
	”
	”



	1847
	8,000,000
	3
	7
	6










СПИСОК АКТОВ, КАСАЮЩИХСЯ БРОКЕРОВ.



	13 Edward I.
	Statute 5
	Anno 1284.



	 1 James I.
	”21
	1604.



	 8 and 9 William III.
	”32
	1697, expired 1707.



	 6 Anne
	”16
	1707.



	10 ”
	”19
	1711.



	 6 George I.
	”18
	1720.



	 3 George II.
	”31
	1730, for Bristol.



	 7 George II.
	”8
	1739.












ДИРЕКТОРА БАНКА АНГЛИИ

С 1694 ПО 1847 ГОД.



	Sir John Houblon
	1694



	Michael Godfrey
	”



	Sir Thomas Abney
	”



	Sir James Bateman
	”



	Brooke Bridges
	”



	George Boddington
	”



	James Denew
	”



	Sir Henry Furnese
	”



	Sir William Gore
	”



	Thomas Goddard
	”



	Sir Gilbert Heathcote
	”



	Sir William Hedges
	”



	Sir James Houblon
	”



	Sir John Huband
	”



	Abraham Houblon
	”



	Sir Theodore Janssen
	”



	John Knight
	”



	Samuel Lethieullier
	”



	John Lordell
	”



	William Patterson
	”



	Robert Raworth
	”



	Sir William Scawen
	”



	Obadiah Sedgwick
	”



	John Smith
	”



	Nathaniel Tench
	”



	Sir John Ward
	”



	Henry Cornish
	1695



	Edward Clarke
	”



	Sir John Cope, Sen.
	”



	Peter Godfrey
	”



	Anthony Stevens
	1695



	Sir William Ashhurst
	1697



	Robert Bristow
	”



	Samuel Bultell
	”



	John Page
	”



	Sir Francis Eyles
	”



	John Shipman
	”



	Sir Nathaniel Gould
	”



	Samuel Lock
	”



	Sir Peter Delme
	1698



	William Dawsonne
	”



	Francis Stratford
	”



	Peter Gott
	”



	Sir Richard Levett
	”



	John Devinck
	1699



	John Rudge
	”



	Richard Perry
	”



	John Reynardson
	1700



	William Desbouverie
	”



	Josiah Diston
	1701



	John Gould
	”



	John Hanger
	”



	Humphrey South
	”



	Sir Robert Clayton
	1702



	Sir Gerard Conyers
	”



	Abraham Hill
	”



	Samuel Heathcote
	”



	Charles Chambrelan
	1703



	Sir William Hodges
	”



	Sir Charles Peers
	1705



	Sir Thomas Scawen
	1705



	Sir John Cope, Jun.
	1706



	James Dolliffe
	1708



	John Emilie
	”



	William Gore
	1709



	Sir Justus Beck
	1710



	William Henry Comellissen
	”



	John Dolben
	”



	Jeremiah Powell
	”



	Sir Denis Dutry
	1711



	Heneage Fetherstone
	”



	Sir Philip Jackson
	”



	John Ward, Jun.
	”



	Sir George Thorold
	”



	Mr. Robert Atwood
	1712



	Richard Cary
	”



	Sir Joseph Hodges
	”



	Sir Randolph Knipe
	”



	Christopher Lethieullier
	”



	Matthew Raper
	”



	John Edmonds
	1713



	Sir Richard Houblon
	”



	Richard Chiswell
	1714



	Sir William Jolliff
	”



	Henry Lyell
	”



	William Thompson
	”



	Sir John Eyles
	1715



	Mr. Barrington Eaton
	1716



	John Francis Fauquier
	”



	Humphrey Morice
	”



	Moses Raper
	”



	Sir Joseph Eyles
	1717



	Sir William Humphreys
	1719



	Richard Du Cane
	1720



	Samuel Holden
	”



	Bryan Benson
	1721



	Thomas Cooke
	”



	Delillers Carbonnel
	1722



	Nathaniel Gould
	”



	Henry Herring
	”



	Hon. Horatio Townshend
	”



	Sir Edward Bellamy
	1723



	Matthew Howard
	”



	John Olmuns
	”



	Sir Francis Forbes
	1724



	William Fawkener
	”



	Sir John Heathcote
	1725



	John Nicoll
	1726



	Sir Francis Porten
	”



	Stamp Brooksbank
	1728



	James Gaultier
	”



	William Hunt
	”



	William Snelling
	”



	Clement Boehm
	1729



	Joseph Paice, Jun.
	1730



	Matthew Raper
	”



	James Spilman
	”



	Robert Alsop
	1731



	John Bance
	”



	Henry Neale
	1732



	Robert Thornton
	”



	Charles Savage
	1733



	Benjamin Lethieullier
	1734



	Benjamin Longuet
	”



	Sir John Thompson
	”



	Christopher Tower
	”



	John Eaton Dodsworth
	”



	Frederick Frankland
	1736



	Samuel Trench
	”



	Alexander Sheafe
	1737



	Richard Chiswell, Jun.
	1738



	Sir John Lequesne
	”



	Benjamin Mee
	”



	Mark Weyland
	”



	Claude Fonnereau
	1739



	Charles Palmer
	”



	John South
	”



	Matthew Beachcroft
	1741



	Robert Nettleton
	”



	Thomas Whateley
	”



	Merrik Burrell
	1742



	James Lever
	”



	Theophilus Salwey
	1742



	Robert Marsh
	1743



	James Theobald
	”



	Robert Salusbury
	1744



	Peter Thomas
	”



	Bartholomew Burton
	1746



	Godfrey Thornton
	1748



	John Weyland
	”



	Thomas Winterbottom
	1749



	Charles Boehm
	1750



	Matthew Clairmont
	”



	Samuel Handley
	”



	Richard Stratton
	”



	Harry Thompson
	”



	Sir Samuel Fludyer
	1753



	John Sargent
	”



	William Cooper
	1754



	Philip De la Haize
	”



	Sir Thomas Chitty
	1755



	Peter Du’Cane
	”



	Edward Payne
	1756



	Thomas Plurner
	”



	Peter Theobald
	”



	Robert Dingley
	1757



	James Sperling
	”



	Henry Plant
	1759



	Samuel Beachcroft
	1760



	Gustavus Brander
	1761



	Daniel Booth
	”



	John Cornwall
	”



	Peter Gaussen
	”



	James Haughton Langston
	”



	Edmund Wilcox
	”



	William Bowden
	1763



	William Ewer
	”



	Richard Neave
	”



	John Fisher
	1764



	Christopher Hake, Jun.
	”



	Thomas Thomas
	1765



	Edward Darell
	1767



	William Halhed
	”



	Lyde Browne
	1768



	George Drake
	”



	George Hayter
	”



	Benjamin Hopkins
	”



	George Peters
	”



	Mark Weyland
	”



	Roger Boehm
	1769



	Matthew Howard
	”



	Benjamin Branfill
	1770



	William Snell
	”



	Samuel Bosanquet
	1771



	Martyn Fonnereau
	”



	Godfrey Thornton
	1772



	Daniel Giles, Jun.
	1774



	Christopher Puller
	”



	Thomas Dea
	1775



	Richard Clay
	1776



	Thomas Raikes
	”



	Benjamin Mee, Jun.
	1777



	John Sargent, Jun.
	1788



	William Cooke
	1780



	Samuel Thornton
	”



	Thomas Scott Jackson
	”



	Job Matthew
	1781



	Joseph Nutt
	”



	Thomas Boddington
	1782



	Benjamin Winthrop
	”



	Beeston Long, Jun.
	1784



	James Maude
	”



	Isaac Osborne
	”



	Sir Brook Watson
	”



	John Harrison
	1785



	Bicknell Coney
	1786



	John Whitmore, Jun.
	”



	Peter Isaac Thellusson
	1787



	Moses Yeldham
	1788



	William Manning, Jun.
	1790



	John Pearce
	”



	John Puget
	”



	Thomas Lewin
	1791



	Peter Cazalet
	1792



	William Mellish
	1792



	Edward Simeon
	”



	Alexander Champion, Jun.
	1794



	George Dorrien
	”



	Jeremiah Harman
	”



	Nathaniel Bogle French
	1796



	Charles Pole
	”



	Thomas Amyand
	1798



	Thomas Langley
	”



	Ebenezer Maitland
	”



	Peter Free
	1800



	Jeremiah Olive
	”



	Henry Smith
	1802



	Stephen Thornton
	”



	John Bowden
	1803



	Cornelius Buller
	”



	Alexander Baring
	1805



	John Josiah Holford
	”



	John Baker Richards
	”



	Samuel Drew
	1806



	Henry Davidson
	1807



	John Stainforth
	”



	Sir Robert Wigram
	”



	John Campbell
	1808



	William Haldimand
	1809



	George Blackman
	1810



	William Tierney Robarts
	”



	John Horsley Palmer
	1811



	Andrew Henry Thompson
	”



	Sir Thomas Neave
	1812



	Richard Mee Raikes
	”



	James Pattison, Jun.
	1813



	William Ward
	1817



	Samuel Hibbert
	1819



	Timothy Abraham Curtis
	1820



	John Rae Reid
	”



	Sir John Henry Pelly
	1821



	David Barclay
	”



	John Cockerell
	”



	Henry Porcher
	”



	William Cotton
	1822



	John Benjamin Heath
	1823



	William R. Robinson
	1825



	James Morris
	1827



	William Thompson
	”



	Humphrey St. John Mildmay
	1828



	John Oliver Hanson
	1829



	Charles Pascoe Grenfell
	1830



	Abel Lewes Gower
	”



	Sheffield Neave
	”



	Rowland Mitchell
	1833



	Christopher Pearse
	1834



	Henry Davidson
	1835



	Bonamy Dobree
	”



	Thomson Hankey, Jun.
	”



	Henry James Prescott
	”



	Robert Barclay
	1837



	John Malcolmson
	”



	John Gellibrand Hubbard
	1838



	Charles Frederick Huth
	”



	Alfred Latham
	”



	Thomas Charles Smith
	”



	Thomas Matthias Weguelin
	”



	Edward Henry Chapman
	1840



	Kirkman Daniel Hodgson
	”



	William Little
	1842



	David Powell
	”



	Francis Wilson
	”



	Arthur Edward Campbell
	1843



	Thomas Tooke, Jun.
	”



	Henry Lancelot Holland
	1844



	Thomas Newman Hunt
	”










ЕЖЕГОДНЫЕ ДИВИДЕНДЫ БАНКА АНГЛИИ,

С 1694 по 1849 год включительно.





	
	Per cent.



	1694-1697
	8  



	1698
	7  



	1699
	9½



	1700
	10¾



	1701
	9  



	1702
	12  



	1703
	16½



	1704
	15¾



	1705
	15½



	1706
	18¼



	1707
	7¾



	1708
	12½



	1709
	8½



	1710
	7½



	1711
	7  



	1712
	8  



	1713
	8  



	1714
	8  



	1715
	7¾



	1716
	8  



	1717
	8  



	1718
	8  



	1719
	7½



	1720
	7½



	1721
	6  



	1722
	6  



	1723
	6  



	1724
	6  



	1725
	6  



	1726
	6  



	1727
	6  



	1728
	5½



	1729
	5½



	1730
	5¾



	1731
	5¾






Дивиденды, с высшими и низшими ценами акций Банка Англии.



	Year.
	Dividend.
	Highest.
	Lowest.



	1732
	5¾
	152
	109



	1733
	5½
	151
	130



	1734
	5½
	140
	132



	1735
	5½
	146
	138



	1736
	5½
	151
	148



	1737
	5½
	151
	142



	1738
	5½
	145
	140



	1739
	5½
	144
	115



	1740
	5½
	144
	138



	1741
	5½
	143
	135



	1742
	5½
	143
	136



	1743
	5½
	148
	145



	1744
	5½
	148
	116



	1745
	5½
	147
	133



	1746
	5½
	136
	125



	1747
	5
	129
	119



	1748
	5
	129
	117



	1749
	5
	140
	128



	1750
	5
	136
	131



	1751
	5
	142
	135



	1752
	5
	149
	141



	1753
	4½
	144
	135



	1754
	4½
	135
	130



	1755
	4½
	162
	119



	1756
	4½
	121
	114



	1757
	4½
	120
	115



	1758
	4½
	123
	116



	1759
	4½
	123
	109



	1760
	4½
	114
	101



	1761
	4½
	116
	98



	1762
	4½
	119
	91



	1763
	4½
	131
	111



	1764
	4¾
	127
	112



	1765
	5
	136
	126



	1766
	5
	139
	135



	1767
	5¼
	159
	142



	1768
	5½
	170
	158



	1769
	5½
	175
	149



	1770
	5½
	153
	105



	1771
	5½
	155
	134



	1772
	5½
	153
	144



	1773
	5½
	143
	139



	1774
	5½
	146
	139



	1775
	5½
	146
	141



	1776
	5½
	143
	134



	1777
	5½
	138
	128



	1778
	5½
	120
	107



	1779
	5½
	118
	106



	1780
	5½
	116
	109



	1781
	5¾
	119
	105



	1782
	6
	124
	109



	1783
	6
	134
	112



	1784
	6
	118
	110



	1785
	6
	142
	111



	1786
	6
	158
	138



	1787
	6
	160
	145



	1788
	7
	178
	158



	1789
	7
	191
	169



	1790
	7
	188
	164



	1791
	7
	204
	178



	1792
	7
	219
	171



	1793
	7
	180
	161



	1794
	7
	169
	153



	1795
	7
	180
	152



	1796
	7
	180
	142



	1797
	7
	146
	115



	1798
	7
	138
	118



	1799
	7
	176
	134



	1800
	6¾
	175
	154



	1801
	7
	190
	148



	1802
	7
	207
	178



	1803
	7
	193
	136



	1804
	7
	169
	146



	1805
	7
	197
	167



	1806
	7
	223
	191



	1807
	10
	235
	208



	1808
	10
	240
	224



	1809
	10
	288
	235



	1810
	10
	276
	273



	1811
	10
	251
	229



	1812
	10
	232
	212



	1813
	10
	242
	211



	1814
	10
	266
	234



	1815
	10
	262
	219



	1816
	10
	262
	215



	1817
	10
	294
	220



	1818
	10
	292
	207



	1819
	10
	267
	210



	1820
	10
	226
	215



	1821
	10
	240
	221



	1822
	10
	252
	235



	1823
	8
	246
	204



	1824
	8
	245
	227



	1825
	8
	299
	196



	1826
	8
	223
	193



	1827
	8
	217
	200



	1828
	8
	215
	203



	1829
	8
	218
	208



	1830
	8
	203
	194



	1831
	8
	204
	189



	1832
	8
	208
	185



	1833
	8
	213
	190



	1834
	8
	225
	211



	1835
	8
	225
	208



	1836
	8
	219
	199



	1837
	8
	212
	203



	1838
	8
	208
	201



	1839
	7
	206
	177



	1840
	7
	179
	156



	1841
	7
	173
	157



	1842
	7
	173
	165



	1843
	7
	185
	172



	1844
	7
	211
	185



	1845
	7
	215
	199



	1846
	7
	211
	199



	1847
	7
	206½
	180



	1848
	7
	202
	183



	1849
	7
	200
	188½







Банковские праздники. — В Банке Англии единственными праздниками в офисах по выплате дивидендов являются Страстная пятница и Рождество. В офисах по передаче акций, помимо вышеуказанных, 1 мая и 1 ноября. Ост-Индский дом и Казначейство — Страстная пятница и Рождество. Таможня — Рождество, Страстная пятница, день рождения принца Уэльского и день рождения королевы, 9 ноября и 24 мая.

В Ирландии. — Банки, Таможня и т. д., Страстная пятница, Рождество и день рождения королевы.

В Шотландии. — Новый год, день мученичества короля Карла I, свадьба королевы, день рождения королевы, Страстная пятница, реставрация Карла II, восшествие королевы на престол, коронация королевы, Пороховой заговор и Рождество.















КОЛЕБАНИЯ АНГЛИЙСКИХ ФОНДОВ В 1846-47 ГОДАХ.

Таблица, показывающая высшие и низшие цены основных фондов лондонского рынка, с ноября 1846 года по октябрь 1847 года.



	
	Months.
	
	Bank Stock.
	3 per ct. reduced.
	3 per ct. Consols.
	3 per ct. Annuities, 1726.
	New 3¼ per ct.
	New 5 per ct.
	Long Annuities, expire 1860.
	Long Annuities, 30 Years exp. 1859.
	Long Annuities, 30 Years. exp. 1860.
	India Stock.
	South Sea Stock.
	Exchequer Bills, £1,000.



	1846:
	November,
	{
	206½
	93⅞
	95
	94
	95⅞
	118
	9⅞
	9¾
	10⅛
	258
	103⅞
	14s. at 1½d.



	
	{
	204
	93⅛
	94
	94
	95⅛
	118
	9
	9
	10
	255
	103⅞
	6s. pm.



	
	December,
	{
	207¼
	94⅞
	95½
	94⅞
	96½
	121
	9⅞
	9¾
	10⅛
	254¾
	105¼
	14s. ”



	
	{
	205
	93⅞
	95
	94¼
	95⅝
	121
	9
	9
	10
	254¾
	104¼
	8s. ”



	1847:
	January,
	{
	206½
	94
	93¾
	91¾
	95¾
	114
	9⅞
	9¾
	9¾
	254¾
	103¾
	15s. ”



	
	{
	203½
	90¾
	91⅛
	91
	93
	114
	9
	9
	9
	249
	100
	5s. ”



	
	February,
	{
	205
	91⅝
	91½
	89⅜
	93½
	
	9⅝
	9½
	9½
	251
	101¼
	10s. ”



	
	{
	202½
	90⅝
	90⅜
	89¾
	92⅜
	
	9
	9⅜
	9
	249
	100¼
	par.



	
	March,
	{
	205½
	91½
	90⅞
	88¾
	93⅜
	
	9⅝
	9⅜
	9⅝
	251
	99¼
	7s. pm.



	
	{
	203½
	90⅝
	88⅛
	88¾
	90⅞
	
	9
	9⅜
	9⅛
	250
	99¼
	1s. ”



	
	April,
	{
	200½
	87⅜
	88¼
	
	88⅝
	118
	9⅛
	8⅞
	9¾
	246½
	97⅜
	10s. at 2d.



	
	{
	190
	84⅜
	85⅛
	
	86
	118
	8⅞
	8¾
	9¼
	244
	95½
	1s. pm.



	
	May,
	{
	196
	87½
	88⅝
	85⅜
	89⅛
	117
	9
	8¾
	9¼
	244
	98½
	10s. dis.



	
	{
	188
	85¼
	86⅜
	85⅜
	87
	117
	8⅞
	8¾
	9
	240
	96¾
	par.



	
	June,
	{
	197½
	89½
	88⅞
	
	91¼
	118
	9⅛
	9⅜
	9½
	246
	
	12s. pm.



	
	{
	195
	86¾
	87¾
	
	88⅝
	113
	9
	8⅞
	9⅜
	246
	
	3s. ”



	
	July,
	{
	198
	89½
	89¼
	87¾
	91⅝
	115
	9⅛
	8⅞
	8⅞
	246½
	98⅝
	15s. ”



	
	{
	195
	88⅛
	88
	86⅞
	90⅜
	115
	9
	8⅞
	8¾
	244
	97⅜
	10s. ”



	
	August,
	{
	198
	89
	88⅝
	
	90¾
	118
	9⅛
	9
	8⅞
	244
	98⅝
	10s. ”



	
	{
	195
	86⅞
	86¼
	
	88⅝
	118
	9
	8¾
	8½
	239
	95⅛
	2s. ”



	
	September,
	{
	197½
	88¼
	87½
	
	89⅝
	112
	9⅛
	9
	8¾
	241
	
	17s. ”



	
	{
	195½
	86¾
	85⅛
	
	88¼
	112
	9
	8⅞
	8¾
	236
	
	11s. ”



	
	October,
	{
	186
	82⅞
	85¾
	
	83⅜
	115
	8½
	8½
	8¾
	238
	
	par.



	
	{
	180
	78¼
	79¼
	
	79½
	115
	8
	7⅝
	8⅜
	238
	
	30s. dis.



	1847:
	November,
	{
	189
	83⅞
	85½
	
	85½
	
	8⅝
	8¼
	8¾
	235
	93¾
	2s. pm. at 2d.



	
	{
	185
	81
	82
	
	81¾
	
	8⅛
	8
	8½
	228
	91¼
	20s. dis.



	
	December,
	{
	189
	85⅜
	86
	
	86¾
	
	8⅝
	8½
	8⅞
	235
	94½
	12s. pm. at 3d.



	
	{
	186½
	84
	85½
	
	85½
	
	8½
	8⅜
	8
	235
	92½
	2s. pm.



	1848:
	January,
	{
	202
	89⅞
	89½
	90⅜
	90¾
	114
	9
	8¾
	8½
	243
	96
	35s. ”



	
	{
	187
	84⅞
	85⅞
	89¼
	86
	108½
	8⅝
	8½
	8⅝
	227
	93
	12s. ”



	
	February,
	{
	202
	89⅞
	89⅞
	87½
	90¾
	
	9
	8⅞
	8¾
	245
	98
	41s. ”



	
	{
	191
	81¾
	81½
	
	82½
	
	8½
	8⅝
	8¼
	230
	95¾
	5s. ”



	
	March,
	{
	194
	82⅞
	83⅜
	79⅞
	83¼
	
	8⅞
	8½
	8½
	253
	89¾
	35s. ”



	
	{
	191
	80¼
	80⅝
	
	82⅞
	
	8⅝
	8⅜
	8¼
	
	86
	13s. ”



	
	April,
	{
	189
	81
	82⅝
	
	82¾
	104
	8⅜
	8¼
	8½
	231½
	88¼
	45s. pm. at 2½d.



	
	{
	185½
	78½
	80
	
	79½
	
	8⅛
	8
	8¼
	227
	85
	33s. pm.



	
	May,
	{
	193
	82¾
	84⅜
	82½
	83⅞
	108
	8⅝
	8⅜
	8¾
	234
	92⅝
	47s. ”



	
	{
	189
	81½
	83¼
	80⅛
	82½
	107
	8⅜
	8⅛
	8½
	229
	90
	30s. ”



	
	June,
	{
	193
	84½
	84¾
	81½
	85
	111
	8¾
	8⅝
	8¾
	234
	92⅝
	41s. pm. at 2d.



	
	{
	189
	82¼
	83⅞
	81
	83¼
	
	8¼
	8⅛
	
	231
	90⅛
	32s. pm.



	
	July,
	{
	198½
	89
	88⅞
	84
	89⅛
	109
	9⅛
	8⅞
	8⅝
	245
	97½
	52s. ”



	
	{
	190
	85
	85⅞
	
	85⅝
	
	8⅜
	8½
	8⅜
	239
	96⅛
	32s. ”



	
	August,
	{
	199
	87½
	87⅛
	
	87¾
	112
	9
	8⅝
	8¾
	243
	97¼
	39s. ”



	
	{
	196
	85¼
	85⅜
	
	85⅜
	109
	8⅝
	8⅜
	8⅜
	238
	
	21s. ”



	
	September,
	{
	198
	86⅜
	86¼
	
	87¼
	
	8⅞
	8⅝
	8⅝
	240
	95
	31s. ”



	
	{
	196
	85⅞
	85⅝
	
	86½
	
	8¾
	8½
	8½
	235
	
	22s. ”



	
	October,
	{
	190
	84¾
	86¾
	84¼
	85⅛
	112
	8½
	8½
	8¾
	237
	95¼
	40s. ”



	
	{
	183
	83¼
	84⅛
	84⅛
	84
	108½
	8¼
	8⅛
	8½
	234
	92¾
	29s. ”



	1848:
	November,
	{
	190
	86¼
	87½
	85⅜
	89
	
	8½
	8⅝
	8⅞
	237
	95⅞
	45s. pm. at 2d.



	
	{
	188
	84⅝
	85⅞
	
	85⅜
	
	8½
	8⅜
	8⅜
	232
	94
	36s. pm.



	
	December,
	{
	191½
	88⅞
	89⅜
	
	89⅜
	
	8⅞
	8⅝
	8⅞
	241
	96¾
	42s. ”



	
	{
	188½
	86¼
	87⅜
	
	89¼
	
	8¼
	8⅝
	8⅜
	237
	94⅞
	37s. ”



	1849:
	January,
	{
	196
	91⅝
	91¾
	88⅞
	92¼
	
	9
	8⅞
	8¾
	245
	98⅞
	51s. ”



	
	{
	188½
	88⅞
	88⅞
	87¼
	89¼
	
	8¾
	8½
	8¼
	238¾
	96¾
	40s. ”



	
	February,
	{
	197¼
	94½
	94½
	
	95½
	120
	9⅓
	8⅞
	8¾
	249
	102
	53s. ”



	
	{
	193
	91⅛
	91⅛
	
	92¼
	116
	8⅞
	8⅝
	8¼
	243
	100
	39s. ”



	
	March,
	{
	196
	92¾
	92¾
	
	93⅞
	119½
	9⅛
	8⅞
	8⅞
	245
	100¾
	45s. ”



	
	{
	193
	91
	90½
	
	91½
	
	8⅞
	8¾
	8½
	240
	99⅛
	35s. ”



	
	April,
	{
	194
	90⅞
	93¾
	90½
	91¾
	
	8⅝
	8⅜
	8¾
	248
	101
	49s. ”



	
	{
	191½
	90
	91⅛
	90
	91
	
	9⅛
	8¼
	8⅜
	243
	
	44s. ”



	
	May,
	{
	195
	91⅛
	92⅝
	
	91¾
	
	8⅝
	8⅜
	8¾
	250
	100⅝
	49s. ”



	
	{
	192½
	89¼
	90⅛
	
	90⅛
	
	8⅜
	8¼
	8¾
	245
	99⅛
	44s. ”



	
	June,
	{
	195
	92⅝
	92¾
	89¼
	92⅝
	
	8¾
	8½
	8⅞
	252
	100¼
	48s. ”



	
	{
	193½
	89¼
	90⅛
	
	90⅛
	
	8⅜
	8⅜
	8¾
	250
	
	44s. ”



	
	July,
	{
	200
	93¼
	93¾
	91⅜
	94⅛
	
	9
	8⅝
	8⅝
	253¾
	103
	51s. ”



	
	{
	195
	91½
	92⅛
	
	92¼
	
	8⅝
	8⅝
	8½
	251
	102⅞
	44s. ”



	
	August,
	{
	200
	93⅛
	93
	90⅛
	94⅛
	118¼
	9
	8¾
	8¾
	255½
	102¾
	51s. ”



	
	{
	198½
	92
	92½
	
	92⅝
	
	8⅝
	8⅝
	8½
	252
	101¼
	40s. ”



	
	September,
	{
	200
	92⅞
	92⅞
	89¼
	94
	
	8⅞
	8⅝
	8⅞
	254
	102⅜
	42s. ”



	
	{
	199
	92½
	93⅛
	
	93¾
	
	8⅜
	8⅝
	8½
	252
	
	35s. ”



	
	October,
	{
	198½
	91¼
	92⅝
	91
	92⅜
	
	8½
	8¼
	8½
	257
	102½
	47s. ”



	
	{
	196
	90⅛
	91⅜
	90⅞
	91¾
	
	8⅜
	8⅛
	8¼
	254
	100¾
	41s. ”




СНОСКИ:


[13] Вышеуказанный трактат появился в 1719 году.
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Примечания транскриптора


	стр. 32 Изменено: conscience of Rice took the the alarm на: conscience of Rice took the alarm


	стр. 36 Изменено: was carried through and approved by a phcuniary на: was carried through and approved by a pecuniary


	стр. 147 Изменено: said to manage for three blue ribbonds на: said to manage for three blue ribbons


	Новое оригинальное оформление обложки, включенное в эту электронную книгу, передано в общественное достояние.
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